داك الطالب 


عبد الله золі‏ عبد الله ¿hL =a‏ 
الد كتور يفعت هزيم 


أسماء القبائل في النقوش العربية الجنوبية 


أسماء القبائل في النقوش العربية الجنوبية 


„ыйы whup 


بكالوريوس لغة عربية / جامعة عدن. 
PAAY‏ 


قدمت هذه الرسالة استکمالا لمتطلبات درجة الماجستير في جامعة 
الیرموك تخصص نقوش من معهد الآثار والأنثروبولوجيا. 


جمادی الآخرة ٤١٤۱ھ‏ / کانون الأول «دیسمبر » ٩٩۹۳‏ ام 


اب 


بسم الله الرحمن الرحيم 


еа а. ah و‎ + gt 2 9 LE E osa Dobi 
انا خلقنكم من ذکر وانتی وجعانكم شعوباً وقبائل‎ (ШШ Lei 


لتعارفوا ان Sie аар‏ الله أتقكم ان الله АШ‏ کیب 


صدق alll‏ العظيم 


«الحجرات. آية ۱۳» 


الإ ۳ ۷ 


إلى والدي WI‏ 
alls‏ ذوجتي وإاخوني alaals‏ 
Va‏ ووهاء وتقدجرا 


дшш‏ الله الرحمن الرحیم 


شصکر وتقدیر 


م 


u‏ هذا السقام الذي یفرش علی مثلي الاعتراف Us‏ ذي فضل بفضله, آری أن 
الواجب بقضي أن أتقدم بخالس شكري وعظبم امتناني وتقدبري لکل Ó‏ أعانني وی 
من كتابة هذه الرسالة, حتى أصبحت على الحال الني هي علبها اليوم. 


X sls‏ اتود إليه بشكري وامتناني وتقديري, أستاذي الفاضل الدكتور رفعت هزيم 
الذي Jas‏ بالإشراف على هذه АДА И‏ وبرعايني وإسئادي وال فترة إعدادي del‏ 


Gas I AS وبِصَرّني‎ „аЙ عن‎ ШЇ كلما رآني‎ Lis зад D 21 فطالما وجه‎ 
بجزیّه عني‎ ol lal alta [tS the متحتلاً عني‎ dax! Hia وأعانني غلی انجاز‎ ele 
. الجزاء الوقير‎ 


LS‏ 201 بشكري وامتناني واعترافي بالجميل dint giu‏ المنافشة, الأستاذ الدکتور 
محيود أبو طالب» والدكتور خليل آبو رحمة: اللذين تفضلا بقبول مناقشة هذه الرسالة: 
slic Жыз‏ قراءنها وتدفیقها. لنقویم اعوجاجها, واصلاح ما ¿lets BLS‏ ولگبال ما UB‏ 
فجزاهما الله عني slas‏ ونفعنا بعلمهما على الدوام. 

ولأستادي الفاضل الدكتور уз‏ الخريشة مساحدٌ شكر وتقدير Жыз‏ قي نفسي: 
فلقد كان له الفضلٌ الكبير في تذليل كثير من الصا uite‏ 
برنامج الماجسثير». LS‏ أحاطني برعابته ونفدیره. وغبرني بفضله وأفادني بعلمه الواقر 


فجزاه الله عني وافر الجزاء. 


UTI pue"‏ بجامعة اليرمولك: دار Jd isl Д‏ وزملاء جزيل شكري وتقديري. فقد 
کان Go‏ في К Jad! ади‏ التي عوضتني غياب أسرني iiis‏ قترة غربتي ٠‏ كما 
= فبهم الإخلاض فى العطاء: والصدق في الفول. والوفاءً في السعاملة. 


اما آسرني التي lps Шады‏ طول فترة دراستي فلها مني كل التقدير والاحترام 
والحب والوفاء» فقد تحتلوا ألم غيابي E ies LS peie‏ ألم الشوق إلبهم؛ ولأخي الدکتور 
علوي کل حب وتقدیر ۰ فقد آعانني على تحتل عناء الدراسة. وعانی في سبيل ذلك ‚Йе‏ 
ما ыў us a е‏ 


فلهؤلاء bear‏ كل الشكر والتقدیر وال والاحترام. فجزاهم الله عني كل خير لأنهم 
„Ја Sal‏ واخ * 


الملخص 
أسما. القبائل في النقوش العربية الجنوبية 


إعداد الطالب 
عبد الله مکیاش 
إشراف 
الدكتور Mja Wea)‏ 
تقسم هذه الرسالة المعنونة ب”أسماء القبائل في النقوش العربية الجنوبية “ أي السبئية, 
والمعينبة. والقتبانبة. والحضرمبة - إلى مقدمة. ومتن. وخاتمة. 
فأما المقدمبة فتتحدث عن دوافع البحث ومصادره ومنهچه: 
| - دوافع adl‏ ومنها: 
- أن المولغات الخاصة بأسماء الأعلام في النقوش العربية الجنوبية. LS us‏ رایکمانز 
"أسماء الأعلام في السامية الجنوبية )1934 (G. Ryckmans‏ وكتاب هاردنج "فهرس الأسماء 
والنقوش العربية فى الجزيرة العرببة قبل الإسلام .(Hardingi971)‏ ودراسة یوسف عبد الله 
"أسماء الأعلام في الإكلبل ونظائرهها في النقوش العربية الجنوبية 
(Abdullah 1976)‏ تناولت أسماء القبائل ضمن إطار دراسة أسماء الأعلام بمغهومها الواسع 
فضلا عن أن كتابي رایکمانز وهاردنج هما أقرب إلى الغهارس منهما إلى الدراسة. في‌حین كان 
عدد أسماء القبائل فى دراسة بوسف عبد الله ضثيلا لأنه قصرها على کتاب الإكليل وحده. 
-r‏ مصادر n dl‏ : وأهمها: 
1- باللغات الأجنبية: 
- المجلد الرابع من مدونة النقوش السامبة (CIS IV)‏ 
— المجلدات من ۷-۵ من سجل النقوش السامية (RV-V11)‏ 
— النقوش التي نشرها ‚б. Ryckmans‏ فی .Le Muséon‏ 
- نقوش E. Glaser‏ المنشورة برمز (GI)‏ في المجموعة المسماة باسمه "مجموعة جلازر " 
.(SEG)‏ 
- نقوش محرم بلقيس التي نشرها Jamme‏ ...الخ 
ب- باللغة العربية: 
- النقوش التي نشرها خليل بحیی نامي. 
- النقوش التي نشرها مطهر الإرياني. 
- النقوش المنشورة في كتاب ”تاريخ حضارة اليمن القدیم" لزيد عنان. 
فضلا عن النقوش المنشورة في المجلات اليمنية (ريدان. والإكليل. ودراسات بمنية). 
amis — P‏ البحث: 
caus‏ هذه الأسماء من المصادر المذكورة. ورتبت Liss‏ القبائيا. ثم يورد النقش, أو 


النقوش التي ورد فيها الاسم ورقمه ومضدره. مكتوبا بالحرف اللاتيني حرصا على نوافق النقش 
مع رمزه. من غير تحديد لأصل هذا الاسم إن كان يدل على Ама‏ بمنية, أو غير «ә‏ مع 
تعلبق واف حول الاسم ثم مقارنته مع نظائره الموجودة في كتب التراث العربي کیولنات 
الهمداني. ونشوان الحميري. وكتب الانساب للكلبي. وابن حزم وغیرهما. ثم في النقوش العربية 
الشمالية (الثبودية, والصموية. واللحیانیة). وكذلك بیان ما يقابله في التسميات المستعملة في 
اليمن حتى البوم من أسماء القبائل والأماكن. 
tals‏ مقن الرساقة فتضین 1۵۱ اسما tais‏ ۱۹۵ اسما آضافها الباحت الی ما كان 
معروقا من قبل وهو ۶۳۰ اسفسا لی هاردنج )1971 (Harding‏ و 21 Lod‏ أضاقها يوسف 
عبدالله لما هو معروف عند (Abdullah 1975) (Harding)‏ ولم تقسم هذه الدراسة النقوش 
المدروسة إلى مجموعات لغوية. كما أنها لم تقسم БЫШ‏ وفق مجموعات (إثنية): سبئبة. 
ومعبنية . وفتبانية. وحضرمبة, GY‏ الباحث بری أن الجزم بصحة انتماء هذه القبائل إلى هذه 
الميالك بناء على ورودها في نفش عد سبئیا, أو معينيا...الخ bay‏ لایکون Азы,‏ كما әз‏ 
ذلك التنقسيم إلى تكرار هذه الأسماء في النقوش المختلنة ضمن هذه المجموعات. 
وتم التوصل إلى معرفة أسماء القبائل في eia‏ الدراسة بوساطة Bl‏ سبقت olas‏ 
ا Melly:‏ ليو дд.‏ أيهم فصن رش هط "شن وز حم بقن (ӨНӨ‏ اللمكسحسية 
PS b рам 0) 5‏ اش هاس رن (iei St bn‏ أو e)‏ ش ر Sr‏ للجمع) أو g)‏ ش ر ت 
ا للمفرد) أو دلالة راجحة مكل (ب ن و бте‏ و ب ن ي۲0۷۰). أو معاییر خاصة كأن 
تکون هذه الأسماء مسبوقة بلقب مشثل ol)‏ ب ر Kbr‏ وتعني (us‏ أو tol‏ آخسری 
مثل (ب (bn‏ بمعنسسی (من) و (мор D)‏ و D)‏ لا وتعنسي САМ)‏ و 
(! ل هات “Int‏ بیعتی آذواء. آسیاد) أو نجيء على وزن مختص بها مثل (أفعول CT‏ 
وأما الخاتمة فتضمنت النتائج التي توصل إليها البحث وهي: 
- اختلفت الآراء في تحديد دلالة الاسم الذي برد بعد هذه sal LUYI‏ اسم قبيلة el‏ 
عشيرة pl‏ بطن؟... el‏ غيرها من هذه الدلالات؟. 
- أن لنظة (شعب) -وهي ما تسبق اسم القبيلة عادة- تدل في النقوش العربية الجنوبية 
علی alui‏ مسقرة alui)‏ من الحضر) ولم ааш sj‏ على وحدة Adj‏ صفيرة فحسب 
بل Lad cele‏ للدلالة على وحدات اجتماعية کبری معروفة کالممالك Ф) ашый‏ 
ومعین. وقتبان. وحضرموت). وعلی Ма‏ اجتماعية (نجمع مهني حرفي) وعلی کبان 
سياسي واجتماعي واقتصادي برتبط بالمصالح المشتر AS‏ ولا برتبط برابطة الدم. 
- أن لفظة (ع ش ر ت ۲5 ) وجمعها (ع ش ر “١‏ ) يدل ما بعدها على اسم قبيلة. 
ولم ترد МУШ‏ على البدو الرحل. إذ أن ما Ja‏ على البداوة في النقوش العربية 
الجنوبية هو D) agua‏ ع ر ب «(b‏ 


- أن هناك أسماء قبائل وردت في النقوش لا تزال موجودة في اليمن حتى الیوم. 


- أن صيغة , u^)‏ و (bow‏ آو se).‏ ين يي oud ll, (bay‏ أسماء القبائل هي а‏ 
مستعبلة حتی الیوم في بحضن متاطف الحين للدلالة SIS‏ 

- أن صيغة (افعول (ЧЧ!‏ التي تاتي على وزنها آسماء بعض القبائل والأماکن في البمن 
هي شائعة الاستعمال حنى الان. 


- أن هناك أسماة دلت على قبيلة ومکان قي آن واحد. 

LS‏ تضمنت الخاتية قوائم مخصلة للشواهد المسبوقة بالالناظ المذکورة. وکذلك ما جاء 
منها على وزن (أفعول 261 ), والأسماء المشتركة radial Goyal аі йз} qua‏ 
والأسماء التي لا تزال نظائرها مستخدمة في الیمن حتی اليوم. والأسماء المشتركة بين اسم 
قبيلة واسم مكان. 


. فهرس المحتويات 


الموض‌وع 


- المقدمة: أ- مصادر البحث ومراجعه ومنهجه 
ب- ترتیب الحروف 
5 - الب‌ختصرات 
د- مصادر النتوش 


Ыш s= 

азы - 

- قائمة المصادر والمراجع 

- فهرس الفبائي БЫЗ‏ المدروسة 


المقدمة 

تزخر النقوش العربية الجنوبية (السبئية. والمعينية. والقتبانية. والحضرمية) بعدد وافر من 
آسباء الاعلام التي تشمل elo!‏ الأشخاص, وأسماء القبائل, وأسماء الأماكق. وبلاحظ أن معظم 
الباحئین اهتموا بالضرب الأول منها. وقد تناولت الدراسات عن العربية الجنوبية أسماء الأعلام 
كعدوان :ركشن لمثل هذه الدراسات: ومن آهمها: 
exsul SL" - ۱‏ في السامية الجتوبية " لرایکمانز (اتظر 1934 (G.Ryckmans‏ وهي في 
АМЫ‏ جر خصص ЫШ Л‏ النصل الفالث منها لدراسة "المجموعات айз ay, “ашый‏ ۶۳۰ 
Lele aul‏ بالعربية الجنوبية آما بقية الأسماء التی بلفت 1۰ Lod‏ قهي من العربية дшш‏ 
„Ары ales)‏ وشودية)! وها بلاحظ. а‏ أن الأسمام الخاسة بالعربية элй 3,85 Abst‏ 
2.55 أسباب لهذه الكثرة. منها: 


a -‏ پورد اسماء لیست من dia‏ الضرب نحو: bnyn, "b‏ را الخ. وأنه بورد Lus‏ 


منعددة للاسم الواحد مث ل bki‏ و bkyl‏ و alg bkin‏ يعد آسماء مثل dorin‏ و 
tsw'yn‏ و hgrn‏ و ...br’n‏ الخ. أسماء قبائل أو عشائر بالرغم من عدم وضوح ЫМУ»‏ في سباق 
masl‏ 


ومنهجه في دراسته هذه أنه يورد صيغة الاسم ومصدرها مقترحأ قراءة لها Les‏ في 
بعض الحالات إلى نظیر لها في العربية وغیرها. وقد اکتشفت منذ نشرها قبل نحو سنين 
عاما آلاف من النقوش التي شملت LAS‏ من الأسماء والصيغ الجديدة. 
- "فهرس الأسباء والنقوش في الجزيرة العربية قبل الإسلام”. لهاردنج وهو فهرس عام 
للأسماء في العربية الشمالية (الصغوية. والثمودية. واللحبانبة) والعربية الجنوبية (الحضرمية. 
والمعينية. والقتبانية. والسبئية). (انظر 1971 Quis (Harding‏ أسماء الأعلام والأمكنة مرئبة 
Luss‏ الغبائيا. Las‏ نوع الاسم. ومشيرأ إلى المصدر الذي أخذ dio‏ الاسم. ثم يضع (з,‏ آمامه 
يدل على aae‏ المرات التي ورد فيها هذا الاسم. ومن أي لغة من اللغات التي شملها النهرس 
مق خلال Rot‏ مك айз isl Ligh lpn‏ مقر لوب teal‏ على سباء ШШ.‏ 
gil‏ زد .في هذه اللغات. af‏ قام بدراستها ضمن ШЫ)‏ الأسماء وفق هذا المنهج. ولم يدرسها 
دراسة مستقلة, У)‏ أن بعض الأسماء ترد للدلالة على اسم شخص واسم قبيلة. في آن واحد. 
tf‏ — “أسماء الأعلام في "الإكلبل” ونظائرها في النقوش العربية الجنوبية “. ليوسف عبد الله 
وقد آورد الباحث فيها الاعلام الواردة قي کتاب الإكليل وما يقابلها في النقوش من اسم علم 
أو مکان. مع وضع: قراءة مقترحة لهذا الاسم وضبطها وقق قواعد اللغة العربية الجنوبية, 
(OK)! һы даа‏ اسما ый айбым» ава.‏ من sl 22 аыр (30) gy!‏ = 
„(Abdullah 1975)‏ 


L. — £‏ الأماكن فى النقوش العربية الجنوبية ". لعبد الله الشببة هدفت هذه الدراسة إلى 

عرض آسماء الأماكن الواردة :فى النقوش الغربية الجنوبية مرتبة Lobel Liss‏ واحتوت على ما 

یقرب من (۷۰۰) اسم ما بين اسم أرض زراعية أو مدينة أو قرية. وقد حاول المؤلف تحدید 
¥ 


موافع بعض هذه الأماكن. ظل بعضها الآخر نظرا لغموشها غير معروف الموقنم انظر 
.(al-Scheiba 1982)‏ 

وتضاف .إلى .ذلك مقالة ل(كريستيان روبان. بعنوان "انتشار العرب البداة في اليمن” 
(روبان ۱۹۸۷) تناول فبها تحديد العلاقة بين اليمن قبل الإسلام. ومحبطه الجنرافي. مستيدا 
مادتها من النقوش عامة. وأفرد فى نهايتها كشافا احتوى على (۵۰) ШЫ‏ من أسماء القبائل 
азаа Ay di‏ نعي , Ge ЫШЫ даі‏ خلال :ما dell ДА]‏ مق guise‏ کشو إلى sia d‏ 
ҺАЛ‏ عربية. فضلا عن التهارس call‏ بعدها عاشي السموعات. bad‏ مق النقوش 
ودارسوها. وان كانت Gass We‏ بإيراد NOTE MC‏ 

وهکذا بلحظ eia ү]‏ الدراسات لم تكن مخصصة لأسماء القبائل بل جاءعت gas‏ إظار 
دراسة أسماء الاعلام بمنهومها الواسع: زد على ذلك أن كتابي رایکمانز وهاردنج هما أقرب إلى 
Lass шый‏ إلى الدراسة „дыы‏ فى دين تناع هده Sell dial‏ هى Shwe: ae‏ 
ape‏ الثم Sos‏ اانه Inge‏ علی گتاب a Gl ¿esas „ЫС‏ ورد Ise‏ لدی ый: АБАЙ‏ اقل 
مرق analys GY odis‏ کاک Lass PS!‏ عن هذا الموضوع. 

أمنا عن الدراسات дй‏ بحثت في أسماء القبائل في النقوش العربية الشمالية فأهمها 
"القباثل الشمودية والتعيية دراسة مقارنة" لبحمود الروسان (الروسان (VAY‏ الذي آورد کت 
Lea! (1-)‏ من clon!‏ القباثل الضودية و (۱۱۳) Leal‏ من استاء .القبافل шше „ажай,‏ بعتوان 
"القبال الصفوية " لهاردنج )1969 (Harding‏ آورد في نهايتها أسماء Abad (M1)‏ صنوية 
lal uad‏ امج كل Aura (amd iac xiii.‏ (محطقة. وجوه ама 5088, [ым‏ حول 
alui‏ ومن خلال مقارنة هذه الأسماء الواردة في المرجعین الأخیرین مع ما بقابلها في 
Gl быз Austell dy pall‏ بعض الاسماء ترد هنا وهئاك. 

ولذا بحاول هذا البحث في "أسماء القبائل في النقوش العربية الجنوبية" استکمال ما 
айы‏ آلتراسبوق Wa gat‏ ادج هاوق الى EORR CIT айй groom‏ 
بثابلها كي CaS‏ التراث العريي والنتوش العربية ашый‏ (الشودية والصغوية واللحبانية) وشن 
التسبیات. айы]‏ .في 'اليين جي الیوم» ویقوم سيجه على الأسيس БАШЫ‏ 1 
آ- جم آسباء القبائل من خلال المصادر дй‏ استندت البها الدراسة. وترتیبها шый Liss‏ 
أ Ail МУШ of Raul alip‏ برد Lj‏ الاسم aang‏ وره :دون جحد لها الاسم إن AE‏ 
اسم Мыз‏ بمنبة, أو غير dis‏ مع تعلیق واف حول الاسم ثم مقارنتها مع نظائرها الموجودة 
في المصادر العرببة. وفي النقوش العربية الشمالية (الشمودية والصغوبة واللحيانية ). 
ب- إن هذه الدراسة ¥ تقوم على تقسيم النقوش إلى مجبوعات لغوية. كما ЫЙ‏ ¥ تقسم 
القبائل وفق مجموعات (Au)‏ سبئية. ومعينية. وقتبانية. وحضرمية على الرغم من أن بعض 
الباحثين قاموا بهذا التقسيم. GY‏ الباحث يرى أن الجزم азмаз‏ انتماء هذه القبيلة أو تلك إلى 
هذه المملكة أو غيرها بناء على ورودها في نقش سبئي أو معيني Lay‏ لا يكون راجحاً. كما 
al‏ اسم ДЫЙ‏ لا Sebi ayga. Jas‏ ادا ما ورة :فى تعش سجن ib Sim es] dpa. Би‏ 
انتماء هذه القبيلة. إضافة إلى أله a‏ اء ترد M‏ نقوش متعددة هی حسب 


M 


التقسيم ضمن هذه السجموعات السبئية, والمعينية والقتبائبة. والحضرمية, وتقسيم الدراسة بهذه 
الطريقة قد cage‏ إلى تكرار هذه الأسماء في النقوش المختلفة ضمن هذه المچموعات. 
ج- ثم التوصل إلى معرقة أسماء القبائل في النقوش العربية الجنوبية من خلال المعايير التالبة: 
۱- آنها مسبوقة بالعاظ خدل ausi Guys tale‏ نحو gf <Sr L(S*b)‏ 356 
۲- آنها مسبوقة بألناظ Jas‏ علبها АГУ»‏ راجحة. .(bny , bnw) „з‏ 
۳- آنها مسبوقة بلقب يدل علیها. نحو (Kor)‏ 
lal -٤‏ ترد على وزن معين خاص بها. نحو أفعول (EN‏ 
0- آنها ترد مسبوفة بصيغة تدل على الانتساب والانتماء. نحو )9( 

إضافة إلى ألفاظ أخرى مثل “L‏ و 21 وا" bng‏ التي تعني (من) و 0۷" و bl‏ ... الخ. 
ولم تعتمد صيفة (hH)‏ من ضبن المعاییر التي استعملت في معرفة أسماء القبائل, إذ لم تذكر 
النقوش المخلاف (hif)‏ مقترنا باسم قبيلة. بل جاء Gare‏ باسم مکان. وهذا ما أوردته النقوش 
الخالبة: (А2952/2а)‏ و )..629/34,631/35,643/7,10 ,629/27 .586/16 (JaSIM576/9,‏ و 
.(Er32/6)‏ وقد جعل الباحئون صبغة үз (hf)‏ النقوش العربية الجنوبية تقابل كلمة 
"مخلاف" هذه. ونترجم dole‏ إلى ظاهر المدينة (بيستون و آخرون ۱۹۸۲: .1( 

وقد بلغ BGY sac‏ المدروسة 10V‏ اسما. منها ۱۹۵ Шы)‏ أضاقها الباحث إلى ما 
کسان معروف] وهو Lal $Y.‏ لدی هاردنج )1971 (Harding‏ و ۲۱ Lut‏ أضافها يوست 
عبدالله لما هو معروف عند .(Abdullah 1975) (Harding)‏ 

وقد استندت الدراسة إلى مصادر أخذت منها هذه الألغاظ. ومراجع قدبمة وحدبثة 
لمعرفة ما يقابلها في CaS‏ التراث أو في النقوش العربية الشمالية: 
أولا: مصادر النقوش السربية الجنوبية وأهمها: 

أ- باللغات اللاجنبية: 
۱- المجلد الرابع من مدونة النقوش السامية (CIS IV)‏ وهو خاص بالنقوش العربية الجنوبية. 
۲ - المجلدات من ۷-۵ من سجل النقوش السامبة (АМ МШ)‏ 
-Y‏ النقوش التي نشرها Ryckmans‏ .6 في Le Muséon‏ وهي المنشورة برمز (RY)‏ 
-é‏ نقوش E. Glaser‏ المنشورة برمز (GI)‏ فى المجموعة المسماه باسمه (SEG)‏ 
0- نقوش محرم بلفيس التي نشرها A. Jamme‏ انظر .(JaSIM)‏ 
1- نقوش aum]‏ فخرى برمز (FIR)‏ التى نشرها .)G. Ryckmans)‏ 
۷- نقوش مختلفة جمعنها Pirenne‏ .ل انظر .(CIAS)‏ 
۸- نقوش نشرها Ch. Robin‏ انظر )1982 .(Robin‏ 
ب - باللشة العربية: 


-١‏ النقوش التي نشرها خليل يحبي نامي. وهي مفصلة في قائمة المراجع. 


التي نشرها مطهر الارياني في کخابه алә sai"‏ "۰ 
۳- النقوش المنشورة في ”تاريخ حضارة Gaull‏ القديم” لزید عنان. 
في الجزء الثالث من ”تاريخ اليمن الثقافي “ لاحم شرف الدین. 


يضاف إلى ذلك مانشره یوسف عبد الله في مجلة "دراسات يمنية “. ومجلة “الإكليل” 
(انظر قائبة المراجع) فضلا Ge‏ النقوش التي نشرها باحئون مختلنون في "ریدان". 


المراجسع» وهی : 


iz 


أ- كنب الشراث ومنها: 
۱- مولفات الفمداني 
- الاکلیل اربعة أجواء NGAI)‏ .44\(„ 


Ana -‏ جزيرة العرب ).0194 


جمهرة النسب. 


diga =F 


5- النقوش المنشورة 


-Y‏ مولفات نشوان الحميري 
= شمس العلوم ودواء کلام العرب من الکلوم ج۰۱ ۲ (ب.ت) 
- ملوك حمیر وأقیال Gaull‏ )1440( 


Шашу كتب الانساب‎ -Y 


(الكلبيی۱۹۸) 


- (الکلبی ۱۹۸۸) نسب معد والیمن الکبیر (جزءان). 

bL as تفای‎ cand (VANE sal = 

- (الحموی ۱۹۸۷) المقتضب من كتاب جمهرة النسب. 

= (ابن جوم I‏ فرط ай‏ اعرسم 

жыйа Даа قی,‎ uale a MEA e )۱۹۸۵ алуан) = 

السبعاني ۰۱۹۷۹ ۰۱۹۸۰ ۱۹۸۱) الاتساب: 

(ابن الديبع ۱۹۹۲) تشر السحاسن البمائية في خصائص البمن ونسب القحطانية. 


шша‏ اللنة: 


) 


Gul) ~‏ درید (140A‏ الاشتقاق: 
= (ابن منظور ب.ت) لساك العرب. 
- (الزبيدي ۲ تاج العروس. 


- (الحموي ۹ معجم البلدان (خمسة أجزاء). 
الاکوع ۱۹۸۸) البلدان اليمانية عند یاقوت. 

الحجري ۶ مجموع بلدان اليمن وقبائلها . 

ks aul‏ 3440( معجم المدن والقبائل الیمنیة. 
كحالة .1440( معجم قبائل العرب القديمة والحديثة. 


معجم القبائل في المملكة العربية السعودية 


الجاسر ۱۹۸۱) 


) 
) 
) 
) 
) 


-£ 


۵- مساجم القبائل والبلدان» منها: 


пыш‏ دراسات حديثة 

| (الروسان ۱۹۸۷) القبائل الثمودية والصغوية دراسة مقارنة.‎ - 
— (Jaussen et Savignac 1914) Mission Archeologique en Arabie Il 
= (Caskel 1964) Lihyan und Lihyanisch. 
— (Harding 1969) The Safaitic Tribes. 
- (Harding 1971) An Index and Concordance of Pre.Islamic Arabian 

Names and Inscriptions. 
— (Abdullah 1975) Die personennamen In al_Hamdani’s al.Iklil und ihre parallelen 

In den altsüdarabischen Inschriften. 


— (al-Scheiba 1982) Die Ortsnamen In den altsüdarabischen Inschriften, 
قي قائمة المصادر والمراجع‎ Мело ذلك مما ورد‎ адд 
وقد اعترضت هذه الدراسة بعض الصعوبات:‎ 


آولها: ورود أسماء القبائل في النتوش العربية الجنوبية مسبوقة ай,‏ )$15( التي نعني حصرا 
القبيلة. فضلا عن ورودها في النقوش العربية الشمالية ولکنها بالرغم من ذلك غير 
معروفة Las‏ هو معروف من مصادر التراث العربي مثل .(а&т)‏ وقد وردت للدلالة علی 


اسم مکان أيضا (JaSIM576/4)‏ يجعل عبدالله الشيبة موقمه جنوب شرق الحدا 
.(al-Scheiba 1982: 121)‏ ومن الأسماء التى تنطبق عليها مثل هذه الملاحظات 
.(ar*mtn)‏ 


وثانيها: ورود أسماء Y‏ يدل الشباق على نوعها دلالة أكيدة. بحيث یجوز أن تكون أسماء قبائل 
أو cloud‏ أماكن: ولم بوجد ما يشير لبها. ومنها: bOyHt‏ في (R3902)‏ و hrb‏ في 
(А4547)‏ و Уп‏ 55 فى (CiS621)‏ و 2۳0 فى ..(R3327)‏ 


وثالئها. ورود النون في نهاية الاسم بحيث يصعب معرفة صيغة الكلمة OY‏ النون أداة التعريف. 
ويجوز أن تكون من أصل الكلمة مثل (zbrn)‏ فهل هي زبار أو زبر أو زبران... الخ؟ 


ورابعها: ورود قراءات مختلفة لبعض الأسماء. وعدم ظهور بعض الحروف في النقوش А80]‏ 
إلى عدم المعرفة بكيفية النطق فهناك من الأسماء ما ترد حروقه منقلبة عن حروف 
"S‏ مثل: (whzt)‏ في النقوش التي تقابل في كيش "ERI" шй jaladi‏ 
وكذلك إدغام النون في فس تیاه Coats) ¿Es‏ و a$$ S (ote) a Casts)‏ كي 
النقوش هنا .(Mdr) 5 (Kat) 9 (Sbs)‏ | 


وخامسها: اختفاء الحركات الطويلة والقصبرة من خط المسند الذي كتبت به النقوش 
واستعمال التمييم з‏ مما بجعل القياس والمقارنة أكثر صعوبة. ويجيز اختلاف القراءة 
والتفسیر + 


في أن لخضاظ ن انال aas sanas‏ الأماكن پانستیانت Gal ыйа‏ وردت شي 
النقوش إلى بومنا هذا بسهم في GLE‏ على هذه الصعوبات اسهاما کبیرا. 
^ وأقاد الباحث فائدة جمة من حواشي ولحي كتب التراث وتعليقاتهم فإن كان النقل عنهم 
فان أسماءهم تتقدم -عند التوئیق- أسماء المؤلغين آننسهم. فيقال مثلا: (الأكوع/ الهمداني. أو: 
صالحية / ابن الدیبع... I‏ 


وفي الختام تجدر الإشارة إلى أن الدراسات المعجمية تعترضها صعوبات عدة. وهي ولا 
ely‏ مجهدة تاكن یهام ونديجة adul‏ السعوبات ay Y‏ أن айе „зб Yass‏ جاه ae;‏ 
الدراسة محاولة لبحث هذا الموضوع. وبيان ما تزخر به النقوش العربية الجنوبية من أسماء 
أعلام وأماكن تضاف إلى الدراسات التي سبقت في هذا المجال. 


ترتیب الحروف 


w 


BB 


BR- M. Bayhan 


BRM 

BR- Yanbuq 
BSOAS 
CIAS 
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CLL 


CTH 


Er 


FJR 


GI 
JaSHIS 
JaSIM 
JaUT 
JS 
Kh.R 


MAFRAY 


المختصرات 


عبد ALIE‏ , بوسف. مدينة السوا في کتاب الطواف حول البحر الاريتري (۹۸۸ اب) 


Aden Museum 
(лала) بافقيه , محمد عبد القادر هوامش على نقش عبدان الكبير‎ 
)۱۹۸۸( بافقیه . محمد عبد القادر. وباطايع. أحمد نقوش من الحد‎ 
Robin et Bafaqih, Inscriptions Inedites du Mahram Bilqis (Marib) au 


Musée de Bayhan ( 1980) 


بافقیه , محمد عبد القادر وروبان. كريستيان. من نقوش محرم بلقيس (۱۹۷۸) 


Bafaqih et Robin, Inscriptions Inedites de Yanbuq ( 1979) 
Bulletin of the School of Oriental and African Studeis. 
Corpus des Inscriptions et Antiquites Sud Arabes 
Corpus Inscriptionum Semiticarum. 
W. Caskel, Lihyan und Lihyanisch ( 1953). 
Caton — Thompson, The Tombs and Moon Temple 
of Hureidha (1944) 
)۱۹۹۰( مطهر علي نقوش مسندية‎ « sh 3! 
A. Fakhry, An Archaeological Journey to Yemen, Part Il, 
Epigraphical Texts, by G. Ryckmans ( 1952). 
Eduard Glaser 
A. Jamme, Sabaean and Hasaean Inscriptions from Saudi Arabia ( 1966). 
A. Jamme, Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqis (Marib) ( 1962). 
A. Jamme, The عام‎ ‘uqlah Texts (1963). 
Jaussen — Savignac, Mission Archeologique en Arabie Il (1914). 
J. Pirenne, The Incense port of the Moscha (Khor Rori) (1975). 


Mission Archeologique Francaise en R.A du Yemen. 


(x‏ اعتمد تحليل (بافقيه) لهذا النقش بدلا من اعتماد صورة النقش المنشورة في ريدان العدد الرابع (14A)‏ للباحثة 
(J. Pirenne)‏ نظرا لعدم وضوح بعض الكلمات في صورة النقش. إضافة إلى أن (بافقیه) قد حاول جاهدا إكمال بیش 


الغراغات التي ظهرت على صورة النقش. 


Me Mi Süd 
NKB 


NKM 


Rob 
Rob — Ma$ 
Ry 


SAWW 


SEG 
Sh 


SLI 


ST 
VL 
YM 


YMN 


J. Mordtmann, and E. Mittwoch, Altsüdarabische Inschriften ( 1932) 


نامي. خلیل يحبى نقوش خربة براقش (۱۹۵۶) 


نامي خلیل بحیی نقوش خربة معین (۱۹۵۲) 


نامي» خلبل یحیی نقوش عربية جنوبية (۰۱۹۶۷ ۰۱۹۵6 ۰۱۹۵۸ ۰۱۹۰ „(алл‏ 


.)۱۹۶۲۳( 22548 نامي خلیل یحیی » نشر نقوش سامية‎ 
Repertoire d'epigraphie Semitique, 
6, Ryckmans, Les Noms propres sud— semitiques ( 1934). 
Ch. Robin 
Robin — MaSamayn. 
G. Ryckmans, Inscriptions Sud— Arabes. 
Sitzungsberichte der (Osterreichischen) Akademie der 


wissenschaften In Wien. philosophisch — historische klasse, 


Sammlung Eduard Glaser. 
.)۱۹1۷( Ye -حسين. تاريخ اليمن الثقافي‎ aae] شرك لسن‎ 
R, Stiehl, Neue Lihyanisch Inschriften aus al—‘udaib 


“Christentum am Roten Meer" 1. (1971): 3-40. 


Ministry of Tourism, San‘a’. 
Van Lessen 
Yemen Museum 


عبدالله . يوسف مدونة النقوش اليمنية القديمة (۰۱۹۷۹ ۰۱۹۸۸ (AAAA‏ 


مصادر النقوش 


AM 177 + 208, 757, 758 = CIAS (1977). 


Doe 4= Beeston (1988). 


Gl 


GI 


Gl 


G 


Gl 


GI 


G 


6 


Gl 


1353, 1533, 1572, 1573, 1573a, = Hófner, SEG 8 (1973). 

1536 = Hófner, SEG 12 (1976). 

744, 1200, 1320, 1628 = Hófner SEG 14 (1981). 

1703, 1706, 1709, 1743, 1764, 1764a, 1764b= Lundin, SEG 5 (1965). 
А 452, 799A, 1365, 1438, 1547, 1594= Schaffer, SEG 7 (1972). 
A671, 1658, 1664= Schaffer, SEG 10 (1975). 

1325 = Solá Solé, SEG 4 (1964). 

1447, 1638, 1643 = Tschinkowitz, SEG 6 (1969). 


1734 = Tschinkowitz, SEG 11 (1976). 


MAFARAY — Darb as— Sabi 2 = Robin et Ryckmans (1988). 


NNA 13 = ۰)۱۹۶۷( نامي. خلیل بحیی‎ 
ММА 6 8 9, 10 = (1404) خليل بحیی‎ wall 
NNA 11 = ۰)۱۹۵۸( خليل بحيى‎ mer 
NNA 12 = ‚(%41.) خليل يحيى‎ vies 
NNA 15 = . (4494) ibs, ily тозй 

Pirenne — Duta 1 = Pirenne, J (1981). 


Rob-Umm-Layla1 = Robin (1982). 


Rob Gulat— *Agib 1 = Robin (1982). 


Rob — al- Hadara 2,9 = Robin (1982). 


Rob — Hamir 1 = Robin (1982). 


Rob — Вима? 7 = Robin (1982). 


Rob-al-Giras 1 = Robin (1982). 


Rob-Kanit 1, 6, 7, 9, 11, 21 = Robin (1982). 


Rob-al-Kurbát 1, 2 = Robin (1982). 


Rob-Ma$ 1 = Robin et Ryckmans (1978). 


E 


Rob-at-Hagarl = Robin (1982). 


ST 1 = CIAS (1977). 


Sirwah 2, 3 = ۲۵۱۳۵۲, SEG 12 (1976). 


VL = 1, 9, 25 = Ghul (1959). 


YM 349, 438 = CIAS (1977). 


YMN 1-8 = (yava) Ç دراسات يمنية‎ 
(yaya) Y aua دراسات‎ 
)۱۹۸۸( € الإكليل‎ 
)۱۹۸۸( ١ الإكليل‎ 


YMN 9-13 = 
YMN 13A = 
YMN 16 = 
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=“ 
ме‏ 
عبد 
عبد 


)>( 
"BP S‏ 
وردت مسبوقة (JaSIM) 616/24 “SH >b? S. (Srt)‏ 
بمكن ان تقاس اللنظة b's)‏ ) على أنها (الأبواس). وذلك وفق اللغة اليمنية القديية. У‏ 
تفيب الحركات الطويلة والقصيرة. وبهذا نستطیع القياس مع شيء من التحوير والترکیب, 
نی LS-‏ وردت Gal‏ أحد المؤرخين- بطن من بطون آلهان (اليمداني ۲ (т)‏ 
۱۷ 


^BSB 

وردت مسبوفة , (CIS 866/2) d'o$b. (d).‏ ویری (Harding)‏ أنها اسم علم 
(Harding 1971 :12)‏ ووردت بصيفة БЫТ)‏ ( الميم قبها للتمييم ومسبوقة ,)9( 
.(R4403) dt/'b$bm‏ ویری (Harding)‏ آنها اس ع عائلسة, gf‏ عشیسرة. Jad gf‏ 2 
.(Harding 1971: 12)‏ 


5 
>BSBM. 
(> bSb) انظر‎ 
>BORN 
(Rob-Umm Layla 1/3-4) Sons barn, (Sb), وردت مسبوقة‎ 

Зл 335‏ أن تقارن بالأبقور. وهي صيفة على فون لول „А%‏ من clos!‏ العباكل 
اليمنية تأتي على هذا الوزن (الهمداني ۱۹۸۲ (Y43 (ç)‏ ولا تزال هذه الصيغة تطلق فى 
اليد علی کثبر من slau!‏ القبائل .والاياكن (الأكوع ۰)۹:۱۹۸۰ ويرى (Robin)‏ أن الأبقور هی 
اسم لفرع من الازد تحديداً. ole‏ هذا الاسم يتطابق مع أيقور الأزد ASÍ‏ من مطابقتها مع (أبقور 
خولان) )7 :1982 (Robin‏ وقد استند على ما جاء فى هذا الثفش, sb‏ ذگر "(شعب خولان) 
وفروعه ثم ذكر (شعب الأبقور). فلو كانت الأبقور هنا هي أبقور خولان لوردت ضمن قروع 
خولان المذكورة في السباق. ويرى بعض المؤرخين اليمنيين المحدئین أن الأبقور. هي قبيلة من 
سحار (صحار) في صعدة (الحجري ۱۹۸۶: 108 الأكوع ۱۹۸۰: (Y:‏ 
?BKLN‏ 

وردت في السياق التالى: (CIS 102/3-4) bny/mdn/'bkln‏ 
وهي dine‏ جمع انظر (bklm)‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم قبيلة )14 :1971 (Harding‏ 
>BM‘TTR‏ 
وردت قة (d)‏ و (R2740/3-4) d'hbm*ttr (hl)‏ ويرى بعض الباحئین 

آنها اسم عشيرة (بافقیه وآخرون ۱۹۸۵: £10( Lus‏ یری (Harding)‏ أنه يمكن أن نکون اسم 
عائلة أو عشيرة أو قبيلة )15 :1971 (Harding‏ 


> BN 
(R3566/25) 2۷۵ ۷ d>bn (d)_, وردت مسبوقة‎ 
۶ پو‎ Glee ومعطوة ف جاو‎ (d). اليا اعت مسبوقة‎ 


(Er 17/2 <Sr/ sfln/ wdaryt/ wd > bn) (*Sr)., 
واحدة وهي (أبان) وقد ذكر‎ dino الدراسة‎ Gall ورد في المصادر العربية التي استندت‎ 
أنان) بن دارم‎ au). )۱۷۷ ۰۱۶۱ (т) лала الهمداني آل أبان دون تعليق حولها (الهمداني‎ 

۱۲ 


بن مالك بن حنظلة (الکلبی ASA‏ £48( (ابن دريد ۱۹۵۸: (ТУЕ‏ 
?BNT‏ ^ 
وردت مسبوقة , (CIS 536/2-3(  bny/ ?bnt/»rymn. (bny).‏ 

(CIS 106/2) dy/>bnt (dy), ومسبوقة‎ 

لم Sis‏ المصادر العربية هذا الاسم للدلالة على اسم يدخل ضمن الاصطلاح القبلى؛ غير 
أن (G. Ryckmans)‏ يرى أنها قبيلة من ريمان. )284 (АМРЕ‏ وهو يستند في ttis‏ لین ka‏ ورد 
في سياق النقش غير أن (ريمان) هي صيغة أخرى تختلف عن (тутп)‏ انظر (тутп)‏ وترد 
في. عدن امار ceo‏ سم Sits eel‏ اسم واد (الهمداني ۱۹۹۰: ۱۳۸) ومن قری وادی 
ظبا كانت عامرة (الأكوع/ الهمداني ۱۹۹۰: k (AYA‏ 1 


BNW 
(Er 12/2) d'bnw (d); وردت مسبوقة‎ 

وردت في المصادر العربية صبغة (الأبتاء) على أنها بطن من أبناء فارس الذين قدموا 
آلی AL Sasa) Qul‏ سيف بن ذي يزن (الهمداني (A: :)۲( ١987‏ ومن الأسباب التى 
معت "الى wil ЯЬ eit‏ كان يقال эш ed‏ سب 3k, CNG ۶14۸۲ ада):‏ 
اندمجوا وذابوا قي ыйы‏ اليمتي حتی أصبحوا لاببرفون GH‏ (الاکوع/ الهسدانی ۰۱۹4۰ (тел‏ 
غبر أن (sl)‏ اسع لقبائل ليست في الیمن بل أن هنات أسماء آخری نتظيرة له وهي کثيرة 
في دبار المرب منها: أن الأبناء هم ELE уз iby URS‏ بن محارب بن خصنة (الكلبي 
AEAN :\4АЛ‏ 
>TLWIN‏ 

وردت معطوقة على اسم قبليا (NNN 15/2) wsyd/ WwW.‏ 

(ВАМ 3 = 21 22/10-11) w$*bhmw/?tlwtn. (S“b)_, ومسبوقة‎ 

اطلفت هذه kinal‏ على Мз‏ اجتماعبة يبدو أنه كان لها مکانة فى الحباة الاجنماعبة 
في ذلك الوفت. إضاقة إلى Gas ol‏ ب(شغب) الثي غالبا ما эр‏ في النقوش للدلالة على 
أسم قبيلة. بعطبها مكانة ودورا في المجتمع. ويشير (بافقيه. وروبان) إلى أن إطلاق هذا 
الاصطلاح (شعب) على هذه الفئة لابد وأن Gab‏ ضوءا جدیدا حول مغهوم شعب في النقوش 
وهي الصيغة التي ارنبطت بمفهوم القبيلة (بافقية . روبان ۱۹۷۸: ١ (YY‏ 

وقد وردت (?tUwt)‏ عند أحد الباحئین اسم قبيلة (نامي ۱۹۶۲: .)۴١‏ 


LS‏ آورد الباحئون تخسیرات عدة Ge‏ اشنقاق ada‏ الکلمة У bel‏ بری (بافقبه وروبان) 
أن الكلمة مشتقة من الفعل (ت ل ۱) кз Ging‏ (بافقیه. روبان ۲۰:۱۹۷۸) وهي مشتقة من 
الجذر (Uw)‏ ويعني خادم. (Biela 1982: 533) Gulu‏ ویری موّلنو المعجم السبتي أن الاسم 
Gite‏ من الجذر Let (Uw)‏ ويعني تابع. والی. آفراد لهم علاقة بالخبالة. ومن لهم صلة 
بالخیل, (بيسكون و آخرون ۰۱۹۸۲ ۴6۸ )؛ وقد وردت АМ‏ في Ehe‏ مختلغة في النقوش وندل 
على ارتباطها بالمعاني الواردة أعلاه ومنها: JaSIM 584/1. BRM 3 = ZI 22 tly/?frs.‏ 
وهي dino‏ مفرد بمعنی سایس 

۱۳ 


ووزدت أيضا في صيفة r‏ فقي (JaSIM 745/2) ۷۷ fr‏ و 
(Ry 509/9)  wkl/mqtwythmw/ w’tlythmw‏ 
أما الصيفة А‏ التي ترد فيها فهي CIS 518/4 ytlwn.‏ و JaSIM 851/6 dytlwnhw.‏ 


"TM 
"EE امب‎ pl (Harding) وبرى‎ (R2879/3) ?^hl/^tm (М), وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 19) 


*TKYN 
أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ (Ry 394/2) *bd/bn/?tkyn. (bn) وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 21) علم‎ 


^GRM 

وردت مسبوقة ب (R 3566/29) магт. (d)‏ 
ورد لهذا الاسم صیفتان: أجرم والأجرام: I‏ 
قبنو ру]‏ بطن من خشم وقدوا إلى النبي (уе)‏ فقال: "انتم بتو رسد“ فهم إلى اليوم يسمون 
بني رشد (ابن دربد ۱۹۵۸: ۵۲۱) Lin‏ ترد الأجرام على ШЙ‏ من فبائل وخ 
(الحصوي ۷ (YYY‏ 
^GRN‏ 

وردت في السباق التالي .(JaSIM577/ 10) nblw/hmw/ “grn‏ ونری (Biella)‏ أن هذه 

الصبغة تعني Jal)‏ نجران) )3 :1982 oles Jala (Biela‏ هم (aset)‏ وجرن کے бай»‏ 
۰۱ في حين بری (Jamme)‏ أن هذه الصيغة تعني الخدم أو الأجراء )68 :1962 .(Jamme‏ 


РА 
HBS 
КАШЫН وردت فى السیاقات‎ 
(CIS308/12) msr/“hbSn) , (CIS541/ 75) ^hbShmw/ w'hmrhmw 
.(JaSiMe35/24) db't/^hbán و‎ (JaSIM574/3) bnqm/^hbán و‎ 
أفعول) وهم الاحباش, والأحبوش أيضا هم سکان جبل خبشي (ذخسر)‎ dina) الا بوث ش‎ 
AACA ۰ dup: 
>HGRM 
(JaSIM 815/1) bnw/?hgrm (bnw)_, aq. وزدت‎ 

یختلف المؤرخون الیمنیون في تحدید أصل هذا الاسم. فعند الهمداني حجور بن أسلم 
بطن (الهمدانی ۰ ( ۲ و(حجور) قببلة من همدان cul)‏ رسول ۰۱۹۸۵ ۶۷: 
E 38553 ۴‏ مورخ آخر قبيلة من حاشد (الاکوع / الهمداني )ع £4(« ,ویطلق 
الاسم حجور اليوم على منطقة من همدان شمال غرب صنعاء (الحجري ۱۹۸۶: ۲۶۰). 
isl‏ الصبغة التي تبدو أقرب إلى صيفة النقش هي الأحجور وهي اسم مكان من سد 
+ المخلاف عند dal‏ اليمن هو عبارة عن قطر واسع (ابن المجاور (V NAAT‏ أما اليوم فلا зш,‏ المخلاف 

للدلالة على مناطق اليمن وأقاليمها كما كان الوضع من قبل (الأكوع ۱۹۸۷: (VY‏ 


\+ 


(NE :۱۹۸۰ شعيب (الأكوع‎ gu 
У 
>HSRN 
(CIS 601/34) ۷۲۵۴۰/۷5۲, على أسماء قبائل قبلها‎ Bagley css. 
HAT ورد قي المصادر العربية بيني حشور بن ثعلبة (ابن قتيبة‎ be oy أن‎ Use 
بوردها) إحدى القبائل الست التي تكون‎ Se) آحشران‎ of الياحفيق‎ аы] :یری‎ tss ۶ 
ی هي احدی لتي‎ 
مجلس الميلكة السبئية. وهذه القبائل هي عاد إيل. وخلبل. وتزحت. وفیشان. واربعان.‎ 
IET sA Aa ENS 
^HSRN 
(JaSIM816/2)  kbr/'hárn (kbr); بوقة‎ T 
«(Harding 1971: 26) أنها بمكن أن تكون اسم قبيلة‎ (Harding) وبرى‎ 
?^HDRN 
.(Er13/12) b*lyhmw/^hdrn و‎ (Er13/9) b*ly/^hdrn وردت في السياق التالي:‎ 


‚(таз ۰ gaboi) خطرموت‎ ¿Jal والاسضور هم‎ + yat Mg дб 


>HNBN 
git وردت في السياق‎ 

(Rob-Umm Layla 1/2) 5 5 *bn/ hwin/ gddn/ "| ER НН 

dino coy fl‏ أفعول. وهي صيغة عادة ما بأتي على وزنها أسماء بعض القبائل والأماكن 
اليمنية. والأحنوب هنا هي عبارة عن فرع من فروع تحالف شعب خولان (الارياني ۱۹۹۰: 
۸ ولم el ae‏ لهذا الاسم في المصادر العربية التي اسدننت: إليها! الدراسة غير أن 
(الارياني) بری آن gh)‏ بحنب) التي قد تكون تحرفت إلى cus‏ (بالجيم) هي صيغة ترد 
2 انساب قبائل قضاعة. ومن (iuis Gh)‏ جاءعت صيفة costs ME‏ (الارياني. ۱۹۹۰: (E94‏ 
في حين ورد أن المحائبة هي قرية ناحبة وادي ty‏ (الشرجي ۱۹۸1: .)٤١١‏ ولكن المقارنة 
فل бааз‏ ]3 آن النقش بتحدث عق آسماء في خولان Lin SRE‏ المحانبة تقع في جهة 
زبيد. غير أنه بلقي ضوءا آخر على تحليل الإرياني انظر (Sbratn)‏ وبرى (Robin)‏ أن ахи‏ 
dine‏ جمع, ون جذر الكلمة لم برد في العربية الجنوبية إلا مرة واحدة. وكذا فإن المصادر لم 
تدم Lal‏ لموفع آو alus‏ قي صعدة من الجذر (Robin 1982: в) (hnb)‏ 


?HMRN 

وردت في سياق النقوش کالتالي: zwrn/^hmrn‏ (015155/2) 
و (CIS541/75) “hbšŠhmw/ w ^bmrhmw‏ و 9۷۷/۲۲۲۲۵ .(CIS621/9)‏ ویری (Harding)‏ 
أنها اسم قبيلة )27 :1971 (Harding‏ وهي صيغة على وزن (أفعول) وتعني الحميريين. 


°НМКТ 
(CIS 450/23, 5-6) <۱/ >hnkt. (7), وردت.مسيوقة‎ 
و 7871/3( ویری‎ CLL91/3) Sales Hi م 43 في النقوش‎ | (hn^hnkt) وقد ورد‎ 
. (hnkytn) انظر‎ (Harding 1971: 28) PING هي اسم‎ (акі) ды al (Harding) 
10 


`HNKN 

وردت في النقوش التالية: 
(FJR127/1) bnw/  *bysm/'hnkn 5 (CIS534/2-4) ^hnkn/ "ату тїк / 50°‏ 3 
.(Ву455/ 1- 2( "пкт‏ 

تبدو وکأنها dine‏ جمع على وزن (أفعول) ولا نظائر لها بهذه الصيفة وما برد في 

المصادر : قارن (بتو الحنيك (ابن درید ۱۹۵۸: £33( والحنيك بطن من بني خثعم من أنمار 
(ابن حزم VATE‏ ۰)۳۹۰ ومن فخود الاشعر Gul)‏ رسول ۱۹۸۵: #4(. انظر .bnkytn‏ 
HNNN‏ > 

وردت في السباقات التالية: 
(CIS535/2) bny/ ^ws'l/^hnnn‏ و (CIS676/ 1-2) bn/I'ymm/'hnnn‏ و 
(R4142/2) ۸ [m] ya‘n/ ‘hnnn‏ و (R4389/1) wyhmm/“bnnn‏ ویری зії (Harding)‏ اسم 
قبيلة )28 :1971 (Harding‏ انظر (hnn)‏ 


^HRE 

3 وردت في السباق الخالى: (CIS 79/12-13) nmt/wtn'mn/Ibny/^hrf‏ 

АЫ) أن هنا اليطن: بنسب‎ (зб) ويرى‎ буз ۰)۱۰( yaqa رف بطنا (الهمداني‎ sa 
یری آخر أن‎ Las (VY :)۱۰(۱۹۹۰ وادي أخرف وهو أحد رواقد وادي مور (الأكوع /الهمداني‎ 
الخارف) اسم‎ au) غير أن‎ (YAY ۰۱۹1٩ الخارف (علي‎ gis йд» الکو رکا هنم على ما‎ 
انظر مثلا (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۷۱-۷۰). و (الغلقشندي‎ Oui YE الباحئین‎ Gu ong آخر‎ 
(الحموي‎ Gaull ترد الخارف للدلالة على اسم مکان وهي قربة من قری‎ Ls „(тел ۹ 
وريها تکون هي المقاطعة التي في شمال "شرق ريدة. وقد سمیت نسبة‎ CHET (t) VAYA 
شان خرب صنعاه‎ Sy Al jj (لاگوع ,41824 3-4( وريدة‎ os بطون‎ ued Gy ш 
(ЛАЛ :۱۹۸۵ ب4ة4ك.م (المفحتى‎ 
^HRH 

(R3699/2) d'hrh (d) وردت مسبوقة‎ 

وبری (Harding)‏ أن ois‏ الصيفة بیکن أن نکون اسم عائلة أو عشبرة أو قبا 
„(Harding 1971: 30)‏ 


DFM 

(CIS 130) d?dfm (d)_,, (JaSIM 614/ 1-2) bnw/"dfm (bnw)., وردت مسبوقة‎ 
à (us gl аьла al Atle اسسم‎ yo S gl зы ail’ (Harding) ورس‎ 
(Harding 1974: 32) 


КВ: 
(CIS 601/3) .)83951/1( w^rb*nigLà PLS وردت معطوفة على اسماء‎ 
dy/rb*nhn (dy) (R3951/7) drbénhn و‎ (Gli534/1) Стоп (d) ووردت مسبوقة‎ 
.(CIS601/25) mlk/'rb*u (тік). (JaSIM 7 1) 
13 


بری بعض الباحثين أن هذه القبيلة كانت تحظى بمكانة مرموقة في المجتمع فهي ye‏ 
القبائل التي لقب حكامها بلقب ملك. تمتعوا بشيء من الاستقلال في حدود أرضهم iste)‏ 
(£V ۰ ۹‏ وقد UE asi рсе E‏ الست التي Kis‏ .كي کوج مجلس 
الدولة السبكية (لوندین ۱۹۹۰: AY‏ ° 


>RHBN 

1 وردت في السياق التالى (CIS 621/9) “qwihw/“hmrn/ w'rhbn‏ 

وردت في المصادر العربية صيغة واحدة لهذا الاسم. وهي أرحب متها آرحب. بن الدعام 
بطن (الهمداني ۰ (۱۰): Las (vr‏ بری آخر of‏ ارحب قبیلة من همدان. وبنو ме]‏ 
بطن من همدان ایضا (ابن منظور (Y)‏ ب.ت: ۶۰۰) وهي قبيلة لها تاريخ حاقل وهي الیوم 
شمال صنعاء (السياغي ۰ 07). وترد (أرحب) للدلالة على اسم das‏ إذ هي مخلاف 
باليمن» وقد سمى نسبة إلى قبيلة من همدان (الحموي ۱۹۷۹ (ЛЕЕ s (A)‏ بقع إلى الشمال 
طلا Sung elus‏ خسف [ыды Гы диев‏ (قاخوم: GS SUP QA:‏ مرت ды]. eal‏ 
الباحثين اسم مكان من خلال النقوش انظر )37 :1982 .(al- Scheiba‏ 
>RSM‏ 

carlos‏ معطوقة على استاء: (Er 17/2) ¢3r/stin/ w../ w'r$m. (€8r)_, Мише‏ السيم 

للتمييم. › 
ویقابل هذا الاسم في المصادر العربية صیفتان: أراش. وأزیش هبنو آراش بن عمرو بن 
الفوث بطن (ابن حزم ۰۱۹۱۲ (YAY‏ فيل انیم بطن من لخم (القلقشندي ۰۹ ۲ نما 
الصيفة الأخرى أريش. فهي لبطن لحم يقال له أريش وهو آرش بن آراش (النويري ب.ت: 
۵ ببنما نرد عند آخرین أريش بن أراش بطن من pst‏ دون ذكر لأرش قارن (الزبيدي 
1801 (۶): ۱۲۸۰ القلفشندی ۰۱۹۵۹ (A‏ 1 
RFT‏ 
| وردت مسبوقة (CIS75/2, ©577/2-3(  bnw/?rft. (bnw)_,‏ 
.R4990/1 0/۳۲۱ (bn)_,,‏ ويرئ (Harding)‏ أن هته الصيفة هي | 5 
قبيلة )37 :1971 «(Harding‏ 


^RYMN 

وردت ممببوقة (R4085/ 1) S*bn/ тутп, (Фе),‏ وفی سياق ^bnt/'rymn‏ 
(R 4636/ 3-4 (Ry375/2) ۷ 5 (CIS 536/2-3)‏ 
الأريوم بطن من بطون يافع (الهمداني ew SE (Ç) ١987‏ وهو اسم على صيغة أفعول 
التي ترد على وزنها كثير من قبائل حمير: ويرى al‏ الباحثين أنها ريمان )284 (АМРЕ‏ 
PNN‏ 

ا ое 2 yhaa (RY 508/9) bs*bhmw/»z?nn. (S*b).‏ 
« غير آن (зл)‏ يرى آن المسافة بين «шш‏ وأرحب خمسة ك.م (المقحئي ۱۹۸۵: Шз andy (YV‏ 


YN 


(CIS 451/16) w’z’nn أسماء قبلها‎ 


وردت لهذه اللفظة. صیفتان: الأيزون. وأزأن. وكلتا الصيغتين يمكن مقابلتهما بسا ورد في 
النقوش نظرأ لاختناء الحركات الطويلة والقصيرة في خط المسند. فالأیزون اسم قبيلة 
(الهمدانى ۱۹۸۲ )€( ۳۲۹) )197531 (Abdullah‏ والأيزون قبيلة من حمیر. وهي في مناطق 
مختلفة من Gall‏ والأيزون في PLT‏ وفي (ALS‏ وفي لحج. والأيزون في شبوة ينسبون إلى 
القیل الحميري ذي يزن (الأكوع ۱۹۸۰: (TV‏ قارن الأيزون (المقحني ۱۹۸۵: (YA‏ أما آل 
آزان فقد ذکرها (الهمداني) دون تحدید لها. (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): ۲4۲). 

5 
?^ZD/GYSM 
(Er 12/4) Ihrb/ »zd/gyS$m جاءت فى السباق التالی:‎ 

وردت لدى (الإرباني) على أنها (أزد الجيش) وهي اسم قبيلة على الأرجج У‏ برى أن 
آسماء مشابهة فد وردت في کب elas‏ مق aos als!‏ الجیش وهي من قبائل الازد 
(الإرياني ۱۹۹۰: ۰۱۰۸ انظر „(зау‏ 
SRN‏ > 

وردت في السباقات التالبة: 
(R2695/3) Idbn/'sb'n‏ و (R4134) astm/'sb?n‏ و (Er6/1) byn/?sb'n/ wlhy/* tt‏ 
تقارن هذه الصبغة على آنها الأسباء أو السبئيون (بافقيه ۱۹۸۵: AA‏ الإرياني ۱۹۹۰: ۰/۷۱ 
>SHRN‏ 
وردت فى السباق التالى ۳۹۷۱/۹۵/۳5۲7 )14 .(CIS541/‏ 

(shr) انظر‎ (Harding 1971: 41) آنها اسم قبيلة‎ (Harding) وبری‎ 
LSD 
.(JaSIM 635/ 36-37) </ "sd ('"rd)_, وردت مسبوقة‎ 

تقابل الأزد. وهم من أشهر قبائل العرب. تنسب إلى الأزد بن الغوث بن مالك بن كهلان. 
وتنقسم إلى أقسام أربعة. وهي: аў. «бев, aff‏ كسا ajly‏ اترا әй».‏ عمان ويال الاسد. 
بالسين ез1‏ وبالزاي أكثر (الزبيدي 27 24 )) بطون عديدة. وفروع كثيرة منهم 
خزاعة. وازد عُمان. وأزد السراة. كفامد. وزهران. وبارق. (الأكوع /الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): (Үт‏ 
والأزد كما براهم آخر من ذرية كهلان الذين خرجوا من اليمن إلى الشام في الجاهلية وكانت 
إقامتهم هناك cul)‏ الديبع ۱۹۹۲: „(ЛЕА ЛЕУ‏ 
SLM‏ 

(CIS 451/18) bny/ sim. (bny)_, وردت بوقة‎ 

هي اسلم في المصادر العربية. اسم لعدد من قبائل العرب ومنها: أسلم الأكبر من 
شرحبیل بن الحارث بطن (الهمداني 1 sos (CIT (E)‏ اسلم بن الحافي ob:‏ في 
قضاعة (ابن حزم VATE‏ 447؛ الحبوي ۱۹۸۷: ۳۶۶: القلقشندي (YA :۱۹۵٩‏ وأسلم حي 
من البمن من أوس بن سعد العشيرة (ابن حزم VATE‏ ۶۰۸: الحموي ۷ LÍ (TAO‏ 
(الأسلوم) (وهي diua‏ أفعول) فهو بطن من حمير (ابن دريد ۱۹۵۸: (YI‏ 


YA 


وأسلم في #قاياك басен‏ من AS LEES:‏ في رداع (الحجري ۱۹۸۶: (МА‏ والأسلوم 
قببلة من ناحية خدير* (الأكوع ۱۹۸۰: (AV‏ والاسلوم Lal‏ هم من يسكنون قرى عبر الاسلوم. 
وهي من قرى لحج (العبدلي ۱۹۸۰: ۱۶) ويقال لها Д2)‏ لشلوم). 
5 2 

<5 0۷ 

وزدت في السياق التالی 9۳0/۳590 )308/21-22 (CIS‏ 
تقارن بالأشعوب وهي صيغة جمع على وزن (أفعول) والأشعوب هم بنو شعبان. ومنهم بنو 
الشعبي في الكلاع (الهمداني (TAY (C) VAT‏ والأشعوب قبيلة من ولد الهمیسع (الجرافی 
۶ ۳۳). 
>S‘RN‏ 

وردت قي السباق التالي ۵۶۰ )1028/3 (JaSHIS‏ و ۵۷/۲5۴۲ 
.(JaS1M635/ 22)‏ 
cube‏ بالاشاعر, والاشاعر والاشعریون قبيلة من اليمن (الهمداني ۱۹۹۰: AT‏ الحميري ۱۹۸7: 
تاه ee Ж Gel” à es‏ + وین Cpe IRN‏ مظن من سا من کهلان (الكلبي ۱۹۸۸: ۱۳۳: 
الغلفشندي ۰۱۹۵۹ .)5١‏ والأشعریون من بطون کهلان. dies‏ تفرعت بطون الأشاعرة (ابن 
الدیبع ۱۹۹۲: ۲۰۳). والأشاعرة هم الذین خرجوا إلى تهامة الیمن الغربية. والی الجبال 
والسواحل القريبة ومنها. وهم من ذرية الأشعر. وهو الجبار بن эз]‏ بن дә)‏ بن عمرو بن عربب 
بن زبد کهلان من سبأ الاکبر سمي بالأشعر LS‏ يقال انه ولد وعلی يديه الشعر . والأشاعرة 
فوم متنرفون في قری وادی زبید (ابن الذیبع ۱۹۹۲: ۰۱۵۲ ۱۵۶). الحجري ۱۹۸۶: YA‏ 
(V4‏ 
>SDFN‏ 

.(Sdfn) انظر‎ .(Er 32/9) wtwbn/bn/ gdmt/ ‘ват وردت في السباق التالي‎ 
>SRHN 

وردت معطوفة على اسم مسبوق (CIS544/2) dt/ mwasm/"srbn (dt);‏ ويرى 
(Harding)‏ أنها اسم قبيلة )51 :1971 (Harding‏ انظر .(Srwh)‏ 
>SRM‏ 

وردت مسبوقة ب( ) و (d)‏ معا (R2773/13) ٩۳۷/۲۶۳‏ أصرم قبيلة من بني 
سعد بن زبد مناة (ابن دريد ۱۹۵۸: (TET‏ والأصرم بطن cul)‏ حزم VAIT‏ ۳۲۳۵). 
DN‏ 

وردت بوقة (R4728/2) Kbr/'hl/^dr^n (М),‏ ویری (Harding)‏ أنها | 
قببلة )53 :1971 (Harding‏ ولعلهم منسوبون إلى قبيلة أو وادي ضرا. انظر (dr)‏ 


+ الناحية: هي صطلاح تعارف عليه اليمنيون يطلق على مجموعة من العزل. 


ET 


>ZLM. 
(JaSIM660/3)  wrdwn/w'zlm وردت معطوفة على أسماء قبلها‎ 

نقارن قباسا على dine‏ (أفعول) ب(الأظلوم). والأظلوم من بطون ألهان (الهمداني ۲(۱۹۸7): 

.)١4 :۱۹۸۰ ویعرف الآن ب(ظليم) من مخلاف بنی خالد (الأكوع‎ (YAY 


> BSN 
„(поь Отт Layla1/2) Śćbn/hwin/ gddn/^hnbn/ w'*bsn وردت في السياق التالى‎ 

وبری بعض الباحثين أن (أعبسن) هي فرع من خولان (بافقيه. روبان ۱۹۷۸: (VE‏ وذكر 
الإرياني أنها تقابل الأعبوس وهم (Gare)‏ كما يسمون اليوم (الإرياني ۱۹۹۰: АУ‏ .#44( 
و (الأعبوس) على صبغة أفعول. جاءت لدى الباحئین للدلالة على اسم مكان. وهي ASÈ‏ من 
ناحبة АБИ‏ في SSS‏ (الحجري ۱۹۸۶: ۸۵؛ الأكوع ۱۹۸۰: 4\( ويرى (Robin)‏ أن 
الجذر (bs)‏ لم بذکر في النقوش العربية الجنوبية. وأنه يصعب أن نطابق بين Ызп)‏ 2(„ 
وبين (بنو عبس) الذين استوطنوا تهامة )6 (Robin1982:‏ انظ .(*bysm)‏ 
ҮМ‏ 

وردت .(CIS313/5) bny/%yn (bny)_,, (CIS104/1) bnw/ > уп (bnw)_, да,‏ 
نقارن بالاعبون. وهي dime’‏ افعول. فبيلة في اليمن بسكن بعض منها في جزء من الجند 
(الجندي ۱۹۸۲: (EET‏ 

Y 
?FYSN 
‚(ҮМ 350/2  dy/rmin/"tySn : وردت في السباق التالى‎ 

الأفيوش. dime‏ جع على وزن أفعول. ولم ترد مثل هذه الصيغة في المصادر العربية 
للدلالة على اسم (قبلی). عدا أن أحد الباحثين المحدخین يرى أن (الأفيوش) فببلة من ذرية 
ذي فائش الحمبري (المقحفضي ۱۹۸۵: .)١١‏ ولم بذكر أبن هي هذه القبيلة. وترد (الأفيوش) 
للدلالة على اسم مکان فهي عزلة في المذیخرة في الندین. وهي (ذي فائش) (لاکوع 
(TATE ۰‏ وفرية من فری جبل بر (المقحفی ۱۹۸۵: ۳۱). 
?^QYNM‏ 

وردت في السياق التالی .(JaSIM7 11/10) 'kbrw/hll/^qynm‏ 

بقارن الاسم بأقيان. أو أقبون وفق فواعد اللغة العربية الجنوبية. ويرد هذا الاسم على 
النحو التالي: ЗЇ ass gual yf‏ من جمیر (الهمداني ۰ (۱۰): ۵۳ الهمداني ۱۹۸۲ 
(C)‏ ۱۲۲). أما الأقيون قبطن دخلوا في حمير (الهمداني ١987‏ (؟): (VET‏ وبطن من قوم 
من Gland‏ (الخموى ۱۹۸۷: Gl (TOY‏ أسماء الأماكن التي sp‏ على dine‏ هذا الاسم 
فالأقيان مخلاف. وهو Lut‏ (شبام كوكبان) (الحجري ۱۹۸۶: (AY‏ وهي التي تعرف Lass‏ 
بشیام ذخار أو شبام ذي أقبان. شمال غرب صنعاء يتحو أربعين ك.م (الأكوع 1۹۸۸: (YA;‏ 
Lin‏ يحدد آشر المساقة بين صنعاء وشبام کوکبان بحوالي ۲۶ك.م (المقحفي ۵ (ег‏ 
وقي المصادر القديمة Glad!‏ بين شبام کوکبان الواقعة غربي صنعاء وبين صنعاء یوم 
(البغدادي 21408 ۷۷۹). 


» الیزلة: اسم يطلق على مجبوعة من التری. ویقال (عزلة كذا). وهي المناطق المنعزلة البميدة والجمع СД‏ 
x‏ اليوم- ptt YOC‏ (انشجاع («АЛ ал99.‏ 


ye 


КМТ 
i se > x: 43 " 
- t . t بوقة ب‎ 
(Rob- Kanit 6/1, 21/1) s*bn/d?knt معا‎ (d) و‎ (S*b)., وردت مسبوقة‎ 


"mam‏ هذه النقوش أن knt)‏ ?( هي اسم قبيلة. من خلال ما جاء في السياق حيث 
ورد (S*bn) аш, аьа‏ وهو اسم دال على قبيلة. غير أن (Kn‏ لم ترد ps ай»‏ 
قببلة في المصادر العربية فكل الدلائل تشبر إلى أن هذا اللنظ هو اسم مكان. والتفسیر - 
يبدو - الشعب (القببلة) هي المنتمية إلى أكانط أو كانط (اسم المكان) دون ذكر لاسم هذه 
القبيلة. قارن أكانط اسم موضع (الهمداني (AY: (A) VAAT‏ وهي poll‏ قرية مأهولة تعرف 
باسم کانط (الأكوع /الهمداني ۲( ۱۱۰) وکانط بلد من adis.‏ فيه أثار (الحجرى 
(VV) ۶‏ ونبعد عن صنعاء pA‏ شمالا (لمقحني ۱۹۸۵: „(ҮҮ‏ قارن (PKn)‏ اسم 
مکان في النتوش: 
CIS 2 w$*bhmw/ dhgrn/ >knt.‏ و )62 :1971 (Harding‏ و )39 :1982 (al-Scheiba‏ 


^LBDL 
(R3902/196) ыа, (d); وردت مسبوفة‎ 0 
.(Harding 1971: 64) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ (bdi) انظر‎ 
<< 
(R 3902/48) bdm/ ?Ir^b وردت في السياق النالي‎ 
(Harding 1971: 65) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) ویری‎ 


>LRYB 
(дайт 944/2) dy/?lryb. (dy) وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 66) أو عشيرة أو قبيلة‎ Able أنها اسم‎ (Harding) وبرى‎ 


^LMLK 
.(93878/2) rdmn/ wImlk وردت في السیاق التالي:‎ 
(Harding 1971: 70( أن هذا الاسم يكمن أن بكون اسم قبيلة؟‎ (Harding) وبرى‎ 


> LHN 
(CIS 621/5) S*bhmw/whzt/w'lhn. ($*b); وردت معطوفة على اسم مسبوق‎ 
(Ry 501/2) (А 3973/1, 397/1, 3975/1, 4648/1). Оһ (d), ومسبوقة‎ 


op ۷‏ (الیان) للدلالة علی اسم قبيلة. of‏ ما ah‏ قی مغهومها anash‏ بل ЫЙ‏ كرد 
للدلالة ایضاً be‏ اسم کان оа‏ بطن (الهمداتي ۱۹۹۰ (۱۰): ۳۵۰۳۶) ویرد ШЗ‏ موضع 
آخر راسم قبيلة (الهمداني sus ۰)۱۱۷ :)۲( VAAT‏ آلهان من بني کهلان (الگلبي ۱۹۸۸: 
۲ ۵۲۲), وینگر ыў pst‏ آلهان) مق قبافل قطان لابق سوم ۰۲۹۸۴ (£A0 v EXE‏ وقد 
للدلالة على اسم مکان في النقش (CIS 350/5)?rd/"Ihn.‏ و )39 :1982 .(al-Scheiba‏ انظر 
ایشا (الأكوع /الهمداني ۰ LS Gals (СНА‏ بری gash шы]‏ مخلاف من cua yh‏ 


тА 


(الحجري ۶ (ot), (AA‏ هو الاسم الذي يطلق لق المنطقة التي تعرف اليوم آنس 


(الشيبة :١987‏ ۰)۸۰ ويبدو أن الاسم كان للقبيلة ثم غلبت التسمية على المكان M‏ ذكر 
(الحموي) أن ألهان اسم قبيلة. سمي بها مخلاف باليمن (الحموي ۱(۱۹۷۹): ۲۶۸-۲۶۷). 


^LYN. 
(JaSIM 665/32) dhlm/ w'lyn. وردت في السياق التالي:‎ 
(Harding 1971: 73) عشيرة أو قبيلة‎ iJ أنها اسم عائلة‎ (Harding) ویری‎ 


۷۲ 
وردت معطوفة على أسماء مسبوقة , )56( S*bhmw/Sybn/ м... w^mr*n.‏ 
(BR-Yanbuq 47/6-7)‏ 


MRM 
(FJR 76/9) S*bhmw/^mrm. و‎ (R3087/16) S*bn/ mrm. ($*b). , وردت مسبوقة‎ 

(JaSIM 832)  d^mrm. (d). , ووردت مسبوقة‎ 

تقارن بأمير في سباق الكتابات العربية. sb‏ ورد إن (ul)‏ بطن من شاكر (الهمدائي 
(ЛАЗ :)۱۰( ۰‏ وتقع بلد أمير بين الجوف ونجران (الهمداني ۱۹۹۰: Las (VIC‏ یری 
باحث آخر أن and al‏ تقع آرضها في شمال الجوف (عبدالله ۱۹۸۸: «(У-У‏ 
°>M‘NN‏ 

وردت في السياق التالي: (С1529/2) dmlyhm/'m*nn‏ 

وهي аме‏ جمع انظر (т°п)‏ 


>NBR 
(JaSIM 623/b)bnw/grt/w>nbr (bnw) , وردت معطوقة على اسم مسبوق‎ 
(Vç ۰۵۱ :۱۹۸۵ قارن الأنبار بطن من خولان (ابن رسول‎ 


NSM 

وردت مسبوقة (R 3902/ 114) d^?nsm. (d)‏ 
ورد في المضادر العربية صيغة (Gul)‏ قذکر الهمداني эз)‏ أنس) و su)‏ أنس الله)دون أن 
بحدد ترکیبها القبلى [القمتانيى ۲(۱۹۸۲): ۲۶۲: +2183 ۱۸۷). وورد لدى آخر дей ўз‏ من 
بطون تیم (ابن درید ۰۱۹۵۸ ۱۸۶) وورد الاسم (أنس) في کتابات المرخین الينتيين اسم 
otis‏ (الهمداني ۰ (С.А “AFF‏ وهي منطقة تقع جنوب غرب صنعاء (الحجري 4A4‏ 
١‏ المقحفى ۵ 0(. 


>NMRM 
و‎ (JaSIM 662/2-3) bnw/t(k) [1] m/ ^nmrm وردت في السياق التالي‎ 
(JaSIM 667/6—7) bn/hlfn/^nmrm 


تفاس علی آنها ¿Lal‏ ولیس هناك تحدید لدلالة هذا الاسم Sf‏ وردت Liles ДЫ]‏ 


(الهىداني ۰ GS (itv :)1١(‏ ورد على أنه дыз‏ (الهمداني VAAT‏ (۲): ۱۰۱) وورد 
тҮ‏ 


اسم أنمار بن عمرو بطنأً من ]155 au,‏ حي من خزاعة Isla (олу (y) 17 "S‏ 
ما قیست على وزن أفعول. فالانمور عزلة في لواء تعز (الأكوع ۱۹۸۰: 51). 
^NW‏ 
وردت مسبوقة (А 3566/26) d^nw. (d);‏ 
ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )81 :1971 (Harding‏ 


>HGRN 


(@11591/2 0@11592/2) bnw/ d^hgrn. (9) و‎ (bnw)., Даш وردت‎ 


صيغة اسم على وزن (أفعول). ونقاس علی آنها الأهمجور وهم عق هجر (الهمداني ۱۹۹۰: 
۳ والأهجور بطن من المعافر (السمعاني ۰ (۱): ۰ الجزري ۰ (۱): 40). 


ویورد الهمداني الأهجر اسم واد (الهمدانی ۱۹۹۰: (Т\С‏ وترد Let‏ في النقوش للدلالة على 
اسم مكان: CIS 126/9 bn, ty$n/ wbklm/ bSbm/ w^ hgrm‏ و(41 :1982 (al Scheiba‏ . 


?HRBN 
(Ry 49771) S*bn/^hrbn. (S*b). , وردت مسبوقة‎ 
gia مواطنها في (ظفسر)‎ gs 2nd (hn) يري احد الباحئین أن‎ 
„(Harding 1971: 82) فارن‎ (єс. 34474 (على‎ 


> HLNY 


.(JaSIM 616/25) wkhim/w’hiny (Srt); مساو شتا كوي أسماء مسبوقة‎ ГЕ 
أن الاسم (لا610< ) في النقوش ريما بقابله الاسم (ناه °( في كشب‎ (Robin برى (روبان‎ 
азм! ولم ترد في المصادر العربية التي استندت إليها الدراسة‎ )٠١3 :۱۹۸۷ الانساب (روبان‎ 
بل شود‎ cis Bar ريد‎ Шу جن‎ coats بن‎ Мз آن ناك‎ ыз йыз qual دنه على‎ (al 
المقصود هذا.‎ GIS L8 )۳۵۷ L (v) У%А\ بن أسلم بن الحاف بن قضاعة (الهمداني‎ 


"WSKRB 
(JaSIM 730/2) bnw/?wskrb (bnw) , وردت مسبوقة‎ 


ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )85 :1971 „(Harding‏ 


> WSN 
wid*m/w?wsf. وقي السیاق‎ (VL 9/4) d^wsn. (а), да وردت‎ 
E (R 3550/2) 


(Er 13/6) w?S<bn/ wsn و‎ JaSIM 629/30-31) $*bn/»^wsn. ($*b)., ومسبوقة‎ 


بمكن أن تقاس بصیفتین الأولى: صبغة أفعول (الأوسون) والأخرى (أوسان): فالاوسون 
قبيلة من خمیر (الهمدانی sss (Vas (C) VAAT‏ أوسان بطن (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): (тту‏ 
Glogs‏ (اوسان) LS‏ بری (لاکوع) „в‏ معروف. ЖОШ xus (CY :3۹۸۰ pus) жыш‏ كن 
النقوش للدلالة على اسم مكان. /d?wsn/whgrhmw. , R 3945/4) ( wywm/mhd/ >wsn,‏ 
(R 3945/6) ?bd*‏ و .(al-Scheiba 1982: 41) )8 3945/5) *d/hksh/ ^wsm‏ 
тт‏ 


>WMM 


eSrt/'b's/ w/w wmm (*Srt). a موه‎ Vi ual واي‎ d Susa, сазда 
(Harding 1971: 87) آنها اسم قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ ,(JaSIM616/26) 


>WYM 


وردت مسبوقة (А 4356/1) d^wym. (d)‏ ویری (Harding)‏ آنها اسم. йй‏ آو 
عشيرة. أو قبيلة )87 :1971 „(Harding‏ 


>үтем 


'É«b/ tn*bm/ w../ w ytin (2846), ааа eL aul а وردت معطوفه‎ 
„(Harding 1971: 88) дыз أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ ‚(Ву 520/3) 


SYDEN 


*Srt/ 'b/s/ w'yd*n (Srt) E م ع‎ I E Š gla وردنت‎ 
(JaSIM 616/24) 

Y‏ تقارن هذه اللفظة dina.‏ واحدة فحسب ولكن يمكن مقارنتها بصيغ ثلاث: الأولى: 
الأبدوع قياسا على الأفعول وهم بطن من حمير. منازلهم بحضرموت في یشبم (الهمداني 
pataa) (TEF (t) 7‏ البوم في محافظة شبوه). والثانية: أبدعان وهو Odes‏ من تجبب 
(السمعاني ۰ ‚(тау (A)‏ وبطن من السكون (الحموي ۱۹۸۷: (ЕЛО‏ وبطن من BAS‏ 
(ابن حزم ۱۹1۲: £00( وترد للدلالة على اسم مكان فالأیدوع 43 في X5 anas‏ فق Ду.‏ 
الجنوب (الأكوع ۰ Mss (TY‏ مدبنة أثرية شمال غرب صنعاء بحوالي ۲۶ك.م (المقحفي 
(VE ۵‏ آما السيفة الاك فهی الأیداع اسم معان فى عسبر السات ۱۵۹۰: (туз‏ 
قارن )41 :1982 .(al- Scheiba‏ 


YF“ 


$¢bn/ зук (Ег “الاة روطكة )3/4-5 (ملحق ب(‎ (56), 2 Syl Igy 
.(JaSIM 658/3) 


نقارن هذه اللفظة ASL‏ من صبغة. (الأيقوع) “على وزن (أفعول) والأيفوع من La‏ 
— (الهمداني 1 (www Cy‏ این ait‏ م 155 21 а‏ 5 
(Löfgren 1953: 42)‏ و )31 :1975 LJ .(Abdulan‏ (آینع) فهو بطن في حاشد (الهمدانی 
elit dmi мыз (XV (el (adn‏ أنه الاک هم Uo кїз‏ کان الهم ia‏ 
(الأكوع /الهمدانى ۰ )١91:)١١(‏ قارن Фәләх!‏ اسم مكان (الأكوع à—— ДҮЙ a pe‏ 
aman (уп)‏ على اسم مكان في النقوش العربية الجنوبية: 
(CIS 587/1) [w] dm/d»yf*n.‏ و )42 :1982 .(al-Scheiba‏ 


r$ 


(B) 
BT* 


bn/bt* (bn); وردت مسبوقة‎ 

(CIS 2/12. R3998/1, 4033/12, JaSIM 562/1, 629/40, 643/24, 28,33. NNN 26/4)‏ 
(CIS 362/2-3. Gl 1365/7) bny/bt* (bny)_,,‏ 
وب (R4016/1. GI 1365/2) bnw/bt*(bnw).‏ 
(Rob-al-kurbát 1/8) (R 4548/ 1) dt/bt* (dt)_45‏ 
ذكر الهمداني في الإكلبل әз)‏ بتع) بنوف بن موهب إل (Jall)‏ زوج بلقيس. و (ذو (ыз‏ بن 
بحر (الهمداني ۰ (۱۰): (over‏ واسما آخر غير مقترن ب(ذو) وهو بتع الملك بن зә)‏ 
بن عمرو بن همدان (الهمداني ۰ (۱۰): Quy‏ 
BT*N‏ 

.(bt*) انظر‎ (R 3977/2) ۷/۵۱ (bnw)_, وردت مسبوقة‎ 
BHRM 

.(CIS 285/4) bnw/bhrm, (bnw). , وردت مسبوقة‎ 
(CIS 711/2) dbhrm (d).,, (R4248/1) dt/bhrm (dt). ,, 


ترد في سباق الکتابات العربية بحر. وبنو بحر. sbs‏ بحبر. وذو بحر وآل بحر... وذلك 
أما للدلالة على اسم قبيلة وما جاء في معناها أو للدلالة على اسم مكان. ومن هذه الأسماء 
التي تمت البقارنة بها: (بحر بن زيد) بطن من خولان (الهمداني :)١( ٠۹۸١‏ ۲۱۸) غير أن 
آخر بری (بحر) فخذامن لخم Lary‏ من iy‏ (القلقشندي ۱۹۵۹: (VY‏ أما بنو بحر فهم 
من الصدف (الهمداني ۰ ۰ وذو بحر من ناعط (الهمداني 7 (ruv ,vTY a(t)‏ 
قارن (بنو بحر) الکلبی ۱۹۸۸: 081( pe‏ أن الاسم يرد معرقأ بالألف واللام لدی الحجري. 
(بني البحر ) وهم من نهامة. و آل البحر من غبلان في + (الحجري ۶ ۱۰۶) LS‏ برد 
الاسم بنو بحر للدلالة على pul‏ مکان وهو مخلاف في غمة (الحجري ۱۹۸۶: ۱۰۶) 
(المقحنی ۱۹۸۵: (EF‏ 


BHRY 

(BR-Yanbuq 45) аһу (d) , وردت مسبوقة‎ ۱ 

ورد هذا الاسم في صيغة واحدة في البصادر العربية وهي بحري. (بحري) بطن في 
تا ین (EX «(EX 1315 ыйы} nes mg. (oe? кавл, ugs‏ ابا au)‏ 
af („фр‏ برد Daza ашай‏ بالالق واللام axi‏ حجاءيك pall gle UMA‏ مگان من بلاد XAR‏ 
(£V ۵ E‏ 
BHD‏ 

وردت فى السیاق التالى 55/۷۵۲۹ )3884/12 (R‏ 

وان ساق الاسم السایق (S) а‏ 


то 


(CIS 449/1) bnw/bhdm (bnw)., الميم فيها للتمييم ومسبوقة‎ (bhdm) ووردت بصيفة‎ 
— أنها‎ (Harding) ويرى‎ (лү (f) 1 (الهمداني‎ (gest) فاون (ذو‎ 
8 (bhdm) انظر‎ .(Harding 1971: 95) قبيلة‎ 
| BHDM 
Bhd انظر‎ 
BDY 
(Er 16/2) bnw/bdy (bnw)_, وردت مسبوقة‎ 


قورنت هذه الصبغة بالاسم بدا وهو فيما يبدو أقرب الأسماء الیها من حيث الصورة؛ وقي 
المصادرالعربية برد على النحو التالي: بنو بدا بطن من قبيلة تجيب (الهمداني ۱۹۹۰: ۰۱۱۱ 
۷ ۷ ) ونجیب بطن من کندة (ابن الدیبع ۱۹۹۲: (VEE‏ وذکر صاحب (لابناس) ай‏ 
بدا بن الحارت Qul)‏ المغربي ۰ (YA‏ وقي alie‏ بداء Ge‏ فتیان фу Sales Gy‏ معاوید: 
وفي مراد بدا بن pole‏ بن عوبثان. وفي cl Gate‏ بن سعد بن عمرو بن ذهل بن مان (ابن 
المغربي ۱۹۸۰: (YA‏ ورجح الارياني في تعلبقه على النقش أن یکون I‏ بن سعد هو المراد 
هنا (الإریانی ۱۳۳۲:۱۹۹۰). 
BDL‏ 

(BRM 8= ZI 29/ 1) bnw/bdl (bnw)., وردت مسبوقة‎ 

قورن الاسم وفق الآتي؛ sn‏ بذيل (الهمداني io (ҮҮ (A) ١987‏ بطن من جهينة 
(الأكوع /الهمدانی (ТУ (A) VAAT‏ 
BRN‏ 

(kbr)., و‎ (R4230/A1) و‎ (CIS630/2) ب(2)‎ à às а وردت‎ 

(Rob-Ruwà' 7/1-2) 


بختلف , الدارشون في تحديد el‏ هذا الاسم. فلدى الباحثين آراء مخظفة حنی في 
تحليل النقش الواحد: m M‏ الاسم للدلالة على اسم مكان في تحليل نقش )630/2 (CIS‏ 
Lag‏ برد Satie pul‏ في تحلیل نقش )2720/2 (А‏ مع العلم آن النفشین Ша‏ سجارة Ge‏ نقتش 
واحد منشوران في المدونة وقي سجل النقوش السامية. ولم برد اسم مشابه لهذا الاسم — 
ЫШЫ elias! CEST‏ آی Salses дыр, ЗЫ] be gale asss‏ من البانسفیق 0 "أن یرآ اسم 
سلالة (بافقبة و آخرون ۱۹۸۵: (ET:‏ وبران اسم موضع وهو حصن مشهور (الهمدانيی ۱۹۹۰: 
(TYLA ۷‏ وبلد من Q sls‏ هنعاء (الحجری غ84 : ۰۱۰۷ وبران m АА. asss‏ خربة 
yasa sas o(Harding 1971: 100) ¿Da‏ كى مارب (بیرین ۰۱4۸1 š (fe‏ 


BRBM 
af «260 أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ (R 3689/10) dbrbm. (4)_, وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 100) alud عشيرة. أو‎ 


Y, 


BRGM 
‚(В 4194/2) богат, (d), وردت مسبوقة‎ 


البراجم: خیس قبائل من تیم هي عمرو وقيس. وغالب. وظليم. وکلنة (الكلبي MAT‏ 
۶ ابن حزم ۱۹1۲: ۰۲۲۲ :ЁЛУ‏ ابن رسول ۱۹۸۵: ۵۲: الحموي ۱۹۸۷: (A4‏ وقبل أن 
(albis 51)‏ سبوا (براجم) لتجمعهم كالأصابع (التويري (TEE io‏ غير أن الاسم برد 
ليدل على أسماء قبائل أخرى تحمل نفس الاسم. وهذا ما يوحي بأن الاسم لبس دلبلا على 
أسماء فبائل محددة بذاتها لكنه يتعداه. إذ يقال Lal‏ البراجم لعبد شمس وعمرو وحيي من 
عبد القبس :\8АЛ ШЕЛ)‏ ۵۸۵؛ ابن حزم (аЛ ENAIT‏ 


BROM 
(JaSIM 712/3) bnw/brqm. (bnw). , وردت مسبوقة‎ 


ол‏ ب(بارق) وقد وردت هذه الصبغة في المصادر العربية مسبوقة ب(بنو) أو (ذو). 
aj LS‏ للدلالة علی آسباء «Шын»‏ فبئو جارف بطن من همدان cul)‏ دريب 31804 (ЕА.‏ 
وبطن من cul) эў]‏ حرم (EAR ۰۶۷۳ FAVE‏ و эз)‏ بارق) بطن من همدان, والبارفبون من 
guam‏ (الهمداني 1 LI :)۳۱۸ ۰۳۱۷ (ç)‏ بارق قهي قببلة من الازد (الحميري 1 
1؛ ابن رسول ۱۹۸۵: 04.00(« وبطن من خزاعة (القلقشندى 1404: (VIA‏ ويورد المؤرخون 
السحدئون |شارات إلى أن eda‏ الاسماء لا بزال بعضها إلى بومتا الحاضر. sis‏ بارق قببلة لها 
بقبة في حاشد (الأکوع /الهمداني ۲(۱۹۸۲): LJ (TVA‏ بارق فهي فبيلة منازلها البوم جبل 
بارق شي عسبر (الکوع/الهمداني (тул ат) лала‏ قارن (У ۰۱۹۸۱ ruled)‏ ونرد )544( 
للدلالة على اسم مكان وهي w‏ في ALIS‏ (المقحني ۱۹۸۵: (EF‏ وفي النقوش الثمودية 
وردت (bra)‏ اسم عشيرة (الرو ان ۰۱۱۹۸۷ ۰۱۱۳ ` 


BRHM 
(R 4635/2) dbrhm. (d); وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 103) дыз gf à, ne أو‎ Able أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ 


BZR 


(А 2976/2) dozr (9), وردت مسبوقة‎ 

قارن البزري (بطن). وهم uS gal s‏ بن کلاب (الغیروز آبادي ۲ (ТАО a(r)‏ ویری 
(Harding)‏ أنها اشع عائلة. أو عشبرة. gf‏ قبيلة )104 :1971 «(Harding‏ 
BS YN‏ ` 

وردت معطوفة على أسماء مسبوقة , (ht).‏ 
(ClS621/3) ^Iht7 ... wbs'yn‏ و (BR-Yanbug47/3)‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم Аза‏ أو مكان 
(Harding 1971: 104)‏ بينما (GRyckmans) Lal,‏ اسم مکان )325 (АМРЕ‏ وقیل إنها اسم 
АМ‏ (بافقيه وآخرون ۱۹۸۵: (EEY‏ 


ry 


BSQM 

وردت مسبوقة (R 3858/8) bnw/bsqm (bnw);‏ ویری (Harding)‏ أنها اسم عافلة, 
أو عشيرة. أو قبيلة )106 :1971 „(Harding‏ 
B/DN‏ 

وردت مسبوقة (R 2816 = МКМ 16/8) 'h/b*dn. (hi),‏ 
بعدان من BLE‏ حمیر. وهي من أسماء العماثر التي اطلقت على أسماء الأماکن فتسمت بها 
(الهمداني .(ç££ MY (0) VAAT‏ ويرد الاسم للدلالة على اسم مکان M‏ هو مخلاف کبیر 
شرق مدينة اب يشتهر بالزراعة. وکثرة القری (الأكوع ۱۹۸۸: £0( 
вм‏ 

وردت مسبوقة (R 4096/1) т. (d)‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو 
„(Harding 1971: 111) 213 PE‏ 
B*LN‏ 

وردت مسبوفة ب (لامط) ۴ (CIS 600/7) bny/‏ وبرى (Harding)‏ أنها | 
اب سا „(Harding 1971: aT)‏ 
ليس لها ما يقابلها في أستاء القبائل. وما ورد يبين آنها اسم مکان إذ هي قرية في يريم 
(الحجري ۱۹۸۶: ACE‏ 
BGYIT‏ 

وردت مسبوقة (R 39027 159bis/ 1) dt/baytt (dl).‏ وبری (Harding)‏ أنها 

بمکن أن تكون اسم able‏ أو عشيرة أو قبيلة )113 :1971 „(Harding‏ 


BQRM 

(VL 9/4) dbarm. (d). وردت مسبوقة‎ 

ترد لهذا الاسم صبغ متعددة af‏ بقابله. باقر وبقر pig‏ وكلها صيغ Y‏ تبعد عن الصواب 

بالفیاس إلى الصيفة التي وردت في النفوش, قبافر Or‏ خولان بطن. وبافر بن شاحذ بطن 
(الهمداني ۱۹۸7 сува (A)‏ ۳ الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): (ves‏ ما بقر قبطن من جذام 
وبقبر بطن من خولان (الزبيدي 1 (Y)‏ 01( ومن أسباء الأماكن التي تدعی AL‏ قي 
اليمن حصن في العود (abis)‏ وبلدة في کوکبان. وقرية من قری عتمة في ذمار (المقحني 
۵ ). 
ч BQLM‏ 

وردت مسبوقة (CIS 357/4) bnw/ balm (bnw)_,‏ 
ОЛЗ‏ (بنو (ih‏ بطن ,من فبائل زهران بن كعب (ابن pgp (АА ۱۹۵۸ ans‏ باقل =„ as‏ 
الأزد بقال لهم بقل sas‏ بقيلة (الغیروز آبادي ۱۹۵۲ (ту (т)‏ 
BKRM‏ 

وردت في السياق التالى (R 4231/4) hdrn/!bkrm‏ 

ТА 


ورد 15 في قبائل العرب. وبطونها مل هذا الاسم اليكر)ه قارن: كبو بگر (الهمداني | 
{сїй 3388:‏ ومن قبائل ربيعة (المبرد ۱۹۸۶: 0 الحميري ۷ ۱۶): وکذا بكر بن 
عبد مناة بطن في كنانة (الكلبي ۸ (WE‏ اد AKO ott огоц‏ ۲ القلقشندي 
(AVA ۵۹‏ وبکر بن عوف بطن من النخع (السمعاني ۰ )©( (V1‏ نيفق بق شولان 
بطن من خولان (ابن (ЕЛА NAVE eum‏ وذکر (الزبيدي) (بكير) اسم قببلة في کنانة. 
(الزییدی „(бл (ў) ла‏ 
BKLM‏ 

وردت مسبوقة ب( 5) في الصيغ التالية : 

(cis 128/2) Stbn/bkim و‎ (CIS 126/9) B bn/ fy$n/ wbkIm 
(CIS 143/4) $'bhmw/bkIm و‎ (CIS 137/2) Stbyhmw/bklm و‎ 
5] bhmw/ кіт (CIS 599/2) ?qwl/$ *bn/bklm و‎ (CIS 506/5) 5 *bn/bklm و‎ 
.(R4988/ 3) 

تعد يكبل gt‏ نظر بعض الباحنین احدی القبائل الهامة قي soar‏ وخقع بلادهم ما بين 
صنعاء وصعدة (الحجري ۱۹۸۶: (ACO‏ وتگون مع حاشد إحدى piles‏ همدان (الهمداني ۱۹۹۰ 
(AC)‏ قمع (vv‏ وهي من القبائل التي دخلت في التحالف القبلي الذي سمي بالکلاع 
(الهمداني ۱۹۸7 (2): pas (EP ٩‏ مق ولد. [iy‏ من جشم (الحميري (Y VAAT‏ وترد 
tine‏ آخری قیاسا على صبغة النقوش. وهي بکال, وبكال بن دغمي بطن من بني دغمي بن 
عوف (الهمدانيی ۱۹۸7 (۲): ۷ انظر .("bkim)‏ 
BKYLM‏ 

وردت معطوفة على اسم مسبوق )50( “qwi/ Sepynhn/mh(2)nfm/ моку‏ 

(ркт) انظر‎ (CIS 40/6) ентм mint / wbkylm. و‎ ‚(CIS 40/1-2) 


BLZ 
(Ra176/4) *Sr/blz/ wndht (S0. وردت مسيوقة‎ 
BLH 
(R 3022/2) msm“ / dblh (d). 25 وردت‎ 
(الميرد ۱۹۸۶: ۲۵؛ ابن حزم‎ Sols وهي قبيلة من اليمن من قضاعة. والنسبة إلبهم‎ GE قارن‎ 
.)۱۸۰ :۱۹۵۹ الحميزى ۱۹۸1ء 4{ القلقشندي‎ ۲ 1417 
ВМҮМЕВ 


(56) وردث مسبوقے ب‎ 
~ (BY 509/6-7) ws“ bhmw / hdrmwt / wsb’/ [w ( ۰ 


„(оа (A) ۰ (الهمداني‎ aal ells كارت ال مربب‎ 


BHLM 
(JaSIM 665/2-3) /wbrmm/ wbhlm وردت معطوقة على أسماء قبلها‎ 


۳۹ 


بقارن الاسم وذق المصادر العربية ببهيل وهي إحدى القبائل التي برى (الهمداني) أنها 
دخلت في الكلاع (الهمداني 1 (Ya (ç)‏ مما ety‏ إلى Lil‏ في الأصل ليست منها Lin‏ 
يرق" Т Е‏ من قبائل دي الكلاع (الكلبي ۸ 0£8: ابن دريد ۱۹۵۸: .(oYY‏ 


ART): ات‎ 
BWBN 

وردت مسبوقة ب(9) (R 3348/3) dbwbn.‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو 
عشيرة أو قبيلة )124 :1971 „(Harding‏ 


لم يرد اسم بهذه الصورة في المصادر العربية يبدل على اسم قبيلة. Ыз‏ ورد فيها Ja‏ 
Р‏ اسم مكان فقط. بوبان اسم مكان (الهمدانی ۱۹۹۰: ۰۱۱۰ (тте‏ وبوبان اسم قرية في 
ناحية خمر (الحجري ۶ «(Ve‏ قارن (OA ۵ indi)‏ 


BWSN 
(R 3566/28) dbwsn. (d)_, وردت مسبوقة‎ 


ترد لهذه الكلمة في المصادر العربية صبفتان: الأولى (بوسان) والأخرى بوس وكلتاهيا 
بجوز القياس عليهما. قيوسان بن شهران بطن (الهمداني 19481 (2): ۱۱۳) وإليه تنسب шз‏ 
شمال شرق ذمار (کوع/الهمداني (е) лала‏ ۱۱۳) أما oLas;‏ فهو بطن في وادعة من 
همدان (الهمدانی (лат (t) ١985‏ وإليه. نتسب قرية بوسان في sl Jut Й‏ 
(الأكوع /الهمدانى an td „(мут (с) лала‏ (بوس) فذو بوش obs‏ من آل ذي = 
(الهمداني ۱۹۸3 (тлу (f)‏ كما ترد للدلالة على اسم مكان قارن بيت بوس قرية بصنعاء 
(الحموی ۱۹۷۹ :)١(‏ ۵۰۸) وتقع على مسافة عشرة pH‏ جنوب غرب صنعاء (الأكوع 
(EA ۸‏ 


BYHN 


وردت مسبوقة (R 3692/6, 4931/6) dbyhn. (d)_,‏ 
بیحان: لم يرد الاسم للدلالة على اسم قبيلة أو ما يدخل ضمنها. غير ما اشار البه as]‏ 
المؤرخين من أن (ذوبيخان) هو قبل من أولاد ذي Grey‏ (ابن رسول ۱۹۸۵: (YE‏ ونکاد تجمع 
«ша!‏ الاراء أن بيحان اسم مكان (الهمداني ۸(۱۹۸1): ۰۱۵۷ ۱۹۹۰: ۱۵۱) (الحموي 
Blas gay КОТУ af ysis‏ من مخالیف Gell‏ بين حضرموت ومارب (قي محافظة شبوة) 
جنوب شرق مارب. نقع فيه تمنع عاصمة قتبان (الاکوع / الهمداني (л) лала‏ ۰۱۲۱ ۱۳۲: 
الأكوع ۱۹۸۸: (ON‏ 


وقي النقوش العربية الجنوبية هناك بعض النقوش التي ]5333 الاسم للدلالة على اسم 

ail (R 4932/4) الا نفش‎ al Scheiba 1982:45 R 3945/14) مكان‎ 
سم في‎ 23, 3 2 

اسم مفبد 23У‏ مسبوق ,2.15 (byt)‏ ۵ غير أن دلالة لفظ Y (byt)‏ تتحصر على 

المعبد بل تتجاوزه إلى اسم العشيرة أو العائلة إضافة إلى ما تعنيه من معان آخری تدل على 


اسم مكان (بيستون و آخرون VAAT‏ ۳۶). 


BYDN 
1 (Harding) ویری‎ ۷ 707/3) bny/dbydn (d) و‎ (Бпу)_, وردت مسبوقة‎ 
(Harding 1971: 126) اسم قبيلة‎ 


BYMM 


وردت مسبوقة (JaSIM 767/3—4) bnw]/b'ymm (bnw),‏ ويرى (Harding)‏ أنها 


اسم قبيلة )126 :1971 (Harding‏ 


BYNM 

وردت مسبوقة (R 3516/1-2) dbynm (d).,‏ 
لهذا الاسم في المصادر العربية صيغتان ذو بين. وبيان. 

ذو Gar‏ اسم بطن (الهمدانی ۱۹۹۰ (۱۰): £0( وإليه تنسب th‏ ذي بين من حاشد 
ی مسر ۳2۱۹۹۰ ۶ مقن wf‏ بیان قهي صبغة ترد لدى القلقشندي وحده إذ بری 
gl‏ (بیان) بطن من الصبر من غسان من الازد (القلقشندي ۹ (VOA‏ 
(Т)‏ 

TBNW 

وردت في السباق التالى (R3550/ 2-3) dhsm/wtbnw‏ 


(pirenne—Dura 1/2- 8) mkrb/ qtbn/ w.../ wtbnw. g 


وردت АМ‏ في سباق النقشین أعلاه دون أن تبين دلالتها فيهما. غير أن النفش 


)93560( آورده مجبوعة من الباحثین في گناب (مختارات من النقوش اليمنية. القديبة  cum‏ 
رقم (tbnw) «axe (AY)‏ اسم قبيلة. وهذا ما جاء في الغهرس صفحة ATT‏ 
Laip‏ پچ e.‏ بمض الدارستين اسما دالا على مكان وهو الأرب © 
3 ارن به aS! d‏ دد )1964:99,417 (wissmann‏ و )58 :1968 (wissmann‏ و 


(Wissmann und Hófner 1952: 68,89)‏ وقد آورده أحد الباحفین Lu‏ دالا gle‏ .مکان من 
خلال النقوش العربية الجنوبية )46,47 :1982 (al-Scheiba‏ وفی الکتابات العربية ترد (Оз)‏ 
اسم مکان فقط. فهو اسم واد (الهمداني ۰۱۹۹۰ ۰۱۶۱ (VAC‏ وهو أحد الأودية اليمنية المعروفة 
ааа hed‏ الی кы!‏ (لاکوع (OY ЛАЛА.‏ ويكون هناك دلتا تعرف بدلتا وادي تبن وهي 
منطقة زراعية خصبة. ونسبة إلى هذا الاسم سمیت |حدی مدیریات محافظة لحج. غير أن 
بعض الباحئین (os) of ge‏ موضع متاخم لمرخة ویقع شرق ilis‏ مسورة في البيضاء 
(الأكوع ۰۱ 74°( sas‏ موضع إذا Le‏ قورن بالاراء الواردة азба‏ نجده: بعیدا. 
TI'D‏ 

gal أنها‎ (Harding) وبری‎ e 4962/2-3) bny/ а (bny)_, وردت مسبوقة‎ 


.(Harding 1971: 129) à 5 


те 


TZD 

وردث (CIS 408/2—3) bnw/tz'd. (baw)_, Аа.‏ وب bny/tz'd (bny).‏ 
(JaSIM 605/13)‏ 
فارن تزيد وهو اسم يرجعه النسابون إلى قبائل مختلمة, منها: 
ترید من قبائل فضاعة (ابن رسول ۱۹۸۵: ١0؛‏ القلقشندي 1909: (VAT‏ 
وتزيد بن جشم بطن من الخزرج (ابن حزم YOA VAI‏ القلقشندی .51404 (ЛАЛ‏ 
TKLM‏ | 

وردت مسبوقة (JaSIM 662/2) Ьпм/ (к) 1] т. (baw),‏ 
يرجح أنها التكالم وهي عند بعضهم من قبائل حمير (ابن رسول ۱۹۸۵: ۵۱) وعند آخرين 
بطن منها (القلقشندی ۱۹۵۹: (VAY‏ 
TI‘ B‏ 

وردت مسبوقة (R 4077/1) ‘mt/dtitb (d)_,, (R4080/95) ۴۵۵/۱۴۵, (* bd),‏ 
وبرى (Harding)‏ أنها بمكن أن تكون اسم عائلة أو عشبرة أو قبيلة )135 :1971 „(Harding‏ 


TNH 

وردت مسبوقة (Sh 31/2) w'rd/tnh. ("d).‏ 
ts‏ قببلة من فضاعة من حمير (الهمداني ۱۹۹۰: ECET‏ ابن رسول ۱۹۸۵: ۵۰, ۵۱) وتتقسم 
شوخ على رأي أحد المرخین إلى 255 أبطن: فهم. ونزار. وبطن ثالث يقال له الأحلاق وهم 
من جميع قبائل العرب كلها من كندي ولخم pling‏ وعبد القبس cu)‏ حزم ؟937١: ape (EOY‏ 
تنوخ اسم بطن وهو фәр‏ بن cub‏ وهم تنوخ حمير باليمن (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): (Үүт‏ 


TN‘ 


وردت مسبوقة , (Ry 620/2) “qwi/’S*bn/tntbm, (S*b).‏ ویری (Harding)‏ آنها 
اسم قبيلة )139 :1971 (Harding‏ 


TNM 

وردت مسبوقة , (Er 1/1) qui/Sbstném (Sb).‏ 
Pec‏ بن حضرموت بن سبأ بطن (الهمداني ١987‏ (؟): (PTO‏ أما ex‏ بغتح التاء فهي 
اسم مكان في خولان العالية (الأكوع /الهمداني ۲( ۳۲۵). وترد كذلك للدلالة على اسم 
مكان في النقوش )50 :1982 .(al- Scheiba‏ انظر .(Tnfmm)‏ 
TN‘MT‏ 

(JaSIM 627/2-3) Š“bn/ n © mm/ wtn*mt. (S*b)_, а زد موه‎ 

*aw1/SObn/ tn*mm/ wtn*mt 4 (JaSIM 628/2) S*bn/tn*mm/win*(m) و‎ 
à Maias pial das الميم في‎ (tnémtm) дау ووردت‎ (JaSIM 746/2) 


з (JaSIM618/22) 5 bhmw / tn *mm/ wtn* mtm. ($50 s g gea ای‎ 


.(JaSIM 618/2-3) *Jaw[i/ S*bn)/ п‹тт/ wtn*mtm 


TY 


لم ترد في سياق يدل على أنها اسم قبيلة أو بمعناها من خلال المصادر العرببة. وكل ما 
ورد عنها دل على أنها اسم مكان. تتجمة. اسم جبل في خولان العالية (الهنداني ۱۹۹۰: 
۲ وهو ما يسمى اليوم جبل SDD‏ (ولعله يقصد ЎШ‏ (بالذال) (الاکوع/الهمدانی ۱۹۹۰: 
۲ انظر .(Tntmtm)‏ : 


TN*MTM 
(tn*mt) انظر‎ 
TN‘MM 


(JaSIM618/22, 627/23) ws‘ bhmw/tnémm. (S*b)_, à k rere 
(JaSIM628/2-3) $*br]/tnmm و‎ (JaSIM 627/1-2) $'bn/ln*mm و‎ 


كسا ترد للدلالة على اسم مكان في النقوش العربية الجنوبية: 
(JaSIM 618/19, 627/8( ۴‏ 


وقد أوردها أحد الباحئین للدلالة على ذلك )50 :1982 .(al-Scheiba‏ 


Lad‏ ابا عمل L rii.‏ وذلك ماورد في النقش التالي: 
(JaSIM 627/23) 'rdhmw/ wS*bhmw/tn*mm.‏ 

فش أت نقارن LIS‏ الصبغتين (tn*m)‏ و (Intmm)‏ بالتناعم الواردة في سباق المصادر 
العربية. قهي بطن وقبیلة من خولان (الهمداني ۹ sj. (FEE C) VON ۱۳۵۷ а)‏ 
шл‏ للدلالة على اسم مکان وهي اسم واد في اليمن. وموضع بسمی البوم (pel Qe)‏ 
(الأكوع /الهمداني ۰ (AYO‏ وذي ناعم ناحية في شمال غرب البیضاء (المقحفي :14л0‏ 
۰ انظر (тет)‏ 


(T) 
TBW 
ومعطوفقة على اسم‎ (R3858/6) wrb*/bytw dtbw, (d), وردث مسبوقة‎ 
5 hee أو‎ A-Bie ۱ jİ (Harding) R3566/33) drín wibw (d)_, à 
ede EE gj pr G9 = - - مسبیوی‎ 
„(Harding 1971: 143) à a3 أو‎ 


11 


وردت مس (CIS 541/86) ман. (d), à às‏ و (bnw)_,‏ و (d)‏ { 
LS (JaSIM 661/6) bnw/dtt‏ ترد للدلالة على اسم مکان في النتوش العربية الجنوبية 
(JaSIM 661/5) bhgrn/tl.‏ و )51 :1982 .(al-Scheiba‏ 
ورد الاسم دالا على نسب. وعلى اسم مكان في النقوش. وقي المصادر العربية. قذوئاث 
قبل Lad,‏ مط dis.‏ ایا هلكا (الهمداني ола )۳۲۰۰ (€) ۲۹۸١‏ كذلك (الناتیون) 
(الهمدانی ۱۹۹۰: (VAY‏ ومن closed‏ الأماکن. كاك مخلاف بالیین (الحموي ۱۹۷۹ (۴): Ve‏ 
كد A eg‏ يديد عل qasan pad‏ اعدم gly‏ شمال کے og Bien‏ جو 


rr 


خمسة ك.م (الأكوع ۰۱۹۸۸ 10(„ 


T‘LB 
(Ry 510/8) bny/tflb (bny)_, وردت مسبوقة‎ 

بمكن إيراد الكلمة بصيغة جمع (ثعالب) dines‏ مغرد ثعلب. فالثعالب قوم من طیء. 
ویشکلون 2535 بطون. ثعلبة بن ذهل. dale‏ بن رومان. وتعلبة بن جدعاء gil)‏ دريد ۱۹۵۸: 
(A.‏ وهؤلاء الثعالب في طيء نظير الربائع في بني تميم. كل واحد عم الآخر وهم شعلبة بن 
جدعاء بن Jas‏ بن رومان. debis‏ بن Jad‏ بن رومان وثعلبة بن رومان (ابن حزم ۱۹1۲: 
(vaa‏ 

بينما ترد dine‏ ثعلب لدى (القلقشندي). وهو L5‏ بن ông‏ بن قضاعة (القلغشندي 
‚(эсс ۹‏ 


TKMTN 
وردت في السياق التالی:‎ 
(FJR30/9) ddmrn/tkmin و‎ (CIS 567/5-6 ММА 9/51) kbr/hll/ tkmtn. 
الباحئین من أن‎ a=] في المصادر المختلغة غير ما آورده‎ Abel لم برد ما يشير إلى هذه‎ 
الأسر هی:‎ озду (Ee ۶ هذه الكلمة تأتي مع أسماء الاسر التي تؤرخ بها النقوش (نامي‎ 
(Harding) بني كبير خليل وبني حزفر وبني فضاح وبني حذمة (الإرياني ۰ ۲۶۰ ویری‎ 
Joke في نقش )8567©( اسم قبيلة‎ Lus اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (FURBO) في‎ Ll 
„(Harding 1971: 147) 
TMD 
(R 3902 bis 130/1-2) bny/tmd. (bny)_, وردت مسبوقة‎ 

Se‏ ان تفسر على Lad‏ شاد al‏ شبود. تياك هي, فبیلة... وینو شاد من plow‏ وهم 
أحلاف لبني عبس (الهمداني ۰۱۹۹۰ (AY‏ آما شود فهي من القبائل التي بادت وانتهت Qul)‏ 
دريد :١908‏ ۵۲۶؛ الهمداني ۱۹۹۰: (FEO‏ كما ترد للدلالة على اسم ol Se‏ 
(CIS 338/17) ۰‏ و )52 :1982 .(al-Scheiba‏ وود اسم مكان في محافظة 
(caja plas‏ 
TMRM‏ 

وردت مسبوقة باسم علم: (CIS 903/2) t'rn/tmrm‏ 

شير فيل في باقع (الهمداني 2(1987): (тєє‏ أما شتر فهي قرية في ذمار (الحجري 
(AAA ۶‏ وقرية في باقع العليا (المقحني ۵ AYO‏ ویری (بوسف عبدالله) أنها 
سكن أن تكون Lil‏ أو اسم عشيرة )37 :1975 „(Abdullah‏ 


TMMT 
(CIS 541/15) 'qwl/ sb'/ ^shrn/ mrt/ wtmmt : وردت فى السياق التالي‎ 


r£ 


_ قورن هذا الاسم 043 وورد في المصادر العربية EX‏ شامف) من بني الحارث من 
الصف (الهمداني ۲ (۲): ۶۷) وال als‏ من ذي الكلاع giem De‏ (الهمداني ۱۹۸3 
axo Lin (тов (f)‏ آخران على أن (بنو شامة) بطن من جديلة من طي (ابن رسول 
۶٩ ۵‏ 179 القلقشندي 1404« 194(„ 


ТМТ 
(JaSIM 566/34) bnw/Inft (bnw)., وردت مسبوقة‎ 
لم ترد للدلالة على اسم (قبلي).. غير أنها جاءت للدلالة على اسم مكان في المصادر‎ 
ys a t GONE FH EVI (الهمداني‎ А الهمداني فقط. قارن‎ cat العربیة. وتحدیدا‎ 
.(Hardingi971: 148) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) ویری‎ 
TWB'L 


(d). ومسبوقة‎ (Ra651/1) bnw/twb'l. (bnw), 4 H — 
„(ММА 1/2-8) bny/twb'| (bny).., ومسبوقة‎ ‚(в 4219/2) ۰ 


لم ترد Lus Ls Шы‏ اعتمد عليه من مصادر وكتب عربية. АҺА Lj‏ (ثوب) فهناك 
эч‏ قوب (الكلبي ۸ ۲۳۹). كما وردت بصبغة بيت ثوب للدلالة على اسم مكان 
(الهمداني ۰۱۹۹۰ ۲۲۱) ees‏ عزلة في اب (الحجري ۱۹۸۶: (VIA‏ قارن (ثواب بن سلیم 
(لهمداني ۱۹۸۲ (۴): „(тағ‏ 
TWR‏ 
وردت مسبوقة (CIS 436/4. R3303/1) bnw/twr. (bnw)_,‏ 
(JaSIM 635/26-27) rb*t d'i/twrm (dl). s‏ 


قارن (بنوئور) (الکلبی ۸ 1000 ابن دريد ۱۹۵۸: ۳۵۲: الهمدانی ۱۹۹۰: VTE‏ ابن 
iC aya ese‏ وئور من قبائل ' الرباب (ابن درید ۱۹۵۸: ۱۸۲). qum»‏ من همدان 
(الحميري 5 (AY‏ وبظن من cal) isata‏ رسول ۱۹۸۵: 0€: القلقشندي 21404 ۲۰۱) 
وبطن من رببعة (ابن درید ۱۹۵۸ «(ХАТ‏ وبظن من کلب vul)‏ فرك ۰۱۹۵۸ HVAT‏ 
القلفشندي 1904 ۲۰۱) وبطن من بكيل. وقبيلة من همدان (الغلقشندي ۹ (т.л‏ 

ومن القبائل التي لا تزال تحمل هذا الاسم эз)‏ ثور) من سبيع في وادي رینة. ومن 
العزرة من 055 في وادي قديد (الجاسر ۱۹۸۱: (VE Vf‏ انظر (етпе)‏ 
TWRNHN‏ 

(А 2726/24) dtwrnhn (d); وردت مسبوقة‎ 

el au‏ لها صلة (Wr) dinas‏ انظر (twr)‏ إذ إن الحروف اللائة الأخيرة ) (nhn)‏ هي علامة 
الاسم المثتى المعرف وهي كذلك علامة جمع المذكر السالم في السبئية (بيستون ۱۹۸۵: VA‏ 


А ju fh š = ses gf 22 Me فحصم‎ ES أن‎ Ses أنه‎ (Harding) ويرى‎ 
.(Harding1971: 150) 


۳۵ 


(G) 
СВ?М 
(R2771/4,6,8.) d'hl/gb^n. (^h) و‎ (d), д وردنت مسيسوة‎ 
(А 2771/2, R2774/1) 'hl/gbn و‎ 


١987 بن السحول من القبائل التي دخلت في الكلاع وسميت بها الأماكن (الهمداني‎ EZ 
be assis ally a йа dhe اتی هي موس لكر جلى أنه‎ asi BICC C) 
وجبل ذخر‎ me المعافر هي عبارة عن فجوة بين جبل‎ Leg (181 :۱۹۹۰ المعافر (الهمداني‎ 
السحول فهي حاليا أطلال. وتبعد عن مدينة إب بحوالي‎ L= LJ (148 ۰۱۹۹۰ (الهمداني‎ 
s المؤرحهية‎ аж Ede (348. مبلین ونصف إلى الشمال الغربي (الأكوع /الهمداني مق‎ 
واسع. أفرز مجبوعة من علماء الدین‎ ab آنها بغتح الجیم والباء وهي‎ ٠ الترن الثامن الهجري‎ 
„(тоу ۳ فقهاء ومتنقهین (الجندي‎ Gaull وتلامذته وهي أكبر بلاد‎ 
GHD 

وردت مسبوقة (d)‏ و (R 3445 bis/35) d'hl/ghd. (^h)‏ وبرى lyf (Harding)‏ اسم 
قببلة )153 :1971 .(Hardign‏ 


GDLT 
(JaSIM 616/25)  w'hlny/ wadlt. وردت معطوفة على اسم قبيلة تقدم ذکره‎ 


إذا ما قورنت هذه اللنظة بالاسم (جديلة) لدی المژرخین. فإن جديلة تتردد LAS‏ في 
بطون الكتب للدلالة على اسم قبيلة من قبائل العرب. ولا بقف هذا الاسم للدلالة على eal‏ 
قببلة واحدة بل يتعداه МУМ‏ على أسماء قبائل مخئلغة وبالوقوف على هذا الاسم في الكتب 
وجد أن (dbus)‏ کین کي حاشد بقال لهم بنو abis‏ (الهمداني ۱۹۹۰: (VA‏ وجديلة قببلة 
من طي (لکلبی ۰۱۹۸1 ЗЕЛЕ‏ ابن (YA. :۱۹۵۸ agya‏ ابن حزم ۴١۱۹ء +٤۷١‏ الحميري 
cul ۱۸ ۱‏ رسول ۱۹۸۵: (£A‏ وکذلك قبيلة من لأ (الكلبي ۰۱۹۸۲ (EAR‏ عير أن 
بعض المورخین بوردها على آنها بطن من طيء أيضأ (ابن عبد البر ۱۱۹۰:۱۹۸۵: ابن حزم 
۲ 240 ؛ الحموي ۱۹۸۷: VAY‏ القلقشندي ۹ ۲۰۵ ): Leal Abas‏ من قيس عیلان 
(ابن حزم ۲ ۰2۸۰ الحموی ۱۹۸۷: ۰)۱۸۱ وقد حاول (الروسان) تحویر اللغظة (odt)‏ 
الواردة فى النقش وتتسیرها lt‏ أنها تعنى جداللات (الروسان ۱۹۸۷: 41+( 


` GDNM 
ومعطوفة على أسماء مسبوقة‎ )©15541/37( dy/gdnm (ду), وردت مسبوقة‎ 

(CIS621/2) "ht/kl'n/w../wgdnm (Iht)‏ ومسبوقة (JaSIM665/4,41) dadnm (d)‏ و 
(JaSHIS1027b)‏ ومسبوقة (R2087/18) bnw/gdnm ( bnw),‏ و (JaSIM565/3)‏ وب(لامط) 
(FJR75/1) bn(y/g)dnm‏ ومسبوقة ,  QEGL(NNA1/2) bn/gdn (bn)‏ آل g>‏ جدن من 
المثامنة (الهمدانی ۱۹۸۲ (2): 42533 ۱۹۹۰ :)1١(‏ 60( (ابن رسول ۵ (VY‏ آما asd‏ 
ادر كين asad‏ فی أن (asm)‏ هو اسم ذال على مان وفبيلة کي of‏ (علي 0974 
(EA S Eod‏ وین of (ESN‏ اتکی غبر عبر وطق SH‏ (الاکوع یکی ۶۲۹۹۰ COVE‏ 


те 


GDWYN 

وردت معطوفة على أسماء مسبوقة .(CIS621/4) “ht/../whdwyn (“Iht)_,‏ وقیل إنها 
اسم مكان )54 :1982 .(al-Scheiba‏ ویری (Harding)‏ آنها اسم „(Harding 1971: 156) ple‏ 
كما جاءت للدلالة على اسم سلالة (بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: 670( 


GDYM 

وردت مسبوقة (Ry 505/1) bnw/gdym. (bnw)_,‏ 
فارن جدي بن سعد (ابن حزم (AAY S06‏ وجدي بن جديلة بن أسعد cu)‏ حزم AIT‏ 
۵ وجدي بن تدول قخذ من طيء من كهلان (النويري ب.ت: ۲۰۰). 


GRBN 

وردت مسبوقة (R 4578/1) bny/grbn (bny)_,‏ 
قارن: ذو الجراب بن نشق بطن من بكيل (الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): ۱۳۰) وبری (Harding)‏ 
أنها اسم قبيلة )157 :1974 .(Harding‏ 


GRBYN 
(R 3902 bis 1387 2-3( wbnyhw/bnw/ grbyn. (bnw)_, بوقة‎ isis 
.(R3914/1, R3920/ 1) dt/grbyn (dt), ومسبوقة‎ 


يرد الاسم للدلالة على اسم قبيلة وما بأتي في مفهومها. إضافة إلى أنها اسم مكان 
وذلك ما أوردته كتابات بعض المؤرخين الیمنیین Loa‏ وحدیثا. إذ ورد جرابي بن خاش ls‏ 
(الهمداني (тее AY тл‏ والجرابي من فبائل الصبيحة OL)‏ 2۵ ۰ والجرابی 
اسم مكان Quail)‏ ۱۹۹۰: ۱۲۶). وجرابي ویقال الجرابي اسم جبل (الاکوع/الهمدانی 
(FTE :)۲( 6 ۰‏ 


GRT 
(R4818/3) (JaSIM 559/15, 606/2) bny/grt(bny). , даа. وردت‎ 


ذو جرت بطن من كهلان وهم الجرتيون باليمن (الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): (YA‏ بينما ترد 
لدى أحد الباحئین ШЫ]‏ قببلة تنسب إلبها قرية جرت الخراب. وذو чәу‏ هي ما يعرف اليوم 
ب glia‏ وبلاد ому!‏ جنوب صنعاء (الأكوع /الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): (YA‏ ویری (الحموي) أن 
جرت فرية بنولحي .)۱۱٩ «(Чу ۱۹۷۹ гыз) «баш‏ وقد ظهرت Al‏ (جرت) کقوة 
على مسرح الأحداث السياسية عام (۸۰م) bos‏ (البکر AVEC лала‏ 


GRDN 
(R2633/4) k$rn/ wrhyt/ wgrdn MICE موف علی,‎ азы 


وردت هذه الكلمة عند دارسي النقوش بمعان مختلفة. i|‏ اختلف الدارسون في بيان 
أصلها ودلالتها. حتى في النقش الواحد. فهي في نقش )621 (CIS‏ اسم مكان في حين هي 
اسم قبيلة في النقش (R2633)‏ الذي هو نشرة جديدة له. وهي على الأرجج lls SES, geal‏ 
ما نجده في کتابات المژرخین والباحئین, ولا تزال معروفة بهذا الاسم (a35)‏ إحدى مناطق 


тү 


محافظة شبوة وتشتهر بالعسل الجرداني. وهي عند الهمداني واد عظيم فيه قری كثيرة 
(الهمداني ۱۹۹۰: (VAA‏ بقع هذا الوادي جنوب شبوة. وشرق تينع )54 :1982 .(al-Scheiba‏ 
LS‏ ترد للدلالة على اسم مکان في النفوش العربية الجنوبية في النقش (R3945/8)‏ 
و )47/4 .(BR-Yanbuq‏ 
Y‏ 
GRS‏ 
وردت مسبوقة , .(R4138/2) S*bhw/gr$ ($*b).‏ 

وردت هذه اللنظة في سباق الکتابات العربية للدلالة على اسم بطن واسم مكان 3b‏ جاء 
ebd co (eZ) ol‏ بطن (الهمداني (Ç) VAAT‏ ۲۳۲: ابن حزم (EVA ۰2۳۱ NATE‏ 
وتأتي ایض في SLES‏ المؤرخين للدلالة على اسم مكان وقد ذكر (الهمداني) أن ”جرش هي 
کورة dall amd‏ وهي من دیار "iie‏ (الهمداني ۱۹۹۰: (FFE‏ وهی مخلاف من مخالیت 
Gail‏ من ناحية ,48 (لحبوي ۱۹۷۹ (): Lig (VET‏ بصنها آخر بأنها يلد گثيرة النغل, 
فيها أحباء من Gall‏ قريبة من مدينة نجران وتقاربها في العمارة. والمسافة بينهما تقدر بست 
مراحل* (أبو النداء ۱۸۶۰: ۹۵) وموقعها تحديداً شمال نجران (الأكوع ۱۹۸۸: (V0‏ 
GR‘SM‏ 

وردت مسبوقة (R4194/1) dorísm (d).,‏ ويرى (Harding)‏ أنها يمكن أن تكون 
اسم alle‏ أو عشيرة أو قبيلة )158 :1971 .(Harding‏ 
GREM‏ 
وردت مسبوقة , .(Er24/1) bny/arfm (bny).‏ 

وب (8) (R4770/1) 'dm/dgrím. (JaSIM 629/1, 13) dorfm.‏ 
وبری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق (d Ша‏ هو اسم gf alle‏ عشبرة МЫЗ gf‏ بینما المسبوق 
ب(۳0۷) اسم قبيلة )159 :1971 „(Harding‏ 
شارت Leash‏ الجراف اسم مكان (الهمداني ۱۹۹۰: AYIE‏ وهي Bab‏ قريبة من صنعاء فبها آثار 
قديمة. وإليها نسب الفضاة بنو الجرافي (الحجري ۱۹۸۶: ۱۸۲). 


GRM 


وردت في السياق التالى: (JaSIM 660/12-13) w'sdhmw/nh'n/ worm.‏ 


وردت (elm)‏ في 4%„ من قبائل العرب وبطونها: فجرم قبيلة من قضاعة من حمير 
(الهنداني ۱۹۹۰ (۱۰): 1۰) وجرم. olm‏ من Lass! шай‏ من فضاعة والآخر من طي 
(الحميري ЗААЛ‏ ۲۰). جرم من بطون عمران ومن قبائل بني الحاف بن قضاعة (ابن رسول 
۵ 01( وجرم قبيلة في فضاعة. وفي بجيلة. وقي عاملة (الذهبي ۱۹۱۲: (EYY‏ 


كما ترد (orm)‏ اسم قببلة في النقوش الثمودية (الروسان ۱۹۸۷: (QA‏ واسم قبيلة في 
النقوش الصموية )8 :1969 .(Harding‏ و (الروسان ۱۹۸۷: „(ТАА‏ 


.)۲۰۲ :۱۹۸۶ (الكردي‎ at. Yt. الفرحلة-‎ + 
۳۸ 


GRHMM 
(Er (1 (ملحق‎ 34/4 "It/grhmm وردت في السياق التالی:‎ 
قارن (بنو جرهم) قبيلة. من العرب التي بادت وكذلك بطن من القحطانية. كانت منازلهم‎ 
.)۲۱۱ :۱۹۵۹٩ (القلقشندى‎ OD 
GZYN 
(NKM18/5) b)n/*ms/dgzyn. (d)_, وردت مسبوقة‎ 
Able اسم‎ (d). أن الاسم المسبوق‎ (Harding) ويرى‎ (R3321/3) ‘hly охуп. (Hi), ومسبوقة‎ 
.(Harding1971: 161) اسم قبيلة‎ (I). a أو عشيرة أو قبيلة.. بينما المسبوق‎ 
واختلاف القراءة‎ (МКМ 18) وهو نغس نقش‎ (В 2777) في نقش‎ (lzyn) dinas وترد‎ 
بعد‎ Las عن تشابه الحرقين الجيم واللام في خط المسند. هذا التشابه ظهر‎ Leste а 
.(Izyn) بين الحرقین (بيستون ۱۹۸۵: 1۸). انظر‎ үзә المبلاد. إذ يصعب‎ 
.)۲۳۶ :۱۹۸۱ قارن جزؤ بن معاوية بن حصين (الکلبی‎ 
GSBM 
.(BR-Yanbuq 39/1-2) ۵/950. (bn)_, وردت مسبوقة‎ 
CW „жа :۱۹۸۵ من الاشعر من کهلان (ابن رسول‎ Abus (ыз 


У 
GSMM 
.(CIS 326/1) S*bynhn/g$mm. (S*b)_, وردت مسبوقة‎ 


وردت pe‏ في كثير من أحياء العرب. للدلالة علی اسم بطون وقبائل, ghd‏ جشم بطن 
من الأو (الكلبي ۰ TET‏ ابن درید ۱۹۵۸: ۰2۰۵ EET‏ الحموي ۷ ۲۲۶). وجشم 
من فبائل بني سعد العشيرة ومن بطون بكيل (ابن رسول ۱۹۸۵: (EV‏ وجشم بن عوف بن 
وائل من بني عوف. وجشم بن بكر بن هوازن (الكلبي (FAY ۰۲۷۸ :\4АЛ‏ وترد جشم کنبرا 
في بطون العرب وفبائلها المختلعة (السمعاني ۰ (тол (Y)‏ وجشم من قبائل يام في 
oles‏ (الحجري ۶ (ЛАА‏ 
G*RN‏ 
وردت مسبوقة (R3878/19) 9۴۲0, (d),‏ 
قارن جعران بن شراحيل بن ربيعة بطن من حاشد (الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): Qe Y‏ 
GLDN‏ 
وردت مسبوقة (JaSIM 738/9) dt/gldn. (dt)_,‏ 
وب (Gl A671/2. JaSIM 738/3) bnw/gldn (bnw)‏ 


تارق مالاك cally‏ ومن whe‏ الاستای. الات dé‏ زيه ون ph‏ وهو idi. Ge ёй‏ 
(الهمداني ۱۹۹۰ :)١١(‏ ۱۰۸) وقد نسب إليه حسب رأي أحد الباحثين بيت الجالد اسم 
مكان في أرحب (الأكوع /الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۰۱-۸ وجلد قبيلة من مذحج (ابن حزم 
۴ كلاق cul‏ رسول AEA МАВ.‏ 

۳۹ 


GM‘N 

وردت مسبوقة (JaSIM 699/1, 7-8) dgm*n. (d),‏ 
قارن (جمبع) بن مالك بن حريم بطن امن حریم (الهمداني ۱۹۸۲ (؟): ۵۱) LJ‏ آل جمعان 
فهم من قبائل الجدعان في بلاد نهم (الحجري ۱۹۸۶: (VAT‏ ويرد الاسم (9m*)‏ اسم قبيلة 
058 النقوش الصفوية )8 :1969 (Harding‏ 
GMLN‏ 

.(R4194/4) wdgmln. (d). , وردت مسبوقة‎ 


بقارن هذا الاسم (EF)‏ وما بقابله: جمل بن ALS‏ بطن من مراد (الهمداني ١947‏ 
)€( ۱۶۸؛ ابن رسول ۱۹۸۵: 10(. وإلى جمل هذا ينسب (الجمليون). ويقال لهم آل جمیل 
ولهم Gi‏ في مراد (الأكوع /الهمداني ۰ ۸ اما بكو مجمل كلهم Ge (Ha.‏ مقحج 
(القلفشندي ۹ 2١8‏ ). 

وترد على هذا القباس (Jim) dine‏ اسم بلدة في عنس (الأكوع /الهمداني ۲(۱۹۸۲): 
1 
GMWLN‏ 

.(Gl 1732/1) bny/gmwin, (bny). , وردت مسبوقة‎ 


GMYLN 
bnw/gmyln (bnw)_,, (JaSIM/ 560/7) dgmyln. (d). , وردت مسبوقة‎ 
(JaSIM 560/2) 


ورد فى المصادر العرببة من الأسماء المقابلة لهذا الاسم: آل جمیل. وبقال لهم بنو سعد 
cul)‏ رسول ۱۹۸۵: ۱۳۵). وجميل بطن من جذيمة. sbs‏ جمبل بطن من الصبر من غسان 
(القلقشنديی ۱۹۵۹: ۰۲۱۸ انظر (gmin)‏ 
GNM‏ 
وردت مسبو ق 4 .(R4194/1) doi m (d).,‏ 
وفى السياق 95/9658 )47/6 (BR-Yanbuq‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا (d)‏ 
هو اسم alle‏ أو عشيرة أو قبيلة )168 -(Harding1971:‏ 
GND‏ 
وردت مشبوقة , (R2774/5) адпа, (d).‏ 
ورد لهذا الاسم دلالتان: اسم بطن. واسم مكان.. فالجند جن شهر بطن من المعافر 
(الهمداني ۰ 44( Lan‏ بذکره بعض الدارسین باسم الجند بن شهران (الحموي ۱۹۷۹ 
)©( 4 الحمبري (Y)‏ ب.ت: YEA‏ الزبيدي 1 (۷): (OCE‏ وقد سميت مدينة الجند 
نسبة إلى هذا الاسم (الحموي 4 (ç)‏ 114( واختلف الدارسون متقدمين ومتأخرين في 
asa‏ المساقة ببنها وبين صنعاء. وبینها وبين تعز. قیری (الحموي) أن بينها وبين صنعاء 
gx‏ 


AL‏ وخمسین فرسخاء. ویری of)‏ الغداء) أنها تبعد عن صنعاء شانية وأربعين فرسخا. وعن 
ظفار мез)‏ ظفار حمیر) أربعة وعشرین فرسخا gf)‏ الغداء ۱۸۶۰: .)4١‏ وقد كانت هذه 
المدينة عاضمة الجزء Sed!‏ من البمن في أيام الاسلام الأولی. وفي بعض فترات ازدهار الدولة 
الرسولية )39 :1908 .(Redhouse‏ 


(н) 


НВВ 

وردت مسبوقة bny_,‏ و bnw‏ و dy‏ و (d)‏ في الآتي: 
(FJR3/2, 6-7,8) bny/dhbb. (FJR3/9) “dm/dhbb. ( CIS600/ 2 GI1533/3,1643/) dhbb.‏ 
(R4626/1) 3y/hbb. (JaSIM 617/.1,7,10..) bnw/dhbb.‏ 


تقارن ب حباب وحبيب. وترد هاتان الصيغتان على النحو التالي: حباب بن خرجة بن 
أسلم بطن (الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): (лли‏ وهو من البطون التي يرى الأكوع أنها لاتزال لها 
Ax‏ (الأكوع /الهمداني 18 Ub + (УР eC)‏ هدق كيب Ge pad‏ وطوزة كلت Gal)‏ وو 
(hbb) spa (OY ۵‏ في النقوش الثمودية اسم قبيلة (الروسان ۱۹۸۷: 44( وأذواء حباب 
أسرة في صرواح (بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: „(ЗАТ‏ 


HBTLM 

وردت مسبوقة (FUR 75/2) bn/bbtlm. (bn)_,‏ 
فارن حبتل بن عوف بطن (الهمداني 7 (СТЕ (ç)‏ والحباتلة في حراز يعرفون بهذا 
الاسم (الأكوع /الهمداني 1 (۲): (еге‏ قارن )43 :1975 Las (Abdullah‏ ترد بالنون 
الحنائلة ولد حنتل بن عوف (الهمدانی ۱۹۹۰: ۲۰۹). 


HBRN 
(CIS 605 bis/3) dhbrn. (d)_, وردت مسبوقة‎ 


otis) bs‏ في المصادر sbs‏ حبران من همدان Gil)‏ دريد ۱۹۵۸: (ETA‏ وحبران 

oil)‏ فبیلف) بالیین (النیروز آبادي ۱۹۵۲ (۲): ҢҮ‏ وحبران بطن من حاشد. والیه كسب 
بلدة (حبران) في حجة (المقحفي ۵ )+( وحجة إحدى المدن اليمنية الکبری شمال 
غرب صنعاء بحوالي ۱۲۷ك.م (المقحفی ۱۹۸۵: ۱۰۰). 
HBM‏ 

وردت معطوقة على أسماء مسبوقة ب(۸). 
(CIS621/2) "Iht/../ whbm‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم Lin .(Harding 1971: 174) pte‏ 
بری آخرون أنها اسع سلالة (بافقبه و آخرون ۱۹۸۵: (ето‏ 
HBNN‏ 

.(JaUT 959/3) dhbnn. (d), وردت مسبوقة‎ 
.)۹۵ NAAT (هنتس‎ eu الفرسخ-‎ + 

ti 


برد الاسم للدلالة على اسم بطن واسم مکان. OLE эмэ‏ هم بطن من بني راشد من للخم 
(القلقشندي ۹ ۲۲۵ ). зрә‏ کذلك للدلالة على اسم مكان (R3945/4) “har/hbn.‏ وقد 
آورذها آحد الباحثين في دراسة شملت هذا الجائنب ضمن أسماء الأماكن انظسر 
Scheiba 1982: 56)‏ 8). غير آنها ليست اسسا لمکان محدد بذاته Lily‏ هناك أسماء مواطن 
عدة تعرف بهذا الاسم منها: OES‏ قرية في pl)‏ ومدينة في إمارة الواحدي (یقصد محافظة 
شبوة حالیا) (الأكوع /الهمداني oles (QAM лая.‏ قرية في البیضاء وواد فی حضرموت 
(لمتحني ۱۹۸۵: ۱۰۵) والأرجح أن (ЭШ)‏ اسم واد معروف في شبوة ولیس في حضرموت 
كما جاء لدى المقحنی. 
HGRLMD‏ 

وردت معطوفة على أسماء مسبوقة Srt/^b/s/ w../ whgr/Imd (‘Srt)_,‏ « 

(JaSIM 616/24-25) 


بری (Harding)‏ آنها اسم قبيلة (177 71 ) ویری (الإرباني) أنها ld әй‏ 
ویعتند آنها بلاد (رجال الحجر) في عسبر (الارياني ۰۱۹۹۰ ۳۱۵). ولم برد ما يوضع هذه 
الصيفة أو بشبر إلبها في مکان آخر. 
HD'N‏ 

(гда5\мвво/з) woh] im; whd n وردت معطوفة على أسماء قبلها‎ 
(Ert6/2)  hd'ynhn душ; diuo ووردت في‎ 


يجوز أن يقابلها في المصادر العربية أسماء منها الحدا, والحَداء. والحتا وحتان وحدان. 
وبختلف المؤرخون في إبراز صبغتها وشکلها على نحو واحد. ومن هنا نورد هذه الأسماء مع 
الاختلائات. ISS)‏ بن نمرة بن مذحج (الهمدانى ۱۹۹۰: ۲۰۳) والحداء بطن من مراد 
(الحمبري كوولء (то‏ قارن بنو الخدا (الكلبى (ver EVAAA‏ 939 حدان بن شراحبل بطن 
(الهیدانی ۰ (۱۰): (АУ‏ والخدان من قبائل الازد o)‏ رسول ۱۹۸۵: aus (08 LET‏ 
کا بن فربع من بني pad‏ (الكلبي ۲ ۲ السمعاني ۱۹۸۰ (۱۰): 1 والحدا هي 
إحدى القبائل البمنية المعروفة تسكن وسط الیین. ومنازلها في شرق مدينة )232( شمال شرق 
مديلة Даз‏ وقد کانت. قي الباضي کی С aya‏ وسَدّحان الواقعة WL‏ فى العربية 
السعودية (الإرياني ١ ٠ ٠)۳۳ алаас‏ 
HDLM‏ 

وردت في السياق التالي: (Er 13/6) wS¢b/’wsn/wasmm/whdim.‏ 


ویری الإرياني أنها إحدى BLE‏ حمير (الإرياني .2384 (AC.‏ 


HDLNT 


(н) а Sacs plc (у ما‎ 4 pleas وردت‎ 
(JaSIM 6/6/24) <Srt/ ^b/s/ w.../ whdint 
(Harding 1971: 180) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) وبری‎ 


£t 


Я HD'BM 
(JaSIM 592/1) bnw/hd'bm (bnw)_, وردت مسبوفة‎ 
(Harding 1971: 180) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ 
HD^R 

(R2774/1) dhd'r (d). (А2829) bny/dhd'r (d) و‎ (пу), وردت مسبوقة‎ 

ووردت لدى جماعة من الباحثين على أنها اسم عشيرة (بافقبة وآخرون ۱۹۸۵: (ETI‏ 

ويرى Ый] (GRyckmans)‏ اسم جماعة Lin (RNPk 295) (au)‏ بری (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة أو عشيرة أو قبيلة )181 .(Hardingi971:‏ 
HDBR‏ 

وردت مسبوقة (R2789/1) dhdbr (d);‏ ویری (Harding)‏ أنها اسم عاثلة, 91 
عشيرة. أو قبيلة )181 _(Harding1971:‏ 
HDKT‏ 

وردت مسبوقة (VL9/4)-(MAFRAY-Darb-as-Sabi 3/2) пакі (d).,‏ 
وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )181 :1971 (Harding‏ 


HPMT 
bn/hdmt (bn), وردت مسبوقة‎ 

.(CIS 83/6-7,380/5. GI 1200/12) NNA10/ 9, (JaSIM 567/7, 611/9,615/ 14). 

(Er69/ 12.) ; 


قارن: حذمة أسرة من الأسر التي بری بعض الباحئین أتها эл‏ قي النقوش sals‏ يؤر 
بها (نامي ۶ ۳ الإرياني ۰۱۹۹۰ (Y£:‏ ولیس لها ما یوضحها بشکل آخر أو يدعم 
هذه الاراء. 
HRT‏ 

1 وردت مسبوقة ب(ط؟ة) (JaSIM 649/17) S*bn/hrt‏ 
ومعطوفة على أسماء مسبوقة ,)256( (CIS 407/18-19) “S¢b/w../whrt.‏ 
حرة بن عبس من ولد زيد بن الليث بن قضاعة (الهمداني (YOY :)١( ١981‏ وبذهب أحد 
الباحئین إلى أن حرة بطن من أبناء فارس الذين جاءوا إلى اليمن لنجدة سيف بن ذى بزن 
(الأكوع /الهمداني ۱۹۸۲ (۴): ١ (л.‏ 
HRT‏ 
po‏ وردت مسبوقة ب(2) و (CIS 513/2, 514/2-3) d'hi/hrt. (hl)‏ 


وردت في المصادر العربية بصيغة الحارث وحرث. 


فارن (بنو الحارت) من الصدف (الهمداني (EY :)۲( ١987‏ ما чыз‏ وهم الأحراث كما 

بری ذلك الهمدائي فهم بطن من حاشد (الهمداني ۰ Las (VA a(i)‏ بذکر آخر ol‏ 

(a)‏ هم الحرئيون (الكلبي ۱۹۸۸: ۲۱۵), وتأتي حرث للدلالة على اسع مکان في الیمن 
iF‏ 


فهي عزلة في بعدان في إب (الأكوع /الهمداني ۹۹۹۰ ç‏ ۹ وقد جاعت (prt)‏ اسم قبيلة في 
النقوش الصموية )8 :1969 (Harding‏ و (الروسان :Y4AY‏ #40(„ 
HRD‏ 

وردت مسبوقة (NKM 15/11) d(hlrd (d)‏ 
حرّض بن خولان بطن. والبه ينسب وادي حَرّض (الهمداني (YEA :)١( ١981‏ وحرض يلد 
مشهور e‏ أوائل See Ga Gaal!‏ جک (الحموي ۹ (cer (r)‏ وهي ab‏ في نهامة. شرق 
مبناء gad‏ (الأكوع ۱۹۸۸: 4%( ое” ода‏ اسم واد (البكري ۱۹۸۲ (©): (EYA‏ وترد 
في النقفوش للدلالة على اسم مکسسان ола (CIS 658/4) 'rdhmw/dt/hrd.‏ 
(al. Scheiba 1982: 59)‏ . 


HRMM 
(Ry360) dhrmm (d); وردت مسبوقة‎ 
(JaSIM 616/25) (*5rt)., ومعطوفة على أسماء مسبوقة‎ 
.(JaSIM665/2-3) ?*rb/sb'/ wkdt/ w../ whrmm. على أسماء آخری‎ Lal ومعطوفة‎ 


يمكن القیاس على الكلمة الواردة ou | x x m ed аз з‏ وحرام Lag‏ اسان 

بردان في آسباء بطون العرب وقبائلها : عي بن مالك بطن من الصف (الهمداني МААЛ‏ 
(ç)‏ £0( وحریم قبيلة من سعد العشيرة (السمعاني ۱۹۸۰ )£( (лсо‏ آما حرام قهي من 
قبائل نهد (الهمداني ۰ elus (TCA‏ بن ملکان بن کنانة (الكلبي «(АЛЛ VAAT‏ وبنو 
حرام قبيلة من قهد (من نهد) من حضرموت Gil)‏ رسول ۱۹۸۵: Lia (MO‏ ترد صبغة 


(Harding 1969: 9) а ыз, „ша i ونش‎ ill ي‎ з (hrm) 
„(ал :۱۹۸۷ و (الروسان‎ 
HRN 


sh 10/ 1)? $*b/ sb'/hll/ w../ whrn (25), 25 "NE | 23 "m 
hi à з ور معطوفة على مسبوقة‎ 


ورد لهذا الاسم صيكتان: الأولی (حر) bF‏ ما اسقطت (النون) الواردة في آخر الاسم 
واعتبرت للتعريف فالحر اسم قبيلة من الأسد (الهمداني ۱۹۹۰: (AYA‏ والاخری (حران) lb‏ 
اعتبرت (النون) في آخر الاسم أصلية. وحران قبيلة من حمير وهي حران بن عوف (السمعاني 
ТЕЕ‏ 41[ کیا كرد Ме pee‏ من بني سليم (الهمداني „(тла :)۲( лала‏ 


وقي النقوش الصفوی cx Ё‏ د (hr)‏ اسم قبيية )8 :1969 (Harding‏ 
و (الروسان ۱۹۸۷: ۲۹۶). 
HZFRM‏ 


وردت فى السياقات التالية: (R3087/17) dhztrm. (Gl 1743). bn/hzfrm‏ 
(JaSIM740/2-3) dhzfrm.‏ 
تقاس الکلمة علی آنها الحزافر أن әз‏ حزفر. فعلی القیاسین بمکن التعلیق af‏ تحمل 
الكلمة في النقوش هذه الآراء. وقد آورد الهمداني للحزافر نسباً طویلا قارن (الهمدانی ۱۹۸۲ 
££ 


(TAY (9)‏ وذو حزفر من المثامنة (الهمداني (ЛУ :)( ЛААЛ‏ والمثامتة هم شانية ابیات 
(الهمداني ۲ (кїл O‏ وکانوا في حمير .591( وأقیالا يرئون الملك. ویساعدون في 
الحکم (عبدالله ۰ bd yazsa ANAE‏ من حمیر تنسب إلى ذي حزفر بن أسلم (شرف 
الدبن ۱۹۱۷ „(ал (A)‏ 
HSM‏ 

(R3285/4)  dhsm (d), وردت مسبوقة‎ 

(bnw)., فبا القع وشو‎ а И العم‎ (Bem) айыз ووردت‎ 
.(Rob- Kanit 9/1) bnw/hsmm 


لم ترد أي دلالة تبينها أسم فبيلة أو بطن... الخ وما ورد حولها جاء للدلالة على اسم 
مکان وهي: pad‏ فرية جنوب «эме‏ في فاع جهران JUos‏ لها: (فرن عسم) (المقحني 
„(лла ۵‏ 
HSMM‏ 

(sm) انظر‎ 
HSG 
„(В 4839/ ћум/ 9а.) (9). وردت مسبوقة‎ 

وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )190 :1971 „(Harding‏ 


У 
HSDM 
: مختلفة‎ Ree في‎ (Sb). وردت مسبوقة‎ 
(CIS 2/16-17. JaSIM 561 bis/7. GI 1320/7-8. NNN35/1 wS*bhmw/ ат 
(JaSIM 577/ 11) S*bynhn/hŠdm و‎ Rob-kanil 9/4-5) 
(JaSMMs77/11) S*bnhn/b$dm و‎ (JaSIM 561 bis 12) $‘ bn/hSdm, 
.(Er17/1) و‎ (R4187/3) dh$dm )9( وب‎ 
تكون مع‎ il (حاشد). وهي إحدى القبائل اليمنية الهامة‎ Gols أن هذه اللغظة‎ ates 
ويعود نسب حاشد القبيلة إلى حاشد بن‎ (AY iQ) ۰ بكبل قبيلي هيدان (الهمداني‎ 
.)۲۷ :۱۹۸7 بن حبران بن نوف بن همدان (الحميري‎ реа 
HSRN 
أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ (CIS733) kbr/hárn (kbr), وردت مسبوقفة‎ 
(?hsrn) انظر‎ 1 188) 41s 
HDR 
(Ras27) 550/9096 (d) وردت مسبوقة‎ 
„al> gig (Abdullah 1975: 52) ‚(түл (ç) قارن , (ذو حاضر) بطن (الهمداني كمذا‎ 
على‎ Labs بطن من زهران بن کعب (ابن درید ۱۹۵۸: ۰۵۰۱ ومن أسماء الأماكن التي ترد‎ 
МЫЗ هذه الصيغة (حضر) اسم واد (الهمدانی ۱۹۹۰ ۱۷۲) ویقع إلى الجنوب الشرقي من‎ 


+0 


(al-Schelba 1982: 60)‏ ويحدده باحك آخر في بلاد الحواشب من الضالع (الأكوع /الهمدانى 
۰ ۳ اما حضار فهي Bo‏ من قری يرل s (f TY, MAAE as.)‏ وصور Ga Бай‏ 
زیید (لحموي ۱۹۷۹ slm, )۲۷۲ (ç)‏ جبل مشهور غرب صنعاء على بعد خلائین ч!‏ 
ویعرف بجبل النبي شعیب. برتفع عن سطح البحر سبع Ato‏ وثلائة آلاف متر (الأكوع ۱۹۸۸: 
۰ والمسافة بين حضور وصنعاء هي 8اك.م (المتحنی ۵ (ITY‏ وبیت pole‏ 
مديئة شرق صنعاء بمسافة لاكك.م )60 :1982  (al-Scheiba‏ 


HDRMWT 
(3*b) وردت مسبوقة‎ 
(BR- Yanbuq 47/6) S bhmw/ sybn/ whdrmwt 
(Ry509/6-7) S*bhmw/hdrmwt و‎ (JaSIM643/8) كه‎ bn/ hdrmwt g 


حضرموت. إحدى الممالك اليمنية القديمة. ويرى بعض الباحئین أنها قببلة ومملكة 
(بافقيه وآخرون :%4А0‏ 423). كما ورد في النقوش للدلالة على اسم مکان ^rd/hdrmwt‏ 
.(Er13/3)‏ 


HDRN 
(R4193/3) bnw/hdrn (bnw) y وردت مسبوقة‎ 

(CIS 640/ 1. R3112/1, 3566/7, 4098) Фат. (d), ومسبوقة‎ 

ذو جضران بطن (الهمداني „(түз :)۲( ١987‏ وبه سميت ذو حضران من مخاليف أقيان. وذو 

حضران أسماء أماكن مختلفة قارن (الأكوع /الهمداني ۲(۱۹۸۲): „(түз‏ 


HDNN 
(9) و‎ (Dnw); وردت مسبوقة‎ ' 
(CIS 937/5. JaSIM 734/4) dhdnn )9( وب‎ ۷ 736/3) bnw/dhdnn 
(JaSIM 752/4-5( ۶ وب (0۷ظ)‎ (CIS410/2) “dm/ dhdnn, 
تقابل حصن من أسماء القبائل الواردة في المصادر العربية. غير أن النسابين بختلنون‎ 
:)۶( ۲ чон! قیه. حيث يرد مرة قبيلة ولخری بطنا. حضن قبيلة من تغلب (الغیروز‎ 
(السمعاني‎ dbz cua dey و‎ YAN (4) ۷ (الزبيدي‎ calis: مق‎ ta, ببتما .شرف‎ ЧҮ 
„(171 :(6) ۰ 
HDRN 
(R4193/3) bnw/hdrn (bnw), وردت مسبوقة‎ 
(CIS 640/ 1. R3112/ 1, 3566/7, 4098) dhdrn. (d). ومسبوقة‎ 
وبه سميت ذو حضران من مخالیف أفيان. وذو‎ (түз (ç) ١987 ذو حضران بطن (الهمداني‎ 
‚(түл (е) лала (الأكوع /الهمداني‎ oJ bss راق أسنساء أجاكن‎ 
HDYT 
(JaSHIS 1028/12, 1030/1) dhdyt وردت مسبوقة ب(2)‎ 


1 


HZRM 
(JaSIM 652/2, 12) dhzrm. (d). , وردت مسبوقة‎ 
„(Harding 1971: 193) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ 
و‎ (CIS 462/9 hif/hzrm) النقوش‎ sot كما ترد للدلالة على اسم مخلاف مكان في‎ 
(al-Scheiba 1982: 61) 


HFD 

(А 2965/1) Фа )9( وب‎ (R2965/4) “hi/hfd. (>h); وردت مسبوقة‎ 
„(Harding 1971: 194) قبيلة‎ j أو عشيرة‎ Able أنها اسم‎ (Harding) ويرى‎ 
HFN 

.(R 2804/1) dhfn. (d) وردت مسبوقة‎ 

5 اسا Blasi! айы OUD LAN‏ قي wlegsl kas ДШ plea!‏ شمان ies‏ 5و 
glass‏ بن شرحببل من بني الحارث من وحاظة بطن من حضور (الهمداني (тоо :)۲( МААЛ‏ 
وذو حبفان من حمبر (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): (COI‏ ومن أسماء الأماكن التي ترد eda)‏ الصیغ 
glas‏ بلدة Ge‏ مخلاف حضور ¥ تزال تحتنظ باسمها تنسب إلى oUm‏ بن حضور أما حیثان 
فهي فربة من بعدان (الأكوع /الهمدانى „(тол :(£)Y4A1‏ 
НЕММ‏ 
وردت مسبوقة , (bnw).‏ و (R3959/2,3) bnw/dhfnm (d)‏ و (JaSIM658/2)‏ 


(Мп) „asi 5 bnw/ пт, 
HQB 


وردت مسبوفة (R3604/3, 3840/197/2)  dhab. (d).‏ ويرى (Harding)‏ آنها اسم 
عائلة أو عشيرة أو قبيلة )195 :1971 .(Harding‏ 


os 


А5‏ بطن من قبيلة بني شهر (كحالة ۱۹۸۵: (TAT‏ وحقب اسم ؤاد جنوب الراهدة 
(المقحمئي ۱۹۸۵: ۱۲۵). 


HKMM 
*Srt/ *b”s/ w../ whkmm (*Srt). , وردت معطوقة على أسماء قبلها مسبوقة‎ 

.(JaSIM 616/24)‏ 
حك اسم يرد للدلالة على اسم قبيلة من القبائل اليمنية (الهمدانيی ۱۹۹۰: (AY‏ وحکم قبيلة 
cll) ас‏ درسون ۰۱۹۸۵ 18۸ مسا sp‏ لقی, آلحميری ыў‏ من اليمق من pote‏ من 
سعد العشيرة (الحميري (CY :١9873‏ وبناء على oly‏ المؤرخين المحدئين ففي BLE Gell‏ 
5 هذا style мй‏ كم في بلاد السودة. وقي أرحب وكلتا القبيلتين في همدان. Ы‏ حكم 
فهي من قبائل بني مجيد في المخا (الأكوع/الهمداني ۱۹۹۰: (AY‏ وتأتي эз‏ حکم للدلالة 
على اسم مكان وهو ab‏ في أرحب (الحجري ۱۹۸۶: gams (СУЗ‏ أن أسماء الأماكن قد 

ty 


سميت باسماء ساكنيها. وقد جاءعت (hkm)‏ في النقوش الثمودية Lisl‏ دالا على عشيرة 
(الروسان ۱۹۸۷: OM‏ 
HLHLM‏ 

a وقي‎ (JaSIM 619/2) bnw/hlhlm. (bnw)_, 2 s وردت‎ 
“(Harding 1971: 197) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) n (JaSIM 689/1) “dm/ bn/ т 


HLHLN 
أو‎ Able آنها اسم‎ (Harding) ویری‎ (R4700/1—2) dhihin. (d), وردت مسبوقة‎ 
.(hiblm) انظر‎ (Harding 1971: 197) عشيرة أو قبيلة‎ 
غير ما آورده الحجري مشيرأ إلى أن (الحلحل) اسم قربة من‎ quels برد لها ذکر‎ qd 
(FAY ۶ ساگ (الحجري‎ 


HLMLM 

ورامك Mg ва‏ سا ی ud‏ اه (Stb), 2 Musas‏ 
bn/ W.. ./ whom‏ كما „(Ву 520/3)?$*bn/‏ 
eiiis.‏ بن الفميسيع؛ وقد سمي المكان باسمه قصار معروفا به (الهمداني 75 (те (r)‏ 
وقديقال eei‏ (بفتح الحاء) (الأكوع /الهمداني (лғ. (е) лала‏ وهي قرية تفع شرق pue‏ 
الأشمور وتبعد عنها بكيلومتر واحد تقریبا )359 :1964 .(Wissmann‏ 


HMDYN 
(Rob-al-Hadara 2/3) bny/hmdyn (bny)., وردث مسبوقة‎ 


لم ترد dina‏ واضحة قريبة من هذه dinal‏ الواردة فى النفوش قارن AZ эз‏ (ابن 
رسول ۰۱۹۸۵ әз) (OY‏ حمَیّدان) من قباقل برط (الحجري ۱۹۸۶: (TAC‏ ويذكر آخر эм)‏ 
(шаа!‏ من لحج (الخزرجي ۱۹۱۶: (TO‏ والحميدي من قبائل الصببحة oLa)‏ ۱۹۸۵/ 
(тв‏ وال الحميدي. يسكنون b‏ من قری ثات من رداع (الأكوع ۱۹۸۱: ging (TY‏ حماد 
عزلة فى الحجرية (المقحنی ۱۹۸۵: (АСА‏ 
HMLN‏ 
وردت مسبوقة ,_)$°5( فى السباقات التالية: 

(CIS 155/5. JaSIM 719/9) $'bhmw/hmln. (Rob al kurbát2/ 11-2 w$* t)hmw / hmin) 

(R4022, R4718/2, R4729/ 1-2) dbmin. (d). , ومسبوقة‎ (CIS 1 S*bn/hmln) و‎ 


هي MIL‏ وهو اسم من أسماء القبائل او البطون اطلق على اسم المكان. قأصیح المكان 
معروقا به ایضا. فأورده الهمداني على أنه بطن (الهمداتي ۱۰(۱۹۹۰): ۱۲۰) ویری (الأكوع) 
asl‏ من البطون التي اختلف فبها. وتنازعتها حمیر فا (الأكوع /الهمدانی ۲(۱۹۸۲): ~<a‏ 
eland yas‏ الأمباكن التي تحمل اسم حملان. بلد في حجة. ومن أسماء ыл Glas‏ (الحجري 
(SAY ۵۶‏ وحملان ماذن هو الاسم القديم لما يعرف البوم بوادي ضهر وضلع همدان (الأكوع 
۸ 10( ویری asd‏ الباحئین ol‏ (حملان) کانوا Lett‏ ل (E33 1414 Luz) беч)‏ 


ta 


HMMT 

وردت مسبوقة (FJR 123/11) bnw/hmmt (bnw)‏ ویری шз (Harding)‏ اسع 
(Harding 1971: 203) alus‏ 

ازن حمامة بطن من أزد عمان من القحطانية (كحالة RAE ú yaka‏ كنا كرد Bogs‏ 

اسم موضع في صحار شمال شرق صعدة (MO Lana‏ (المقحفي ۵ ا وبحمومةا ah‏ 
An‏ اسم аА‏ في یاف في محافظة لحج. 
HMYR‏ 

وردت مسبوقة 4 )50>( (JaSIMs76/3) 5 wrdmn‏ 
LS‏ جاءعت للدلالة على اسم مكان ۲۵/۲۳۷۲" )3884/9 (R2633/9,‏ حمير إحدى الممالك 
البمنية القديية. 
HNDR‏ 

وردت مسبوقة .(R2774/4) таг (d).‏ 
ویری (Harding)‏ آنها اسم able‏ أو عشيرة أو قبيلة )205 :1971 (Harding‏ 
HINSM‏ 

وردت معطوفة على أسماء قبلها (CIS 541/15) tmmt/whnm‏ 

هي ٠ pás‏ وحنش ترد في المصادر العربية كالتالي: 

حنش OH‏ عمرو بن مالك Odes‏ في ربيعة يقال لهم الألحنوش (الهمداني ۱۹۹۰ (AJ)‏ 04( 
وهي صيفة , (أفعول). وذكر (الكلبي) (بنو حنش) بن عوف بن عمرو ابن عوف من الازد 
(الكلبي ۷ кы] ылай» (Ws‏ الباحثين baio‏ يرى فيه أن للأحنوش بقية باقية وهم ما 
بدعون ب el)‏ حنوش) (الأكوع /الهمداني ۰ (۱۰): (pig) ٩‏ التي في Jel‏ الاسم هي ما 
يقابل أداة التعريف (أل) في العريبة. وهي أداة تمریت في لخة بعض Jal‏ اليمن. وقي الحدیث 
لیس من امبر امصیام في امسفر. cul)‏ منظور (A£)‏ ب.ت: ۲۰۲-۲۰۱) وهي لهجة معروفة 
في АЫ‏ الیمن تسمی الطبطمانية (AE ۲ pole)‏ ولا تزال مستعملة في تهامة اليمن. 
وقي أجزاء من محافظة أبين (لؤدر ومودية. ومکیُراس) 
HNQM‏ 

(CIS 745/1) ۱/٣٣٩۳ (>I), وردت مسبوقة‎ 
„(Harding 1971: 206) آنها اسم قبيلة‎ (Harding) |; э 
HNKYTN 

وردت في السیاق التالی bnt/twbn/hnkytn‏ 52 (615632/1-2 ) . 

انظر “hnkt‏ و .bnkn‏ قارن الحنكة من فبائل محافظة حضرموت QA :۱۹۸۵ ШЫ)‏ 
ذکر (لهمدانيی) (حنك بن bts, (шее‏ من وادعة من حاشد (الهمداتي ۱۰(۱۹۹۰): 3( 
والحناك (بکسر الحاء) من قری دمار باليمن (الحموي ۲(۱۹۷۹): т-а‏ 


£^ 


HNN 


وردت مسبوفة , .(CIS111/2) bnw/hnn (bnw).‏ 
وترد بصيغة نسبة ۲0۴۷۶ )401/7 (CIS‏ 
لم ترد في المصادر التي استندت إليها الدراسة للدلالة على اسم قبيلة وقد ذكر 
الهمداني (حتان) من أقيان من حمير (الهمداني ۲(۱۹۸1): EE‏ بسا ترد 
الس وطاق Lind‏ ولك في النقوش hif/hgrn/hnn тай)‏ 
(R3943/4) byt/dt/b'dn/bhnn, (R4663/3-4) hgrn/bnn, (JaSIM 643/7,10)‏ 


وبرى أحد الباحئین أن اسم المكان هذا هو مایعرف اليوم بسوق العتان في у Шу‏ قلبت 


الحاء إلى عين. (83 :1964 (Wissmann‏ ویری آخر ail‏ اسم مكان بقع إلى الشرق أو الشمال 
من بثل )63 :1982 .(al-Scheiba‏ وهو مدينة بالجوف (بافقية ۱۹۸۵: „(аА‏ 
HWLN‏ 


(JaSIM 556) dy/hwin (dy) (Gl 1200/6) dhwin. (d). , وردت بوقة‎ 


من الاسماء التي ترد قياساً على هذه الكلمة في المصادر العربية: эз)‏ جوال) (الهمداني 
۲ (۲): ۷ وآل g>‏ حوال (ابن رسول ۱۹۸۵: (VA‏ بينما يرى آخر أن эз)‏ حوال) 
ملك من ملوك حمير. وهم ذو حوال من يريم بن ذي مقار. ومن ولد دي حوال الأصغر آل 
بعفر الحوالیون (الحميري (Y: VAAT‏ قارن أيضا (ذو (ох‏ (الهمداني ۲(۱۹۸۲): ۲۶۲) 
(Abdullah 1975: 53)‏ ونرد (ذو حوال) للدلالة على اسم مکان وهي dag‏ عق وادي جبلة 
(الجندي 4 (VIA‏ تطل على وادي نخلان وهي pal‏ خراب (الأكوع /الجندي 2V4A4‏ 
(VIVA‏ 


HY n 
(R 3571/1) dhy'! (d) وردت مسبوقة‎ 
.(Harding 1971 : 209) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) وبرى‎ 
HYM 
(R 3566/32) (NNN 27/2) dhym. (d) وردت مسبوقة‎ 
.(Harding 1971 : 211) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) وبری‎ 
HYWM 
(JaSIM 733/2-3) bnw/dhywm (d) و‎ (bnw); وردت مسبوقة‎ 


(JaStM667/7) dhywm )9( وب‎ (R 4484) bny/hywm. (pny) وب‎ 


öl asas‏ بقارن هذا الاسم في النقوش بالاسم (u>)‏ في المصادر Aull‏ قارن (حي) 
es‏ الأصهب Qs Glee Gr‏ من خولان. Nall‏ (الهمداني ۹ (۱): 720( ویری (الأكوع) أن 
(بنوحي) لهم بقية (الأكوع /الهمداني ۰( (OY‏ وهم قبائل آل GEE‏ (الحجري 
Gus (Y. ۶‏ من بطون عمرو بن فضاعة. وهم قوم باليمن ما بين العارة وعدن (ابن 

о. 


رسول ۱۹۸۵: ۰۵۱ (VA‏ ویذهب آخر إلى أنهم حي من العرب دون أن يحددهم (القلقشندي 
(AEN 249049‏ 

أما ما يرد مقابلا لهذا الاسم من أسماء الأماكن فهو (بنوحي) اسم مخلاف وعزلة من | 
وضاب (الحجري ۶ ‚(т-с‏ 


| (H) 


| = 
HB'T 

(CIS 692/2)  dhb't. (d).,, (R3732/58) bdt/hb't. (dt). , وردت مسبوقة‎ 
eal أنها‎ (Harding) يرى‎ Lin (RNPL298) (aus) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) ویری‎ 
(Harding 1971: 213) عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ 


HBTN 
(R 3354/1) “l/hbtn. (>h), وردت مسبوقة‎ 
أنها اسم‎ (Harding) یری‎ Lin .(RNPI:298) (aus) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) ویری‎ 
| .(Harding1971: 213) قببلة‎ 
(al. Scheiba 1982: 64) وقد جاءعت في سباق النقوش للدلالة على اسم مكان:‎ 
| وخبت النويرة في المحویت (الأكوع‎ (TET :)۲(۱۹۷۹ ыз) والخبت: من قرى زبيد باليمن‎ 
بطلق على الأماكن الخالية من السکان‎ Gel والخبت في لهجة بعض مناطق‎ VS ۸ 
AE ومکان‎ dS الضحراء. ارض‎ al 
HBZN 
وردت في السياقات التالية:‎ 
(CIS 902/3-4( rbb/hbzn. (R3275) dhbzn. (YMN 1/1-2, 2/1-2) 'bdhr/bn/hbzn. 
أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) اسم بطن (عبدالله ۶۹ 24). وبری‎ (hbzn) 
„(Harding 1971: 214) 


HDB 


وردت مسبوقة Z="; d» N .(R 3570/1) dy/hdb. (dy)_,‏ 
وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )217 :1971 a :! (Harding‏ 4 


HDMN 


„(в 2777/2) dt)dmn. (R 2819) dhdmn (d) وردت مسبوقة‎ 

"EP QA GNI بن شامة بطن من آل ذي — (الهسداني‎ Шъ 
أنها اسم عائلة.‎ (Harding) يرى‎ Lin (АМРЕ 298) (asl) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) 
„(Harding 1971: 217) أو عشيرة. أو قبيلة‎ 


ол 


HDWT 

وردت فى السياقات التالية: 
(R4151/2) 'dm/bn/hdwt (Er69/1) dadnm/ whdwt, (JaSIM 731/2) bn/hdwt.‏ 
ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )217 .(Hardigi971:‏ 
HDWTN‏ 

(R 4368) dt/hdwtn )9( وب‎ (R4544) bnt/ dhd( w)tn. (d). وردت: مسبوقة‎ 

.(hdwt) انظر‎ 
HS'M 

(R 3973/2,3. А 3975/2-3. NNN 32/1) 'hl/hs'm (hi), وردت مسبوقة‎ 
(R 3973/1. R 3975/1) bnw/hs’m (bnw). s 
gal (Harding) بری‎ Las, (АМРЕ 298) أنها اسم جماعة (إثتية):‎ (G. Ryckmans) ویری‎ 
.(Harding1971: 221) اسم قببلة‎ 

لم يرد لها خبر في المصادر العربية التي استندت إليها الدراسة, غير أن أحد الباحثين 

المحدئین برى أنها قبيلة نزلت في أرض بني سخيم. ومنهم جماعة نزلت أرض ألهان (علي 
(YAA ۹‏ 
HSYR‏ 

وردت بوقة „(дайт 977/1-2) dhsyr. (d)‏ 
وبری (Harding)‏ آنها اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )222 :1971 „(Harding‏ 
HDRN‏ 

„(в 2773/) апат, (d). ,, (МКВ 82/1) ^ni/ hd [rn. (^h), وردت مسبوقة‎ 

zi М 
الخضر بطن من قیس عبلان‎ gig CAA :)۲( 1 قارن: خضر بطن (الهمداني‎ 

(الذهبي ۴ ۸ وبرى (الحجري) أن آل BES‏ من قبائل الجدعان في نهم (الحجري 
YA ۶‏ 


HLBN 

وردث في السياق التالي : .(R 3566/26) d'nw/wbn/hlbn‏ 
ومسبوقة bnw/hlbn. (bnw)_,‏ )2-3 الارياني ۱۹۹۰: ۲۸۰ نقش بدون (gà)‏ 
وبری (Harding)‏ أن هذا الاسم بدل على اسم عائلة أو عشبرة أو 2% )225 .(Harding1971:‏ 
HLFN‏ 

(R4155. ЕЈА55/ 1( ۰ (d) و‎ (bnw) وردت مسبوقة‎ 
„(В 2726/23-24) dhin. )8( وب‎ 

تقابلها Ere‏ متعددة هي البصادر العربية. ilis‏ الخلفبون من BLE‏ مراد (الهمدانی 

dg. йы» ДЫЙ ۰‏ مق قس بن عیلان. وهم эз‏ خلف بن محارب 
(القلقشندي ۰۱۹۵۹ (EY‏ 


or 


: HLL 
.(Gl1703, 1706/1, 1764b, 1775) (CIS541/ 16. R3860B). dhl (d). , وردت مسبوقة‎ 

(FJR 121) (NNA12/7) (JaSIM 615/13) kbr/hll (kbr), 2 ыы 
وفى نقوش‎ (JaSIM711/10) kbrw/hll و‎ (Cl$567/5—-6) (R2726/19,4130/2,476/5), 
oed 

ذكر الهمداني ol‏ )95 خليل) من المثامنة (الهمداني (EII :)۲( ١987‏ قارن (ابن رسول 
‚(ҮҮ ۵‏ وترد خلبل للدلالة على اسم عشيرة [oa‏ (باققية ۱۹۸۷ (ب): ۰)۱۶۱ وقد 
ورد الاسم (خلال) (هكذا وردت) في النقوش الشودبة للدلالة على اسم قبيلة 
Ot AV ga‏ 
HMR‏ 

(Rob-Hamir 1/4) S$«bhmw/dhmr. ($*b). , وردت مسبوقة‎ 

تقارن بصبغة ped‏ وهي صيغة مطابغة لما ورد في النقش. وخمر Ga‏ بعض الموّلغین 
الأوائل هو خير بن دومان من بكبل من همدان. وهم بنو pad‏ بن دومان (الهمداني ۱۹۹۰ 
(۰)۱۰ 174( قارن (القلفشندی ۱۹۵۹: ۲۶۷) Lan‏ ذكرها (السمعاني) )25( بمتح (الخاء 
والمیم) بطناً من همدان وهو خمر بن دومان بن بکیل بن جشم (السمعاني ۱۹۸۰ (۵): (Үл‏ 


HMSM 

وردت في السباق التالي : (ClS973/3) sm*/hmsm‏ 
شارت (ua ei‏ (الكلبي ۸ «(VIE‏ وبنو خمبس من قباكل طابخة من الیاس بن مضر 
بن نزار (النويري ب.ت: (YEE‏ ووردت (hms)‏ اسم قبيلة في النوش الصفوية 
(Harding 1969: 10)‏ (الروسان ۱۹۸۷: ۳۷۲). 


HHFM 
(А 4731/1) ^ws'l/ dbhfm. وردت في السباق التالى:‎ 
.(Harding 1971: 230) أنها اسم عائلة أو عشبرة أو قبيلة‎ (Harding) وبرى‎ 


HWEN 
: وردت فى السباقات التالبة‎ 
(R3022/2, R3946/3) dhwin. 
(С18658/2. R3958/ 1-2,2. YMN 7/2-3, YMN9/ 1-2) rdmn/whwln. و‎ 
(JaSIM649/ 28-29) S*bhmw/ srwh/ whwin. (FJR3/2. Er23/ 1) $ *bn/ srwh/ ۰ 9 
(Rob- Umm Layla 1/1-2) 5550/۷۴/9۹00 و‎ 
(JaSIM 649/3) 'awl/$*bn/ srwh/ whwln/hdlm. و‎ 
(JaSIM 616/12,14) "S*bn/ w'Sr/hwln/ gddm. و‎ 
(JaSIM 671/5) dhwin/gddtn, و‎ (JaSIM 658/13) *$r/hwln/^Idd(n) و‎ 
.(JaSIM 577/8) $*bn/hwln/gddm. (JaSIM 601/8, 602/8) 5 bn/hwln و‎ 


or 


خولان: إحدى القبائل الواردة في النقوش العربية الجنوبية التي تحتل مكانة مرموقة Lud‏ 
یبدو. وقد سمل الاسم (خولان) قبائل متعددة في أماكن مختلعة من الیمن. فرقت بينها النقوش 
في التسمية بإضافة لقب لبعض هذه الأسماء. وقد أجمع الباحئون على أن (خولان) أسماء 
قبائل ومناطق متعددة. (فخولان خضلم) في النقوش هي اليوم خولان العالية التي كانت تسمى 
(خولان الطیال) (الاریانی ۰ ۰)۱۸۱-۱۸۵ Gl‏ (خولان جددن. جددتن) فى النقوش 
بقابلها اليوم خولان الشام" أو خولان قضاعة (الارياني ۰۱۹۹۰ „(тї‏ انظر )6 :1982 (Robin‏ 
وخولان ردمان من بلاد pho‏ وهي حسب رأی أحد الباحئین غير معروفة (الأكوع ۱۹۸۸: 
۲ وقد ورد اسم هذه القبيلة في РУЯТ‏ في المعسال وهي النقوش التي وردت 
دب دمن )7 (YMN‏ و )9 20000 ولا بد من الإشارة هتا إلى ,ما oagal‏ البالحئون حول Ша‏ 
الاسم ودلالته على أسماء الأماکن ایضا... إذ ورد أن خولان بن عمرو هي خولان صعدة (الأكوع 
(IE ۸‏ وينسب إلى خولان بن عمرو خولان العالية وينتسبون إلى حمير. وقد سموا 
بخولان АЧЫЛ‏ للتميبز بين الأماکن ولیس بين النسب (الهمداني 1 (۱): ۲۰۶). 
كما وردت في النفوش للدلالة على اسم مکان: ۲۵/۲۷۷۴ )19 (JaSIMe16/‏ و 'rd/hwin/gddn.‏ 
)601/5 ۷ و .(JaSIM668/10) "rd/hwn/'Iddn‏ 


وقد وردت (idan)‏ في سباق النقش. )10 (J881M658/‏ ويرى (الإرياني) آنها الأجدود 
صبفة pem‏ على وزن آفعول. (الإرباني ۰ ۲ وورودها باللام بدلا عن الجيم Lo)‏ 
بكون Lbs‏ في نقل النقش. والأرجح أنها .(^gddn)‏ 
HYSYN‏ 
وردث معطوف حك EL m; КӨР lla‏ مسبوة 2 (һм),‏ 


pie أزيا اشنم‎ (Harding) ويرى‎ .(R5085/4-5) ۳/۷۶ / whysyn 
.(Harding 1971: 232) 


HYMM 
.(JaSIM 840/3) zbnr/whymm. وردت في السياق التالي:‎ 
)۱۲۰ بن مخمر بن كوكبان بطن من آل ذي أفیان (الهمداني 1545 .(۴)؛‎ (PEE) فارن‎ 
(елт :۱۹۹۰ EVE ۲ (الأكوع /الهمداني‎ dab وإلبه تنسب خيام وهي‎ 
(D) 
DBR 


وردت مسبوقة (R3004/ 1. R3463/ 1) ddbr. (d)‏ 
(R2980 bis 5-6) 'hl/ dbr (‘h)g‏ ویری ol (Harding)‏ الاسم المسبوق ب(ك) هو اسم able‏ 
أو مشيرة al‏ قبيلة. بينما الاسم المسبوق (P)‏ اسم قبيلة )233 .(Hardingi971:‏ 
لم ترد هذه الصبغة فى المصادر العربية للدلالة على اسم قبيلة أو ما Gals‏ فى معهومیا 
وما وجد يشير إلى أنها اسم مكان. (دير) وهي قرية خربة في سنحان (الحجري ۱4۸۶ 
13 


(vea‏ تقع نواحي صنعاء (الحموي ۶۹ (ЕТУ (ç)‏ على مسافة نيف وعشرين pet‏ جنوبا 
(الأكوع ۱۹۸۸: ANNO‏ 


DT? 
آنها اسم عائلة أو‎ (Harding) ویری‎ (R327371. R3821) dat’, )9( وردت مسبوقة: ب‎ 

عشبرة أو قبيلة )237 :1971 .(Harding‏ 

DDN 


وردت بوق 2 bnw/ddn. (Rob— kanit 7/4-5) bnw/ddn (bnw)_,‏ 
(CIS 348/4-5(‏ 
قراءته على الأرجح دودان وهو دودان بن أسد بن خزيمة. وهو gil‏ قبیلة من aud‏ (الزبيدي 
(РЕМ «(ШУ‏ قارن (WAQA tenes (£) gots cal)‏ وذكره القلقشندي بالذال ذودان 
(ولعله من صنع المحقق) (القلقشندي „(тоу :١909‏ 
tl‏ الصيفة الأخری قهي دیدان. وترد للدلالة على اسم مکان في النقوش وهي دیدان 
.(al-Scheiba 1982: 67) (хм 23)‏ و (R3608/2-3) gyfín/dmwt/bddn.‏ 
(موسکاتي) أنها اسم مستعمرة معبنية قديمة (موسكاني AEEY ЛААЛ‏ 
DM‏ 
وردت مسبوقة ب(8) (R2910/1) ddm.‏ 
قارن gh)‏ الدعام) بطن من همدان (ابن دريد ۱۹۵۸: ۱۱۱٩‏ ابن رسول ۱۹۸۵: (AY LEY‏ 
وبنو دعام من کهلان (ابن دريد ۱۹۵۸: 4۳۲). 
D‘MYN‏ 
وردت مسبوفة (CiS829/1-2) dd'myn (d)‏ 


05.79 


ما ورد مقابلا لهذا الاسم في المصادر العربية هو تقريباً Garis‏ الصبغة التي وردت قي 
النقوش ,بعد حذف النون من آخر الاسم all)‏ التعریف في العربية الجنوبیة) (دعمي) من قبائل 
oul‏ من نزار (الكلبي :18A1‏ 3۰۵). 
DNM‏ 

(Cl8668/1. R9566/27,28,31) ddnm. (d)., وردت مسبوقة‎ 

وبری (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشبرة أو .(Hardingi971: 244) дыз‏ 

.(al-Scheiba 1982: 227) الباحئین آنها اسم مكان غير معروف‎ sol بری‎ Шз 
DHSM 


(R3550/2. Pirenne- Dura1/3) /wkhd/wdhsm وردت في السياق التالي:‎ 


ل ترد هذه АБАШ‏ في سباق هذین النقشين للدلالة على اسم قبيلة أو ما شابهها. لكن 
p‏ على هذا ال P‏ کے چو EY goth Go. Ж‏ 
اا وآخرون ۱۹۸۵: ۰۲۰۲ ۶۳۰) ويراه بعض الدارسين J‏ " 


02 


مك ان. وتڪ دي دا ارض یاف < )417 :1964 э (wissmann‏ 
(wissmann1968: 86)‏ و )67 :1952 (wissmann und Hófner‏ ووردت اسم مكان في النقوش 
العربية الجنوبية )69 :1982 Lin (al-Scheiba‏ يرى آخر أن (دهس) موضع متاخم لمرخة 
شرق مسورة في البيضاء (الأكوع ۱۹۷۱: ‚(тз‏ 


DHNN 
(R3911/1) ddhnn. (d). , وردت مسبوقة‎ 


ذكرت المصادر العربية dine‏ (دهن) في قبائل عدة منها: эз‏ دهن حى من البمن 
(الحميري (ТҮ VAAT‏ ومن قبائل بجيلة (ابن رسول ۱۹۸۵: (£V‏ ودهن من قسر من عك 
oul)‏ رسول ۱۹۸۵: (AY‏ ودهن بطن من غاقق (السمعاني ۰ әш (ҮЛҮ‏ دهن بن معاوبة 
وطق رمن dual‏ من تجيلة (القلقشتدي ۱۹۵۹: (TOK‏ وقي عبد القیس دهن بن عذرة بن 
منبه (ابن المغربي ۰ ‚(ло‏ 


DWT 
(JaSIM616/ 19) ۳5/۵۷۱ ب(طكةم‎ a وردت مسبوة‎ 
.(JaSIMe16/23) *$r/dw't (tSr), ومسبوفة‎ (CIS 407 / 18—- 19) š* b/ dshrins wdw't, 


لم ترد dine‏ لهذا الاسم في المصادر العربية anus‏ غير أن (Robin)‏ يرى أنها )850( اسم 
قبيلة (روبان ۷ )٠١(‏ ومن خلال النقوش تبدو اسم قبيلة أو ما تحمله من райка‏ في 
هذا الجانب. بدليل وجود МАМ‏ أشعب قبلها. وتوحي بأن القبيلة ذات فروع. كما أن النقش 
(JaSIM 616)‏ يورد أسماء عدة لعشاكر تضمها (dw)‏ ويغسرها بعض الباحثين اسم مكان. 
(Harding 1971: 245)‏ قارن .(Er17/3) {дз Lal‏ 


DWSM 
(Er8/ 1) bnw/dwsm, (Er 8/3) bny/dwsm (bny) و‎ (bnw); وردت مسبوقة‎ 

هي دوس. ووردت لدی بعض الباحئین قبيلة وبطنا. إذ ترد دوس قبيلة من الأزد 
course dU‏ 55 س وه рй‏ خرن зө Lees‏ از (القلغشندي ۹ ۲۵+ الجراقي 
EG‏ ۰ الحجري ۱۹۸۶: ۳۳۵). ولم نکن (Gaga)‏ معروقة في کیان واحد. ولکنها اسم 
بتكرر في كيانات debs,‏ فدوس بن عدوان قببلة قي فيس عبلان (الحموي ۷ (AAA‏ 
ودوس من قبائل زهران بن كعب (ابن دريد ۱۹۵۸: (EAT‏ 

(D) 


۱۱۸ YBN 
(я 3523/1-2) dd'ybn. وردت مسبوقة ب(9)‎ 
أنها اسم‎ (Harding) بينما يرى‎ (RNPE291) (aus) آنها اسم جماعة‎ G. Ryckmans ويرى‎ 


عائلة أو عشيرة أو قبيلة )248 :1971 .(Harding‏ 
قارن دویب (الهمدائی ١943‏ (۲): 8 الزويقى 21455 (OA s(Y)‏ وذییب من gie‏ 
وذییب سعد من BLS‏ الواحدي (يقصد محافظة شبوة حاليأ) „(үт :۱۹۸۵ ушы)‏ 


o^ 


DBHN 
(R3858/ 1,14) 'bn/dbhn ($*b). , وردت مسبوقة‎ 


oe? 


GELS‏ بن دوم بن بكيل بطن (الهمداني VAAT‏ (۲): ۲۰۲) وإلبه تنسب ذبحان المنطقة 
المعروقة بهذا الاسم في قضاء الحجرية (الأكوع /الهمداني (Y) WAN‏ ۳۰۲). ویذکره آخر 
بطنا من ose;‏ (السمعاني ۱۹۸۰(): (A‏ 

(R3858/6) 'rd/dbhn علی اسم مكاق في النقوش.‎ А للدلال‎ 2 Да ۳ AEA 
وتقع ذبحان في الجنوب الشرقي‎ (al-Scheiba 1982: 70) (R3945/4) wmhd/ dbhn, 
à -(wissmann 1964: 283) 


DBN 
(Ry 585/4, 686/4) ddbn (d); وردت مسبوقة‎ 

| š 5 Fb og 

قارن обоз‏ بن عليان بن أرحب (الهمدانى (AVA ۰۱۵۶ :(\.) ١99٠‏ وهي قبيلة من | 
قبائل أرحب (الحجري ۱۹۸۶: ۳۵۱). | 
DBYN‏ 

| (JaSIM703/4, 10) bny/ddbyn. (d) و‎ (bny)_, وردت مسبوقة‎ 

| (С15447/2, VL1/1/bn/dbyn. (bn)_, ومسبوقة‎ (CIS 541/86) ауп )8( وب‎ 
(JaSIM720/2, JaSIM 751/1,12) dy/dbyn (dy); ومسبوقة‎ 


ودیبان بطون مخلغة في قبائل العرب منها: ذبيان من خطنان. وفي الازد. وقي بجيلة. 
وقي همدان (السمعاني ۰ (1): ۱۰). انظر oles Lat‏ (الهمداني ۰ (Тал‏ 
وبنو Lus.‏ (الکلبی ۱۹۸۸: ۰۲۷۵ (ОЛЕ‏ 
DHRM‏ 

(CIS 782/1) bny/dhrm. (bny). , 43, وردت‎ 

يكن مغارنة ALIE‏ على النجو التالي: 
z ۹ 25‏ 
ذخیر. وذخار. وذخر. ذخیر بن غسان بطن من الصدف (الهمداني ۲ (۲): £0( 
السمعاني ۱۹۸۰ (1): ۱۱) وذخار بن معدي GS‏ والبه نسب جبل شبام بببت Ghd!‏ فاسج 
سس js he‏ (الهيداني 5 ,)8( 41( ویسمی ЕЗ) ози‏ کوکبان) (السياغي ۱۹۸۰: 
۳ اما ذخر فهو اسم he‏ في الحجرية (الحجري ۱۹۸۶: (Y£.‏ 
DF°N‏ 


4١ (d). وردت مسبوقة‎ 
(@11533/ 17) (Ry376) (FJR30/3) (R2646/ 1. R3858/3,3878/ 14) 
‚(ХАУ :)۲( VAAT قارن ذرأن بطن (الهمدانی‎ 
DRHCL 


.(R3896/ 14. А4071) даг! (d)_, بوقة‎ зз 


ov 


وبرى (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (إئنية) Lin (RNPE292)‏ یری PET lyol (Harding)‏ 
عائلة أو عشيرة أو قبيلة )252 .(Hardingi971:‏ 
DRHM‏ 

(CIS$717/2-3)  dy/drhm. (dy) وردت مسبوقة ب‎ 

قارن (aj s)‏ من أحياء العرب Sal)‏ منظور (V)‏ ب.ت: (FV‏ ویسری 

gil (G. Ryckmans)‏ اسم جماعة Ls. (АМРЕ 292) (aus)‏ بری (Harding)‏ أنها اسم عائلة 
أو عشيرة أو قبيلة )252 .(Hardingi971:‏ 
DRHN‏ 

(YMa438/2) ۷ ۰ (bnw); وردت مسبوقة‎ 
.(R3566/28. R3688/6-7, 12) (Doe4/1) ddrhn. )8( وب‎ 

ذو ذرحان بن ذي شرقان بطن (الهمداني (тао :)۲( VAAT‏ والذراحن من بطون p3b‏ 

(الهمداني ۲ a (ç)‏ €(« ولا Jia‏ بقية منهم تقيم في باقع العليا (الأكوع /الهمداني 
oU, (Qe CT) NAAT‏ 45 قرب صنعاء (الحجري ۱۹۸۶: ۲۶۰). 
DRNH‏ 

وردت مسبوقة (С15541/83)  ddrnh (d).,‏ وقي سياق .(NNA3/2) 'dm/bn/drnh‏ 
ویری (Harding)‏ أنها اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )258 :1971 „(Harding‏ 
قارن (ذو ذرانج) (الهمداني (але :()\4А1‏ 
DREM‏ 

وردت مسبوقة ب(ك) .9471۳ )24 ола (BR- Yanbuq‏ ذرفي من فبائل اليمن 
(الواسعى ۷ .)١6‏ 
DFRM‏ 

.(BR-Yanbug 31) ddfrm. (d). وردت مسبوقة‎ 
DKRN 

Solas أنها اسم‎ (G. Ryckmans) ویری‎ (R3858/6) ddkrn. (d)_, وردت مسبوفة‎ 
.(Harding 1971: 255) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) بينما يرى‎ „(АМРЕ 291) (ашы) 
DMR?L 

وردت مسبوقة ب(8) .(R3896/13) атг‏ 

وبری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (إثنية) )291 Lao (АМРЕ‏ يرى (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة. أو عشيرة. أو „(Harding 1971: 257) abd‏ 
DMRN‏ 

(R3566/34) ddmrn. (d) وردت مسبوقة‎ 


ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم Lin (RNPE 291) (ashi) ache‏ يرى (Harding)‏ أنها اسم 


OA 


عائلة. أو عشيرة, أو قبيلة )257 :1971 „(Harding‏ 
وذمران قرية من قرى يريم Gall‏ (الحجري ۱۹۸۶: ۲۵۰). 
DMRY‏ 
5 5 

S*bn/dmry مختلمنة.‎ kue في‎ (Stb), وردت مسبوقة‎ 
(JaSIM 559/1,561/ 1-2, 568/3, 606/ 2-3, 607/3, 650/ 1-2, 753/1) 
(Er5/3) S*byhmw/dmry, (Ers/7) S*bhmw/dmry, (Ers/ 1, 19/1) 

تظهر من خلال سياق النقوش اسم قبيلة. ولكنها في المصادر العربية غير مذكورة. 
DWR‏ 
وردت مسبوقة .(R4467/1) ddwr. (d).‏ 
وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة. of‏ عشيرة. أو قبيلة )260 :1971 „(Нагато‏ 
DNM‏ 
وردت مسبوقة (JaSIM658/ 2, BR-Yanbuq 29/1)  ddnm (d).‏ 
ذكر الهمداني الاسم (quls уз)‏ على أنه "بطن" دون أن بحدده: غيى ОЙ‏ الاکوع جعله من 
البطون التي دخلت في همدان (الأكوع /الهمداني ۲( ۱۱۶). 
(R)‏ 

КҮМ 

وردت مسبوقة ب )50( و (Ci$575/6) 500/9۳۷۳ (d)‏ 
وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )263 :1971 (Harding‏ 
RBHM‏ 


(JaSIM 586/21) '"iz'd/drbhm (d)., وردت مسبوقة‎ 


QES +) ола‏ من بني عمرو من بني مالك من بجيلة: في سراة ALI‏ (الجاسر 
„(оа ۱‏ وبجيلة من فری منطقة حایل (الجاسر ۱۹۷۷: (MES‏ 


RBN 
(R295071) 1۳7 (d)rbEn. (d) و‎ CP) وردت مسبوقة‎ 
خلال ما ورد في سباق المصادر العربية. قارن‎ Ge مقارنتها بربيع: ورباع. وذلك‎ OS 
cpl) pad وربيع قبيلة من‎ (AAA ۰ بسکنون رداع (الهمداني‎ Axe) Gh (الربیعیون) وهم‎ 
(OA 21904 وبنو الربيع من بني الديان. وبطن من بنی أسد (القلقشندی‎ (тел :۱۹۵۸ دريد‎ 
(Аут ۵ кеу وآل الربيع من قبائل خولان قى صعدة‎ 
ومن أسساء الأماكن التي ترد مقابلة لهذا الاسم ربيع اسم واد بقع شمال شرق صعدة‎ 


(AYY ۸۵ =!) 


оа 


RTBN 

وردت مسبوقة (R3963/2) ۰ (bnw);‏ 
وبری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (إثنية) )317 (АМРЕ‏ بينما يرى (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة أو عشيرة أو قبيلة )268 :1971 „(Harding‏ 


вт“ 
(R2773 8, 14. R4940/2) drt*(d)., وردت مسبوقة‎ 
(АМРЕ 317) (auM) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) وبرى‎ 
„(Harding 1971: 268) أنها اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة‎ (Harding) برى‎ Lin 


RTHM 
(R5085/9) $*bhm(w)/dyftn/ мірт, ($*b); ورد معطوفة على اسم مسبوق‎ 

.(BR-Yanbuq 38/2-3) S*byhn/rthm/ wdyftm (5 پت‎ dicas 

من خلال شواهد النقوش التي وردت بلاحظ أن هذا الاسم (rihm)‏ بأتي ped Шз‏ 
(уйп)‏ ومسبوقاً a,I&,‏ (ناصطط>ة”) و Барар 281 Аё [зә 1а (S*byhmw)‏ کوان وا 
es Lgl 3‏ إلى جهة واحدة أو في منطقة واحدة. ويرى أحد الباحئين أن (eth)‏ هي 
اسم مکان. وقد Jat ole‏ على موطن الشعب (الناس) الذین شاركوا lig dan‏ 
حصن القراب )74 :2 (al-Scheiba‏ أو هي Lu‏ يبدو مدبئة أو فرع من فی 
dikis‏ سيبان )56 :1952 Lin (wissmann und Hófner‏ ری lui ۳ „ай » 31 idee‏ 
(بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: 4۳۲). انظر .(Rynm)‏ 


RGGM 
(С15600/ 1) bny/rggm. (bny)_, وردت مسبوقة‎ 
«(Harding 1971: 271) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) وبری‎ 


RGLT 
(C1S256/2)  bny/dralt. (опу), (NNN15/ 1-2) wdrgit (d) وردت مسبوقة‎ 
.(Harding 1971: 271) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) ویری‎ 


RGLM 

وردت فى السیاق التالی : bn/hdwt/ wrglm‏ )634/2 ۸ ). 
وهي اسم سلالة А290)‏ و آخرون ۱۹۸۵: AEFT‏ 
9 

(Sb) a CENE йй عع‎ le 2 وردت معطوة‎ 

(Ry 510/6—7) S*bhmw/sb'/w../ wrhbtn 
. تقارن بالرحبة. والرَحبة بن 4035 بطن (الكلبي ۱۹۸۸: 0£1( وبحدده آخر بطنا من حمیر‎ 
ب.ت: 4۰۰) وترد للدلالة على اسم مكان في‎ (A) منظور‎ Qul) بن زرعة‎ dem) وهم بنو‎ 
(JaSIM 645/25-26) bmryb/wnSqm/wrhbtn, و‎ (R3951/2) brhbtn النتوش‎ 


м. 


(JaSIM656/ 18,24-25) 'rdthmw/bmrb/ wrhbtn, 


وترد لدى sol‏ الباحثين للدلالة ننسها )76 :1982 (al Scheiba‏ والرحبة اسم مكان في 
لحج (الهمدانی ۰ ۷ ۱۹...) ورخية قرية قريبة من صنعاء على بعد Ina‏ أميال 
(الحموي (ҮҮ :)۳( vava‏ ویری أحد الباحئین آنها بنتح الراء ولیس بضمها وقتح الحاء ولیس 
بسکونها. وتفع على بعد خمسة عشر ك.م شمال صنعاء (الأكوع ۱۹۸۸: EY‏ 
ats} ul‏ فهي فرية أثرية شرق شبام سخیم (المتحني ۱۹۸۵: ۱۷۶). 
RHBM‏ 
وردت مسبوقة (R3566/33)  drhbm (d);‏ 
قاو dig (qm)‏ من Алый ai.‏ (الهمداني (FEY :)۱( АА‏ ویری asi‏ الباحخدین 
أنه لاتعرف البوم قبيلة بهذا الاسم Lily‏ هناك أرض حول صرواح تسمی رحب (الأكوع /الهمداني 
‚(тү (۱‏ 
RHYT‏ | 
وردت في السباق التالى:  wrhyt/ магап‏ (615621/4) 
نشر هذا النفش في سجل النقوش السامية تحت رقم )2633 (R‏ ویغسر (ту!)‏ بأنها اسم 
قبيلة. مع أن الأرجح أنها اسم مكان وذلك ما اتفق حوله بعض المورخین والباحنین. قارن وادي 


435 (الهمدانی ۱۹۹۰: 130( و )119 :1974 (Schoft‏ واسم مدينة بحضرموت (الهمدانی 
(ot (ç) лала‏ ورخية اليوم منطقة تفع قرب دوعن. وهي آخر مركز بتبع في التقسیم 
الإداري مديرية obi‏ في في محافظة حضرموت. وترد في النقتوش للدلالة على 


(Ја$1М665/ 24-25) dy/dhr/ wrhyt. (BR- Yanbuq 47/4) grón/wrhyt j م مك‎ 1 
(al-Scheiba 1982: 76), 


RD* 


(R2813/2-3,3,4. R3022/ 1R328 1R3794/ 119.3858/ 7) drd* وردت مسبوقة ب(8).‎ 


هي رداع. اسم بطن (الهمداني ۱۹۸۲ LS (лл (ç)‏ ندل رداع على اسم مكان. وهي 
عند باقوت مخلاف من الیمن. ومدينة Lal‏ وکان بسکنها Gal‏ فارس بالیمن (الحموي ۱۹۷۹ 
(Ya (Y)‏ وهي مدينة Algal,‏ تفع شرق ذمار بمساقة خمسین ك.م (الأكوع ۱۹۸۸: (АТУ‏ 
pet sassa Lagi‏ المساقة gasan) PHOT‏ ۱۹۸۵: ۰)۱۷۵ كما تحمل اسم Eloy‏ مدن. وقری 
يمنية مختلفة بعضها pole‏ وآخر داش (المقحفی ۱۹۸۵: ۱۷۵). 

وورد في سباق النقوش الصفوبة الاسم (rdt)‏ للدلالة على | ع قبیا 2 
.(Harding 1969: 10)‏ 


RDMN 


: وردت فى السيافات التالبة‎ 
(CIS334/ 16. 347/7—8. 648/2) S«bn/rámn, (R3958/ 1-2: 4100/2-3) ayl/rdmn 


۹۹ 


(saSiMs76/6) тау Š‘ bn/ rdmn و‎ (JaSIM576/ 3) $ b/bmyr/wrdmn و‎ 
5‹ bhmw/rdmn و‎ (YMN4/2, 8/2-3, 9/1-2, 10/1 13(A)/ 2-3) الاو‎ /rdmn/whwln و‎ 
.(YMN9/7) 

ردمّان من حمير. وقد دخلوا في ناجية بن مراد (الهمداني 1 оозда. СУУ sf)‏ ين 
وائل. وردمان بن رعین آباء 33 و (ردمان) بن الغوث قبيلة من حمیر (الزبيدي ١937‏ (۳): 
.)"٠‏ ویری аз]‏ الباحثين أن эм)‏ ردمان) من قبائل آرحب. وبنو ردمان في حاشد وقد 
عرفوا ببنى الزرقة dne‏ ۶ ۳۱۵) غير أن هذا الاسم ¥ يأني للدلالة على اسم قبيلة 
أو Na‏ ل ge кш M pl „Дь‏ بر کي tae der A‏ کے اا 
(الحجري ۱۹۸۶: (YIO‏ 
RZHN‏ 


(CI8200/ 1) bnw/rzbn. (bnw)_, وردت بوقة‎ 


بمكن أن تقابل هذه الكلمة في المصادر العربية (رازح أو رزاح) Less‏ لقواعد اللغة العربية 
الجنوبیة: (гу)‏ من قبائل сы) Beled‏ رسول ۱۹۸۵: ۰۵۱ VA‏ الجرافی ۱۹۸۶: Lis (YO‏ 
رزاح Ge Odes‏ عذرة بن سعد بن هذيم (القلقشندي didus (EIE :۱۹۵٩‏ الاسم رازح للدلالة 
علی اسم مكان (الهمداني ۱۹۹۰: as] (CCO‏ أقضية لواء صعدة (الحجري ۱۹۸۶: ۲۳۵). 


м 


RSM 
(R3566/23,24-25. R3878/16) dršm. (d)_, hh وردنت‎ 
أنها اسم‎ (Harding) يرى‎ Lis (АМРЕ 317) (азу) آنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) وبری‎ 
(Harding 1971: 278) عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ 
RSWN 
: التالبة‎ саш! وردت فى‎ 
(Вз556с. R4815/8) bny/r$wn و‎ (R3566/25) ۵0/۷۳5۷ و‎ 
(JaSIM703/ 2,4,10) ddbyn/ wršwn 
:۱۹۹۰ رشوان (الهمداني‎ sns .)۳۲۶ :)١( ۱۹۸۱ قارن (رشوان بن خولان) (الهمداني‎ 
зг» 
RDWM 
(R4030/1) bnw/rdwm (bnW)_, дъ وردت‎ 
.(JaSIM660/2)  bd'n/wrdwm ومعطوفة على أسماء قبلها‎ 
١317 وهو بطن من مراد من كهلان (الزبيدي‎ Laj يمكن أن تقارن هذه الصيغة بالاسم‎ 
(лол Q t 2 
RAN 
(Reyn) انظر‎ (Cl8451/85) 9۳0 (d). , وردنت مسبوقة‎ 


"Y 


RS NN 
(R*yn) انظر‎ (R3858/4) w'mlk/rnn وردت في السياق التالي‎ 
RYN 


-(Ry403/5) bny/rfyn (bny)_, وردت مسبوقة‎ 


ورد 


هي ثلاث صبغ في النقوش. يمكن مقارنتها ب(ذو رعبن) قبيلة من حمير (ابن رسول 
۵ .6( ویری آخر آنها بطن من العرب (القلقشندي ۱۹۵۹: „(Сї‏ 
وقد أظلق اسم القبیلة эз)‏ رعین) على مخلاف باليمن (الحموي ۱۹۷۹ (۳): (OC‏ وهو 
اليوم عزلة بجوار يريم بعد أن كان مخلافا بشمل نواحي كثيرة (الأكوع ۱۹۸۸: 174( بينما 
ترد (rn)‏ اسم А53‏ في النقوش الصفوية )10 :1969 (Harding‏ و (الروسان ۱۹۸۷: ۳۲۰۹). 
RE?N‏ 
وردت مسبوقة , (R3566/33) drf/n. (d).,, R5095/2 bny/ríi/n(bny).‏ 
ويرى (GRyekmans)‏ أنها اسم جماعة Lis (АМРЕ 317) (aus)‏ بری (Harding)‏ أن الاسم 
المسبوق هنا (d).‏ اسم عشيرة أو قبيلة Lin‏ الیسبسوق (бпу)‏ اسم قبيلة 
.(Harding 1971: 283)‏ 
RFT‏ 
وردت مسبوقة (R3878/21) (YMN1/2, 2/2, 11/1, 12/1-2) drit (d)‏ 
بقترح أحد الباحئین في مناقشته للاسم أن تكون القراءة (ذورفة) اسم قبيلة. مع إبمانه 
بعدم الجزم في صحة ذلك. ويشير من باب المقارنة أن هناك (رواف) اسم فربة بالقرب من 
ys‏ ولا تزال نحتفظ باسمها (عبدالله ۱۹۹۰: #4( وحوران ab‏ فى اليمن جنوب غرب 
وادي حریب (الأكوع /الهمداني ۰ ۲ انظر رواف اسم مكان (الهمداني ۰ (лла‏ 
قارن (ert) Lal‏ اسم فبيلة في النقوش الصفوية (الروسان ۱۹۸۷: aas (Harding) Uf (YY:‏ 
(Fr) aul 353‏ ولعله Lind,‏ مسلب )10 :1969 .(Harding‏ 
RFDN‏ 


(JaSIM 693/3, 740A2-3) drfdn. (d); وردت مسبوقة‎ 
RFZN 


وردت مسبوقة (R3306/8-9) drízn (d)‏ 
ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (АМРЕ 317) (a)‏ بينما یری (Harding)‏ آنها استم 
عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )284 :1971 (Harding‏ 
RKBN‏ 
وردت معطوفة على أسماء مسبوقة "S bhmw/ whzl/ w../ wrkbn (2$*b).,‏ 
.(CIS62 1/8)‏ 
TE‏ 


هي الركب b|‏ ما قورنت Ly‏ يقابلها في المصادر العربية. والتکب قبيلة في الأشاعر من 
كهلان (ابن رسول ۱۹۸۵: (ЛҮ‏ وهم من أولاد pail‏ بن الأشعر (ابن الديبع ۱۹۹۲: ۱۵۲). ویری 
(الحجري) أنه على هذا الاسم سمي جبل يطل على مدينة زبید (الحجري ۶ .(YV‏ 
والركب هي جبال А024‏ امتدادا إلى تهامة وحولها. كما تعرف الجبال التي تقع غرب وصاب 
الساقل بالركب (VK) :۱۹۸۸ gast)‏ وتسكن جبال الرکب المطلة على ربيد dij‏ من قبيلة 
Ады) cual‏ ۰۱۹۸۵ ۱۸۰) ومکن Gl‏ تعاس من هده الصیقة (العکاب): وهم قبائل انم 
منازلهم بين خیبر والعلا (الجاسر ۱۹۸۱: (ÇA.‏ 

كما يرد الاسم (rkbn)‏ للدلالة على اسم مکان في النقوش: 
(Ry507/5) wmsn¥ Smr/ wrkbn.‏ و )77 :1982 (al-Scheiba‏ 
RMSM‏ 

وردت فى السياق التالي: 

(R3040/3) bny/rmsm (bny)_, ومسبوقة‎ ) 01534172-3, R4030/1-2) ۰ 
(R4039, R4344/2) bnw/rmsm (bnw). s 

قارن: الأرموس (وهي صيغة على وزن أفعول) بن أصبح بن عمروء وبتال أرامسء وإليه 
پنسب کئیب يرامس (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): (VOE‏ ویرامس منطقة معروقة في محافظة أببن 


¿ote 


RMDN 
(R2906/1) drmdn. (d)_, وردت مسبوقة‎ 
:۱۹۵۹ قارن: رمضان بطن من بني الزبير بن العوام من بني عبد العزى (القلقشندي‎ 
(Sébn) قارن ب‎ ۵ 
RWYN 
à وف ي السب‎ (VL9/1) drwyn. (d)., وردت مسبوقة‎ 
.(R4329/8-4) ۷ bytn/rwyn gi 
.(Hardingi971: 291) أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ (Harding) وبرى‎ 


n[v]uM 


(56), وق‎ ss دج‎ E le 2 3 وردت معط‎ 
(R4069/ 4-5) wš“bhmw/ dy [f] tn; wr [y] m. 


فارن؛ chy‏ فبيلة من قبائل طابخة Ge‏ عدنان o)‏ رسول ۱۹۸۵+ ۵۲). sus‏ رياح من 
قبائل بربوع بن albis‏ (الكلبي ۱۹۸1: {СЇТ‏ ابن دريد 1488: ۰۲۲۱ ۲۲۲: القلقشندى 
ally (TEV 11408‏ تنسب محلة بني ریاج في اليضرة (الحبوی ۱۹۷۹ (۳): КА á‏ ویمگن 
أن بقرأ الاسم (rm)‏ نظرا لتقارب الحرفین في الرسم. إضافة إلى أن هاتين الصینتین 
(пт) , (dyftn)‏ تردان Lad‏ يبدو متلازمتين وقد وردتا في AST‏ من uas‏ انظر (rihm)‏ 
وفارن (۲۷۳۳). 


5 


RYDN 

(Cl$598/4—5) “Stb/drydn (d) و‎ (Stb); وردت مسبوقة‎ 
(JaSIM668/ 14) bnw/drydn معا‎ (d) و‎ (bnw), ومسبوقة‎ .(JaSIM631/7,29) و‎ 
JaSIM561/ bis/ 10 R4775/4) ` CI$315/9—10 bny/ drydn d bny)_, 
5 5 5 Sh وب و‎ 
.(FJR64/4) drydn )٩( وب‎ 

بری بعض الباسئین أن ريداق شثل سلالة LS,‏ سیاسیاً teh)‏ و آخرون ۱۹۸۵: (EYE‏ 

ویری آخر أن ريدان هو حصن يبعد Ge‏ مدينة يريم مسافة PONY‏ جنوبا 
(الیفحسيی ۱۹۸۵: (ЛАЪ‏ 
RYSN‏ 

وردت مسبوقة (Ry536/3) 9/50. (d)_,‏ 
تفارن ب(ريسان) وریسان بن سعدان من آل شمامة بن الأسود (الهمداني „(тоо :)۲( ١9587‏ 
RYMN‏ 

(CIS432/1) 'dm/drymn (d), (2dm)_, وردت مسبوقة‎ 
(CIS512/2. R2742/2. R2743/3-4) d'hl/rymn (‘hl)_, ومسبوقة‎ 
| .R2891/3 bny/rym(n) (bny)_, ومسبوقة‎ (R2771/7) drymn (9)_, ومسبوقة‎ 


برى (الهمداني) أن )5655( هي من العمائر التي لم تكن لها بطون أو أفخاذ وقد دخلت 
kas. T‏ الملولت. وسمیت,بها الاماکن (الهمداني ۳ (0۲: Las (аал‏ ذکر آخر ان à)‏ | 
(gle)‏ من قبائل ذي الكلاع Gal)‏ دريد ۱۹۵۸: (OYO‏ وريمان اسم عشيرة (بافقية وآخرون | 
(EYE ۵‏ ويرد الاسم (ریمان) للدلالة على اسم مکان. وذلك ما يراه بعض المورخین | 
والباحئین. э]‏ ترد ريمان اسم مخلاف بالیمن (الحموي .)١١5 : (Y) ١9179‏ ویری آخر أنه هو | 
الجبل الفربي من بعدان (الأكوع ۱۹۸۸: (AYA‏ وهي عزلة في بعدان فى اب (الحجری 
(YYY ۶‏ وبمكن أن تكون ريمان فى المنطقة المحبطة بصرواح )79 :1982 (al-Scheiba‏ 
Lan‏ برى باحئون آخرون أن ريمان هو اسم شائع للدلالة على اسم مكان قي اليمن وأيضأ اسم 
asl‏ اودية مارب (العمری و آخرون ۱۹۹۰: (Y‏ 


RYNM 


Ф le 2 وردت معظوق‎ 
(CIS 621/5) w5“ bhmw/ whzt/ w.../ wdyftn/ wrynm. 


(inja Z Заза) A ial 


فارن (بنو BS, AOG‏ آل الريان (الهمدانی ۱۹۸۲ (۲): (VET :۱۹۹۰ AÇ‏ ويحدد 
کو ob) ol‏ الریان) مظن من Jos‏ (لغلفشندی «(CY ААДА,‏ ویری az‏ اجان آن Of‏ 
الربان غبر معروفین في الزمن الحاضر (لأکوع/الهمدانيی ۱۹۹۰: (VET‏ ومن أسة الأماکن. 
الربان جبل في مارب. ومن قری وادي xe‏ (المقحني ۵ (1A0‏ والريان منطقة في | 

محافظة حضرموت خارج المکلا بسکنها بدو رحل. بها مطار الریان. 
وقد وردت هذه (тулт) ule‏ بصينة (rybm)‏ في النقش المنشون قي سجل النقوش 
Шай‏ يرقم .(R2633)‏ غلما أن النفشین Lok‏ عبارة Ge‏ ففق nials‏ الختلشت ارقامهما LA‏ | 
ло‏ | 


في هذين المصدرين المختلنین, ولا يستبعد أن نکون obla‏ الصبغتان (rynm)‏ و (тут)‏ هما 
.(rthm)‏ انظر LS (ryhm)‏ وردت هذه الصيغة (rynm)‏ على (rihm) (Í‏ عندما أعيد نشر 
النقش (CIS621)‏ في مختارات من النقوش آليبنية القديمة برقم (۰)۱7 انظر (eth)‏ 


(Z) 
ZDM 


di جاءت مکما .4 ميقل فطل‎ (Allg (bnw), 4 à, وردت‎ 
(CiS605 bis/2) (bnw) ۰ 

إن صح آنها اسم да‏ فلعل لها aba‏ بصيفة زید (انظر 2۷۵۱). وتقارن = (زیاد) و 
(ы)‏ 

زياد قببلة من الحجر (ابن درید ۱۹۵۸: (EAL‏ وزیاد بن معشر بطن (الهمداني ۱۹۹۰ 
(AY: :)۱۰(‏ وذكر (القلقشندی) بطنين بهذا الاسم. فالاول زياد بن الحارت وبراه DL‏ في 
Gs‏ الحارت. والآخر زياد بن شمس وهو بطن من شنوءة (القلقشندي ۰۹ لالا؟). Li‏ 
الزابد. وآل زاید. وذوی زاید...الخ فأسماء كثيرة ترد فى عداد القبائل في السعودية (الجاسر 
(FE © esa AAA‏ 


ZBNR 
(JaSIM 690/2-3,11-12) bny/zbnr (bny)_, وردت مسبوقة‎ 


(JaS1M840/3) bn/s*qn/wzbnr , (FJR75/2) bn/hbtim/ wzbnr وقي سياق‎ 
.(CISE41/19) dzbnr (d)_,, 


ویری (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )295 :1971 „(Harding‏ 


ZM 
(R2813/5) dzem. (d)., وردت مسبوقة‎ 


وبرى (Harding)‏ انها اسم عائلة of‏ عشيرة أو (Harding 1971: 299) alus‏ 


ZLTN 
(mitn) انظر:‎ (NKM8) )9( وب‎ (JaSIMs57) bny/zlin (bny)_, وردت مسبوقة‎ 


ZLMN 


(R3327/4) dzlmn (d) , وردت مسبوفة‎ 
أنها اسم‎ (Harding) بری‎ Li, (АМРЕ 294) (aM) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) بری‎ 
(Harding 1971: 301 ) аа عافلة, أو عشبرة, او‎ 
ZHRM 
(CIS 160/2 , 234/ 4-5, 240/3) bnw/zhrm (bnw)_, Хала وردقت‎ 


(BR-Yanbuq 6/A) dzhrm ومسبوقة ب(0)‎ 


EE 


بقابلها في المصادر العربية زهير. وزاهر. قارن (بنو (o5‏ (الكلبي ۱۹۸۸: ۰۵۹۰ ابن 
قتيبة ۱۹1۰: 41؛ الهمداني ۰ sbs (VAY‏ زهیر من بني تغلب (الحموي ۱۹۸۷: ‚(ЗУ‏ 
Ld‏ زاهر قبطن من بطون مراد (ابن رسول LEA VAAD‏ 1۵) وذکر ابن حزم Coal)‏ في 
انساب کهلان ge‏ شيا cu)‏ حرم ۱۹1۲: £3( واعتمادا على ما آورده بعض الباحئین 
المحدئین هناك بنو زهبر قي cas‏ (الحجري ۱۹۸۶: sis (ҮЗҮ‏ زهیر من بني شهر من 
pol‏ (الجاسر ۱۹۸۱: ۰)۳۱۸و(2۱) wl‏ م قبيية قي النقوش ә xad‏ 4 
(Harding 1969: 11)‏ و (الروسان ۱۹۸۷: „(тло‏ 


ZYD'L 
(JaSIM 665/2-3) ''rb/ sb? / wkdt/ w../ wzyd'l وردت في السياق التالي‎ 
(Ry 367/1), (Ry367/1) Фул гуа? (ау), ومسبوقة‎ 


قورنت بزيد الله على اعتبار أن (J)‏ في النقوش ترد للدلالة على إله. وقي المصادر 
Rage’‏ وروت gus, Шыбыш GUI wah‏ هذا الكسووة Sf‏ لا cus‏ قلي 2-2 ЖЫЙ‏ إن انوا 
عرفوا Leal (АШ)‏ ومعنى. مع أن هناك sl‏ لفوية تتحدث عن bel‏ الجلالة (الله) وكبغية 
اشتقاق الاسم لدى كثير من الباحثين. 

وقی المصادر العربية уз)‏ زيد الله) هم من سعد العشيرة (الحموي ۱۹۸۷: (TAE‏ و 
АШ‏ بن عمرو بطن من غسان الشام cul)‏ دربد. ۰۱۹۵۸ 4۸۵) وجاءت في التقوش السطوية 
)291( اسم فبيلة )11 :1969 (Harding‏ (الروسان ۱۹۸۷: (YVE‏ 


(S) 


S?RN 
(Rob-al-Hagari1/8) bny/s'rn (bny). , 4 35. (3258 
(Er6/ 1.25/ 1,26/ 1,27/ 1) (R4139/8. JaSIM 578/1) 
(JaSIM708/3) wdtySn/ws'rn قبلها‎ ¿Los "NEST 
(CIS 416/2),?dm/bn/ s'rn سباق‎ " 
(Er 23/1) bnw/ dhbb/ ws'ryn' نسبة‎ Aime ووردت فى‎ 


قارن: سوران بطن من بكيل (الزبيدي Lin )۵۶۷ (ç) VATI‏ بری آخرون أن 
(S?rn) у]‏ هي سلالة سوران (بافقية و آخرون ۱۹۸۵: (EYE‏ وقد So‏ النقش (Er6)‏ أن 
۶ هم أقبال قبيلة بکیل. وبني سأر قرية باسم سکانها وهم من غمدان شمال الباحة 
فى السعودية (الجاسر КООШО‏ 
S?KLN‏ 
ТУ‏ معط سوه 2 عا 07 اء 43 Sga L‏ 4 
(CIS 6217 5-6) w’S‘bhmw/whzts w../ws’kin ($*b),‏ 


.(BR-Yanbug 47/ 5) S‘bhmw/ dyftny w../ ws’kin ($*b). , ومسبوقة‎ 


لا برد ذكر بهذه الصيغة في المصادر العربية Gas‏ ما Axa‏ هذا الاسم غير أن هناك إشارة 
۷ 


لدی بعض الباحئین تشير إلى أن المراد في الشاهد الأول قبيلة ظغار (Glee)‏ (بافقية وآخرون 

«(СРЕ ۵‏ كما ترد هذا الصيفة في نقوش لخری UYU‏ على اسم مكان. وهذا ما تبينه 

(kh. 81/6, 2/7, 4/5-6) b'rd/ ٩۳۷۴ النقوش النالية:‎ 

29 بری بعسسض Gell‏ أن a‏ ذا الاسم (S'KIn)‏ اسم مک ان ( 
(wissmann und Müller 1977:29‏ و )82 :1982 Scheiba‏ ). ويرى بافقية أن (skin)‏ هي 

i .)۱۵۸ :۱۹۸۵ зз, ظنار (عمان)‎ ашы. 


S°NYN 


وردت في السياق التالى (ClS645/ 2-3) ۰۱۳ hmdn/ ws'nyn‏ 
ويرى (Harding)‏ آنها اسم قببلة )308 :1971 .(Harding‏ 


SB? 


A452/4) $ bn/sb'//wty$n (S*b)_, a š š 


ee 
و‎ (Er24/2) 5 < byhmw/st//wtyón , (Ry540/2) Š * bnmw/sb'/wty$n , (GI 


(R3884/12) Sb'/wbhdm وفى السياق‎ .(Ry509/6- 7) $*bhmw/ hdrmwt/ wsb’ 
إحذى الممالك: اليمنية: القدیمة.‎ Low 
SBSM 


*Srt/^b/s/ w../ wsbsm (<Srt)_, a Зашла اء‎ le ے‎ ааыа وردت‎ 
(JaSIM 616/24-25) 


ورد الاسم في النئوش بادغام النون. إذ أن ما بقابله في العربية الاسم (سنبس). بعد 
لاقم axl‏ ون ST‏ الآميم рай ‚ж, АМ‏ وسي НА‏ من لي» في بعض آلمصایر day pall‏ 
(ابن :٠١5 NAT дыз‏ السمعاني ۱۹۷۱ (7): ۱۵۸: ابن رسول ۱۹۸۵: +٤4‏ القلقشندى 
(ТАЛ ۹‏ غير أنها تتسر عند أحد. الباحثين .على أتها bas‏ (الروسان ۱۹۸۷: £81( وهو 
تسیر فيما sas‏ بعيد. إذ أن Шш‏ ترد Las‏ هو معروف في النقوش العربية الجنوبية بصيفة | 


واحدة هي )90( | 
2 | 

| SHR 
| 5 

| (CIS 790 R4420/3. JaSIM 663/6) dshr (d); وردت مسبوقة‎ 

| 

| (JaSIM576/15) bny/dshr (d) و‎ (bny) 4 ووردت مسبوة‎ 


) 125 567/3) bnw/ dshr (d) و‎ (bnw).,, (R4135/1 , 4146/1. FJR 112- 115/1) 


وردت هذه الصيغة للدلالة على اسم بطن واسم مكان قذو GA‏ اسم بطن وهو من | 
المثامنة (الهمداني (СЛ :)2( ١987‏ غير أن آخر يذكر (سحر) بدون صيغة (ذو). ويرى | 
Ш‏ هن Gul) ШЬа%!‏ رسول ۱۹۸۵: (VE‏ والمعروف أن الأقيال کانوا من 'المثامنة: ومن أسماء 
الأماكن .)3 („ЭШ‏ بلدة في نواحي ذمار. وذو شحر рол)‏ الحاء) dab‏ قى سنحان. ولا Jip‏ 
لآل ذي سحر aus‏ (الاکوع/الهمدانی (CAL (E) YAT‏ انظر ٠ .QSbm)‏ 


ЛА 


SHEN 
(R2976/ 2) dbzr/ shin وردت فى السياقات التالية:‎ 
(ЕВ 50/1-2) dt/ yrd*/ shin و‎ 
أنها اسم‎ (Harding) بينما یری‎ (АМРЕ 305) (амы) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) ویری‎ 
„(Harding 1971: 311) قبيلة‎ 


SHL 

(R3858 13-14) wiht /qtbn/ wshl (Iht) J فة على اسم‎ RA 
أنها اسم‎ (Harding) یری‎ Lao (ВМРЕ 306) (ду) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryckmans) ويرى‎ 
.(Harding 1971: 313) قبيلة‎ 


لم برد لها ذكر Us‏ اسما دالا على قبيلة أو La‏ في معناها من خلال المصادر 
العربية وقد ذكرها (الهمداني) اسم مكان قارن السخال (اليمداتي ۱۹۹۰: (түз‏ 
وک )84 (Al-scheiba1982:‏ غير أنه یمکن Aix.‏ هذا الاسم الوارد في النقوش 
بالسحول (بالحاء) بدلا عن (الخاء) وهي قبيلة من اليمن (الحبوي (лао (T) VAYA‏ 
والسحول بطن في ذي الکلاع (ابن درید ۱۹۵۸: ۷ اما عند الهمداني قالشّحول بطن من 
الکلاع من حمیر (الهمدانی ۱۹۹۰: LS (лал‏ يرد السحول للدلالة على اسم مکان وهو حقل 
dias‏ من شمال Ed 51 өзө‏ واب dads‏ هن افش حقول اليمن (الأكوع ۱۹۸۸: (VEO‏ 


SHYMM 

: في النقوش التالية‎ (bny)., وردت مسبوقة‎ 
(CIS 367/5 А 2735/ 2-3, 7 ALE asaj 
(Rob-al-Giras 1/1-2) (Gl 1438/3. NNN67/1) s 
(JaSIM 601/1,15- 16, 18, 602/ 17- 18, 616/38, 82) و‎ 


صبغة الاسم الواردة فى النقوش هي الصبغة التي ترد مشابهة لها في المصادر العربية 
بعد حذف میم اليم الأخبرة, ویذکر الهمداني اي فاق (заа): aiuti‏ ویخدد مواقعهم 
Wil‏ في مشارن خولان. وقي المحاجر. وقي رحابة (الهمدانى ۹( ۳۳۵) بینما یری 
آخر أن سكيم هو أبو قبيلة من gus‏ (الزبيدي MESE PNN (A) Yam‏ 
السحدئين أن (pi)‏ كانت Ge‏ ضمن القباثل التی احتلت مكانة مرموفة في عهدها (علی 
«(мав ۹‏ ومن خلال ما توضحه بعض النقوش يبدو أنهم تابعون east‏ دربیم انظر مثلا 
(R4646/6-7)‏ و obo ce Gin. (R4649/4)‏ (سخیم) قبیلة حميرية لها ae‏ في 
مناطق بني حشبش في aa‏ القرضة بالقرب من شبام سخيم (الأكوع /الهمداني Сс) лала‏ 
(tro‏ وقد كان الاسم القديم لبني حشيش هو (بنو سخيم) وكان эм)‏ سخيم) أقيالا مقرهم 
الرئيسي في (بني حشیش) (الارياني 7 ۵ وسخیم Aib‏ في المحويت (المتحفي 
(Cv ۵۶‏ 


SRHT 


(R4967/1) dsrht (d), وردت مسبوقة‎ 


ла 


تقارن ب )455( ولم يرد في بعض المصادر كالجمهرة والاشتقاق ما يبينها. غير أن 
(الهمداني) بذکر أن .(بنو سرحة) من بني جليحة بن اکلب. ويرى آنهم أحلاف في مذحج 
(الهمداني ۰ ۸۰ وعند: المحدئین (السترحة) من قبائل السعودية (الجاسر EVGA)‏ 
{FFA ‚ТҮҮ‏ 

غير ان هذا الاسم لا يرد اسم قبیلة. فحسب بل يرد اسم مکان أيضأ. وهو مخلاف بناحبة 
المخادر في اب (الحجري ۶ 44؛ المقحفی ۱۹۸۵: ۲۰۵). 
STRN‏ 

(CIS 611/6-7) bnw/Strn (bnw)_, وردت مسبوقة‎ 
(CIS 611/5) bny/ strn وب(لامط)‎ 
آنها اسم‎ (Harding) یری‎ Gi (АМРЕ 306) (ai) اسم جماعة‎ tal (G. Ryckmans) ویری‎ 
(Harding 1971: 317) قبیلة‎ 
S*D?L 
(CIS 630/1) 5۳۷/5۵۱ (bny)_, وردت مسبوقة‎ 

ولم برد ما يشير لأصل الكلمة في المصادر العربية. غير ما أورده بعض الباحنین من أن 
(سعد إل) هو بطن. دون تحديد أو تعريف (بافقية وآخرون ۱۹۸۵: (EYO‏ وبالمتابل فان 
هذه الصيغة ترد في النقوش الصفوية اسم قبيلة )11 :1969 (Harding‏ و(الروسان ۱۹۸۷: 
(va‏ 
S*'DWD‏ 

(R3760) ds*d wd (d)., وردت مسبوقة‎ 

لم يرد ما Gay‏ هذه الكلمة بوضوح. فالإشارة إليها مختلفة. وهي في هذا النقش وهو 
الشاهد الوحيد. ترد اسم عشيرة كما ترد اسم جماعة (uus)‏ في )307 (АМРЕ‏ غير أن 
үсә (Harding)‏ غير ذلك ویصنفها اسم (Harding 1971: 320) ple‏ 


SFRM 


(BB 6/1)2qwl/S*bn/ sirm وردت مسبوقة ب(6؟ة)‎ 


لم يرد لها ذكر في المصادر العربية الني استندت إليها الدراسة. غير ما ورد لدى asd‏ 
البالحفيق позз.‏ وثرد لديه بصيغتين: الاولی JES. gh‏ قبيلة من الاسم (بنی الاحمر) من 
(АД) P ER ER‏ ومنازلهم جهة القصیم (الجاسر ۰۱۹۸۱ (YEA -FEV‏ 
P ok,‏ للدلالة على اسم ol Se‏ وهو اسم واد )86 :1968 (Wissmann‏ 


(al-Scheiba 1982: 85) 


SFQYN 
(R 4057 A 1-2) dt/ sfayn (dt) بوقة‎ Siy 
(R 4057 Вт) bnw/ sfayn (bnw); ومسبوقة‎ 


ye 


ويرى (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا (dt);‏ هو اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة بينما المسبوق 
ب (pnw)‏ هو اسم قبيلة )321 .(Harding1971:‏ 


SFLN 
(CIS 353/ 10) мг / sfin (*Sr).., وردنت مستبوقة‎ 
(JaSIM 716/ т) Stbn / stin (Stb), ومسبوقة‎ 


(ogg) ола‏ من همدان (الهمداني dial (148 :1۹۹١‏ بطن من بني الأدهم 
(الهمداني :144 )-\(: (лла‏ وقد ينسب السغليون إلى ذي سغل بكسر السين. فهناك من 
ینسبهم إلى hee‏ ویری آنهم من کهلان. و آخر بنسبهم إلى حمیر. ویری آنهم من ذي سفل 
(الأكوع /الهمدانی ‏ ۱۹۹۰: 388( 
SQRN‏ 
وردت مسبوقة (CIS 239/1. R3998) bny/ sarn (bny).,‏ 
وب (9) .(R4033/2) (YMN 16/ 1-2) bnw / sarn (bnw).,, (CIS 360/ 10) dsarn‏ 


بری am‏ الباخفین ol‏ (سقران) عشبرة نفع منازلها في منطقة حاز. وهم من Cen) glo!‏ 
(علي 81959 £10( وقد استدل هذا الباحث فيما يبدو على اطلاق Axa‏ (انباع) على هولاء 
ыз (Дый JNE ste‏ ورة ( gle ЫЙ (C ۲۵ m y Ы‏ کی ed mb‏ ف lab‏ 
هسدان. بها بقابا معبد O>) (ely Gb)‏ ۱۹۸۵: ۱۰۲). 


SLFN 
(CIS 621/ 5) w»$t*bhmw/ whzt / W.. / wslfn (Q$*b). , وردت مسبوقة‎ 
(GH536/3) dsiin (CIS 648/ 2-3) Stbn / гатп / gslin (d). 


نتارن بالسلف والنون في آخر الاسم للتعريف. غير أن الكلمة ترد بحركات إعرابية 
مخئلئة فى المصادر PTS‏ قارن: السلف (الهمدانی ۱۹۸۲ (vv ۰۷۲ (ç)‏ والسلف وهم 
من قبائل E‏ الکلاع (الکلبی ۱۹۸۸: (OEA‏ تست (ابن رسول ۱۹۸۵: ۰۵۰ (VY‏ والسلف 
(ү) 57 S ONT NETS‏ ۱۰۶: القلقشندي ۱۹۵۹: 08( وفى وسط هذا 
لاراء بذکر آخر السك والسلت ИРУ zas‏ البمن (الحموي ۱۹۷۹ (۳): 
(ТРА‏ 


SLMN 


(я2858/ 1) $*bn/dbbn/ w../ wsimn (56), وردت معطوفة على أسماء مسبوقة‎ 
(R4725/1. Ry196/ 1) (bnw) ومسبوقة‎ 


بقابل هذا الاسم صیفتان: أولاهما سلمان. فقد ذكر (الهمداني) gis)‏ شلمان) دون تحديد 
(الهمداني ۰ (۱۰): ۲۱ ۲ eus‏ )295( أن ENT СТИРТ‏ (الأكوع /الهمداني 
deus (AY :)۱۰( ۲‏ آخرون ДЇ‏ (سلنان) بطن من مراد (الذهبي ۱۹۱۲: SY‏ ابن رسول 
۵ ئ القلقشندي ۱۹۵۹: ۲۹۲) وورد Lest‏ أن (سلمان) ين من بني Xo‏ من سلیم 
(التلتشندي ۱۹۵۹: (хас‏ والأخری سلیمان وهي لدی المژرخین المحدكين: آل سليمان بدو من 


7 


:۱۹۸۶ جشم في نجران (الحجري‎ BLS ومن‎ sum) بکیل. وبنو سلیمان من قبائل‎ Jibi 
روز‎ Lag (тва :\ал\ بینما بری آخر أن آل سليمان من جشم من یام (انجاسر‎ ۱ 
في‎ Е وعزلة. في‎ SAEI مقابلا لهذا الاسم من آسماء الأماکن, بنو سلیمان عزلة. من ثاحية‎ 
(EV) :۱۹۸۶ البمن (الحجري‎ 


SMT 


(R4455/1) dsmt (d). , وردت مسبوقة‎ 


سامة بن لؤي بن غالب قبيلة Ge‏ فریش. وبها canes‏ محلة gi)‏ سامة) بالبصرة 
(الحبوي ۱۹۷۹ (۳): (AYA‏ قارن Loud‏ (القلقشندی ۱۹۵۹: (ТАТ‏ 


SM‘ 
(CIS 37/7, 8)  $*bn/ sm* (S b) , وردت مسبوقة‎ 
.(R2929/1) bny/sm* (bny)_45 


سمع: مثلما ترد في النقوش ترد في المصادر العربية غير أن الاختلاف بين الباحثين هو 
فين حرکات الاسم الإعرابية < d-—‏ حضور (الهمداني 1543 (ç)‏ ۲۵۹). أما асёл‏ 

بفتح السين والميم. وهو السمح من مالك فهو بطن من حمير (الزبيدي Ы (ТАА ла‏ 
Cui)‏ فقد أورد АШ‏ .بن .مالك بكسر السين وفتح الميم ويراه Litas‏ من حمير (الذهبي 
(YN ۴‏ ويرى, usus‏ الغاموس ان “Ай‏ او المع آبو قببلة من حمبر jose)‏ أبادي 
(ET :)۲( ۲‏ ويرد الاسم سمح أو شع للدلالة على اسم مکان وهو اشم واد شمال غرب 
المحویت (الیفحني ۱۹۸۵: ۲۱۲). وقد جاءت Smt) ates!‏ ) للدلالة على اسم اله: 
(Ry394/ 2-3) hqny/sm*/twr/'bd*m‏ و (Rv4635/2-3) bny/ayt/‘ttr/wsm*‏ و (سمع) إل 
АХ‏ (سمعي) ثم حل محله ayi‏ تألب (باسلامة ۱۹۹۰: (f£‏ وقد ذكر (Wissmann)‏ أن 
قببلة (سمع) هي قبيلة الإله .(Wissmann 1964: 276) pem‏ انظر .(Sm*y)‏ 


SM‘Y 

5» bn/ sm*y (5*6). , وردت مسبوقة‎ 
(R 3155/1, 3968/ 1-2, 3990/2, 3993/2, 4004, 4022, 4176/1, 14) 
(JaSIM 661, 3-4, 562/2) (GI 1320/ 3-4) 
(JaSiMe70/4). (NNA 8/5) (RY538/ 4-5) $*bn/yrsm/dsm*y (d), ومسبوقة‎ 
.(Er4/1) S*bn/Sm*y/SItn/dh$dm و‎ 


үсә‏ (جواد علی) 3l‏ (سمعي) اسم عشيرة. وأنها كانت في S58 loo Bl‏ جما عبادة 
الاله (Qik)‏ ثم صارت عشبرة :تقطن om)‏ همدان. ثم توسعت وانتشرت (علي ۱۹3۹: 6.9( 
وقد مثلت (سمعي) في فترة من فترات التاريخ اليمني القدیم تحالغاً بين (حاشد) و (بکیل) 
لمنافسة Gab (VET :۱۹۹۰ шш) bess La)‏ حکامها بلقب ملك.. піку оту‏ 
gs .)61537/3(‏ أن ظهورها كمملكة كان في قترة ضغف مملكة سبأ التي لم بمکنها 
ضعفها من السبطرة المباشرة على أرض (سمعي) ثم مالبثت E‏ ضعفت هذه АЧУЫ‏ (سمعي) 
Ж £40 cues ¿bago nala‏ سنا (باسلامة ۱۹۹۰: ۹۳4 of of st al, sss‏ هذا الاسم يدن 


NY 


.Sm* انظر‎ .) Scheiba 1982: 6 Harding 1971: 329 A3 مكان‎ 
ان انظر 3 انظر‎ 
SMNM 
(CIS 356/1) bny/ Smnm (bny)_, وردت مسبوقة‎ 


تقارن ب уз)‏ السمين) وهو بطن من بني حنيمة (ابن دريد ۱۹۵۸: (YEA‏ بينما بری 
أحد الباحثين أن هذه الصبغة التى ترد فى النقوش تقابل (بنو سمان) )65 :1975 „(Abdullah‏ 
وجاءت هذه الصيغة lice ll ET (Smnm)‏ ی اس ع مكان )330 :1971 (Harding‏ 
و )86 :1982 .(al- Scheiba‏ 


SMHRM 


S*bhmw/ smhrm ( $“ b)_, وردت مسبوقة‎ 


(JaSIM559/ 2, 561/2, 568/ 15, 606/ 13, 19, 631/ 3-4, 18,19, 23 , 643 bis/ 6,8) 
(JaSIM643/2) 0 / smhrm, 


COT Bip Nl سان & ی‎ S, ell её AI) Spl d Js 


الجنوبيبة (Harding 1971: 330) — il (KhR 4/5) hgr/ smhrm‏ و 
.(wissmann und Müller 1977: 27)‏ 


بری أحد الباحئین أن هذه الصيفة تجمع بين أن تكون اسم مكان وهي الميناء المعروف ب 
(خور روري) في Дм‏ (عُمَان). الذي بعتبر أحد الموانيء المعروقة في القرن الأول الميلادي. 
واسم Alu‏ (سمهرم) (ҮҮ. YTA ۰۱3۵ :1818 Quiz)‏ وتذكر (سمهرم) في النقوش Aba‏ 
أفيالها sb‏ جرت. ويشكلون تحالفاً مع قبيلة أخرى هي ذمري )187 (Bafagin1983:‏ 
5113/1 

(CIS 343/1) bnw/ smyém (bnw). , وردت مسبوقة‎ 
(R4039/) bnw/ rmsn/ wsmyfm (baw); ومعطوقة على اسم مسبوق‎ 

ذکر (الهمداني) (آل سميع) في نسب الأصابح (الهمداني 47) (тет‏ 
SMYM‏ 
(R 4044) m“dkrb/ dsmym (d)‏ 


Ls ga, dus 


قورنت بالاسم سمي . وقد انغرد الهمداني بذکر هذه الصبغة دون غيره من المختصین بهذا 
الجانب (بنو سمي) من بطون باقع (الهمداني (Ç) VAAT‏ ۳۰۶). وسمي بن مرار بطن من 
حجور بن أسلم من همدان (الهمداني ۰ (۱۰): (ллу‏ 
SHMN‏ 


(NNNe9/ 3, 70/1) S*bn/ shmn (S*b)., وردت مسبوقة‎ 


yr 


بمكن أن تقاس اللنظة على أنها (سهمان) مثلما هي في النقش. وقياسها على العربية 
باظهار حروف adl‏ التي لا تظهر في خط المسند. وسهمان بطن وإلبه بنسب حقل أوقاع 
سهمان (الهمداني Lio (CTA (ç) VAAT‏ بحدد باحث آخر أن CUES‏ هم من قبائل خولان 
العالية (الحجري ۶ (EYY‏ ومن أسماء الأماكن التي ترد على هذه الصيغة: السهمان 
عزلة في المحویت үа)‏ ۱۹۸۵: ۲۱۸) أما إذا قیست اللغظة على أن النون ليست من 
الاسم فتكون (سهم). وهو اسم كثيرا ما برد في أسماء قبائل العرب وبطونها منها: بنو سهم 
بن عمرو بن هصيص بن كعب قبيلة في فريش (النويري ب. ت: POV‏ الزبيدي VAT‏ (۸): 
‚(тос‏ وبنو سهم بن عمرو بن ثعلبة قبيلة في cu alab‏ حزم YYA AIC‏ الزبيدي MAT‏ 
(۸): ۴ وسهم بن مالك بطن من جشم من حاشد (الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): эы Ul (As‏ 
شهبع alll ipe Gy‏ اكيم من رها بق dite‏ من جلف مق مالك al)‏ حدم 2۱4۹۴ sh, (LIP‏ 
سهم من قبائل السعودية (الجاسر ۱۹۸۱: ۳۷۵). 
SWHRN‏ 

وردت فى السياق النالی (Er 12/1) swhrn /whwin‏ 

برى (الإرياني) في abbo‏ للنقش أن الصيغة هنا هي dine‏ جمع (سوهرن) وهي اسم 
قببلة كانت في شمال تهامة اليمن. وفي جیزان (الإرياني ۱۹۹۰: )٠١١‏ قارن أبضا السواهرة 
من هذبل من القبائل السعودية (الجاسر ۱۹۸۱: ۳۷۰). 
SYBN‏ 

وردت فى السباقات التالية: wmbrg/sybn/dnsf‏ (015621/6) 

(R3945/ 8-9) dt / khd/ wsybn و‎ (R4069/5) 5۴50/5۷50 و‎ 

(BR-Yanbuq 47/6) S$*bhmw/ sybn و‎ 

تفارن على أنها АО‏ وهي عند (الهمداني) من قبائل حضرموت التي دخلت فبها من 
همدان. af‏ أنها لم نکن حضرمبة. وبرى أن AST‏ فبائل حضرموت هم من نشق ومن سيبان 
(الهمداني ١987‏ (۲): ۳۲۸) غير أن (الحميري) بری أنها قبيلة من اليمن وحسب. وهم من 
ولد سيبان بن أسلم (الحميري ۱۹۸1: (OY‏ ويحدد بعض الباحثين المحدئین موقع هذه القبيلة 
في جنوب وادي دوعن (العمري وآخرون ۱۹۹۰: 10( وبذهب آخرون إلى أن (سیبان) بطن 
من حمير. وأن لهم بقية بحضرموت (المقحفي ۱۹۸۵: 1014 لقمان ۱۹۸۵: ۳۵۷). 
SYL‏ 

وردت مسبوقة , (R 3366/ . 3839/ 196, 3841/ 201) (VL9/3) dsyl (d).‏ 
ویری (Harding)‏ أنها اسم عائلة of‏ عشبرة أو قبيلة )336 .(Harding1971:‏ 


Y 


(S) 
v 
SBHM 
وقد فسرت‎ ,(CIS621/4) "Iht/../ wSbhm("Iht) , وردت معطوفة على أسماء مسبوفة‎ 


vt 


على أنها اسم مكان (RNPIS73)‏ و )338 :1971 Lis (Harding‏ یری آخرون أنها اسم سلالة 
(بافتبه وآخرون ۱۹۸۵: (EYY‏ 
SBRQTN‏ 


x. ۳ ` 
(s*b)_, ی اسم مسد سوق‎ le 2 ГУСТУ 
.(Rob- Umm layla 1/4) S*bn/^bqrn/ wSbratn 


يقابل هذه الصيغة "АЗДЫМ"‏ الاسم المنسوب الى الشبارق وهو موضع فى صعدة 
(الإرباني -44\: ۵۰۲). وورد Lad‏ أن الشبارق قرية من قری وادي زبیذ. Wally,‏ :يقسي باب 
الشبارق. وهو أحد أبواب مدينة زبيد (صالحية /ابن الديبع ۲ 83( ولعل الشبارقة نسبة 
إلبها. aisg‏ المعلومات عن الشبارقة والأحنوب الذين تبدو تسميتهم نسبة إلى قرية المحائبة 
انظر (hnb)‏ تلقي ضوءا آخر حول تحليل الارياني لنقش (أم ليلى) المنشور في كتابه 
(نتوش مسندية ۱۹۹۰). وبری (Robin)‏ .أن (Sbratn)‏ تدل علی اسم مكان عند الحدود القربية 
للجوق: ولکن LS‏ بقول نظل азы!‏ غير مؤكدة )6 :1982 .(Robin‏ 
SBS‏ 

(R3710/ 36) w'L/ d$b*(d)., وردت مسبوقة‎ 

ويرى (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة عرقبة )317 (АМРЕ‏ بينما يرى (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة. أو عشيرة. أو قببلة )338 :1971 (Harding‏ 


لبس لها ذكر في المصادر العربية للدلالة على أسم قبيلة أو ما بأتي في معناها. غير 
آنها ترد للدلالة علی أسم مكان فهي شبع (ЕШМ)‏ عزلة في اب (المتحني ۱۹۸۵: ۲۲۵). 
v‏ 
SBMM‏ 
($*b)., 2 РРА‏ و (R3975/ 3-4) S*bhmw/ d$bmm (d)‏ 
(R3993/5) S bhmw/ d$b (mm/]‏ 


هي شبام. وقد. وردت في النقوش والمصادر تحمل دلالتين: الأولى اسم دال على مصطلح 
قبلي. إذ جاءت اسم قبيلة (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): ۷ الحميري ۲ Js (OF‏ بعضهم 
Lal‏ بطن في همدان Gul)‏ حزم ۱۹۲: :£VO‏ ابن رسول ۱۹۸۵: ۰2۷ IE‏ القلفشندي ۱۹۵۹: 
۲ والثانية اسم مكان. LS‏ قي الشاهدين: | 
(R3991/8, 4233/ 11) hgrn/ тт (JaSIM 615/4) rb*n/ 7 Sbmm‏ 
(al. Scheiba 1982:88),‏ 


وشبام اسم يطلق على أربعة أماكن في Gall‏ هي: )3( شبام كوكبان غرب صنعاء 
وبينهما plos (F) ¿es‏ سخيم (الفراس) شمال شرق صنعاء وبينهما نحو 235 فراسخ. (Y)‏ 
شبام حراز جنوب غرب tlie‏ بينهما مسافة بومین. )£( شبام حضرموت (الحموي ۱۹۷۹ 
)>( ۳۱۸) ويزی, ast‏ 'الباجفيق gf‏ العساقة os‏ حتاف وشیام pel oddi psss‏ (الأكوع 
Lis (VV ۸‏ یری آخر Gol‏ ۲۳ ك.م (المقحفي ۱۹۸۵: ۰)۲۲۶ وأن المسافة بين صنعاء 
وشبام كوكبان PAE‏ (المة تي ۵ (еге‏ 57 حراز عن صنتعاء. مساقة Ces‏ وسخین 


Yo 


كم تقريبا (الأكوع ۱۹۸۸: )٩۰‏ وحددت المسافة بين ما وشبام حضرموت (على 
الخارطة) ب۶۷۲ ك.م تقریبا. وقد كان للموقع الجغرافي لهذه المناطق المعروفة ب (شبام) А]‏ 
على تحديد معنى الاسم. إذ تقع هذه المناطق أو المدن على مسايل مياه. وتشكل حواجز 
وبناء علی هذا التصور فالاسم (plu)‏ يعني (حاجز, سد) (الصلوي ۱۹۹۱: ۷۷). 


" 
SDDM 

(CIS 326/1) S'bynhn/ gsmm/ wSddm (S*b) , وردت مسبوقة‎ 

(ST1/7) пу $ddm , (JaSIMe44/ 5,8,10, 15, 25) S¢bhmw/ ат 


ا" وردت هذه الصبغة کثیرا لدى الباحئین. قشداد. وبنو شداد لهم ذكر متعدد فى قبائل 
“ЗАЙ‏ حبث ترد شداد بن زهير. وشداد بن ربيعة بطونا (الكلبي 1987: ۰۲۱۰ ۳۲۵). Li‏ 
بنو شداد فهم من صداء (الهمدانی ۰ لاقام (YAN‏ ویری asi‏ الباحئین آن (شداد) بطق 
من بني الأشجع من هلال (القلقشندي ۶۹ (YE‏ ویصنف الباحئون البمنبون المحدنون هذا 
الاسم في أماكن متعددة. з‏ شداد بطن في نوبة المساودة. وهي إحدى قرى لحج (العبدلی 
„(эт ۰‏ ويذكر آخر أن الشدادي من قبائل لحج (لقمان ۵ Lol (Y>‏ بنو شداد فهم 
من فبائل خولان العالية وبنو شداد البرق في الجوف (المتحني ۵ gag «CC TY‏ أسماء 
الأماكان التي ترد منسوبة إلى اسم شداد. حصن شداد في يريم (المقحفي ۱۹۸۵: ۲۲۷) 
وحصن شداد Lod‏ قرية صغيرة فى محافظة soul‏ 

у 
SDDN 

(R3518) 959008 (d); وردت مسبوقة‎ 

ويرى (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة Lin (АМРЕ 318) (aus)‏ یری (Harding)‏ أنها اسم 
able‏ أو عشبرة, أو قبيلة )344 :1971 „(Harding‏ 

" 
SRGY 

وردت معطوقة على أسماء قبلها (CIS 621/ 4) wordn/wabln/ wSrgy‏ 

ورد هذا الاسم في نقش واحد فقط. غير أنه منشور في مصدرين مختلفین: المدونة 
(CIS 621)‏ وسجل التقوش السامبة (R2633)‏ واختلف تفسير الباحئين للنقش فى هذبن 
المصدرین. فقي المدونة ورد اسم مكان. Lin‏ في سجل النقوش السامبة ورد اسم قبيلة. 
وبذهب as]‏ الباحئین الى انه اسم (Harding 1971: 345) ple‏ غير أن Keb‏ آخر بری أن هذا 
الاسم جاء في سباق النقش للدلالة على اسم مكان وهو موطن الناس الذين شاركوا فى بناء 

بن, gi pasig ogil š‏ » ذا المك ان sá 2E‏ وف 
(al- Scheiba 1982: 92)‏ ویبدو أن الاسم دال على مكان. وهذا ما يوضحه سياق النقش, Ы‏ 
جاء الاسم ضمن مجبوعة من الأسماء ترد للدلالة على آماکن ولا تزال معروقة بأسمائها حنى 
البوم he‏ کسران. وجردان. ورخية. 

n 
SRFN 


(CIS 648/1-2) bnw/ Srin (bnw)_, وردت مسبوقة‎ 


ورد لهذه الصبغة في النقوش شاهد وحيد. Lg‏ يقابلها في المصادر العربية صيفتان 
Y^‏ 


هما: بنو شریف. وبنو الشرف. уыз‏ شريف لدی: بعض الباحثين بطن من شیم (ابن قنيبة 
du) (64d ۰‏ درید ۱۹۵۸: ۲۰۷) Gl‏ بنو الشرف بنو آقیان فهم من آل ذي games‏ 
(بالحاء) من الكلاع (الهمدانی 7 )€( ۳۵۰). والشرف من بتي الاسر بتهامة بني 
chayla uel‏ من ج مق فحطان (الجاسر ۱۹۸۱: ۰۳۹۱ Gaby (YAY‏ الشرف للدلالة 
على اسم مكان وهو اسم эле‏ من الأماكن في Gall‏ (المقحني 1988: (тт.‏ 
SRON-‏ 
وردت معطوفة على أسماء مسبوقة (cise21/2) ^Iht/kÉn/ w../ wSrqn (ht);‏ 
لا Gay‏ الدارسون في تحديد هذا الاسم فهو اسم قبيلة واسم مكان بالرغم من أن الشاهد 
واحد . إذ يفسر الاسم في المدونة فى النقش )621 (CIS‏ اسم مکان. بينما النقش نفسه منشور 
في سجل النقوش السامية برقم (R2633)‏ وینسرها اسم قبيلة. وورد هذا الاسم دالا على اسم 
غشيرة )66 :1975 Lin (Abdullah‏ يرى (Harding)‏ أنه اسم قبيلة )347 :1971 (Harding‏ 
ويرى أخر أنه اسم مكان. وهو موطن الناس الذين شاركوا في بناء حصن الفراب. وهو اسم 
مكان غير معروف )92 :1982 .(al-Scheiba‏ 
SRKM‏ 
وردت مسبوقة ,_)4( (R3526/1) ткт‏ 
بقارن على ضوء الأسماء الواردة في المصادر العربية ب (شریك) إذ ورد أن эм)‏ شربك) 
بط من الخراش اید ۱۹۹۰ (۱)۱۰ АЛАЙ‏ وقبل بطن, من аЈАЗ‏ من شیبان. ونطن من 
شنوءة من الأزد. وهم йз gia‏ بن مالك (القلقشندي ۹ 7-6(„ 
54 
وردت مسبوقة (d),‏ 94545 )12 /83697). 
ورد الاسم (شعب) في المصادر العربية للدلالة على اسم قبيلة. واسم OL,‏ إذ ورد 
(شعب) de alid‏ جباشد. (СОУ ۰۱۹۹۸ „шщ‏ وشعب .كن معدي كرت deg‏ مق هبدان 
(الهمداني ۱۹۹۰ (ve {лаў‏ آما ob‏ شعبب وهي صبغة يمكن أن نستنتجها من خلال 
punt‏ نظرا لطبيعة اللفة العربية الجنوبية فهم من E‏ (لهمداتي. (ХУТ 7۳۹۷١‏ وشعیب/ Lil‏ 
dh ws‏ (التجاسين зу» Log .)۳۹۹ + VAAN,‏ من ah: asta шый]‏ اسم مکان قن cum)‏ 
(الحجري ۶ 405) و(المقحني ۱۹۸۵: ۲۳۶) Lad ль‏ 1408 .متق, Й‏ وكسوب 
Pree‏ في Sleds‏ ماه وال منطقة بالقرب من الضالع EYE :۱۹۸۵ Quam)‏ 
‚(сто‏ 
SBN‏ 
وردت مسبوقة (CIS 541/ 84) п (d)‏ 
من هذه الصيغة ترد صيغ عدة. نقاس وطبيعة اللغة العربية الجنوبية ومن هذه pud!‏ 
(الشعبانبون) وهم بنو شعبان وهم الاشعوب (الهمداني ۱۹۸۲ (۲): ۲ ویری (لاکوع) أن 
لبني شعبان بقبة لا تزال في الکلاع والمحافر وغیرها. وهم الأشعوب ومنهم بنو الشعبي في 


үү 


الكلاع (الأكوع /الهمداني Ul (cav :(©)\4А1‏ شعبان فوم معي من, الیمن (الحميري كوك 
07( والشعبان Leal‏ من الصليلات من BLL‏ (الجاسر ۱ sag (ҮЗҮ‏ الاسم للدلالة علی 
اسم مکان قارن (المتحفي ۵ ۲۲۳). انظر (So)‏ وقارن ب (Атап)‏ 
5 
S*BYN‏ 
وردت مسبوقة (R4106/ 2) уп (d)‏ 
)95 الشعبين) من quc‏ (الهمداني 1 (۱): (Harding) smg (YEY‏ أنها اسم علم 
(Harding1971: 350)‏ 
< 
S‘IM‏ 
وردت مسبوقة ب(9) (R3021/4) ۳۱/5۴۳ (hI) (R2773/ 4) gS*tm‏ 
ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا ب(ك) هو اسم عائلة. أو عشيرة, أو قبيلة بينما الاسم 
المسبوق (nl),‏ هو اسم قبيلة )350 .(Harding1971:‏ 
۳ 
S^RN‏ 
وردت مسبوقة (R4765/6) bny/ Фп (bny).,‏ 
قارن: شعران بن عبس بطن من خولان (الهمداني (vov (3) \4АЛ‏ 
5 
SQRN‏ 
وردت. مسبوة 2 (GI 1704 b1/1, 1706, 1709, 1764/2) Фат (d)‏ 
(CIS 975/ 4)‏ 
ورد مقابلا لهذه السيغة في المصادر العربية صيفتان» الأولى: شقر, فقو ДШ‏ بن عبرو 
من جديلة. وشفر بن الحارث بن تميم (الهمداني ١987‏ (۲): ۵ و (ذو الشفر). قبل من 
المثامنه (ابن رسول ۱۹۸۵: (VE‏ في خبن Ge‏ بعضهم أن )25( هي حي من تيم (الذهبي 
YAN ۴۲‏ والصيفة الأخری af ix‏ ترد شقران Шз‏ من الصبر من غسان. وهم بنو 
شقران (القلفشندي ۱۹۵۹: ۳۰۵) والشثران لدی المحدئین من بني سعد BLE‏ حول الحجر 
(الجاسر ۱۹۸۱: €«£( 
Y.‏ 
SKMM‏ 
وردت مسبوقة (R9512/1, 3566/30) dSkmm (d)‏ 


قارن شكم (الكلبي ۸ 144( ess‏ عشيرة من فزارة من ذبيان من قبس عیلان (كحالة 
a ert ۵‏ قیری asi‏ الباحئین أن (شكمم) هي قبيلة من حضرموت (على 1938: 
100( 


5 
SMNR‏ 
وردت مسيوقة (NNN 28/3) bnw/Xmnr (bnw).,‏ 
هذا هو الشاهد الوحيد. وبری ناشره أنه ریما يكون دالا على اسم شخص أو قبيلة أو 
بطن Gal)‏ 494:19451) قالاراء تختلف وتتضارب aie‏ الباحث dues‏ وذو شمائر من slo‏ 


YA 


حمير )48 :1953 (Lofgren‏ انظر شمائر )70 :1975 (Abdullah‏ غير أن هذا الاسم برد 
بصیفتین مختلفتین شمانر (الهمداني ۱۹11: (тат‏ وشنامر (الهمداني ۱۹۸۲ (۴): (тёз‏ 
ویری (Harding)‏ آنها اسم قبيلة )359 .(Harding1974:‏ 


SNM 


B/30)<Srtny пт (¢Srt)_, дё "m" 
d diese ور‎ 


قارن: شن بن أفصی بن عبد القيس بن جديلة من ربيعة (ابن حزم ۱۹1۴: (TAO‏ وبری 
آخر أن (شن) قبيلة (۷ يذكر نسبها). وشن حي من عبد القیس, وهو شن بن أقصى بن عبد 
القیس Gal)‏ منظور AAA sea ces (УМ)‏ 
‘SHDN‏ 
وردت مسبوقة (Rs010/ 2) 895506 (d);‏ و (R4265/1) dt/Shdn (dt),‏ 
ويرى Lal (Harding)‏ اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )360 (Harding1971:‏ 


لم برد لها ذکر في المصادر العربية التي استندت إلبها الدراسة يوحي بأنها ضمن 
الاصطلاح القبلي pe‏ ما ورد في تحليل النقوش. وقد جاءعت للدلالة على اسم مکان. وهو 
الشهد مكان لبني زايد. وهو حصنهم (الهمداني ۰ (AVA‏ وهو في البیضاء (المقحفي 
(те. 0‏ 


SHR 


(R3566/ 28, 29, 3878/15) Ф (d)_, وردت مسبوقة‎ 
(Zh) انظر‎ (YM 3497 2) bnw / Ф (d), (bnw).., 


لهذا الاسم نظائر مختلفة. وهو اسم يتكرر في كتابات (الهمداني) دالا على بطون منها: شهر 


بن صعب بن الخارف. وشهر بن عامر. وشهر بن عوف. وشهر بن نهم بن ربيعة (الهمداني 
(лае ۰۱۱۹ ۰۷۰ VA  (A.) ۰‏ 


غیر أن سلسلة النسب هذه تختلف عند المحدئین ف(بنو شهر) من البحجر وهم بنقسمون 
إلى أقسام خلائة: эз‏ شهر السراة . sbs‏ شهر البادية. وبنو شهر تهامة (الجاسر ۱۹۸۱: 
£11( غير أن الصورة ختفیر إذا ما فورن الاسم على أنه ages‏ !3 برد للدلالة على اسم مکان, 
فشهير اسم قصر. و (بیت شهیر) اسم مکان بقع شمال غرب مدينة عمران (المقحفي :34A0‏ 
ote.‏ 
5 
SWBN‏ 


ч 
(Gl 1438/ 2- 3) bnw/ Swbn (bnw)_, да وردت‎ 
QUY :)۲( ۱۹۸۲ قارن: شوبان بن نمران بطن من آل ذي رعین (الهمداني‎ 


5 
SWDBM 

وردت مسبوقة (JaSIM555/2) bny/Swdbm (bny)_,‏ 
وقد وردت للدلالة علن اسم قبيلة لحيانية .(R4685/ 6-7) 91/ Swdb‏ 


YA 


قارن: ذو الشوذب بطن من آل ذي Gas.‏ (الهمداني ۱۹۸7 )0( ۰ (TTA‏ والشواذب من 
Д5‏ (الجاسر ۱۹۸۱: AEAN‏ 


SWLMN 
(CIS 541/ 84) dtyš/ wdSwimn (d)., وردت مسبوقة‎ 
„(АМРЕ 318) (aus) أنها اسم جماعة‎ (G. Ryekmans) وبرى‎ 


SYBN 


(R3459/4) dSybn (d) وردت مسبوقة‎ 


شییان, اسا لبطون مختلفة. قارن (بنو شيبان) (الكلبي ۱۹۸۸: EEA‏ المبرد ۱۹۸۶: ICO‏ 
ابن دريد ۱۹۵۸: YEA‏ الهمداني ۱۹۹۰ (۱۰): (VAA‏ وشيبان بطن من As) ty jf gles‏ 
(ابن رسول ۱۹۸۵: (oles ә) а (Af LOY‏ يطق من ae‏ وطن من زهير (القلقشندي 
(YV £ ,Y«4 ۹‏ في حين ورد لدى الباحثين المحدئین أن شيبان هم البوم في البمن, 
ویتال لهم (بنو شیبة) (الاکوع/الهمداني „(от :(т) лала‏ 


(S) 
SKRD 
(CIS 621/ 6—6) 5۴5۷/۰ wSkrd ($*b), وردت مسبوقة‎ 
(BR- Yanbuq 47/5) stbhmw/ dyftn/w../ wSkrd ($*b), ومعطوفة على اسم مسبوق‎ 


برى بعش الباحتين أن (KRO)‏ في النقوش ад‏ بها جزيرة سقطری. وقد جاء ذكرها 
في المصادر البونانية ss)‏ سکریدا) (العمري و آخرون ۱۹۹۰: 64(« بینما بری آخرون انیا 
abd‏ (سفطری) (بافقبة و آخرون ۱۹۸۵: (EVA‏ وديوسكوريدا ра)‏ هو الاسم الذي 
كان بطلق على جزيرة سقطری. وهم اسم مشتق من الاسم | كريتي (Dvipa Sukhadara)‏ 
ويعني جزیرة السعادة. أو موطن السعادة .)133 :1974 a (Schoff‏ كانت الجزيرة محطة 
للتجار القادمین البها من أنحاء المحیط الهندي (صالحية /ابن الديبع ۱۹۸۲: ۲۲۳). ووردت 
(Skra)‏ اسم مكان )81 :1982 (al. Scheiba‏ 


SMKM 
bny / S'rn/ wmbyim/ w$mkm ب(لامط)‎ йш» dl] وردت معطوقة ع‎ 
.(JaSIM 578/ 1-2) 
على‎ амаш apa سامك‎ LI (CAT :۱۹۵۹ قارن (سماك) (بطن) من لخم (القلقشندي‎ 
(елу ۶ اسم مکان (الهمداني ۰ +10( وهي قرية من قری سنحان (الحجري‎ 
SNHN 
(JaSIM 658/15)*5r/ Snin (f5r)., وردت مسبوقة‎ 
JES الاسم‎ AT وردت في النقوش مرة واحدة. فى هذا الشاهد. وبائبات النون في‎ 
بیدو ومن خلال النقش تضم أو تتبعها عشائر عدة. غير أن النقش‎ Lyd الصيغة سنحان. وهي‎ 
Ae 


لا بذکرها. وهي اسم معروف. قارن әз)‏ سنحان) (الهمداني ۱۹۸۲ (؟): ۲۲۹: ۱۹۹۰ (۱۰): 
sel sasay (Г ۰1۹۹۰ ۱‏ البورخین نسبها في mede‏ وبری wast Wl‏ قبائليم cu)‏ 
رسول ۱۹۸۵: 10( وهي عند ابن حزم قبيلة من همدان cul)‏ حزم ۱۹1۲: (EY‏ وسنحان من 
فحظان.. وتضم гаа Шуа‏ ومنازلها على وادي Body‏ (لجاسر ХААА‏ ا عير أن الاسم 
۷ برد للدلالة علی اسم (قبلي) فحسب. ولکنه برد للدلالة على اسم مكان. فهو عند 
(الحموي) ستحان Имай cS)‏ وسو منخلاف بالیمن (الحموي ۰۹ ol jae (тло «(Ү)‏ 
PER‏ سلحان, بقح السبق: مخلاك جنوب صنعاء (الاکوغ «(ОТ ЛАЛА‏ ولا يقل الاسم غلی 
موقع محدد بذاته. ولكنه يجمع بين مواقع але‏ فهناك سنحان قرب صنعاء. وسنحان أخرى 
في عسير (الحجري ۶ (EYT‏ 
(S)‏ 

SBHM 

(R4754). dt/ sbbm (dt), وردت مسبوفة‎ 
.(NNN20/2-3) bnw/sbhm (bnw)_,, (Rob- Kanit 1/2) bn /Sbhm. (Бп), ومسبوقة‎ 


هذه الكلمة في البصادر العربية ype‏ متعددة, وهي صباح. وصبح. queas‏ انظر صباح 
(الكلبي ۱۹۸۸: ۹۲: الهمداني (YAO (Ç) ١987‏ ف(بنو صباح) من قبائل بني ел‏ 
دربد (MAY AADA‏ وفیل li‏ صباح ين طربف بطن من dus‏ (القلقشندي 21404 (AT‏ 
و (صباح) بن فهد بن زيد بطن في الیمن (ابن حزم 21416 EET‏ القلقشندي ۹ ‚(т\с‏ 
و(بنو (glue‏ بطون متعددة ilis‏ بطن في عبد القيس. وبطن في ضبة, وبطن في عذرة 
(الزبيدي 1 (۲): (Y‏ وصباح بن لكيز بطن من عبد القیس cul)‏ حزم ۱۹۱۲: ۲۹۵). 
Ll‏ صبح فمنها: صبح من ذهل بن شیبان قبيلة (الزبيدي quas (AYY :)۲( ١917‏ بن کاهل 
بطن من هذیل (القلقشندي ۹ wits (TIT‏ بطن من فزارة (القلقشندي ۱۹۵۹: (YAY‏ 
والصباح من آل قريجة من عنزة Qum gig‏ من مبمون من حرب. والصبح من العناترة (الجاسر 
LS (ECA ۸ ۱‏ ترد للدلالة على اسم مکان. (gue sx)‏ مدينة بحضرموت (الهمداني 
лала‏ (۳): ۵۰). 


وقد ورد الاسم (SDM)‏ اسم قبيلة في النقوش الصفوبة )12 :1969 (Harding‏ و (الروسان 
„(ҮСҮ ۷‏ 
SBRM‏ 
وردت معطوفة على أسماء مسبوقة (R3868/1) S*bn/dbhn/w../wsbrm (SŠ*b)_,‏ 
ورد لهذه الكلمة في النقش نظائر مخظفة Aids AS‏ وصابر. 


فالصبر من غسان في نظر بعض النسابین. غير آنهم يختلغون قبها. Ы‏ هي بطن عند 
(القلقشندي (A£. :١909‏ وقوم من غسان (الحميري Lol (0A :\4АЛ‏ صبير فهم من قبائل 
بربوع بن Alis.‏ (ابن درید ۱۹۵۸: (CC Y‏ والصابر ad‏ لدى المحدئين. على أنها من القبائل 
النی لا زالت موجودة الآن. وهی من dual‏ من عنزة (الجاسر ۱۹۸۱: ۰)4۲۷ же apg‏ 
للدلالة على اسم چبل وهو Cel ош‏ المشهورة all,‏ (الشرجی ۱۹۸۲: „(ЕЛА‏ تقع في 
سفحه الشمالی مدينة .كو (المفحنی ۱۹۸۵: ©( 
AS‏ 


SHRM 


وردت معطوه à адла sl wal: gs TRE‏ ,)25( 
(CiS407/ 18-19) "$*b/dshrtm/ w../ wshrm‏ 
ورد هذا الاسم dines‏ صحار في المصادر العربية منها صحار بن خولان بطن من خولان 
بن عمرو (الهمداتي ۲ aol ayy LS POO ۰۲۰۳۲ 2А)‏ الباحئین أن هذا البطن معروف 
حتى اليوم, ox‏ صحار. ویقال (UL)‏ قي صعدة (الأكوع /الهمداني ۰( (Quee‏ 
due Gs‏ “شر (Jae) Ә‏ قبائل من قضاعة: وهم أولاد نهد وسعد هذيم (الحميري 1 : 
04( 


SDFN 
(Er 32/6) b‘m/sdfn و‎ b*ly/$bm/ wsdfn وردت في السياق النالی‎ 


oum .‏ هذا الاسم (بالصدف) إذ ورد في بعض المصادر العربية بصور مختلفة. منها 

Ll )4۱ (ç) ١547 من كهلان (الهمداني‎ (кыш) Зе! ميقا‎ w = من‎ pee) Cael 
EY ب. ت:‎ (А) (بكسر الدال) قبيلة من قبائل حمير (السمعاني‎ (оза) آخرون فبرون أن‎ 
رسول ۵۰:۱۹۸۵). وبری‎ Od) قي كندة‎ ДЫ واصل هذه‎ (C :)۲( ۱۹۸۰ الجزري‎ 
إلى‎ Rus وللصدف‎ (Aç ۹ أن الصدف بن أسلم حي من حضرموت (القلقشندي‎ 221 
والصّذفان من بني عطبة من القبائل‎ (IY ۲ البوم في حضرموت (الأكوع /الهمداني‎ 
(safn) انظر‎ (EYE :۱۹۸۱ السعودية (الجاسر‎ 


SDQYN 
(Int), 2 Sonus له طلسي ابو اي‎ Ag وردت معط‎ 
(R5085/ 4-5) ۳۱۳۱/۷۶/۱۷۰۸ wsdayn 


قارن آل ذي صدقء وهم الصدقيون (الهمدانی ۱۹۹۰ (۱۰): EC‏ 


SREN 


(CIS 530/1) (JaSIM698/2-3) dsrfn (d); بوقة‎ — 


بذکر الهمداني أن oh)‏ صرف) هم من la‏ (الهمداني ۱۹۹۰: gà (ЛАТ‏ يذكر 
(الصرفیون) يسيقة لحت في موضع آخر ويحدد موطنهم as dul,‏ في رداع (الهمداني ۱۹۸7 
(ТАТ (t)‏ وتأني صرف Lal‏ اسم مکان М‏ هي فرية من قری وصاب العالي (الحچري 
۶ 1 المفحفي ۱۹۸۵: ۲۶۷). 


SRWH 

(С15927. R3951/4. JaSIM 649/3 Stbn/şrwh (Sb). , وردت مسبوفة‎ 
(Er 28/1) Sbnhn/ Srwh, (Er 23/1) (JaSIM 649/ 28) S<bhmw/srwh, 
وتأتي (صرواح) للدلالة على‎ (сїз огло (т) лала آل ذي صرواح (الهمدانی‎ : o) 
(R3951/4) و‎ )©15601/13(. bhgrn/  Srwb مكان في بعض النقوش:‎ pei 
.(*Srhn) انظر‎ .(al-Scheiba 1982: 95) انخا‎ 


AY 


وصرواح اسم لأماكن متعددة في الیین. صرواح بلدة أثرية. تبعد عن مارب غربا بنحو 
eed‏ ك. م تقريبا (الأكوع ۱۹۸۸: Ges (AYE‏ صنعاء ۱۲۰ ك. م (المقحنی ۱۹۸۵: (TEY‏ 
وتقع صرواح هذه أطراق خولان العالية. ويعتقد أحد الباحئین أن المسافة Flakes, созу los‏ 
مرحلتان (الأكوع /الهمداني (At. (I) VAAT‏ وصرواح أیضا في بني Мэ‏ جنوب شرق صنعاء 
بحوالي ۱۸ ك: م (المقحني ۱۹۸۵: (TEA‏ وكذا صرواح أرحب شمال صنعاء (الأكوع /الهمدانی 
des dac Clee CONN‏ صنعاء أربعين ك.م (TEA :1۹۸0 garin)‏ وهی عاصمة 
السبئیین أيام المكربين (علي 914 i (ur‏ | 


S*QN 


(JaSIM641/2) bnw/ s*qn (bnw), 2 às. "mI 
(JaSIM840/ 2) Tony مو > د‎ 8 (Er24/ 1) bn/ s*qn/ wtz'd 7 


لا بوجد لها مقابل في مراجع البحث العربية. ويرى (Harding)‏ أن هذه الصيفة جاءت 
للدلالة على اسم علم )373 :1971 .(Harding‏ 
SLHT‏ 
وردت مسبوقة (R 35217 1-2)  dt/ sht (dt),‏ 
وبری (G. Ryckmans)‏ أنه اسم جماعة (ЕМРЕ 312) (aus)‏ بينما یری (Harding)‏ أنه 5545 
أن یکون اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )374 _(Harding1971:‏ 
sm‘‏ 
وردت في السياق التالی : ۲۳/99۳۴ )43 (R 3445 bis‏ 
كود شیر اتسار العربية للدلالة على اسم قبيلة وإنما ورد للدلالة على اسم مكان. 
223 قربة في إب. ومن قرى وادي BLA]. qu,‏ اسم جيل وواد معروف باسمه إلى الیوم 
(المقحضي ۱۹۸۵: (G. Ryckmans) gg (TOT‏ آنها اسم جماعة (RPNE312) (ашы)‏ ويرى 
Lol (Harding)‏ اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )376 .(Hardingig71:‏ 


SHBM 


(R 5015/1-2, 5021/1-2) dshbm (d) قوب فة‎ 


ذکرت بعض المصادر العربية ШАР dine‏ فالصهیب بطن من بني عبد شیس (الهمداني 
(лү (ç) 1441‏ وقد غلب اسمه على الوطن (الهمداني 1449 Lay ЛҮ (т)‏ مذكره 
آخر علی АЙ‏ من قبائل حمیر, (مع العلم أن بني شمس من حمير) لكنه لا بحدد نسبه (ابن 
رسول ۱۹۸۵: VY‏ ومن القبائل الحالية 42— من آل زايد من الدواسر (الچاسر ۱۹۸۱: 
Gog ۱‏ أسماة الأماكن الصهیب اسم مکان یتسب إلى الصهیب من حمیر. Шу‏ لهم سباً 
الصهیب. بقع جنوب > Ал) Gal‏ ع /الهمداتي ۱۹۹۰: Lin (VÉ‏ بحددها في مكان aT‏ 
بأنها .إلى الجنوب الشرفي من فعطبة (الأکوع/الهمدانی ۲ (ЛА‏ ویری (المقحفي ) 
أنها جنوب شرق الضالع asi (COE ۵ ET‏ المناطق المذکورة التي حدد الباحون 
موقع"ألضهیب Anil,‏ لها مناطق, wb ole‏ 


ar 


SHRN 

وردت معطوقة على اسم مسبوق (R2895/A.2) 'hi/(3)tyb/ wshrn (М),‏ 
ويرى (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (RNPE 312) (азы)‏ بينما يرى (Harding)‏ أنها اسم 
قبيلة )378 :1971 .(Harding‏ 


SWEN 
(CIS 84/5) bbyt/bn/Swfn جاءعت في السياق التالى‎ 


وردت صوفان Lal‏ دالا على مكان.بيت صوقان 48 صغيرة بها آثار قديمة px‏ شمال 
صنعاء في ناحية v‏ (المقحضي ۱۹۸۵: LÌ (TOF‏ في المصادر العربية الأخرى فلم ترد 
غير (بنو 485( قارن (الكلبي 1۹۸۸: EVE‏ ابن (VA :۱۹1۰ дыда‏ وهم بطن من خزاعة 
(ابن دريد ۱۹۵۸: (EAO‏ وبطن من طابخة. وهم بنو الخوث بن مر بن أد بن طابخة 
(القلقشندي ۹ (YAY‏ 


SYD 


(CIS 30/2) bnw/ Sydm (bnw)., даза وردت‎ 


وردت الصيد لدى الهمداني Мы)‏ وقبیلا) في حاشد (الهمداني (лот :)۸( ١987‏ وآل 
ana 5‏ من نسب حضرموت بن ila‏ ومساكتهم بوادي صر (لهنداني МАЛ‏ (۲): 
Leg l YNT‏ يرد مقابلا لهذا الاسم (asa)‏ من أسماء GSLY‏ قالصید AD‏ من حاشد. وقرية 
في رداع. وجبل يعرف باسم نقيل سماره (المقحفي ۱۹۸۵: ۲۵۵). والنقیل هو الطریق في 
الجیل في لغة النقوش اليمنية (بیستون و آخرون ۱۹۸۲: ۹۷: 316 :1982 (Biela‏ ولا Jia‏ 
مستعبلة للدلالة على ذلك Gu‏ العامة. وهي AS ALIS‏ في آسماء الطرق الجبلية. 


(D) 


DG ‘MM 
(R3566/27) wbn/hdrm/ wdgmm وردت فى السباق التالى‎ 


یختلف الباحئون في نسب هذا الاسم (الضجاعم). وهم وان اتفقوا أن الضجاعم من 
قضاعة. إلا أنهم لختلنوا في سلسلة النسب التي تبدو lc‏ من صنع المحققين. وهذه 
الاختلاقات كما وردت لديهم: الضجاعم حي من فضاعة. وقد كانوا ملوكأ بالشام قبل غسان 
ul)‏ رم Oe VEW‏ الحميريی ٩4 a GAY‏ القلقشندی ۱۹۵۹: ۱۶۱) وقد Zs‏ 
(الغلفشندي ( أن الضجاعية بطن من malas‏ من قضاعة. وهم بنو ضجعم بن سعد بن سلبم شم 
ذکر في موضع آخر أن (GL)‏ (بالحاء) بطن من قضاعة (القلقشندي ۱۹۵۹: ۰۱۶۱ „(вас‏ 

ویبدو أن اختلاف الاسمین Ge Lob cle‏ قراءة الاسم من المخطوطة عند التحقیق. 
ویذهب آخر إلى آنهم (بنو سُليخ) (بالخاء) (الحميري ux (VE AAT‏ أنه لم يرد (سليماً أو 
سلیخا) في قضاعة. وما برد هو سلیح. فارن بهذا الصدد سلیح بن عمران من قبائل قضاعة 
(ابن دريد ۱۹۵۸: (OPV‏ وبذکر المسعودي أن (سليح) قبيلة تتصرت حين نزلت الشام. وهم 
ولد quie‏ بن حلوان بن Glee‏ بن الحاف بن قضاعة (المسعودی 410\: ۸۲- (AT‏ ویری 


At 


آخرون أنهم (بطن) من قضاعة. (السمعاني ETE (А) 1١977‏ الجزری ۱۹۸۰ (۲): ۱۳۳: 
القلقشندي ۰۱۹۵۹ ۲۹۶). وقد کانوا ملوكا على عرب الشام قبل غسان (الخزرجی ۱۹۱۱: 
10( وهم من بطون حمير الذين خرجوا إلى الشام (ابن الديبع ۱۹۹۲: ۰۱2۷ ۰۱۵۵ وبشیر 
محقق كتاب "تشر المحاسن اليمانية" إلى أن (سلیح) قد وردت في الأصل سلیخ (بالخاء) 
(حموش/ابن' الديبع ۱۹۹۲: ۱۵۵) وكان السلیحیون متحالفین مع الروم ёлда‏ تزيد عن قرن 
حتی أزاحهم الفساسنة عن ذلك (عباس ۱۹۹۰: (VTE‏ ويبدو أن المحققین عند نقلهم الاسمین 
(سليم وسليخ) بهذه الصورة قد حرفوا في الأول وصحموا في الثاني. 
DHZM‏ 

وردت مسبوقة (R3359/2) ddhzm (d),‏ 
ويرى (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (АМРЕ 313) (амы)‏ بینما یری (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة: أو عشيرة. أو „(Harding 1971: 382) alua‏ 


DDDM 
‚(В 4869/) (d) dddm (d), وردت مسبوقة‎ 
(£0 الزبيدي 1 (؟):‎ ۷ :)۱( лала NEW من عاد‎ Alu قارن: (بنو ضد)‎ 
.(Harding1971: 382) «le أنها اسم‎ (Harding) ویری‎ 
DR? 
(Ry 199/1 d dr’ (d) وردت مسبوقة‎ 
.(?dr’n) انظر‎ (Pirenne-Dura1/6) S*bs/ddr' (d) ومسبوفة ب(ط“5) و‎ 


لم برد ذكر لقبيلة بهذا الاسم (ضرا) عدا ما أورده بعض الباخئین من أن وادي (ДД)‏ قد 
سمي نسبة إلى قببلة ضرا الني وردت في النقوش (بلعفیر وآخرون: غ.م)* 
أنظر Ija‏ اسم واد )53 :1952 кзз (Wissmann und H8fner‏ هذا الوادى فى محافظة 
este буры‏ شرو аш die‏ وید uis je‏ كن к аай Zuabe‏ شانية pa Of‏ 
(شعلان 21947 Y‏ 
DMRN‏ 


n 


(R2999/2,3) ?hl/dmrn/ >ат/ мат (>h); وردت مسبوقة‎ 
.(R3792/118) ddmrn (d) , ومسبوقة‎ 


برى (GRyckmans)‏ أنها اسم (جماعة Шш, (RNPE313) (ash‏ یری (Harding)‏ ان الاسم 
الیشبوق (B a.‏ هو اسم Lig ШЗ‏ المسبوق ب(8) حكن أن یکون saj‏ قبيلة او عشیرة أو 
عائلة (285 :1971 .(Harding‏ 
ال مان وضتران.. ,4%„ اة انلقن (CENT aiaa рева)‏ فان plal‏ 
جبل في تهامة (المقحقي ۵ (TOY‏ 


ДЫ «‏ هؤلاء الباحثون في تقريرهم غير المنشور إلى أن ضرا اسم قبيلة؛ وأن الوادي سمي نسبة إليهاء ولكنهم 
اعادوا النظر aie‏ فشر التتریر ورأوا ай‏ لیس من السهل asb‏ من حقيقة الاسم إن كان دالا على اسم الوادي 
أو علی ساکنبه؟ ады)‏ وآخرون оиз (10 :144Y‏ (شعلان ۱۹۹۲: (£o‏ 


۸۵ 


۱ 


E 


DYFIN 

DC E 
(R4069/ 4-5) S*bhmw/dy (f) tn. 
(clS621/5) w’S* bhmw/ whzt/ w../ wdyftn 
(Rs085/9) '$*bhmw/ dyftn/ wrthm 
(ВА Yanbuq 38) уһ / rihm ۳ 
(B/28) ۷۸ msrqn/ wdyftn وفي السباق‎ 


ليس لها ذکر في مراجع البحث العربية. غير أن مجموعة من الباحثین يرون آنها اسم 
قببلة, وتسکن في نجزء من وادي حبان адз)‏ و آخرون ۱۹۸۵: (YEY‏ وقيل إن (dyftn)‏ اسم 
مکان وإنها جاءت لتدل على موطن للأقوام الذین شارکوا في بناء حصن الفسراب 
руз LEI Lj -(al-Scheiba 1982: 101)‏ من الموسی من ناصرة من بلحارث (الجاسر 
۱ ۵ ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (RNPES13) (aus)‏ بینما بری 
(Harding)‏ أنها اسم قبيلة )386 .(Harding1971:‏ 

(т) 

TD'M 

(R4094/ 1) dw/ tdm. (dw). , وردت مسبوقة‎ | 
„(мо Mi Süd 1/1) Shr / dw/ td'm. ۾‎ 


بفسر هذا الاسم (tdm)‏ على أنه اسم Alu‏ وهو اسم من أسماء القبائل الخاصة 
(Mordtmann und Mittowoch 1932: 29) bu‏ و (علي ۹ (ет.‏ 
(Z)‏ 
ZR‏ 
وردت مسبوقة (R4361) dt/Zr (di),‏ 
ویری (Harding)‏ أنها اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )391 :1971 .(Harding‏ 
ZLWMN‏ 


وردت مسبوقة , .(R2975/2) ?hl/ ziwmn ('hl)‏ 
ومسبوقة (R3753. VL 9/3, Ry 698) dzlwmn (d);‏ 
ويرد هذا الاسم للدلالة على معنيين: эшш‏ بطن من حضور (الهمداني 17 (۴): 
104( وقد جاءت الضمة بدلا عن الواو. قي حين ورد أيضأ للدلالة على اسم مكان. فهناك 
ДШ‏ ا Andy ole A‏ من gay (DA UE eel sas‏ اسم كما يبدو абз‏ 
الصلة بهذا البظن. وظلمان قربة في بني مطر (المقحضي ۱۹۸۵: ۲۷۱). 


A" 


ZHR 
(JaSIM 651/4) Sbynhn / mh'nífm/ wzhr ($*5)., وردت مسبوقة‎ 
(с! 799/ 6) Sbyhmw/ mh'ntm/ wzhrm و‎ (GI 1594/ 5) S'bhmw/ тһ? піт/ wzhrm و‎ 


النقش 799 CIS 46 = GI‏ غير أن النقش في المدونة Y‏ بذکر (Zhrm)‏ وانما بذکر 
(Shrm)‏ مع وضع علامتي استنهام على حرفي (S)‏ و (в)‏ 

ولهذا الاسم phe‏ مس لدى الباحثين فظهر بطن (الكلبي ۶۸ (OMT‏ والظهير эй)‏ 
Cale‏ من أن شريف من ثقيف (الجاسر ۱۹۸۱: (EYA‏ أما الظاهر فهو اسم مکان لمواضع 
متعددة في Gall‏ وكذا اسم جبل يقع شرق مدينة باجل وهو على رأي ) المقحفي) ما يرد 
مکتوبا في الخرائط (جبل الظامر ( (المقحفي ۵ .(çAV‏ 
ZWMR‏ 


(R3858/9) bnw/ Zwmr (bnw)., وردت مسيوقة‎ 
اسم‎ шй (Harding) یری‎ Lim ۲ 299) (aus) اسم جماعة‎ lyst (G. Ryckmans) ويرى‎ 
_(Harding1971: 395) عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة‎ 


ZYRN 


وردت مسبوقة (R 3277, 83427, 3445 bis/ 45) dzyrn (d).‏ 
ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (RNP: 299) (au)‏ بينما بری ч] (Harding)‏ اسم 
Alle‏ أو عشيرة. أو قبيلة )395 .(Hardingi971:‏ 


($12 


‘BDM 
(d) وب‎ (CIS 92/1) bny/*bdm (bny) کے و 4 ب‎ ULE ۳ 
والميم في نهابة الاسم للتمييم. ولهذا الاسم عدة صيغ فى‎ .(BR-Yanbuq 15) d*bdm 
ETHER المصادر العربيه. تدل على أسماء مختلنة تنضوي نحت الاصطلاح القبلي.‎ 
نسبها. وصیفنها. ومن هذه الصيغ. عبد. وعبيدء وعابد. هبنو عبد من الشاكرين (الهمداني‎ 
عبد).‎ gla) aree عبد. البغر) هم الذین‎ ai) ان‎ lesti فیری:‎ CA ۷ ۵ 
وبطن من‎ «(ОУ ۶ وبنو عبد من قبائل بکیل (الحچري‎ ОЕ, 104 (الأكوع /الهمدانى‎ 
وعبيد اسم بتكرر‎ (TYO :۱۹۸۵ یسکنون في برط ولا نزال لهم بقية (المقحفي‎ Bis ualle 
¿AAA دريد‎ du) بطن من خزاعة من الأزد‎ (ane) منها‎ ашы اقرب‎ eles كوا في‎ 
وبطن من سنبس. وبطن من عامر بن صعصعة وبطن من بني عدي بن جناب من‎ ۵ 
اسم بطلق على‎ (ane JI) ol فضاعة (الفلقشندى ۶۹ ۰ ۳۶۷) وبری (المقحفی)‎ 
هذا الاسم قبائل‎ asas ۲ :۱۹۸۵ уд) في اماكن. متعددة في اليمن‎ dass قبائل‎ 
:۱۹۸۱ عبید. وهي من القبائل السعودية (الجاسر‎ sbs عبيد. وآل عبيد.‎ gay dioses Ji» لا‎ 
لبطون كثيرة من القبائل العربية‎ Lud في معجم (کحالة)‎ (азе) وورد‎ (0: = ۱ 


AY 


pt а) ul (YEI -۷۶۱ ۰۱۹۸۵ allas)‏ سيفب رأي (الأكوع) قبيلة ولها بقبة. تسكن 


حول شهارة (الاكوع/ الهمداني (аз (л) лая:‏ وآل عابد من قبائل بني سالم من ثقيف . 


(الجاسر ۱ ۷ وقد جاءت cbd)‏ ( للدلالة على اسم Ама‏ في النقوش 
الصفوية )13 :1969 ,Hardign‏ الروسان ۱۹۸۷: (vvv‏ 
*BDQYSN‏ 
جاءت مسبوقة ب (B30) bn/*bd/aysm. (bn)‏ 

تقارن ب (عبد القیس). axe,‏ القيس بن أقصى بن دعمي بن جديلة بن أسد بن ربيعة بن 
نزال. قبيلة عظيمة لها بطون عديدة O)‏ حزم (сав слале‏ 
“BRM‏ 

وردت مسبوقة ب Їз (R4506) d*brm (d)‏ في آخر الاسم للتمييم. ولم تذكرها 
المصادر العريية ЖЫЛ‏ على اسم فبيلة. Lio‏ بری (Harding)‏ أنها ندل على اسم able‏ أو 
عشيرة أو قبيلة )402 :1971 .(Harding‏ 
“BLM‏ 

وردت مسبوقة ب (JaSIM558/ 1,7) (опм) 9 (R3487/1) ‘bd/bn/ “blm (bn)‏ 
وب (JaSIM585/ 1) Li: À ж (bnw)‏ وب (JaSiM558/1) 7 <bim (bny)‏ 
و )18-19 ,585/3-4 (JaSIM‏ والميع قى آخر الاسم للتمييم. ولهذا الاسم في المصادر العربية 
ine‏ متعددة. دل بعضها على اسم مكان. فعند (الهمدائي) يرد الاسم (ذو عابل). وهم حسب 
aly‏ الاعبول والعبل. وذو عبل من أذواء مارب (الهمداني" 5 (ver (e)‏ آما (шл)‏ 
قیری أن (Ше)‏ بطن من رعین (السمعاني (А)‏ ب.ت: (TYE‏ ولدی الباحثين السحدئین эз)‏ 
(Ube‏ أو (ذو (Gre‏ اسم أسرة من abel‏ سبأ (بافقیه وآخرون ۱۹۸۵: 80( ومن lol‏ 
الأماكن التى رد مقاربة لهذا الاسم في رسمه (ШШЕ)‏ وهي قرية في نهامة (الحجری ۱۹۸۶ 
۳ والعبال (pial iex ud i‏ ۵ ۲۷۵). ويرى بعضهم أن (<ыт)‏ ی iss‏ 
اسم مکان. وقد یکون эч)‏ عبال), Шы!‏ للأرض. أو أن الأرض لبني عبال. ومع الأيام غلبت 
النسمية على الآزض Qe)‏ الله YAAA‏ ۱۵۱۲ د „(лот‏ 
SBN‏ 


وردت مسبوقة ب (R4228/ 3) (d)‏ 
ان بن یامن بطن من بني حسان. ودخل في SEE‏ بن BLS‏ من مراد (الهمدانی лала‏ (۲): 
14۸( ویری (Harding)‏ أن .هذا الاسم يكن أن يكون اسم عائله أو اسم عشيره أو اسم قبيلة 
.(Harding 1971: 403)‏ 
‹ВҮЅМ‏ 


جاءت مسبوفة ب .(FJR127/1) bnw/ Sbysm (bnw)‏ والميم في آخر الاسم 
Ш‏ رسكن أن يكون صبفة تصفیر من (fds)‏ انظر вп)‏ <(„ ویری (Harding)‏ أن الاسع 
(*bysm)‏ بدل على اسم قبيله )404 :1971 „(Harding‏ 


AA 


- “ТТЕ 

Cui‏ ( 2 ب (CIS 434/1, 547/1) ۳۱/4۲ (М)‏ و ب(9) 
(CIS 461/1, 4341/ 463.5, 465/2) d'ttr‏ ووردت بصبغة т)‏ ( المیم فيها للتمییم 
аЗ аз‏ ب(0) (R3566/26) d*ttrm‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق (М),‏ اسم قبيلة 
Lin‏ المسبوق ب(9) بمكن أن یکون اسم عائلة. أو عشي رة. أو a tus‏ 
(Hardingi971: 406)‏ و (fitr)‏ اسم أحد الآلهة التي عبدها البمنيون القدماء. ويأتي مرکبا مع 
أسماء الأعلام بحذف الراء (الصلوي ۱۹۸۹: (AYI‏ انظر упт‏ مال“ 


f TTRM 
(cttr) انظر‎ 
E TTM 


لاءت مسبوقة .)8( ومعطوف pdt ызгы] ср. Ж‏ وس وسفن 
ب .(R3854/ 1-2) $* bn/ atbn/ w../ ма ttm (o‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم بمکن أن 
يكون اسم عشيرة أو اسم (Harding 1971:406) дыз‏ بينما بری آخرون أنه اسم قبيلة 
(بافقبه وآخرون ۱۹۸۵: (EET‏ ويمكن أن يكؤن dino‏ مختصرة عن (chr)‏ المبم فيها للتمييم. 
انظر (cttr)‏ 


*TKLN 


(JaSIM 563/ 16—17) bny/*tkln (bny) بوق 2 ب‎ 22239 
(JaSIM 589/4, 656/4) bnw/ «Кп (bnw) واب‎ (FJR76/477/1, 119/11) و‎ 
وقد ذكر‎ (FIR 74/8) d*tkn (d) و )19/2-3 21( و ب‎ (FIR 76/2, 119/ 1-2) 


الهمداني (ذو عنکلان) من المثامنة (الهمداني (CIV (€) VAAT‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم 
المسبوق هنا ب (bnw)‏ و (bny)‏ هو اسم قبيله. أما الاسم المسبوق ب(9) فهو اسم 
ble‏ 4 أو poof‏ عشيرة. gh‏ اسسم .(Harding 1971: 407) ав‏ 

< GBM 


وردت مسبوقة ب (Rob- Gulat-"Agib1/1) (bnw)‏ والميم في آخر الاسم للتمييم. 
ونقابلها في المصادر العربية (عجب) منها: عجب بن ثعلبة بطن من ذبيان (النويري k‏ 
gif ыла ae ay (osten ol „йыз (ES‏ فطق عون Г‏ نوكر مق tal‏ بق (%Ў osa‏ 
«(ОАТ tees‏ وترد عجيب للدلالة على اسم مكان. وهي dal‏ في شمال صنعاء. وعزلة في 
النادرة (المقحمي ۱۹۸۵: „(ХУА‏ 
‘GD‏ 
ele‏ مسبوقة ب (R3878/20( 9۵ (d)‏ وبری (Harding)‏ أن هذا الاسم يمكن أن يكون اسم 
عائلة. أو عشيرة. أو „(Harding 1971: 407) дыз‏ 


*GLM 
الميم في نهابة الاسم للتمييم. وقد ذكرت بعض‎ (R3858/9) (bn) وردت مسبوقة ب‎ 
5 o^? 2 
ابن درید‎ КЇ ۸ ASI) بن صعب من بكر بن وائل‎ гез من بني‎ (Је эм) المصادر‎ 


AX 


HEE ۸‏ الهمدانی ۰ «(СУЕ‏ وعجل بن عمرو بن ودیعه بطن من عبد القیس" cyl)‏ 
حزم ۲ ul „(то‏ التحدكون قیرون ob‏ (بنو العجل) من فبائل أرحب (الحجري ٤‏ 
0۸۱( (المقحني ۵ „(УА‏ وعجيل بطن من بني ذؤال بن شبوة. بن ثوبان كانوا بالیمن 
(الزبیدی 1931 „(усл (AAF)‏ 


‘DL 

وردت مسبوقة ب(ك) 941 )613/2 (CIS‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم يمكن أن 
يكون اسم عائلة أو عشيرة او قبيلة )409 :1971 (Harding‏ ويرى asl‏ الباحثین أن ate)‏ إبل) 
هي إحدى القبائل التي تكون مجلس المملكة السبئية (لوندين ۱۹۹۰: (EV‏ 


“DM 

وردت مسبوفة (NNN88/1-2) bnw/*dm (bnw).,‏ ولا تذكرها المصادر العربية التى 
استندت إليها الدراسة بوضوج. غير أن الهمداني ذكر (العدميون) دون أن بحددها (الهمداني 
“(ст ۰‏ 
‘DBT‏ 

وردت مسبوقة (R2923/2) 92401 (d).‏ وعذابة. وعذبة بطون مخظغة a ILS)‏ 
(VI ۵‏ وا LAE‏ من آل قاضل من شبيب من آل 852 (الجاسر ۱۹۸۱: 031( ومن 
Lubi зг „дй ssh ¿L.l‏ على هذه dimall‏ عذوبة وهي قرية فى خولان الطبال 
(المتحنی ۱۹۸۵: j | „(т‏ 
*DDM‏ 

eal انها يكن أن نکون‎ (Harding) ویری‎ (R2687/5) 9۳990 (S), مسبوفة‎ caste 
„(Harding 1971: 412) عائلة أو عشيرة أو قبيلة‎ 
“DRM 

وردت مسبوقة (NNN 88/2) (bn).,‏ والميم قي آخر الاسم للتمييم: وقي المصادر 
العربية وردت بصيغ مختلفة هي عذر. وغذر» «ghey‏ وغذر. ف(عذر) قبيلة ذكرها الهمداني 
دون تحديد (الهمدانى ۱۹۹۰۰: ۱۵۶) وقد ذكر (الجرافي) المتوفی في مطلع هذا الفرن أن 
atle cie йвз ыы)‏ (الجرافي ۰۱۹۸۶ (YA‏ وهي حسب رأي (الأكوع) قبيلة من حاشد 
ы‏ بهذا الاسم إلى اليوم (الأکوع/الهمداني Li: (6E (van‏ .)432( شيطق من بظون 
همدان. وهو عدر بن سعد بن دافع بن مالك. بن جشم بن abe‏ (السمعاني (А)‏ ب.ت: 
И ак CENA‏ اشن gu‏ عدر (بضم العين والذال) وهو AE‏ بن سعد بن دافع بن 
جشم بطن من هنان (السزري ۱۹۸۰ (۰)۲ (ТҮҮ‏ ویری (ابن حبیب) أنه Д‏ بن سعد gap‏ 
قتي Ghee‏ (ابن حبیب ب.ت: 43( 
“DQ‏ 

> وردت مسبوقة (R2901 B1) deda (d)‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم يدل على اسم 
عائلة أو عشيرة. أو قبيلة )413 :1971 (Harding‏ ولا ترد لها صبغة مقابلة في المصادر 
العربية АХАШ‏ على اسم قبيلة. غير Ый‏ ترد للدلالة على gol‏ مکان (GIS)‏ (الهمداني 
.4 


(ES ۰‏ وبری (لاکوع) آنها قرية АП dats‏ درگ iat‏ بالسكان (الأكوع /الهمدانى 
Í (MES yaa.‏ 


“RSM 

جاءت مسبوقة (BR- Yanbug 4/2) bnw/*rsm (bnw)_,‏ ولم يرد لها 55„ قي 
المصادر العربية. اسم قبيلة أو Шш‏ في معناها. мг‏ أن (шыш)‏ وهو الاسم الذي يبدو مطابقا 
لهذه الصيغة في النقش يدل على اسم مكان. وهو كما أورده asl‏ الباحثين عزلة من بلاد يريم 
(الحجرثي ۵۹۷:۱۹۸۶) و (المقحني 1948: ۲۸۱). 
*RQN‏ 

وردت مسبوقة (R3608/4—-5) 9۴۲60 (d).,‏ و (R3829/185)‏ و kbr/*rqn (kbr).,‏ 
(R3725)‏ ویری (G. Ryckmans)‏ أنها جماعة )255( )310 ,(RNPE‏ ویری (Harding)‏ أنها اسم 
عاظلة, أو عشيرة, of‏ قبيلة )416 :1971 (Harding‏ 


“ZWY 

2 els أنها‎ (G. Ryckmans) ويرى‎ (R3355b2) ٩62۷۷ (d); وردت مسبوقة‎ 
аз أنها اسم عائلة. أو عشيرة, أو‎ (Harding) ویری‎ .(RNPE 308) (aM) 
(Harding 1971: 419) 

У 

SRM 

bny/*Šrm (bny)_, 25 s‏ (0۱5496/2) وب palig (R2774/5) (d)‏ فى 
at‏ الاسم للتمبیم. وفي المصادر العربية عاشر بن قدّم بطن من حاشد (الهمدانی 
۰ ( ۱۰ ۲ وترد عاشر للدلالة على امم مكان. وهو اسم واد من" خولان, العالبة 
(الحجري ۶ ۷ وبري Lal (G. Ryckmans)‏ جماعة (RNP: 310) (aus)‏ بینما بری 
(Hadring)‏ آنها اسم „(Harding 1971: 421) дыз‏ 
“SMM‏ 

وردت مسبوقة (bnw),‏ و (d)‏ معأ (CIS 307/2) bnw/d*smm‏ و .(Gi1441/1)‏ 
وب (۳0۷) و )9( معأ (GI 1441/4) bny/d'smm‏ والمیم الأخيرة للتمییم. ويمكن أن تقارن هذه 
الصبغة بصيغ عدة منها: meles plac‏ + وعصم. غير ЫЙ‏ جميعها لا ترد للدلالة على اسم 
قببلة فحسب بل ترد Lad‏ للدلالة على اسم مكان. ف (عصام) بن أيمن من همدان (الهمدانی 
۰ (د): duly (ES‏ تنسب بلدة عصام من أرحب (الأكوع /الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): Сее‏ آما 
عاصم فهي من القبائل التي Шр Y‏ موجودة. إذ بذکر (الجاسر) أن آل عاصم من الجحادر 
من قحطان. وعاصم )252( من بني عمرو من مسروح من حرب. mele sig‏ من بجيلة في 
السراة وتهامة (الجاسر ۱۹۸: (EAA‏ و (pole Qi)‏ قرية من قری بني الحارث. وعصم 
اسم جبل في وادي خبان في يريم (المقحني ۵ (FAA‏ 
*SYT‏ 

وردت معطوقة على اسم بوق , (bnw).‏ آلا > بن (ZI 19/2-3) bnw/ctkIn/‏ ویرد 
مثل هذا الاسم T DAS‏ اعادو haal‏ كال Bek‏ من بني الغلام في البطان فى الجوف 

ay 


ues 


(الهمداني ۰ (IVA a (yi)‏ وعصية. من قبائل بني سليم من قيمن عيلاق Gal)‏ درید 
Y ۸‏ ومن قبائل زيد مناة من تميم (ابن Lass «(VA ۰ ИЕ‏ بری آخران, GP‏ 
عصية بطن من قضاعة. ولکنهما بختلنان في تحدید نسبه У‏ يرى أحدهما أن عصية بطن من 
بلي (النويري eM cog «(СЗТ ies‏ أنه بطن من أسلم (ابن رسول ۱۹۸۵: (OF‏ وکلا 
البطنين في قضاعة. 
“DDN‏ 

celp i‏ مسبوقة (bnw),‏ و (JaSM666/2-3) bnw/*ddn/'qwi/S*bn/'ddn. (Sb)‏ و 
(bny).,‏ و (d)‏ معا (JaSIM 666/9) bny/d*ddn‏ وب .(Zla7/3) bny/*ddn (bny)‏ 


تقارن احتمالا بالأعضود. وهم قبیل من الأجعود (الأكوع ۱۹۸۰: Lod .)۴١‏ عضدان فنبها 
اختلاف بين الباحئین رغم اتفافهم على أنها اسم مكان. إذ يرى أحدهم أنها قرية في ضواحى 
صنعاء. وبسمونها عطان (ҮЗА :۱۹۷۱ olie)‏ بينما يرى (الأكوع) أن الاسم (غضدان) ليس 
ey‏ عن عطان ولكنه اسم حصن وقربة خربین. ويبعدان نحو ميل جنوب غرب فربة 
وحصن تمطان العامربن (الأكوع/ الهمدانى „(то (A) YAY‏ 
“ЕМ‏ 

وردت مسبوقة S<. (JaSIM 727/ 1-2) dffm (d).‏ أن تقارن (sge)‏ وقد أورد 
بعض المؤرخين sb)‏ عوف) دون تحديد (الكلبي ۱۹۸۸: ۳1۵: الهمدانی ۱۰(۱۹۹۰): ۱۲۰) 
Lao‏ ترد عند آخر (بطن) من بطون خزاعة. ومن قبائل طابخة. وهي من — Gil)‏ رسول 
ant gig САЛ ¥ ۵‏ الباحفین, أن (العوفیون) قبيلة من حمیر (المقحفی ЛО‏ 
۰۱ و(عوف) من ثقيف. وعوف من مسروح في مناطق مختلفة في السعودية (الجاسر 
(OYA ۱‏ 


“QB 


وردت مسبوقة (А2773) (JRI),‏ و )34 (R3445 bis‏ ذكر (الكلبي) أن (ae)‏ بطن 
بالحجاز (الکلبی 5159484 (EIA‏ وما برد من Lind‏ الأماكن. قارن العقاب 48 في سحار فى 
صعدة. ونقبل العقاب عزلة. في اب (المفحفي ۱۹۸۵: ۰)۲۹۰ «арт дый‏ و „арп‏ 


*QBM 


وجاءت مسبوقة .(JaSIM 654/3) bnw/*qbm (bnw).,‏ الميم في آخر الاسم للتمييم 
(انظر 5 وقد وردت (аот)‏ للدلالة على اسم مكان -(R4176/12)‏ ويرى أحد الباحثير 
أنها اسم مكان .(al- Scheiba1982: T44) «us m‏ انظر *qb‏ و €qbn‏ 


“QBN 


(Бпу) < ETC‏ و (Ry223/2) ll (d)‏ و 
(JaSIM 603/3) bnw/ ‘abn (bnw)‏ و .(JaSIM 603/7) (d).,‏ کما كوه ШШШ‏ علی اسم 
مكان .(R3946/8)‏ وقد جاءت )4909( اسم بيت من البيوت الشمودية (الروسان ۱۹۸۷: (CY‏ 


D 


© QRBTM | 
(Harding) ويرى‎ (R4198 bis 1-2) bnw/*qrbtm (bnw)., وزدت مسبوقة‎ 
. €qrbn агт انظر‎ „(Harding 1971: 427) 4___tn3 ues | 


*QRBM | 
d'Ihn/ магот (d) J مد‎ EN] le 2 E caa | 
وردت معطو سی م سو‎ 
الا تمییم.‎ als ثی‎ | (R4648/ 1, А3975/ 1-2, 3974/1, 1 
< QRBN 


وردت مسبوقة (NNN8/2—3) dt/*qrbn (dt),‏ والنون أداة التعریت. ويمكن أن 
© الصيفتان (*arbm)‏ و (*arbn)‏ بالعقارب. وهم العقارب بن ربيعة بن سعد بن خولان 
(الهمدانی ۱ «(HO Qu)‏ والعقازب بن شرعب بطن (الهمداني (ç) ١987‏ ۳۲۶), 
cial‏ من مجيد بن بهراء من بني عمران من قضاعة (ابن رسول ۸۵ ۸ والعفارب أو 
عقرب اسم عشيرة. وقد كانت تابعة لبني سخيم. وفي جوارهم (على 1474 48 AE e Y‏ 
والعقارب من قبائل لحج (العبدلي ۱۹۸۰: ۸ وشند أرض العقارب حاليا في نظر أحد 
الباحثين من بثر أحمد حتی راس عمران بالقرب من فرية الجسوة. وبانجاه الساحل فريباً من 
4,5 فقم(*) (لقمان ۵ ۰۵۱ US‏ نرد العقارب ЖЖ ЫШ‏ على اسم مكان وهي عزلة 
بصعدة. واسم موضح جنوب شرق gl)‏ (المقحفي ۵ *qrbm „ash (TA.‏ و *qrbtm‏ 


*QRN 

darn, (ClS536/ 3-4) ^ dm/ d*arn (da 4 وردت الاو ق‎ 
(MAFRAY-Darb- a$- Sabi2/2) 

لاتذكر المصادر العربية Ша‏ قريب من هذه الصبغة للدلالة على اسم قبيلة. وقد رأى 

بعض. الباحثين أن هذا الاسم هو اسم مكان. ونحدیدا مدينة في حضرموت تقع جنوب غرب 
شبام بحوالي ۱۱ ك.م )197 199% jT Qus Lia (Wiesmann‏ آنها pi‏ جنوب. ples‏ (باففیة 
۵ 141( كما ترد في بعض النقوش Lal‏ للدلالة على اسم مکسسان 
.(Er31/6) «arn wSbwt‏ انظر .(al-Scheiba 1982: 112) Lat‏ 
“QHT‏ 

وردت معطوفة على أسماء مسبوقة ,(CIS621/3) ۶۱۳۱/۰۰/۷۵۴۶ (ht),‏ وقد capas‏ 
على أنها اسم مكان (RNPE373)‏ و )427 :1971 (Harding‏ و )112 :1982 Шш, .(al- Scheiba‏ 
cal ugs‏ آنها اسم سلالة (بافقبه و آخرون ۱۹۸۵: (EEY‏ 


*KBT 

جاءت معطوفة على اسم مسبوق .(bnw)_,‏ ۷۹۵۲ (3 /015130) . ویمکن أن 
تقارن بالاسم عكابة. وعكابة اسم قبيلة (ابن даз‏ -197: ۱۱۶) وهي عكابة بن صعب بن 
Z‏ من cal) dél‏ حزم ۱۹۱۲: .5١5‏ القلقشندی 21909 (YAY‏ 


asl м 09)‏ وعمران والحسوة козу‏ أسماء GA‏ في محافظة عدن حاليا. 
ar‏ 


“KM 
وتقارن هذه‎ (JaSIM 649/30-91( ۷ (им) جاءت مسبوقة‎ 
:۱۹۸1 الصبغة الواردة في النقوش ب (عك) اسم قبيلة (الهمداني 1 (۲): ۴ الحميري‎ 
#تمورحين أن هذه القبيلة قد حالغت اليمن ونزلت في‎ aul فبری‎ LOY i ۱۹۸۵ این رون‎ 
وهي قبيلة اطلق اسبها على اسم مخلاف بالیمن‎ (Y£ ۰ الأشعريين (السمعاني‎ 
(te) محلاف‎ ааъ کان بعض الخلغاء المسلمین بسمون‎ af (VEC :)۶(۱۹۷۹ epson!) 
:۱۹۵۹ بطن من الأزد (القلقشندي‎ (He) وبري (القلقشندي) أن‎ (ТҮҮ ۰ (الإرياني‎ 
بينما برى آخرون أنها قببلة من الأزد. وتنقسم إلى أربعة بطون: غامق (والصحيح‎ ۲ 

„(тае :۱۹۸۵ وساعدة. وعبس. وخولان (الحجري ۱۹۸۶: 8١1؛ المقحفی‎ (з 
> 

جساءت في النقش معطو 4 على (Sb) sagas aal‏ ويسبوقة .)8( 
(Rssss/) Se bn/ qtbn/ мап,‏ وقد وردت في المصادر العربية صيغة علس للدلالة على 
اسم بطن, وهو gh‏ علس بطن من بني سعد (ابن منظور (VET sexe (Y)‏ أما الاسماء 
المتابلة لهنه Абый‏ (علسان) فترد للدلالة على اسم مكان. علسان اسم مكان (الهمداني 
(CVs ,‏ وقلصان Ld‏ اسم عزلة في الحيمة الداخلية 239,20 باسمها هذا 
(الأكوع /الهمداني ۱۹۹۰: ۲۱۰). وهناك Lad‏ صبغة أخرى هي لصان اسم واد (الهمدانی 
Lin )۱۶۵ ۰‏ بری الاکوع آنها obale‏ وهو اسم алафу duum‏ حتى الآن. ويقع في 
tel‏ وادي لحج (الأكوع /الهمداني ۱۹۹۰: (VEO‏ 


“LH 


وردت في سبساق النقسش معطوقة على اس اء مسبوة . 
(Ry509/10) w'*rbhmw/kdt/ wswd/ w( < )Ih (“< rbhmw). ,‏ ولیس في النقوش شاهد آخر 
لهذا الاسم. وقد (G. Ryckmans) Í š‏ هذا الاسم (Wih)‏ بالواو. Las‏ قرأه آخرون (th)‏ 
(العمري وآخرون ۱۹۹۰: mias .)١9‏ لتقارب الحرفین الواو والعين شكلا في خط المسند. 
Lathe TOUR e‏ :ديدي سخ وبالرتجوج إلى 'المصاكر Ayal”‏ غر ربيخ الق 
oso‏ أن (علة) اسم يتكرر (ads) Lin‏ ¥ ذكر لها تقریبا. فضلا عن أن )212( اسم فبيلة. ولا 
تزال لها بقبة في اليمن. وقد وردت لدى الباحثين مرة بالتاء المربوطة. ومرة بالهاء (м)‏ 
والنسبة إلبها eld)‏ 125(„ قارن علة بن الحارث زنة عضة. وهم العلهيون (الهمداني 
دققاء (A‏ وهي قبيلة من اليمن من ولد dle‏ بن جلد بن مذحج (الحميري ۱۹۸۲: ۷۵). 
ويرى (الأكوع) أن ale‏ (بالهاء) قبيلة من العوالق (الأكوع/ الهمداني ۱۹۹۰: ۱۷۲) وهي قبيلة 
PEU‏ (العمري وآخرون ۱۹۹۰: К\А‏ ویری آخر أك (علة) قبائل لها فروع كثيرة في 
مناطق مختلفة في Gall‏ في SAXA‏ والغضلي. والعوذلي. والعوالق(*) (لقمان ۱۹۸۵: ۲۷۱). 


G)‏ دثينة والنضلي والعوذلي تسميات سابقة ۷ تتداول حالیا. تدخل اليوم في مناطق مودية وأبين ولودر 
بالترتیب. Ll‏ العوالق فهي فسان عوالق علیا. وعوالق سفنى: وهي تسميات جنرافية. وليس Aids‏ ومنزلة. 
العلیا في محافظة شبوة. والسغلی في محافظة آبین. وتحدیدا في أحور والبحفد وما ضمتاه من مناطق. 


at 


“M 


ستاك ыла;‏ ب(9) (Harding), 29 .(Ra773/99) dm‏ أنها ترد للدلالة على اسم 
Able‏ أو عشيرة أو (Harding 1971: аза) ања‏ كما وردت (*m)‏ اسم قبيلة فى النقوش 
-(Harding1s6e: 18) аа‏ و all (pe)‏ قتبان الرئيس. وقد سمى القتبانيون أولاد عم 
(الصلوى ۹ I (MY‏ 
“MD‏ 

.(JaSIM649/ 2) d'md (d) وردت مسبوقة‎ 


ووردت بصيغة (émdm)‏ ومسبوقة (d).,‏ 9۳۵0 )11572/4@(. والميم في نهاية الاسم 
للتمییم. ويمكن أن تقارن بصيغتين في المصادر العربية احداهما عماد. فقد ذكر (الهبداني) آل 
عماد دون أن بحدد ترکیبها القبلي (الهمداني ۲ (): (OA‏ والاخری عمد. وهي اسم مكان 
لاماکن متعددة في اليمن. عمد quie +L‏ يران بمسافة ٩‏ ك.م. ويد قربة في عنس غرب 
ذمار بمسافة ple)‏ وميد اسم واد في حضرموت. وعزلة عمد في رداع (المفحني ۱۹۸۵: 
۹1 

“MDM 

.(*md) انظر‎ 
“MRT 


وردت مسبوقة (R3566/33) (d)‏ و .(R3966/4-5, 9) byt/d'mrt‏ وعميرة. اسم 
بطون. ومن هذه الأسماء . عميرة بن الدعام بطن من دومان من بکیل من همدان (الهمداني 
ah gh us) (OT «(А Yasa.‏ عميرة بطن من ربيعة» وهو عميرة بن dul‏ بن ربيعة 
(النویری بت ۳۲۸ آما عميرة بن الخماف قبطن من афа‏ (القلقشندي ۹ (YYA‏ 
ویری أحد الباحئین أن BRI‏ من الصدحان من شمر Ramis a‏ من بشر من Jf. SE‏ فة 
من بني هاجر (الجاسر ۱ (ОЛУ‏ وقد جاءعت (emrt)‏ للدلالة على اسم قبيلة فى النفوش 
الصفوبة )14 :1969 Harding‏ .الروسان ۱۹۸۷: „(Үт‏ 


*MRT* 

وردت مسبوقة d'mrt* (d).‏ )3360 ,3286/4 ,83274( ومسبوقكسية: ,)№( 
.(R3350/6) ۷ <mrté‏ ويرى (Harding)‏ أن الصيغة المسبوقة هنا (d)‏ هي اسم able‏ أو 
5.5% أو NT‏ بينما المسبوقة (М),‏ هى قبيلة )437 :1971 „(Harding‏ وقد جاءعت 
(^mrt^)‏ اسم قبيلة في النقوش اللحيانية (15276/1). 


“MRM 


,(R4854) bny/*mrm (опу) 25 (R3902/60) dt/ “mm (dt); جاءت مسبوقة‎ 
آخر الاسم للتمييم. ویقابل هذه الصيغة في المصادر‎ T والميم‎ (FJR3/ 1) (‘dmhmw) وب‎ 
SAY (©) 1431 (الهمداني‎ alni ашамыз бз (ple وعبرو. ريدق‎ pole العرببة:‎ 
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ples (уса (۰‏ من deb‏ بني дыз Qu) Aem‏ ۱۹۵۸+ 141( وعامر بطن امن 
خراعة (النويري ب.ت: (YVA‏ ویرد (عامر) في كثير من بطون العرب وقبائلها oa‏ وحديئا. 
انظر alas)‏ ۱۹۸۵: ۰۷۱۵-۷۰۳ أي الصيفة الاخری قهي بنو عمرو. بنو عمرو بن معاوية, 
وبنو عمرو بن quà‏ وبنو عمرو بن الفوث. وبنو عمرو بن مالك (الكلبي ۸ ۲ EFA‏ 

۳ ۳۷۵). وقد جاءعت (атг)‏ اسم قبيلة في النقوش اللحيانية. (812/2-3 (Sli‏ 


*MRN 
وردت في المصادر‎ (CI873/2) Sphmwsdémen معأ‎ (d) جاءت مسبوقة .)555( و‎ 

العربية эм) dine‏ عمران) على آنها ated‏ (الكلب ۵۸ £118 الهمدانی ۱۰(۱۹۹۰): 
ial (AAE‏ ڌو عمران قهو بطن (الهمداني Lin (тла :) (١47‏ بری أحد الباحئین أن 
(lene)‏ ,مظن من aes,‏ وبطن من dul‏ (القلقشندی 4 cules E, (UAR SH‏ 
з (mrn)‏ النسوش للدلار à‏ على اسم مك hgrn/ ‘mrn jl‏ 
(al-Scheiba 1982: 113) ,(CIS102/4)‏ وعمران الیوم Anus‏ سمال صنعاء (الحجری ISAE‏ 
۲ نبعد عن saua‏ مسافة ۶۸ ك.م (المقحمئى ۵ (тау‏ بینما بسری آخر أنه 
pH ۰ à "sacs ANE‏ غرب صنعاء )113 :1982 .(al-Scheiba‏ وتران jd‏ 
موضع في الجوف (الحموي ۶۹( (vor‏ وهي بلدة خاربة في الجوف غير old‏ 
(الأكوع ۸ ۲۱). انظر عمران أسماء آماکن مختلغة في اليمن (المقحني ۱۹۸۵: ۲۹۷). 
‘MM‏ 

4 (Јаѕім6әз/2) و ب(#امط)‎ (R3401) و‎ (R2774/5) ^ni/*mm ( بوقة ب(‎ sels. 
(М) أن الصيغة المسبوفة هنا‎ (Harding) ویری‎ ۰ 3369,3698/1) атт (d)_, 


هي اسم قبيلة. Lue‏ المسبوقة ب(9) ose‏ أن تكون اسم عائلة. أو à‏ أو 
.(Harding 1971: 441) à Nt]‏ وجاءت بصيغة (emmm)‏ الميم 'الأخيرة فيها للتمييم 
ومسبوقة (R3604/3) d mmm (d).,‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم able‏ أو عشيرة. أو 
.(Harding 1971: 441) à "t‏ 
*MMM‏ 

(fmm) انظر‎ 
* N[MTN 

.(R4101/ 1) kbr/‘n [mtn الناشر حروقها‎ LSÍ وقد‎ (Кс), дауа cele 
die ينسب حقل‎ dally بیت.‎ dle وليس هناك شاهد آخر. ووردت في المصادر العربية ذو‎ 
(CAE (۲ (الهمدانی‎ 
من جهينة‎ АЗ وعتمة‎ (AYA ۸ دون تحدید لها (الكلبي‎ (aii эм) وذکر الكلبي‎ 

| „(оул NAAN قي ینبع (الجاسر‎ 
“NNN 

bnw/ nnn (bnw) à Sakura E 5‏ )361/4 2 وب (pny)‏ 
ojus .)©615398/17( bny/ ‘nnn‏ هذا الاسم (بعنان) في المصادر العربية على اغتبار أن النون | 


۱ A 


الأخبرة هي علامة التعريف ف(عنان) بن Glas‏ بطن إذ ورد "وأولد خبران بن بكيل شلان. 
وجذلان. وعنان بطون بالمفرب" (الهمداني ۱۹۸۷: (\\Ү‏ وورد في موضع آخر (ole)‏ بدلا 
де‏ (عنان) (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): (VTA‏ وقد آوردها بعش الباحئین (Ше)‏ (كجالة ۱۹۸۵ 
۶ و )79 :1975 йа pastas! gay Lad quels (Abdullah‏ مصدر ولحد وهو الاکلیل 
العاشر تحقیق محب الدین الخطیب. وقد جاءعت (عیان) للدلالة على اسم مکان قرب حجة 
(لاکوع/ الهمدانی ۱۰(۱۹۹۰): (лел‏ وعیان اسم واد في clad‏ المحویت. ghey‏ قرية شمال 
صنعاء cisci)‏ ۵ ۲۰۳ ). 


“HR 

جاءت مسبوقة (R2819/9) dhr (d)‏ وتقارن بصورة محتملة ب-(عهرا): 
وهي قبيلة من حجور (الهمدانی ۰ (۱۰ (YAY.‏ ويرى (الأكوع) أن هنه العبيلة کانت 
ye база‏ انها Y‏ رف lu‏ (الأكوع/ الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۰۱۱۳ وتقارن کذلك 
(ale)‏ وعاهر بن الحارث بن حجور بن حاشد بطن من حاشد وهم (العهرا) (الهمدائي 
۰ ۰)۱۱۳. قارن عهر )79 :1975 (Abdullah‏ . 


“WHBM 


جات هي التق معطسوفة (de,‏ اسم مسبت وق .)3*5( 


.(R3945/19) 5 > b/ mh^mrm/ wt whbm‏ وبرى (Harding)‏ أن هذه الصينة اسم قبيالئة 


.(Harding1971: 449) 


YDW 
تقارن (بالعيد). والعيد من مهرة. فالعيد‎ (R4371/1) ۷۵۷ (d), وردت مسبوقة‎ 
لدى الهمداني قبيلة. من مهرة. والیها تنسب الإبل العيدية (الهمداني ۱۹۹۰: ۳۲۰) والعبد قوم‎ 
وبنو العيد حي تنسب إلبه الإبل العيدية‎ (V4 ۰ (الحميري‎ бей من مهرة حیدان من‎ 
Ша تزال موجودة‎ Y قي أسماء القبائل التي‎ (эме) وورد الاسم‎ (YVE ب.ت:‎ (Y) (ابن منظور‎ 

عبد Ald‏ من شمر والعید من GUI‏ وذو عبد من وديعة (الجاسر ۱۹۸۱: „(одл‏ 
*YNT‏ 

جاءت مسبوقة ب(9) Чуп!‏ (84888/2) ويرى بعض الدارسين أن هذا الاسم ورد 
للدلالة على اسم سلالة (بافقیه و آخرون ۱۹۸۵: ££( وبرى (Harding)‏ أنه يمكن أن یکون اسم 
А‏ أو عشبرة أو (Harding 1971: 451) аа‏ غير آن هذا الاسم (uie)‏ بعرف على ай‏ 
اسم مکان iste)‏ في وادي حضرموت Y‏ تزال عامرة ومعروفة باسمها (بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: 
(ттт‏ 


(G) 
GTYB 
jİ (б. Ryckmans) ويرى‎ (R2895A/2) ^nl/Gtyb (hl), جاءت مسبوقة‎ 
„(Harding 1971: 452) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) يرى‎ Lin „(АМРЕ 311) (aus) جماعة‎ 


ay 


GTRBN 


(Gl1325/5) bny/àtrbn (bny) , 2 وردت مسب وة‎ 


(NNA12/23) bn/àtrbn (bn). 


ويمكن مطابقة هذه الصبغة بعد حذف النون من آخر الاسم Gul‏ هي للتعريف بالاسم 
(ذو الغترب) إذ ورد لدى الهمداني (آل ذي الغخرب) دون تحديد لها إذ ذكر آل ذي بحر من 
ناعط وهم أخوة آل ذي الغخرب. (الهمداني (ТАА :(C)14A1‏ ویری بعض الباحئین эз) ol‏ 
الغثرب) اسم سلالة (بافقیه و آخرون۱۹۸۵: ۶ ) غير أن Lab. (Harding)‏ اسم 
.(Harding1971: 452) à RE‏ 
GRB‏ 

АЗУ‏ مسبوقة (R4366/2) иёт (dt),‏ ويرد الاسم غراب في أسماء القبائل 
ay pall‏ + ومن خلال ما أوردته المصادر العربية المختلفة. +b‏ غراب هم من بني Gul) cals!‏ 
دريد ۱۹۵۸: ۵۰۷) وغراب من عميرة بطن من عبد بن علبان بن أرحب الدعام (الهمداني 
(VIC 09‏ وغراب من جذيمة بطن من طيء (القلقشندي ۰۹ Li (YAY‏ آل 
غراب més‏ من آل شمر قبيلة لا تزال معروفة (الجاسر 4 040(. ووردت (8rbm) dinas‏ 
ومسبوقة (R3566/24, 3878/15) darbm (d)_,‏ الميم في نهاية الاسم للتمييم. 
GRBT‏ 
۲ عقت (R3283/2,3697/1, 3840) dórbt (d) 4. Aguacg‏ و 

(MAFRAY. Darb- aş- Sabi2/ 1)‏ . 
بری الهداني أن (غراب) هو غرابة وهم الغرابات (الهمداني gold (14€ O VSR‏ (غربة) 
Lf (Abdullah 1975: 80)‏ خرابة. والغربة فهو بطن من مبمون من مُطير. والغرّبة من النمور من 
А, аш‏ أيضأ من العوازم (الجاسر ۱۹۸۱: ۰۵۹۵ (O47‏ 


GRBM 
- (arb) ddl 

GRN 

حافك (R2773/2,3755,3946/4) darn (d). , Al pa‏ ورد في المصادر العربية بنو 
pet th да Sk‏ بن الازد (ابن درید ۱۹۵۸: )£9( والغور اسم تهامة (البکری ۱(۱۹۸۲): (v‏ 
قارن (vy. ۵ EN‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم سکن أن بگون bile pal‏ 5 
gl s ë айды‏ قبيلة )464 :۳۵۲۵091971). كما ترد (orn)‏ للدلالة على اسم قبيلة في النقوش 
اللحيانبة (15262). 
GZR‏ 

وردت مسبوقة (А2873) dàzr (d);‏ 
وقد ذكرها (G. Ryckmans)‏ على آنها جماعة Li, (АМРЕ 310) (a)‏ يرى (Harding)‏ آنها 
اسم عائلة. أو عشيرة» أو قبيلة )454 :1971 (Harding‏ 


AA 


GSN 
يمكن‎ )829( 79/850 (^та)_, ومسبوقة‎ (Zi57/4- BRM9) (/S*bn). , جاءت مسبوقة‎ 
برد اضما لقبيلة تعددت الآراء‎ Ур (غسان) اسما مقابلا لهذه الصيفة الواردة قى النقوش.‎ se 
ево (с) AAT الهمداني‎ :۲۵1 :۱۹1۰ ааъ Gal) ated (غسان)‎ ol حوله, دوم من بری‎ 
اسمه غسان. فمن شرب‎ slo وقد أطلق هذا الاسم علبهم لأنهم نزلوا‎ (YY£ :۱۹1۲ ابن حزم‎ 
بين زبید ورمع‎ tle وهو‎ (EYO :۱۹۵۸ درید‎ сый) .)1۱۵ VAAT سمی غسانیا (الکلبی‎ dig 
(AY :۱۹1۵ للاشعریین كن اليمن (الكلبي ۱۹۸1: 110( قارن (المسعودي‎ aal وهذان‎ 
(خسان) من قبائل 9581 (ابن رسول ۱۹۸۵: £1( وغسان من جتام بطن من‎ ol ومنهم من بری‎ 
:) ۹ الحموي‎ ۱ :)٩( ۰۱ شرموت وهو غسان بن جذام من الصدة (السمعاني‎ 
قارن غسان شعب‎ (TAA :۱۹۵۹ من الأزد (القلقشندي‎ Ge وذكر القلقشندی (غسان)‎ )۶ 
بمارب بالیمن‎ tle قبيلة في الیین. وقالوا غسان‎ gf عظبم اختلف في نسبه فقالوا: غسان‎ 
„(АЛЕ :۱۹۸۵ (كحالة‎ 


GFRM 

BRM6/ 1) (bn). да„, RS NN‏ «1 /2127( بقارن هذا الاسم بعد حذف الميم من 
آخره (ميم التمييم) بالاسم غفار أو غغير أو غفر. فغفار اسم قبيلة من خزاعة (الهمداني 
۲ ۳۹۵). وبرى آخرون أن (غفار) بطن من بني ضمرة بن عبد مناة (ابن حزم 
۲ ۲ وفخذ من Gal) BGS‏ رسول ۱۹۸۵: ؟6). ورهط آبي уу‏ الغفاري (ابن قتيبة 
QURE gig (AV ۰‏ بطن من جاسم من العماليق (القلقشندي ۹ اما (بنو 
غنبر) فهم من قبائل نهم من بكيل (الحجري ۵ 168 ). وال 28 مق أل УМ»‏ من ال 
هشر مق اقخطان .)200 Des ЗААЛ‏ 
GMDM‏ 

وردت معط وذ 4 ad cs le‏ اء مسبوة (*Srt).. à‏ 
(JaSIM616/24) *Srt/ ^b/s/ w../ wğmdm‏ (الميم في آخر الاسم للتمييم) تقارن هذه الصيغة 
ب(غامد) فى المصادر العربية. وهو بطن من الازد (الهمدانی ۱۰(۱۹۹۰: +۴١‏ السمعانی 
(а) лал‏ ۰۱۱۹ القلفشندی ۱۹۵۹: ۷ ¿as‏ (ابن رسول) أن (عامد) قبیلة من الازد 
(ابن رسول ۱۹۸۵: ۶7) clas‏ آخر (Ls)‏ من الازد (الحميري (A: YAT‏ وغامد الیوم قبيلة 
معروفة. وهم غامد. وغامد الزناد من غامد تهامة (الجاسر (OAY ۰۵۹۲ :14AY‏ 


G[NM)M 


وردت مسبوقة (CIS340/2) bnw/ó[nm]m (Бам),‏ وقد أكملت Aix)‏ الحروف 
مق قبل ШШ‏ + ولیس لهذا الشاهد ما بوگده قرببا تکون Даа] oia‏ غير سحبحة: وقد ورد 
في المصادر العربية pile‏ وغنم. Las‏ نظیران لهذه الصينة. pile ois‏ من بطون بني سلیمان. 
وهم أهل المخلاف السليماتي (ابن رسول ۱۹۸۵: (AAY‏ وذکر (الجاسر) أن الفانم قبيلة من 
الحمران من المناصیر من شمر (الجاسر ۱۹۸۱: (OAY‏ غنم بن حي بن خولان بطن من خولان 
(الهمداني pies ) ۸ :(л) VAT‏ من بطون تغلب (ابن رسول ۱۹۸۵: (OY‏ وغنم بن Aum‏ 


44 


بن dis‏ جن هلجم x)‏ جوم ۲ (££v‏ والفتم ууз‏ عوك ون 2255 a "Dal.‏ کم من 
зза (Wt ۰۱۹۸۱ jal) Saye.‏ كم اش مكان وهو اسم جبل بقع غرب صنعاء (المقحني 
(Y ۵‏ 
GYMN‏ 

(ClS30/2,67/21) daymn (d), à وردت مه وف‎ 
s. (Ја51м564/9) 5۴5۳۷/۵۷0 و‎ (JaSIM564/ 2) Sr< Б] /aymn ($* b) T 


(5* B). 4 ومعطوفة على اسم بوق‎ .(Er22/1) $< bn/ġymn و‎ (JaSIM626/3) š bn/gymn 
.(JaSIM626/8) bny/gymn (bny)_, و مسبوقة‎ (JaSIM577/7) S*bynhn/ ату wüymn 


تقارن بغبمان. وذو غيمان اسم قبيلة من حمير (الحميري 17 : ۲ ابن: رسول ۱۹۸۵: 
ewe ۷‏ آخرون أن )33 غيمان) أسرة من أقيال аз buw‏ دیارها جنوب شرق صنعاء 
(بافقبه Gy sly‏ ۱۹۸۵: 141( وغيمان اسم منطغة سميت على اسم (glad) abl‏ وان 
أقيال هذه АМ)‏ هم sb‏ غبمان. وقد كانت هذه القبيلة تحت سيادة أحد أقيال بني همدان. 
(йк‏ ما لبشت. آن. استقلت ly‏ 5 ادتها من .(Bafagh 1983: 188) L glai‏ كما ترد 
غبمان للدلالة على اسم مكان في النقوش العربية الچنوبی + )115 :1982 .(al-Scheiba‏ 
وقد ذكر الهمداني (غیمان) اسم مکان (الهمداني ۲( ۱۳۶) وهي Gab аш‏ تضارع 
مارب. وظفار. وضنعاء في عراقتها (عبدالله ۱۹۹۰: (Y.C‏ في وادي بنا في خبان بيريم 
(الحجری ۱۹۸۶: „(ЛЕУ‏ = شرق صنعاء بحوالي ٠‏ لك (المقحفي ۵ (rns‏ 


(F) 


F?MN 
-(R2800/ 1,3843/ 1,3,3357/7,3708/2,3798/ 125) (d); جاءعت مسبوقة‎ 

ومسبوقة (R2984) dy/fmn (dy).,‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم of eso‏ کون اسع 
able‏ أو عشيرة. jb‏ قبيلة )461 :1971 .(Hardig‏ كما وردت (Етп)‏ للدلالة على اسم 
قبيلة في النقوش اللحيانية (5205ل). ووردت Leal‏ اسم مكان في النقوش الغرببة الجنوبية 
.(R3774) hgrn/ fmn‏ 
FDMN‏ 

جاءت مسبوقة , (R3924) gt/fdmn (dt).‏ 
yl (Harding) | ss,‏ ها الاسسم qoia‏ آن. يون ام calle‏ او مشير او 
قبيلنة )464 :1971 (Harding‏ 


FRSN 


dats) Авало أسماء‎ ~ de E. less yi all بان‎ gag 
.(JaSHIS1028/ 3-4)  hrb/'$*rn; wrkbn/ wfrsn (hrb) 


فرسان قببل. وإليهم تنسب جزائر فرسان (الهمداني 7 119 ). وبرى (الهمداني) 
أن فرسان abs‏ من تغلب. وكانوا Lasd‏ نصاری قكانت لهم كنائس في جزائر فرسان 
(الهمداني ۰ [ат‏ ویری آخر of‏ (فرسان) بطون تحالفت علی آن تنسب إلى هذا الاسم 

تم 


(ابن “دريد ۱۹۵۸: ۱۱), sus‏ فرسان من قبائل ربيعة cul)‏ رسول ۱۹۸۵: (OF‏ بینسا 
ذكرها آخرون للدلالة على اسم مکان (اسم جزیسرة) ابسن المجاور (TEE s FIAT‏ 
.(Schoff 1974: 108‏ وهي حسب رأي (الأكوع) من جزاثر اليمن في البحر الأحمر بمحاذاة 
جازان (الأكوع/الهمداني ۱۹۸1: (VAR‏ بينما بری آخر أن فرسان هي إحدى الجزر التابعة 
لأقليم جازان Lun (ЖӨЕ‏ (العقیلی 414\: ۱۵). وذكرها أحد الباحثين اسم 
مكان )116 :1982 .(al-Scheiba‏ ` 


FDM 
(R4489) — dfd'm (d) وردت مسبوقة‎ 
ة. أو عشيرة. أو‎ Ble أن هذا الاسم بمكن أن يكون اسم‎ (Harding) ویری‎ 
.(Harding 1971: 468) قبيلة‎ 
FQDTN 


چاءت معطوفة على أسماء مسبوقة , dtw/ mStrt/ w../ wtadtn (dtw).‏ 
(AM757/3, AM1774.208)‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم SS.‏ أن بكون اسم قبيلة أو 
مكان؟ .(Harding1971:469)‏ 


FQDN 
على أنها اسم عائلة. أو‎ (Harding) وقد ذكرها‎ (R3566/34) (d); جاءت مسبوقة‎ 
.(Harding 1971: 469) عشیرة, أو فببلة‎ 


۳ 

FYSN 
(JaSIM629/ 17-18) (JaSIM558/7, 629/17-18) S*bhmw/tyin (S*b)., وردت مسبوقة‎ 
و‎ (GI A452/4) S'bn/sb'/wtyS$n ($* b). , Q اسسم مسا‎ ¿e= اة‎ dis 


(kbr); ومسبوقة‎ .(Er24/2) Š *byhw/sb'/wty$n , (Ry640/2)  S‘bhmw/sb’/ wtySn 
نسبة‎ dine وردت فى‎ LS .(Er17/1) 9950 (d)., ومسبوقة‎ )83913/1( 5۶ 
.(Zl24= BRM4) rbb*z/ fySynytn 

ورد في المصادر العربية أن (قائش) الأکبر بطن: وهم قائش خمر (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): 
gig )8‏ فائش حي من همدان من حاشد (الحميرى (AY NIAI‏ ويرى آخر أن الغائش 
قبیلة من حبیر (ابن رسول ۵۰:۱۹۸۵). وفائش بطن من هان (السمعانی AV‏ 4403 ۲۳۵) 
وبری (لوندین) أن فیشان هي حدی قبائل مجلس المملكة السبثية (لوندین ۰۱۹9۰ ۲). 


(Q) 


QBT 
أن هذا الاسم‎ (Harding) ويرى‎ (R2786/1, 3361, 3602/5) (d), guus جاءت‎ 
(Harding 1971: 474) قبيلة‎ of يدل على اسم عائلة. أو عشيرة.‎ 
QB‘N 
.(JaSIM713/2-3) bnw/qb n (bnw). , وردت مسبوقة‎ 
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QBLN 
(а) وك‎ š &S على افا‎ аа وردت في تیان الل‎ 
.(CIS621/2-4)  "ht/klfn/ w../ wqbln 


بری بعض الباحئین أن هذا الاسم يمكن أن يكون اسم سلالة (بافقيه وآخرون ۱۹۸۵: 
1) ولا بذكر في المصادر العربية التي استندت إليها الدراسة. ولدى الباحئین المحدئین JP)‏ 
قابل) من قبائل SS‏ وهم قبائل لا تزال موجودة بجبل هادي في تهامة بني الأسمر 
(الجاسر ۱۹۸۱: 1۳4). والقبل قبائل بني شهر الشام من الحجر بالسراة. والقبلان من 
الحسنة من аде‏ (الجاسر ۰1۶۰:۱۹۸۱ (ЛЕЛ‏ غير أن بعض الباحئین یعتبرون الاسم (Ы̇п)‏ 
اسم مکان )475 :1971 (Harding‏ وهو اسم مکان غبر معروف )117 :1982 .(ai-Scheiba‏ 


QTBN 
(ht); ومسبوقة‎ (R3566/3,8,3854/1) S*bn/atbn ($*b). , وردت مسبوقة‎ 
من حمیر (الزبيدي‎ жеу بطن من‎ «ЫЛ بكسي القاف وسکون‎ glad (R3858/3) "ht/qtbn 


(Ery ۲‏ وقنبان إحدى الممالك اليمنية القدیمة. 


ОТЕМ 
.(JaSIM669/ 3-4) bnw/<bim/watrn (bnw)_, جاءت معطوفة ع اسم مسبوق‎ 
(EET :۱۹۸۵ وقد وردت لدى بعض الباجئین للدلالة على اسم سلالة (بافقیه وآخرون‎ 


QHTN 

وردنت A lass‏ علی اسم قبلها -(JaSIM635/27) mlk/kdt/ wahtn‏ وتفارن بصورة 
محتلية بقحطان وهي قبیلة (الهمداني ۰( ۳۶) وعلی رأي (الأكوع) فإنها لا نزال 
باقیه حنی البوم (الأكوع /الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): (AVE‏ وبنو فحطان قبيلة لا تزال موجودة في 
العدین. وقي صعدة (المقحفي ۱۹۸۵: (YCE‏ وقحطان Lal‏ فروع مختلفة في سراة الحجاز 
Label)‏ ۱۹۸۱: 760( ومن ¿d‏ الأماکن (Gland)‏ عزلة فى حجة (المنحني ۱۹۸۵: 
(ҮТ‏ 


орм 

وردت مسبوقة , .(R2923/5) дайт (d)‏ وتقارن بصيغ مختلفة АШ lasg‏ اليمنية 
القديمة. ومن هذه الصيخ. قادم. وقدام. وقدم. فقادم بن زيد. وقدام بن زيد. وقدم بن زيد 
بطون من حاشد (الهمدانى ۱۰(۱۹۹۰): :)١١١‏ ويرى (الأكوع) أن لهذه البطون بقية. وبها 
سبیت بعض الأماکن قى а‏ وقيلاب. (لاکوع/الهيناني ۱۰(۱۹۹۰): pa айз QUY‏ من 
بطون همدان Gol)‏ درید ۱۹۵۸: :4۱٩‏ الحميري EAT VAAT‏ ابن رسول ۱۹۸۵: (EY‏ كما ترد 
(adm)‏ اسم قبيلة في النقوش الصفوية )15 :1969 Harding‏ الروسان ۱۹۸۷: (YET‏ 
QRDN‏ 

وردت مسبوقة , (R4079/79)  fbd/ardn (*bd).‏ وب (R4128) 'dm/ardn ('dm)‏ 
وب(8) (R4084/4) dardn‏ ويرى (Harding)‏ أن الصيغة المسبوقة هنا (dm)‏ هي اسم 
قبيلة؟ )480 :1971 .(Harding‏ ولا تذكر المصادر العربية مثل هذا الاسم للدلالة على اسم 
Yr‏ 


قبيلة . بل ذكر“بعض الباحئین (قرضان) للدلالة على اسم مكان. قرضان اسم مكان في وصاب 
السافل فى ls‏ وقرية من الرکب من Lag )۳۲۸ ۵ qud) азу‏ ترد لدی 
(الحموي) فرظان 9اا gle:‏ نها Gao‏ من ANS (۱۹۷۹ enis) au ope‏ 
А 9‏ 

مودک مسق (R4033/2a)  S*bhmw/ar*mtn (Š*b)_,‏ ولا تذکرها المصادر 
التى استندت إليها الدراسة. وقد أشار أحد الباحثين إلى أن (فرعمتن) اسم عشيرة. وقد 
تسمت بها الأرض التي lus‏ (علي ۹ 24١0‏ ). ووردت في بعض النقوش للدلالة 
læ‏ ی اس م مك (Harding 1971: 480) (CIS342/ 8-9) “rd/ qr* mtn al‏ و 
.(al-Scheiba 1982: 118)‏ ویری as]‏ الدارسين أن هذا الاسم كان بطلق على المنطقة التي 


۳۳۷۵۳ fiar вај laa, من‎ ара „ыш وق ال‎ (olo ed all خسو‎ 


QRNTN 

جاءت (R4649/2) bnw/qrntn (bnw), a‏ وبری ol (Harding)‏ هذا 
الاسم اسم قبيلة )481 :1971 (Harding‏ والقرنة من بلحارث من فَهُم جنوب مكة (الجاسر 
(лое ۰۱‏ 
QRYTN‏ 


el '‏ معطوف 4 على أسباء قبله ا See‏ یه ؟ ۲ 
(Eri7/2) «гу sfln/ wy/mm/ waryt‏ ویقارن هذا الاسم ب(قرية) وبنو القرّبة قبيلة من 
مذحج (ابن رسول 1948 ۰2۸ 1۵). ویری (المقحقي) أن (بنو (AM‏ بطن من عنس 
(المقحني ۵ ۰ وقد ورد الاسم (aryt)‏ للدلالة على اسع مكان 
.(Ja81M634/4—5,635/25—26,28) hgrn/qrytm‏ و (قریة) هی حاضرة аб‏ کندة الاولی 
في وادي الدواسر ‏ (الأتصاري ۹ بافقیه وآخرون ۵ (C6.‏ والقرية Lad‏ عزلة 
في بعدان فى Gl‏ (المقحني ۱۹۸۵: ۰)۳۲۰ 
QSMLT‏ 


وردت مسبوقة (Ry444/11) (d)‏ من المحتمل أن بقارن هذا الاسم 
ب(القسامل) وهم فببلة من الأزد (ابن дда‏ ۱۹1۰: 1148 لبن رسول ۱۹۸۵: £1( وأنهم بطن 
من dades‏ خسان Gal)‏ حرم ۲ ۶۷۶) وذکر آخر ial‏ بطنأ من الأزد Gil)‏ منظور 
)14( ب.ت: Dios (Уб‏ من Gb‏ (القلقشندي ۹ ۰ ویری القلقشندي أن الفساملة 
بطن من شنوءة من الأزد (القلقشندي ۱۹۵۹: 100( ويجمع cus aT‏ الأسمين US‏ 
وفساملة: ویری أنهما اسم ولحد لقبيلة من الیمن ثم من الازد (الحموی ۶(۱۹۷۹): (VET‏ 
QSMM‏ 

۲ جاءعت معطوقة علی اسم مسبوق , (Er13/6) "S b, ^wsnywasmm ("É*)‏ الميم 

في آخر الاسم للتمبیم. 
تقارن هذه الصيغة الواردة قي النقش بصيفة قسم. وقاسم في المصادر العرببة. 3b‏ ورد أن 
Г.а)‏ بطق وهو القاس يئ PE‏ ين play ]1۳۷ 4391 13١ йй Ra,‏ ين Жый‏ 


£y 


بن أنعم بن الخارف (الهمداني 3١‏ ). ومن أسماء القبائل التي Jii Y‏ معروفة sb)‏ 
قاسم) في إب» وذو قاسم من قبائل sie‏ حاشد. وآل قاسم من قبائل آل كتامة (الحجري 
۶ 110 المقحفي ۵ (үс.‏ ووردت (asm)‏ اسم قبيلة في النقوش الصغوية 
.(Harding 1969: 15)‏ 


QŠRM 

وردت مسبوقة ب(9) 
ويمكن بصورة محتملة أن يتطابق هذا الاسم مع قشیر). وقشير من بطون بني كحب بن ربيعة 
مث yell) ias Ged‏ 1 ؛: ۰۳۲۲ ابن دريد ۱۹۵۸: ГАУ‏ ابن حزم EAT VATE‏ ابن 
رسول 1446: (OF‏ ومن أسباء القبائل الحديثة (بنو قشير) من بني شهر البادية من الحجر 
(الجاسر ۱۹۸۱: LS (10A‏ ترد للدلالة على اسم مکان. وهي РСА‏ في فضاء الحجربة. 
.(al-Scheiba 1982: 120)‏ 


.(R3945/4) аат 


جنوب تعز. لكن الموقع على وجه التحديد غير معروف 


о5мм 

S*bn/ qŠmm و‎ (R4196/1)  S*bnyhn; атт ($55)... 2 EET е 
نسبة‎ азмаз ووردت‎ .(Er49/2) rb‘w/ qsmm (rb‘w)_, ووردت مسبوقة‎ (JaSIM586/20) 
أن بعض‎ Quum ولا برد ذکر واضح في المصادر العربية للاسم (قشم)‎ (Gl1538/2) qšmyn 
الدارسين قد اعتقد أن هذا الاسم لم بذكر فى المصادر الحربية الاسلامية وقد زال تامأ (بافتیه‎ 
یری أن هذه القبيلة ومن خلال النقوش ربما تكون هي الشعب التابع‎ ail غبر‎ (Va :)(۷ 
آراضي ذمري‎ cm Л шә M أراضيها ¥ تبعد عن أراضي ذمر (ذمار) التي‎ oly لبني ذرانح.‎ 
(بافقبه 1(۱۹۸۷): ۷۸). ويرى آخر أن هذا الاسم هو عبارة عن تحالف قبلي بدخل‎ NT 
وهناك إشارة وحيدة قي المصادر‎ ‚(ТҮҮ :۱۹۹۰ ضمنه (بنو ذرانج) وقبيلتهم (ذمار) (الإريائي‎ 
قارن‎ „(вот ۲ (ابن حزم‎ cdi حلفاء بنی‎ gal العربية تشير إلى قشم بن تيم الله بن‎ 
اسم مكان في النقوش العربية‎ (dim) وقد جاءت‎ .(Caskel 1966:467) بن تدم اللات‎ pd 
وهي منطقة تفع جنوب شرق الحدا‎  (JaSMS76/47) الجنوبية 59/9509 في‎ 
4 وش الصفوب‎ Aib اسم قبيلة فقي‎ (ат) و‎ .(al-Scheiba1982:120— 121) 
(YEY :۱۹۸۷ الروسان‎ „Harding 1969: 15) 


QTB 
القطیب)‎ Jf) وقد ذكر الهمداني‎ (Sirwah2/1) 0۷/8 (bnw); وردت مسبوقة‎ 

eet 05—81 وال القطیب اقباشسل‎ ¿CVR (KA. 8085 دون تحديد (الهمداني‎ 
(AY ۰ ont!) 
QFLN 

cele‏ مسبوقة (R3902/ 147) bnw/qfln (bnw)_,‏ ويرى (Harding)‏ أن (afin)‏ اسم 
قبيلة )485 :1971 Y (Harding‏ تذكر المصادر العربية اسم قبيلة بهذه الصبغة. غبر أن 
(فعلان) وردت اسم مكان وهي шй‏ قرت مناخه. (المشحتی ۶۱۹۸۵ (PFO‏ 


: QYHN 

وردت مسبوقة (R4875/1)  dayhn (d),‏ ومسيوقة (bnw).,‏ ومعطوقة على اسم 
قبلها .(CIS151/1) bnw/mrtdm/wayhn‏ ويرى (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا (d)‏ هو 
اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة. أما المسبوق (bnw)‏ فهو اسم قبيلة؟ 
(Harding 1971: 491)‏ . 


D 
(K) 


KBRN 

وردت مسبوقة (R5085/4) акып (d);‏ 
ويمكن أن نقارن هذه الصيفة ب(بنو كبار) أو (كبران). st‏ أن الصيغة تحتمل المقارنة مع هذين 
الاسمين. уыз‏ كبار قوم من السبيع يقال لهم (بنو (JLS‏ (الحميري NAAT‏ ۲۶). قارن آل ذي 
كبار (الهمداني ۱۹۹۰: GIRS Lil ,)١١8‏ فهو كبران بن الحیس بن يريم بن ذي ORE)‏ بطن من 
d‏ عق базу‏ (الهمداني )© ۳۲۶), وترد صيفة GAS‏ وقد (تسكن الباء) للدلالة على 
اسم مكان. وهو اسم واد يضم عددأ من القرى (الأكوع /الهمداني : ۰ (AYA‏ 


KBSM 


وردت مسبوقة ب(9) .(R3902/157)‏ والمیم في آخر الاسم للتمییم, 5255 آن 

نقارن بالصبغ التالبة: ذو الكباس (الهمداني 7 © ۱۵۰). ویری asl‏ الباحئین أن في 
الکلاع وحوالي صنعاء أسر تسمى ببني الكباس. ولا يدري أن كان تطابق الأسماء Мы»‏ على 
انتماء pl‏ أنه تشابه فقط (الاکوع/ الهمداني :(т) лала‏ ۱۵۰). و(بنو (баш‏ مئ قباقل»قطلية 
بن بربوع (ابن دربد ۱۹۵۸: (CCO‏ ویذهب آخر إلى أن (Gas)‏ قببلة من BLS‏ الیمن 
(الواسعي ۱۹۶۷: Lis (ҮТ‏ ترد الکبس قرية من خولان العالية. وإلبها ینسب эз)‏ الکبسي) 
E‏ ۵ ۳ انظر (kbsym)‏ 

KBSYM 


وردنت بوقة (Ra779/1) bnw/kbsym (bnw).,‏ و (пу) 2 (Er7/1)‏ 
(JaSIM627/ 10)‏ و (NNA6/13,8/24-25)‏ و (Er7/2,3)‏ و .(Яу520/1) (d)—‏ 
G>‏ بعض الباحثين أن (بنو كبسي) هم أقيال سبأ. ومنازلهم في جنوب خولان АШЫЛ‏ 
بالفرب من آراضي غيمان وجرة. وكان من اتباعهم شحب peld‏ وتنعمة (بافقیه و آخرون ۱۹۸۵: 
.(Bafagh 1983:188) (7.1‏ ویری (المقحفی) أن sh)‏ کبسی) هم من ینسبون إلى منطقة 
کبس (المقحتی ۰۳۶۲:۱۹۸۵ (kbsm) дыл‏ 
KHD‏ 
وردت معطوفة على أسماء قبلها (R3550/1, 3880/2)... w^wsn/wkhd‏ 

.(R3688/2) S<“bn/khd/ddtnt (8*5). , ومسبوقة‎ .(Pirenne-Dura1/3) و‎ 

La Sis ¥‏ المصادر العربية. غير أن بعض الباحثين يعتبرونها LS‏ وردت في النقوش اسم 
قببلة (باففيه адзі :10 VE :14A0‏ و آخرون ۱۹۸۵: (EEY‏ 


۱۰۵ 


ويرى آخر أن (khd)‏ هو اسم لقوم استوطنوا culis diss‏ اسمهم على المنطقة 
(al-Scheiba 1982: 123)‏ ويعتقد (Harding)‏ أن هذا الاسم Lao‏ كوق alaa sal‏ أو 
-(Harding 1971: 496) 2,4‏ وی © آخرون أن (khd)‏ اسم مكان 
s -(al-Scheiba 2: 123) .(Wissmann und Hófner 1952: 65)‏ 


KDT 
.(CIS541/12) ۷۵۱ (319) à. dando Bs وردت‎ 

(JaSIMS76/2)  mik/kdt/wS*bn/kdt (<b) , (mk)., 4 ТОТ‏ ومعطوقة على 
اسم (JaSIM665/2) — mlk/sb'/ каї (rk). Gss‏ ومسبوقة , «(Rv508/7) ۲۹/۲۵۱ (rd).‏ 
ومعطوفة. على أسماء قباخل قبلها dyttn/wkdt‏ )828( 

هي کندة في المصادر العربية. غبر أنها وردت قي النقوش بادغام النون. وكندة قبيلة 
E Gs al „ды‏ ۰۱۰۰ ۶۱۵۱ الحميری ۵:۱1۹۸1: Gal‏ رسول ۱۹۸۵: 224 ۵۰: 
التلقشندى 4,1404-#( Lis‏ برى (الأكوع) أن كندة قبيلة dde‏ ولها Adr‏ في حضرموت 
(الأكوع /الهمداني ۱۹۹۰: (AA‏ ويذهب (الأنصاري) إلى Boge, dinar Sac af‏ ون aas‏ 
هوبتها (الأنصارى ۹ 1-۳) ثم يذهب مهن =F‏ يرى as‏ أن suis‏ إذا كانت قبيلة 
lias ¿uka‏ أمر بحاجة إلى تأكيد أو ш‏ -حسب قوله- فأنها شمالية الثقاقة والسلوك 
اهارق '(الأتسارى 8 4( ویری آخر غير هذا المذهب إذ بری أن الإمارات التي 
نكونت فى شبال الجزبرة (الغساستة. والمتاذرة) ووسطها (aus)‏ كانت قبائل ie‏ 
(الدوري ۶( 


KRBM 
وتبدو أقرب صبغة‎ (JaSIM590/2,23)  bnw/krbm (BO), اف سوسفا‎ s. 
:۱۹۸۵ رسول‎ Gil) للمثارنة مع هذا الاسم هي كرب وکریب. كرب بطن من بطون خولان‎ 
:۱۹۸۶ من أسماء القبائل المعروفة. من قبائل حضرموت وصعدة (الحجري‎ gal والگرنبه‎ (6A 
گرب من فری خطون (الحجري‎ cas الاکن‎ «Laud المقحفي ۵ 2 ومن‎ ۶ 
"(МЕЛ ۰۱۹۸۵ المقحتي‎ S116 ۶ 
انهم بطن من البربر‎ Goby .)۱۵۷ :)(۸۹ وبتو كريب من الاصابح , (الهمداني‎ 
„Се 0:1404 шы) 
KRS 
أن هذا الاسم يمكن أن يكون‎ (Harding) ويرى‎ .(VL1/2)  dkrs (i8). ыша ووك‎ 
„(Harding 1971: 498) аша اسم عائلة أو عشبرة أو‎ 
KSRN 
(Wt) a. & Sys аза. а А] а موف‎ А дй وردت قي سياق‎ 
.(CIS621/2-4) тукум. у wkŠrn 
(R2633) برقم‎ (R) في‎ (CIS621) نشر النفش‎ У ورد لهذه الصيغة تفسیران مختلفان.‎ 
اسم قبيلة.‎ (R2633) قي‎ cbe Lis اسم مكان.‎ (CIS621) T (ksrn) فجاءت الصبفة‎ 


üt 


ویری بعض الباحثین أن هذا الاسم اسم سلالة (بافقیه وآخرون ۱۹۸۵: (LEV‏ وورد قي 
المصادر العربية ЈГ‏ الكسير من حضرموت (الهمداني 2(1343): ۳۳۱) sus‏ كشر بطن من 
تغلب (ابن منظور )0( OEY san‏ ویری آخر أن (Кёт)‏ اسم واد وهو وادی SH‏ — 
في حضرموت )1982:124 .(al-Scheiba‏ وذکر یاقوت في معجمه أن الکسر قری كثيرة 
ect‏ (الحبوی ۶(۱۹۷۹): (ET‏ ویری (لاکوع) أن الکسر سلسلة جبال من حضرمود- 
(الأكوع (TET EVAAA‏ 


KSHT 


جاءت (CIS435/3)  bny/KSht (bny)_, à. às us‏ و )1-2,4 (R4669/‏ وبرى 
(GRyckmans)‏ أن هذه الصيغة هی عبارة Ge‏ جماعة (اثنیة) .(RNPE301)‏ ویری (Harding)‏ 
أنها اسم قبيلة )500 :1971 .(Harding‏ 


KLBN 


.(R3380/3) (d)., ومسبوقة‎ (CIS920/1) bny/klbn (bny)_, جاءت مسبوفة‎ 


ورد في المصادر العربية الاسم کلب. وهي قبيلة من قضاعة (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): £V‏ 
الحميري (qY NAAT‏ ابن رسول ۱۹۸۵: iA‏ القلقشندي ۱۹۵۹: (E-A‏ وكلب بطن من خثهم 
(لفلفشندي ۱۹۵۹: 4۰۸) LS‏ وردت (GAS)‏ اسم قببلة (الهمداني ۱(۱۹۸7): (CAV‏ وير 
(الأكوع) ol‏ هذه ШЕЛ‏ هي من الرمدك: ولا ال معروة ijs‏ الاسم حتق “iba Mass‏ وشم من 
hel‏ وادي علاف (الأكوع /الهمداني (САУ (A) VAAN‏ وبنو کلیب بن بربوع بن حنظلة (الكلبي 
of CR ۱‏ أبن ,جوم ۱۲۹۲۴ Glass (LTV‏ الاسم ДА И‏ مج (Ыы). Adee,‏ "كلاب ين 
مرة بن كعب (الكلبي gig .)۲۵ VSAT‏ كلاب بن ربيعة من قبائل فيس عبلان من مضر (ابن 
حزم ۲ (EAE‏ ومن بطون هوازن Gal)‏ رسول ۱۹۸۵: (OF‏ وترد آل كلاب في я.‏ 
القبائل المعروقة [Ш>‏ في البلاد السعودية. وهم من شمر . وبنو کلب من بني مالك من جهينة, 
(الچاسر ۱۹۸۱: اب diy.‏ وردت (KID)‏ للدلالة على اسم قبيلة فى النقوش الصفوب 2 
:Harding 1969: 16)‏ الروسان ۱۹۸۷: “(YOY‏ 1 


KUN 
.(CIS621/2) ۱۳۱/۷ (Iht), (ClS541/85) 5كلكاق‎ (d); جاءت مسبوقة‎ 

تحتمل هذه الصبغة المقارنة مع (الکلاع) والکلاع قوم من حمير (الحميري :V8A1‏ ۳ ویری 
pl‏ أن الكلاعبين هم ثماني عشرة قبيلة تجمعوا وتحالفوا على أن لا يتولى أمرهم أحد إلا من 
آرادوا cul).‏ رسول ۱۹۸۵: „(ҮҮ‏ ویذهب (القلقشندي) إلى أنهم حي من حمیر وهم بنو الكلاع 
الل jam Gy Gas‏ (الغلغشندي ۶۹ pe‏ أن (الكلاع) Y‏ يدل على اسم قبيلة 
فحسب بل يرد للدلالة على اسم مكان قارن بهذا الصدد بلد الکلاع (الهمداني ۰ ¿AAA‏ 
۰ وبرى بعض الباحثين أن الكلاع هو اسم العدين سابقاً. ويدخل في الكلاع اليوم ناحية 
تسن وبلاد ذي السغال. والسحول. Clg‏ (الحجري ۰۱۹۸۶ 118؛ المتحفي ۱۹۸۵: (YEA‏ 
ووردت كذلك فى النقوش للدلالة .(al- Scheiba 1982:124) [gals‏ 


VEY 


KLN 

جاءت مسبوقة (d)‏ (88711/37). ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم يمكن أن يكون 
اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )504 :1971 (Harding‏ كما وردت للدلالة. على اسم مكان 
ولكنه غير معروف )124 :1982 .(al-Scheiba‏ 


KHLM 
(с), مسبوقة‎ eL eal dre معطوفة علی‎ ја АШИ حاوف قي‎ 
(JaSIM616/24-25) 5۳/۵۵/۷۰ 


ورد في المصادر العربية (بنو کاهل) من uad‏ (الكلبي ۱۹۸۱: ШАШ sus (VAA‏ من 
فبائل بني patel‏ ویفال إنهم من بني asal‏ (ابن, دربد. ۰۱۹۵۸ ۲۰۱ ویری آخرون gi) ob‏ 
كاهل) من قبائل الأشعر Gal)‏ رسول ۱۹۸۵: #4( وكاهل بن الأشعر بطن من الأشاعر (ابن 
الدیبع ۱۹۹۲: ۱۵۲) ویری ‏ القلقشندی أن (كاهل) بن aul‏ بطن من خزيمة. وگاهل بن عذرة 
بطن من قضاعة (لقلتشندي ۱۹۵۹: ۶۰۵) Lj‏ من اسباء الأماكن ада‏ ورد (کهال) فرية من 
مخلاف GE‏ بالنادرة تنسب إلى کهال بن عدي بن مالك. وعزلة کهال في بلاد آنس 
(الحجري ۶ :AAY‏ المفحني ۵ (YOE‏ 


CL) 
LYMM 
تقارن هذه الصغية احتمالا‎ (R4463/1) bnw/l'ymm (bnw); وردت مسبوقة‎ 
эм) على أنها لاثم أو لام أو لام. بعد حذم الميم الأخيرة التي هي للتمييم. وقد ذكر (الكلبي)‎ 
:۱۹۵۸ ولأم بن عمرو بطن من طيء (ابن دريد‎ (IAE :۱۹۸۸ دون تحديد (الكلبي‎ (es 
بتخفیف الهمزة. من قبائل طيء. وهم من‎ (eY эм) ووردت‎ (LEA :\404 القلقشندي‎ ۳ 
الغبائل التي نزحت إلى العراق في الفرن الحادي عشر الهجري. وبنو لام من العوامر من بني‎ 
AIAS :۱۹۸۱ لام من غامد (الجاسر‎ sns شهر من الحجر في السراة.‎ 
6 LHM 
(NNN70/1) bnw/dn*mt/ мірт معا‎ (d) و‎ (bnw) وردت معطوفة على اسم بوق‎ 
ولحم من قبائل‎ (YOO :۱۹۸۵ اللحام قبيلة من قبائل برط (الحچری ۶ ۷ المقحني‎ 
.)۱۰۱۰ :۱۹۸۵ نجد تقيم في القصيم (كحالة‎ 
LHYM 
© تقارن بصورة محتملة على آنها‎ (93902/44) dhym (9) وردت مسبوقة‎ 
:)۱۰(۱۹۹۰ فبيلة خزاعة الأزدية (الهمداني‎ эй هي للتمييم. و (لحي)‎ i بعد حذف الميم‎ 
وهم بنو لحي بن حارئة بن عمران (القلقشندي‎ . aes (لحي) من بني‎ ob ویری آخر‎ (Y 
(£V 144904 


LHYN 
.(R3902/10) ?byd*/dihyn (d). , مسبوقة‎ ele 


As, 


بتنق بعض الباحثين أن (بنو لحیان) بطن من بطون هذيل (ابن دريد ۱۹۵۸: AYT‏ ابن 
حزم 1410 11٤؛‏ القلقشندي ۱۹۵۹: ۶۱۰) ومن أسماء القبائل الحديثة ذكر (الجاسر) أن 
(لحیان) من هذیل ومساكنهم بين مكة ومر الظهران (الجاسر ۱۹۸۱: :14( كما ورد эм)‏ 
لحبون) اسم بطن (الكلبي ۸ ۰۷ قارن لحيان اسم مملكة. 
LZYN‏ 

(R2777/5, 8-9) dizyn (d) وردت مسبوقة ب‎ 

ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة Шы, (АМРЕ 301) (aus)‏ بری (Harding)‏ أنها بمکن 
أن تكون اسم عائلة. أو عشيرة, أو قبيلة )515 :1971 (Harding‏ انظر (92۷۴). 


LSMM 

جاءت مسبوقة (R5038/2) dismm (d);‏ وبرى ыз] (Harding)‏ يمكن أن تکون 
اسم عائلة. أو عشيرة, أو قبيلة )515 :1971 „(Harding‏ 
L‘ZM‏ 

(Gl1658/3)  bnw/lfzm (bnw)_, وردت مسبوقة‎ 
LYM 

pull أنها‎ (GRyckmans) وی ی‎ (R3902/68) Фут (d); وردت مسبوقة‎ 
5 | gil (Harding) |, s Lig (АМРЕ 302) (a... 5) £ ышы 
.(Harding 1971: 817) 


LGB 


وردت مسبوفة (R4068/60) dlüb (d);‏ ویری (Harding)‏ أنها اسم عائلة. 
اعشبرة» أو قبية )518 :1971 «(Harding‏ 


5 


7 
LYSN 

(Аз) اسم جماعة‎ ый (GRyckmans) يرى‎ (R3566/35) وردت مسبوقة ب(9)‎ 
او عائلسه‎ a, ae gf 41nd اسسم‎ L_gil (Harding) («у LL uus (АМРЕ 301) 
. (Harding 1971: 622) 


(M) 

M?DNM 
(911547/3,7) و‎ (FIR94+95/1) S'bn/m'anm (Š*b)_, وردت مسبوقة‎ 
(R4009/2, 4063/2) (d) وب‎ (6628/3) (bny)  .(J88IM6552) و‎ 
المیم في آخر الاسم للتمييم. وتقارن هذه الصيغة مع المصادر‎ -(JaSIM664/ 12) و‎ dm'dnm 
وأوطانهم بضهر.‎ (YNE 217 هم من ذي رعين (الهمداني‎ ake 225 АШ. day yall 
ts all ¿= з ان‎ Si الام اللاو ,سیر اسحسم:‎ Wed: كسحا :ووه‎ 
ویری (الحجري) أن ذي مأذن‎ (al-Scheibe 1982: 128) و‎ (CIS323/4) في‎ 9/m 


مخلاف قديم قرب صنماء سمي نسية إلى القیل الحميري ذي wate:‏ (الحجري >۱۹۸: (ЛАТ‏ 
۱۰-۹ 


.(Wissmann 1964: 338) مادق اسم مكان‎ маз 
M NSM 
لم ترد للدلالة‎ (Rob-al-Hadara 9/3) bnw/m'nsm (bnw)., وردت مسبوقة‎ 
على اسم قبيلة في المصادر العربية. وقد ذكر (المقحفي) أن (بني مونس) 43 من فرى‎ 
„(ела ۵ (المقحفي‎ lain. (laudi 
MT* 
(тт. (€) VAAT متبع) (الهمداني‎ эз) قارن‎ (R2777/7) ат (d), وردت مسبوفة‎ 

كنا issus‏ أن تقارن بصيغة (بنو (gale‏ (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۱۸۷). وبرى (الحموي) of‏ 
(b)‏ من مالك بن oss‏ بن بکیل (الحموي ۷ .(YV4‏ وذكر (GRyckmans)‏ أن (ті)‏ 
اسم جماعة Lin (АМРЕ 303) (aM)‏ بری (Harding)‏ أنه يمكن أن یگون اسم У ав‏ 
عشبرة أو قبيلة )526 :1971 (Harding‏ انظر .(mt*m)‏ 


MT‘M 
(mtt). انظر‎ (BR-Yanbuq 6/8) وردت مسبوقة ب(8)‎ 


MTLN 
.(CIS621/2) ‘Int/kiSn/w...7wmtin (Iht); جاءت معطوفة على أسماء مسبوقة‎ 


بری بعض الباحثين أن الاسم (mtl)‏ يرد للدلالة على اسم سلالة (بافقيه ۱۹۸۵: ££4( 
انظر (بنو E‏ (الكلبي ۱۹۸۸: ۰۱۶۸ ۰۱۵۸ ۱۵۹) واليثل بن معويّة قببلة (الغيروز آبادی 
1407 )6(: -0(. وبری (Harding)‏ أن (тіп)‏ اسم (Harding 1971: 628) ple‏ 


MHDRM 
(R3566/25) dmhdrm (d) مسبوقة‎ cele 

وبری (GRyckmans)‏ أنها اسم جماعة .(RNPE297) (ашы)‏ ويرى (Harding)‏ أن هذه الصيغة 

„(Harding 1971: 531) аа gf عشيرة‎ gf Able بمکن أن تكون اسم‎ 


MHYLM 
و‎ (R2139/8) bny/s'rn/ wmhylm (bny)_, وردت معطوفة على اسم مسبوق‎ 

.(Er6/ 1.25/ 1,26/ 1,27/ 1) 

ذكر الارياني أن (بنو سأر) و (محابل) قد يكوئون من الأزد نزلوا في أرض بكيل تحت 
نوع من التحالف القبلي مع بني )453 ريدة) (الإرياني ۰ (VA‏ 

ومحایل ,امارة من امارات منطقة عسير في البلاد السعودية (الجاسر ۱۰۹۱۰:۱۹۷۷). 
MHRM‏ 

(Rys39/6) (4)_, مسبوقة‎ cele 

4A المصادر العربية بصورة واضحة. قارن: المخارمة بطن من كندة (الحجري‎ Le Sis Y 
‚(лау 


ANF 


MD? L 

جاءت معطوفة على أسماء مسبوقة bn tnébm/w../wmd'l (Ston),‏ ¢$“ 
(Ry520/2-3)‏ ذكر الهمداني (بنو مدأل) بن حصبان دون تحديد (الهمداني (тст (т) лала‏ 
وذكر (ابن منظور) (مدل) قبلا .من حمير (ابن منظور بت (ЗЕ (Af)‏ ويرى 
(Harding)‏ أن هذه الصيغة هي اسم قبيلة )533 :1971 „(Harding‏ 


MDHGM 
و‎ (Ry508/7)  mrdm/wmdham وردت معطوفقة على | ع قبيلة قبلها‎ 
الميم في آخر الاسم للتميیم. وتطابق هذه الصبغة‎ (B27) و‎ (JaSIM665/2) kdt/ wmdhom 
في المصادر العربية. وهو اسم قبيلة معروفة (الكلبي ۱۹۸۸: ۰۱۳۳ ۱۳۶: ابن دريد‎ (к) 
ویذکر (المتحفي) أن‎ ۲۷ ааа الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ١1؛ القلقشندی.‎ 14.۵0 ۸ 
اليمن وخارجه تبلغ حوالي أربعة وعشرين‎ з (مذحج) قبيلة من همدان لها بطون كثيرة‎ 
Quies یعرف بمراد‎ Las. شرق الجن‎ Ge ونقع مساکنها‎ sax جن‎ eds بطنا. تفس الي‎ 
(ҮҮТ ۱۳۷۲ :۱۹۸۵ ومذحج عزلة في وصاب العالي (المقحفی‎ Лы» 


MDR 


csla (Ry510/8)  bny/tflb/wmdr (bny) 


وردت معطوفة على اسم مسبوق 

هذه الصيفة في النفوش مدغمة النون. وتقارن بالمنذر في المصادر العربية. قارن su)‏ المنذر) 
(الكلبي ۱۹۸۸: ۱۲۰: ابن درید ۱۹۵۸: ۱۸۸: این رسول ۱۹۸۵: ۰۵۸ 1۶...), قارن JF Guil‏ 
المنذر (الكلبي ۸ LCS‏ وبين Aled‏ القبائل الحديثة آل بنو منذر من المناصیر (الچاسر 
(ААТ ۸‏ 
MDRHM‏ 

جاءت مسبوفه (CIS40/ 1) bnw/mdrhm (bnw).,‏ ومسبوقة dmdrhm (a)‏ 
(с) ола . (JaSIM576,651,1/ 10,24,25.)‏ ققد ذكر الهمداني أن эз)‏ مذرح) بن مركد بطن 
من „Май.‏ (الهمداني ۲( (тал‏ وتأني (مذرح) للدلالة على اسم مکان. وهو اسم جبل 
(الهمدانی 41990 ۰۱۳۱ cary (SYA‏ هذا الجبل فى بلاد die‏ بزيد في همدان (الأكوع / 
الهمدانی ۰ €( (المقحنی ۰۱۹۸۵ AYYY‏ 
MDKRM‏ 

وردت مسبوقة (NNN15/1)  gmdkrm (d)‏ تقایل من حيث الشكل (О)‏ 
وذكر الهمداني (مذكر) بن يام بن أفصی быз‏ (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): (AO‏ ويراه آخر بطناً 
من بطون همدان (ابن رسول ۱۹۸۵: ¿£V‏ 3€( بينما يرى بعض الباحثين المحدثين أن (مذكر) 
من قبائل نجران sd)‏ عجري ۱۹۸۶: ۷۰۲). وتحديدأ من قبائل يام (الجاسر ۱۹۸۱: (Ут‏ 
MDMRM‏ 

disle‏ بوقة .(CI8705/.) dmdmrm (d)_,‏ ويرى (Harding)‏ أن هذه الصبغة 


يكن ol‏ نكون اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة )1971:536 „(Harding‏ 


AVA 


MDYM 
(VL97/5) dmdym (d); جاءت مسبوقة‎ 
MDYN 
.(CI$567/ 1-2) bnw/mdyn (bnw)_, جاءت مسبوقة‎ 
أنها اسم قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ ,(RNP:302) (аву) أنها اسم .جماعة‎ (GRyckmans) ويرى‎ 
.(Harding 1971:536) 


MRT*N 
أن هذا الاسم‎ (Harding) ویری‎ .(R3941/.) дтп (d) جاءت مسبوفة‎ 
„(Harding 1971: 538) aud عشيرة.. او‎ gl ¿Ele بتكن أن ايكون اسم‎ 


MRTD 
(bnw); وجاءت مسبوق4‎ (CIS88/10) ۵ (bny)., جاءت مسبوقة‎ 
(CIS77/10—11,83/8,87/3,96/5) bny/mrtdm وب (لامط)‎ (CIS74/1,146/2) 
و‎ .(R4990/2) 4 (CIS77/3-4,88/2-3) ^dm/bn/mrtdm (bn) 


19 
.(CIS86/ 1- 2,663/ 1) ¢bd/bn/mrtdm‏ الميم في آخر الاسم للتمييم. 

ES‏ (الهمداني) (مرثد) بن جشم (Lus)‏ من همدان. ومرئد بن شهاب (Lites)‏ من دومان 
بن بکیل (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۰4۷ (AY.‏ ویری (القلغشندي) ol‏ (بنو مركد) هم من يقال 
لهم الاوزاع, وهم بطن من زید الجمهور من حمير. والمرائدة من بني الحارث بن كعب 
(التلتشندي ۰۱۹۵۹ (EVA‏ ومرش قبيلة. من بکیل كان منها العدید من ملوك де) les‏ 
‚(таз ۹‏ 


MRTDM 

(mtd) انظر‎ 
MRHBM 

(d) وب‎ 7 1-2) bny/dmrhbm معأ‎ (d) و‎ (bny)., وردت مسبوقة‎ 
.(JaSIM743/1) dt/mehbm (dt)_, و‎ (R4617,4788/3.4963/ 1-2) dmrhbm 


سكن أن نقارن بصیفتین: الصيفة الأولی مراحب. والبرلحب هم ولد الحارت بن 
حضرموت. وبقال إنهم من ولد ذي المنار (الهمداني ۲( (YY.‏ والصينة الأخری هی 
مرحب. وهم بطن من ghe‏ (الهمداني ۲ (OY‏ ومرحب фа‏ معد یگرب usi)‏ 
كرب) بن النعمان بن حمير بن سبأ (ابن حزم (EYE VAIE‏ ومن أسماء الاماکن مرحب اسم 
واد (الهمدائي ۱۹۹۰: ۰۱۷۱ (CX‏ وهو ما يسمى B)‏ رحبة) -حسب رأي الأكوع- ويقع فى 
بلاد. الحم (الأكوع /الهنداتي 1435 (quae) „баз (YA‏ آن مزحب Ae‏ ناسية ماوية 
وعزلة وادي مرحب في خولان الطیال جنوب شرق صنعاء „(Уа ۵ >J)‏ 


MRHN 
(С15355/2)  bny/mrhn (bny)., جاءت مسبوقة‎ 


vay 


ола‏ (بنو (mors‏ (الهمداني ۰ (ТУУ‏ ومراج (الكلبي ۸ 00€(. ويرى (Harding)‏ أنها 
اسم قبيلة )539 :1971 „(Harding‏ 


MRDM 
(Яуб08/7)  w'*rb/kdt/wmrdm) وردت معطوفة على اسم قبيلة قبلها‎ 
(JaSiMs70/3) “S*b/hmrymswmrdm (“Š“*b)_, ومعطوفة على اسم مسبوق‎ 
sl قبيلة‎ pl هذه الصيغة المقارنة مع مراد. ويختلف المؤرخون في تحديدها. بطنا‎ Liss 

ترد (مراد) اسم قبيلة. (ابن رسول ۱۹۸۵: (EA‏ وبطن من OWS‏ (القلقشندي ۹ 61¥( 
ومراد بن ربيعة بطن من طي (كحالة ۱۹۸۵: )٠١١1‏ ومن أسماء القبائل التی لا تزال معروفة 
>„ الباحئون (э).‏ من قبائل مذحج وتقع مساکنهم في مارب شرق صنعاء. وينسبون إلى 
مراد بن مذحج (الحجري ۱۹۸۶: ۷۰۲: المقحفي ۱۹۸۵: (YVO‏ وكذا قان (المراد) اسم قبيلة 
من дә‏ من قبائل شمر (الجاسر ۱۹۸۱: (YYTE‏ آما من أسماء الأماكن ف (مراد) جبل وعزلة 
في صرواح في مارب (المفحني ۵ .(YVo‏ 
MRFDM‏ 

(Harding) ويرى‎ .(R4188/3,4788/4) bnw/mrtdm (bnw); مسبوفة‎ cele 
من 548 یاقسع‎ аа азыл! قارن‎ (Harding 1971: 571) alud أنها هذا اسم‎ 
{її AON gp ЖШ 
MRN 

وردت مسبوقة (R3271,3539/4.3374.3842) (d)_,‏ و .(Gli447/1)‏ وتقاس هذه 

الصبغة على أنها (مران) مقارنة مع المصادر العربية وقد ذكر (الهمداني) (مران والمرانیون) 
دون تحديد للتركيبة الفبلية (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): 0 (£V‏ ويرى (الحميري) di‏ ارا 
حي من اقضاعة (الحميري ۱۹۸1: ۹۸). ويرى آخر Ай‏ بطن من خولان (ابن رسول ۱۹۸۵: 
)0( وبطن من جعتي (القلفشندي ۱۹۵۹: ۶۱۸) وحأتی صيغة (olus)‏ للدلالة على اسم مکان 
لدی بعض الباحئین. فهي qual‏ واد به عدد من القری منها مدية (لعله یقصد مودبة. وهی 
إحدى المدن الرئيسبة في محافظة آبین). ومران في خولان الشام. cuu.‏ مران Ase‏ في 
آرحب همدان تنسب إلبها فبیلة sh‏ مران. وجبل OU‏ في خولان صعدة (الاکوع / الهمداني 
۰ الحجری ۱۹۸۶: ۱۷۰۶ المقحفی ۱۹۸۵: ۰۳۲۷۱ ‚(ТУУ‏ 
MRYHN‏ 

وردت مسبوقة (R4691/1) dmr(y)hn (d)‏ 
لم Sis‏ المصادر العربية dina‏ مطابقة لهذا الاسم. وتقارن احتمالا مع 24272 وهو بطن ينسب 
إلى مربهة بنت عمران من قضاعة (ابن منظور (AV)‏ ب.ت: (£YV‏ ويرى (Harding)‏ أن هذا 
الاسم بمکن أن بکون اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )542 :1971 „(Harding‏ 

v 

MSRQN 

S*byhm/ rthm/ w../ wmsrqn (S*b). , على أسماء مسبوقة‎ 2 алә وردت‎ 
lace aj Gute (8728) ^b 1/mSrqn/wdyfin шш وفی‎ (ВА Yanbuq38/ 2-3) 


лат 


MO والهشرق بطن من همدان. وقیل موضع بالیین (الذهبي‎ (YA :)۱۰(۱۹۹۰ uiua) 
„(тоу :)۳(۱۹۵۲ الغيروز آبادي‎ ۲ 
MS‘RN 

وردت مسبوقة (ciS353/2)[b]nw/m$*rn (bnw);‏ 
تحتمل المقارنة مع (مشعار) وذكر (الهمداني) آل ذي المشعار دون تحديد لهم (الهمداني 
„гыз (4 :)۱۰( ۰‏ آخد الباحئین آن )93 المشعار) ся,‏ امعد و )93 المشعار) بن رحیب 
من «ld‏ حمير )52 :1953 (Lofgren‏ ویری (Harding)‏ أن هذه الصيغة اسم علم 
«(Harding 1971: 547)‏ 


MSFRT 
(AM1774208/2) gtw/m$tr[t (dtw)_, وردت مسبوقة‎ 


MDHYM 
(R3878/2) w'Imlk/wmdhym على أسماء قبلها‎ 4 doles, وردت‎ 

ومسبوقة (R4196/1) Š > bnyhn; dSmm/ wmdhym )5* ва)‏ ومعطوفة على Фу‏ مسبوقة 
(JaSIM576/3) /É* b / hmyrm/ wrdmn/ wmdhym (JS‏ . 

ويرى (Harding)‏ أنها اسم قبيلة )1971:550 .(Harding‏ وقد جاءت في النقوش للدلالة 
على اسم مكان (JaSIM739/10,758/8) "d/mdhym‏ ويرى بعض الباحئین أن gi (mdhym)‏ 
اسم 2163 (بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: )50١‏ قارن مضحا بن الاخنس (الهمداني (ол NAAT‏ 
¿ells‏ من ЖЫДЫ‏ من الصلبة. من قبائل السعودية (الجاسر ۱۹۸۱: ۷۷۶). 


MDR 
w'frbhmw/kdt/. ۱۵۱/۷۳۵ ("*rb)., وردت معطوفة على أسماء مسبوفة‎ 
(Ry446/7-8) 


(peed), cjl‏ ومضر قبيلة مق езда GALS‏ كبرق العدد. AVE sVATe 22 Qu)‏ ابن 
ш)‏ ۱۹۹۲: ۱۰۳) وهی القببلة المشهورة مضر بن نزار ين axe‏ بن عدنان )09 ماکولا 
۰ ۸ وقد وردت (مضر) للدلالة على اسم مکان. وهي قرية قي Eo)‏ 
(тал ۵ aot!)‏ 
MDN‏ 


(CIS102/3-—4) bnw/mdn (bnw)_, да aapa 
بری‎ Lis (АМРЕ 303) أن هذا الاسم يدل على جماعة (إثنية)‎ (GRyckmans) ويرى‎ 


„(Harding 1971: 550) أنه اسم قبيلة‎ (Harding) 
MTLFTN 
(SUE) s موف‎ al. ات‎ CIN C мазы, 


.(mtifn) انظر‎ (ВА Yanbuq47/ 5-6) 5 bhmw/ dyftn/ w.../ ۳ 
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MTLFEN 
"E bhmw/ wbzt/ w../ wmtlfn. (Sb); معطوفة على أسماء مسبوقة‎ cele 

(ClS621/5—-6)‏ ويرى (Harding)‏ أن (mtlin)‏ اسم quas (Harding 1971: 551) дыз‏ بعض 
الباحئین آن تصحح صيغة (mtlfn)‏ إلى .(Bafagih et Robin 1979: 54) (mtlftn)‏ وقد وردت 
مصححة بصبغة (тийп)‏ في النقش المنشور يرقم (VY)‏ في (مختارات من النقوش اليمنية 
القديمة ) وهو نخس النقش (615821). | 
M‘D‏ 

جاءت مسبوقة (d)—‏ (83902/91) وما برد في المصادر العربية Gylio‏ لهذا الاسم 
(المعديون) و әш)‏ معاد). و (معد) فالمعديون LS-‏ بذكر (الهمدائي)- باليمن AS‏ (الهمداني 
۲( ۰/۹۱ ویری (لاکوع) أن المعدیین غير معروین الیوم. غير أنه بذکر أن قي ماذن 
(همدان العلیا) (بنو معاد) Las‏ کانوا متهم (الأكوع /الهمداني ۱ )0( зы) sg. ۲ a‏ 
معاد) للدلالة .على اشم مکان. وهو اسم Alpe‏ من تاحية سحار ی صعسدة 
u sal)‏ فقن (VAY‏ - 


M*DNM 

وردت معطوقسةة على اسيم وق bny/krbm/ wm‘ [d]nm (bny)..‏ 
-(JaSIM590/23-24)‏ وورد (ذو المعدن) بن عمرو بن حسان بن ذي الکباس بطنا من حمير: 
وهم بنو معدان. (الهمداني ۹ ч)‏ ۱۵۰). و (معدان) بن جشم بطن من hem‏ وهم بنو 
معدان (كحالة ۱۹۸۵: MEC‏ 


M‘DWN 
ويرى‎ :(YMN5/7) Š‘bhmw/gmcdwn و )9( معأ‎ (SEO) موش‎ зше. 
(Qe :)(۱۹۷۹ عبدالله) أن لهذا الاسم صلة بالأسماة معدي. ومعد. ومعدان (عبدالله‎ assy) 


M‘DD 

(R3939) dm'dd (d) وردت مسبوقة‎ 
M‘FRM 

(a1/s) معا ومد رسک‎ (d) و‎ (bny) و‎ ( Sr). z digas cael 
في آخر الاسم للنمییم. وتقارن هذه الصيغة (بالمعافر ) في المصادر العربية. المعافريون‎ geli 
معافر ين یعفر بطن من زیت بن کیلان (ابن‎ (COV :۱۹۸۵ هم من قیال حمیر (ابن رسول‎ 
مکسان‎ ed في النقوش للدلالة علي‎ (тет) وردت‎ LS (ACY :۱۹۸۵ عبد البر‎ 
وأرض المعافر هي ما بسمی الیوم الحجرية (الأكوع /الهمداني‎ (А3945/3) 0 
.)۷۴ NAAT وشن ومخلاف (الهمداني ۱۹۹۰: ۱۱۷: اين السچاور‎ Beds RUE 1 
MÍN 

(mnm) ووردت بصيغة‎ (R2774/6) һтмл mtn ($55). , 25 eer 

cdm فى آخر الا‎ padi (CIS609/2) S<bhmwsménm (S*b)., ومسبوقة‎ 
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معين إحدى الممالك البمنية القديمة. وهي اسم قبيلة LS‏ يرى ذلك بعض الدارسين 
(بافقيه و آخرون ۱۹۸۵: £01( انظر (menm)‏ 
11 

اقا .(m*n)‏ 
M HR‏ 
cele‏ مسبوقة bny/mfhr (bny).,, (R3958/12) ۲ (bnw),‏ 
(83958/13) ومسبوقة , .(CIS541/82-83) dm*hr (d)‏ وجاءت отет aine.‏ الميم في 
آخر الاسم paill‏ ومسبوقة (DAW)‏ و (d)‏ معأ (оу), (CIS609/2) bnw/dm*hr(m]‏ و 
(d)‏ معا .(CI$609/4,5,6) bny/dmfhrm‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا (bnw)_,‏ و 
(bny)‏ هو اسم قبيلة. L]‏ الاسم المسبوق (d)‏ افيمكن أن يكون اسم Able‏ أو عشيرة أو мый‏ 
(Harding 1971: 557)‏ انظر „Мет‏ 
M HRM‏ 
انظر (mehr)‏ 
MQRM‏ 
سجباءيب: (Cl8584/ 1,619/2,3) bny/marm (bny)_, a EE c‏ وب (bn)‏ 
(R4469/1) Ф/ тагт (dt) (FJR88/ 1) *bd/ bn/ тагт‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق 
هنا (BY)‏ هو اسم قبيلة. Lol‏ الاسم المسبوق (Sto‏ فهو Lj‏ أن یکون اسم عائلة أو عشبرة 
أو (Harding 1971: 560) дз‏ وقد وردت في المصادر العربية صبفة (مقار) قارن JI)‏ 
«Gs‏ و JÜ)‏ ذي مقار). و (Gs әз)‏ (الهمداني ۲(۱۹۸7): ۰۱۸1 (YAY :۱۹۹۰ YEV‏ 
وبرى بعض الباحئین أن (مقار) سلالة (بافقیه وآخرون ۱۹۸۵: (EOT‏ أما بسن مقا أو 
ذو مقار فهو من الأذواء ومن المثامنة (بافقبه وآخرون (ТЕА :١588‏ ويرى (المقحفی) أن ээ)‏ 
مقار) قبيلة من حمير تنسب إلى әз)‏ مقار) (المقحني ۱۹۸۵: 4۰۱). 
MQSM‏ 
جاءت مسبوقة (bny).,‏ (015544/9) قارن (المقصص) بطن من مالك بن عبدالله 

بن النمر بن همدان (الهمدانی ۱۹۹۰: „(м4‏ 


21101 


جاءت مسبوقة (R3663/1) drám/wbn/mantm (bn)_,‏ ¥ تذكرها المصادر 
العربية التي اسنندت إليها الدراسة qual‏ قبيلة أو La‏ في معناها غير أن (Harding)‏ بری أنه 
ریما تکون اسم فبیلة؟ )561 :1971 (Harding‏ ویری asl‏ الباحئین (азда) ОЇ‏ اسم عزلة .مث 
مخلاف الشعر في النادرة (الحجري ۶ (YAY‏ 
MKRBM‏ 

(ht) à Spas баШ فلي أمتصاء.‎ dL Маа ande Lo ce 
ویمکن أن‎ .)83515 bis) dmkrbm (d) , ومسبوقة‎ (CÍS621/2-3) ۱۳۱/۷۹۳/۷. wmkrbm. 


AAT 


تفارن هذه الصيفة بالاسم (مکارب) فى المصادر العربية. وذکر الهمداني gl‏ )93 مکارب) بن 
مره ابطق amas (үте :.) лала PER‏ (لاکوع) أن وجود آراض في الکلاع تحمل 
أسماء (ذي gts‏ ( و )93 مکرب) هي ولا شك أسماء أعلام سميت بها هذه الأراضي 
(الأكوع / الهسدانى 2(1981): ۲۲۶-۳۲۳) ويختلف الدارسون في تحديد هذا الاسم. إذ ورد 
اسم مكان )1982:139 (al-Scheiba‏ واسم عشي رة )58 :1976 (Abdulah‏ واسم ple‏ 
(Harding 1971: 561)‏ . 


MLTN 


وردت مسبوفة ,)9( 
Ling (NKM8) dmitn‏ التقش بقابل. (R2819)‏ وبرى (Harding)‏ أن (тїп)‏ اسم عائلة. أو 
9h actus‏ قبيلة )562 :1971 (Harding‏ انظر (28)- 


(R2819/2-3, 2777/2) dmltn‏ وقد جاءت (dzin),‏ بدلا من 


MLG 

(R3445 bis/35) дт (d)_, 98 ема азза‏ ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة 
(Harding) Lj „(ВМРЕ 303) (азу)‏ فیری Lol‏ آما أن تكون اسم al STA „аы‏ 
تست با )563 :1971 .(Harding‏ 
MLH‏ 

ele‏ مسبوقة (d).,‏ او )207 (R3272/2,3846/‏ وجاءت بصيغة (mim)‏ الميم قي 
آخرها саш‏ ومسبوقة (CIS621/4) bny/mihm (bny)_,‏ وب (9) .(R3566/28) атһт‏ 
| 4 > 
قارن (بنو مُلح) (الكلبي ۸ ۵ ونرد ملح للدلالة على اسم مكان. ملح في نهم. 
МИР‏ من فری (xia ass‏ وقد يقال ملح قرية دائرة. غرب deas‏ ذمار. ودار ملح قي 
السحویت (المقحني ۵ ۶۰۷). آما (pote)‏ إذا اعتبرت المیم أصلية من الكلية فهناك 
أسماء قبائل لم ترد في المصادر العربية, لکنها وردت لدی الباحئین المتأخرین. قارن (porte)‏ 
اسماء yy lice‏ هی الاردن وسوریا es ۱۱۳1 ۰۱۹۸۵ alles)‏ من а‏ من IE‏ 


(тїт) дый „(А.С :۱۹۸۱ (الجاسر‎ 


MLHM 
(тю) انظر‎ 

MLYHM 

1 وردت مشبوفة ب(9) (С1529/2,4)‏ و (R3992/1,7-8,9)‏ 
تقارن ыз (meh). АЛ oie‏ المضادر العربية. وهو اسم يرد МҮШ‏ على اسم فبيلةء 
وبطن. ملیح من قبائل خزاعة (ابن درید ۱۹۵۸: (ЕУ0. ЕЛА‏ ویذکر آخر أن (ملیج) بن عمرو 
بطن من خزاعة (النوبري ب.ت: (TVA‏ قارن (ابن رسول ۱۹۸۵: (EFI‏ وترد (ам)‏ بطنا من 
سباك من لخم (القلقشتدي ۵۹ ۷ ویری asl‏ الباحئین أن уз)‏ ملیح) في النقوش هم 
من ghol‏ سخیم (علي ۹ ۷ ومن (“d‏ القبائل المعروفة OF!‏ (بنو ملیح) من شهر 
تهامة من wh‏ شهر من الحجر بسکنون be‏ في تهامة يسمى باسمهم (الجاسر ۱۹۸۱: 
Pd‏ 


МММ 

(Ry732/1-2) (d); مسبوقة‎ cele 
تحتمل هذه الصيغة المقارنة مع مانع. ومانع بطن من دومان من بكيل من همدان وهم بنو مانع‎ 
.)۱۳۰ :)۱۰(۱۹۹۰ بن ثور بن مالك (الهمداني‎ зә) بن صهلان بن‎ 
MNHYTM 

وردت مسبوقة , (GI A744/1) S bn/mnhytm (S5).‏ لم تذكر المصادر 

العربية التي اعتمدت علبها الدراسة أي اسم قبيلة أو مكان بهذه الصبغة. وعلى الرغم أنها 
(SS b). а аш‏ إلا أن » ض soll‏ ن ael‏ ها اسم ان 
.(al-Scheiba 1982:1394 Harding 1971:570)‏ 


MH? MRM 


وردت مسبوقة (R3943/3,4089/ 1) mlk/mh'mrm (mik);‏ وب( 5^( 
mh/mrm‏ رط *$' (R3945/19)‏ یختلف الدارسون في تحديد هوية هذا الاسم (mh'mrm)‏ فيو 
اسم Да‏ في نقش axes (R)‏ (بافقيه ۱۹۸۵: (IY‏ بينما يراه بعض الباحثين عبارة عن 
اتحاد قبلي. مركزه وموطنه منطقة نجران (العمري وآخرون ۱۹۹۰: (Y‏ وبری آخر أنها هي 
المنطفة (من نجران) التي فطنتها дыз‏ أمير )140 :1982 .(al-Scheiba‏ وعند آخر مملكة 
صفيرة al‏ إمارة في نجران (علي 11404 ۵:۸) انظشر (тїтєт)‏ اسم مکان 
«(Harding 1971: 571)‏ 


MH? NFM 


5 
وردت مسبوقة 6 )56( في صيغ مختلفة bynhyn/ mh5]ntm.‏ *$ 

(CIS40/1~2)‏ و 651/4 JaSIM‏ و (R3866/5) É< bhmw/mh'nfm‏ و (GI799/6)‏ و 

$* byhmw/mh’nim g (JaSIMs55/3) Š © bnhn/mh/nim g (ClS41/1) 5 < bn/mh'nim 

.(CIS46/6)‏ وبری (Harding)‏ أن هذه الصيغة اسم قبيلة )571 :1971 (Harding‏ غير ان هذا 

الاسم برد للدلالة على اسم مكان في بعض النقوش: (CIS349/4) 'rd/mh'nf‏ و ‘rdymh’ntm‏ 

(Ja8M576/6,651/4)‏ ويرى بعض الباحئین أن (mh'ntm)‏ اسم مكان وهو حاليأ ما يسمى قاع 
جهران )61 .(al-Scheiba 1982: 140: Wissmannio64:‏ 


MHDM 

جاءت مسبوقة (CIS541/85) dmhdm (d).,‏ 
(ذو مهدم) بن المقدم (الهمداني .)23١ (Ф) ЛААЛ‏ وإليه تنسب بيت مهدم (البوم) وهی فربة 
في مخلاف حضور (الأكوع / الهمداني 2(1987): ۲۱۰). ویری (Harding)‏ أن هذه الصينة 
ندل على اسم مكان )571 :1971 „(Harding‏ 
1 217/1 

.(Rob-Hamiri/3—4) و‎ (CI$567/9) bny/mwdtm (bny)_, aàs is جاءت‎ 

وجاءت معطوفة على اسم (CIS954/6) mbylm/wmwd*m (4Là‏ و .(NNN59/1)‏ ومعطوفة 
على اسم قبلها مسبوق ب(0) .(NNA11/19-20) Gn*mt/wmwd*m‏ ويرى (Harding)‏ 


VEA 


أن (mwdém)‏ اسم Lis (Harding 1971: 574) дыз‏ یری (الإريانى) أن (туйт)‏ قد وردت 
للدلالة على اسم مكان وهو اسم مكان غير معروف (الإرياني ۱۹۹۰: ۳۳۱). 
MWQH‏ 
وردت متبوق ¿š 25 .(R2773/2,5,7, 3445bis 45) '"hl/mwqh (hl). , å‏ 

(Harding) ویری‎ (RNPk294) (aus) أن هذا الاسم يدل على اسم جماعة‎ )6. Ryckmans) 
(Harding 1971: 575) а ыа poo Lgl 
MYTSM 

وردت مسبوقة , (CIS613/1) bny/myt*m (bny).‏ و )556,604/3 .(JaSIM‏ 
ويرى (Harding)‏ أن هذا الاسم يرد للدلالة على اسم قبيلة )676 :1971 „(Harding‏ 
MYD‘M‏ 

$*bn; myd*m (Štv) (CISgo8/5-6) <5 ۵/0۷۵ ( S b). , وردت مسبوقة‎ 

„(Harding 1971: 576) أنها اسم قبيلة‎ (Harding) ويرى‎ (JaSIM560/3) 


MYD*N 
.(R4142/2) bny/[m)yd*n (bny)., وردت مسبوقة‎ 
بنو مبدعان (النویری‎ ваз من الأزد..‎ da. ورد في المصادر العربية میدعان بن مالك‎ 
وهي من القبائل التي كانت في مصر وکان لهم شرف الفزوات في الاسلام‎ {КҮР э» 
„(это ۷ (البري‎ 


MYSN 

وردت مسبوقة (R3525/2) dmysn (d)‏ 
he ы‏ نطق السين في بعض مناطق Gall‏ يقترب من الصاد. فيمكن على هذا الأساس 
المفارنة بصورة محتملة مع GUE)‏ هو اسم قببلة من قبائل آل عمار في صعده (الحجري 
(G. Ryckmans) gg .(VCY ۶‏ أن هذا الاسم بدل على (АМРЕ 302) (aus) acus‏ 
غبر أن (Harding)‏ دوي polis SS 8] ote al‏ عاق ANE al аб pie gf‏ 
.(Harding 1971: 576)‏ 


(N) 
N?DT 
أنه اسم‎ (G. Ryckmans) ويرى‎ .(R3367) dn'dt (d). , وردت مسبوقة‎ 
أنه اسم عائلة أو عشيرة‎ (Harding) يرى‎ Lon (АМРЕ 303) (a.u) جماعة‎ 
„(Harding 1971: 577) أو قبيلة‎ 
N'SM 


(d) ومسبوقة‎ (bnw)_, جاءعت معطوقة على اسم مسبوق‎ 
bny/ dà ty mn/wdn'sm (d),  (bny).,, .(JaSIM626/2,8) ۰ ۳۴۷/5۷۳۵ wdn'sm 
.(JaSIM626/ 18- 19) 


ta 


NBSM 

وردت مسبوقة (CIS76/7-8) S*bn/nb$m (Š*b)_,‏ 
یری (G. Ryckmans)‏ أن هذا الاسم يدل على جماعة (АМРЕ 304) (a)‏ ویری (Harding)‏ 
أنه اسم قبيلة )578 :1971 (Harding‏ وذكر أحد الباحئين أن (nbsm)‏ اسم قببلة وهي من 
ضمن القبائل التي كانت في جوار بني مرئد (علي ۹ ‚(тат‏ 


NGRN 
(Ја51м577/8,7,10) $*bn/ngrn وردت مسبوقة ب(ط“5)‎ 

وقد ذكر as]‏ الباحئین أن (نجران) اسم Ама‏ (الواسعمي ۱۹۶۷: .)١0‏ وقد سميت نجران 
نسبة إلى نجران بن زيدان بن Las‏ (الهمداني ۲(۱۹۸1): ۳۰۰), قارن نجران بن زيد (البكرى 
:(#)\4АТ‏ 248). كما وردت فى صبغة نسبة (النجرانيون)  "I/ngrnyn‏ (15721/3©). ووردت 
Lot‏ للدلالة على اسم مكان: (JaSIM577/ 10) hgrn/ngrn‏ و .(JaSiM557/11)  Srnhn/ngrn‏ 
و biy/narn ,  .(JaSIM579/7) /frd/hmyrm/wngrn,  (CI$363/1,2) ` “hgrn/ngrn‏ 
(al-Scheiba1982: 144) (Ry508/6) ‘dy/ngrn, .(Ry507/9)‏ 


ралу 51723,‏ النون وسکون الجیم وفتح الراء حقع من الیمن (الجندي EVAAA‏ £9( وهو 
شمال صعدة. حتی gf‏ الباب الشمالی لمدبنة Jl Sawo‏ له باب نجران (لاکوع ۱۹۸۸: 
۰ وهي بليدة برزع فبها النخیل. Ge зай‏ صنعاء phe‏ مراحل. وبها أحباء بمنبة (أبو 
(AY AES яа‏ 


NHSN 

جاءعت مسيوقة (CIS78/2)  dnhsn (d)_,‏ و (R4423/.)‏ وب(لامط) و (d)‏ معأ 
.(CIS78/10) bny/dnhsn‏ 
بمكن أن تقارن هذه الصيفة بصورة محتملة مع (Gules)‏ (النون في آخر الاسم للتعريف) وقد 
Cabs!‏ الدارسون فى تحدید هذا الاسم. فقد رأی paced‏ أن (نحاس) هو عبارة عن فسم 
ركبس من قبائل شهران في عسیر (کحالة ۱۹۸۵: ۱۱۷۵), Ley‏ بری آخر أن (نحاس) اسم 
مکان. وهو موضع بالجوق (الهمداني ۰ ۰۲۸۰ شين أق (الاکوع) بری أن هذا المکان عير 
معروف foul‏ (الاکوع /الهمدانی ۱۹۹۰: ۲۸۱) Lio‏ بری (GRyckmans)‏ أن هذه الصيفة ترد 
للدلالة على اسم جماعة „(АМРЕ 304) (aus)‏ وذكر (Harding)‏ أن الاسم المسبوق هنا .)9( 
هو اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة. Lein‏ الاسم المسبوق (DAY),‏ هو اسم قببلة 
.(Harding 1971: 583)‏ 


NH‘ N 
NUS تقارن‎ .(JaSIM660/ 12-13) ^sdhmw/nh*n (sd), وردت مسبوقة‎ 
ويكاد بجمع بعض المؤرخبن على نسب النخع إلى مذحج. فبنو النخع بطن من بطون جلد من‎ 
بن‎ Abe وهم أيضأ حي من اليمن من ولد النخع بن عمرو بن‎ (EYY :١936 مذحج (ابن حزم‎ 
:۱۹۸۵ رسول‎ Gil) وهي قبيلة من قبائل مذحج‎ )۱۰۲ :\4АЛ (الحميري‎ queis وهو‎ al> 
في أبامنا هذه وهم ما بعرقون ب-(النخعیون).‎ ад esit وبرى (الأكوع) أنه لا تزال‎ ۸ 
.)۱۷۲ ۰۱۹۹۰ وتقح مواطنهم (بلاد النخع) في الجنوب الشرقي البیضاء (ا۷أکوع/الهمدانی‎ 
۱۳۰ 


NZHT 
(ClS601/3) w*hrw/fy$n/ wnzht |. 358 ен de وروت وة‎ 
یری‎ (JaSIM707/4) 'dm/dnzht (d) ومسبوقة‎ .(R3951/1) wnzbt/w* hrw/ fy$n, 
أنها اسم قبيلة؟‎ (Harding) ویری‎ (АМРЕ 304) (a) اسم جماعة‎ (nzht) أن‎ (GRyckmans) 
وهی واحدة من القبائل الست التى كانت تكون مجلس الدولة السبئي‎ .(Harding197 1:586) 


(لوندين ۱۹۹۰: 61( انظر ‚бп‏ 


NZHTN 


(nz) m (R3951/67) dnzbtn (d)., وردت مسبوقة‎ 


NZRM 
'$*b/ üsn/ wl'sd/ wnzrm (Беш). وردت معطوقة على آسماء متسبوقة‎ 
(B/29) ‘rd/nzrm (rd) ومسبوقة‎ (ZI75/4=BRM9) 


تقارن على وجه التقریب ب(تؤار) ونزار بن معد بن عدنان قبيلة (الكلبي ЗАЛ‏ ۰۱۸ 
٩‏ الهمدانی (Т) ЛААЛ‏ ۳۰۰: ابن حزم ۲ ging (Ve‏ نزار بطن من تنوخ (العلفشندي 
LETA ۹‏ .£( 


NSRM 
qus й% (а) تقارن‎ (R4195/1) byt/bny/nsrm (bny)_, وک‎ — ja 

قبيلة من انوم (الحجري (VEC :VAAE‏ والأهنوم بطن من همدان. ديارهم شمال حجة 
(المفحني ۵ (YA‏ والأهنوم. وقد يقال هنوم. Je‏ في دبار همدان من البمن (البكري 
(ç: :)۱( ۳‏ وقد جاءت لفظة (nsr)‏ للدلالة على اسم (R4725/2) b*ttr/ wnsrm ай‏ 
وهو اسم piho‏ من الأصنام التي عرفیا ДЫ]‏ الاخبار: وزعموا أنه sof‏ اصنام za‏ الخمسة وأن 
عمرو بن لحي جاء به إلى حمير. فعبدته ومن والاها هلم يزالوا بعبدونه حتى عهد УШЫ!‏ ذي 
sali‏ (ابن الكلبى ۱۹1۵: (VV‏ انظر (ابن هشام PV. pues ык тышы, gl Ий EY‏ 
шә!)‏ حزم 1417 „ас‏ 


NSWR 


(G.Ryckmans) وبری‎ (R1284/2,2773/1) ۷۲ Chi) وردت مسبوقة ب(8) و‎ 
j 4 j| (Harding) ویری‎ (АМРЕ 304) (au) Аа اسم‎ (nswr) أن‎ 
4d ع اسم‎ му (nswr) وقد جاءعت‎ (Harding 1971: BOT) 2... uta 
وعرف‎ .(А3943/4) byt/nswr/wbyt/' , (R3856/4) <ttr/Šrąn/w < m/ddwnm/ wnswr. 
.(R3960/,4646/ 19) wrh/dnswr (nswr)_, الشهور‎ asl 

©› 

NS°N 
(R3566/24)  dgrbm/wbn/n$'n. .(bn)_, مسبوقة‎ aisya 


.(Harding1971: 588) قبيلة‎ pal (n$/n) أن‎ (Harding) pe 


Av 


м 
NSD? L 
(JaSIM658/21/22) ۵01۱ (аўыз وردت نسوک‎ 


NSQM 
(CIS406/ 4)  S'bhmw/nfam (Sb), جاءت مسبوقة‎ 

= وهم حالبا‎ (ye ٠ وهم النشقيون بطن من دومان ين يكيل (الهمداني‎ iid 
هي البوم همدان الجوف‎ Abas ونشق اسم‎ ۰ j (we) ۳۹45 ‚аду معروفین (الاگوع/‎ 
all as مك‎ PEN قد‎ (Strabo) وذگر أحد الباحثین أن‎ s( 1۵8 ۰ (الأكوع /الهمداني‎ 
وهي الحبلة الرومانية على جنوب بلاد‎ GTE الیوس جالیوس عام‎ Аш» ¿Lj cue к 
(Asca) بل ذكر‎ duis فى‎ Tagas (ыш) (Strabo) ولا بذکر‎ (vv: WAY العرب (الشيبة‎ 
وهی‎ (YO ۵ дызы) قاری‎ (۱1۱4:1414 wie) (acs) tal зә النى يعتقد بعض‎ 
(nq) وردت‎ LS .(Strabote:361) تخلى ملكها عنها‎ У المدن التي سقطت دون مقاومة.‎ Üs 
hes النة‎ a A uum ME Ç حم‎ |. es ES: JY Ll 
n$n/ wnáqm و‎ (JaSIM577/ 17) hgrn/ mryb/ wsn‘w/ wnÉqm و‎ (ClS610/2)  horn/n$qm 


.(al- Scheiba 1982: 145), (R3945/ 14) 


NDHT 

мый‏ معطو فة غلی жей,‏ مسبوق *Sr/blz/ wndht. (*Šr)_,‏ — )4176/4( ویری 
(Harding)‏ أنها اسم (Harding 1971: 591) дз‏ ویری as]‏ الباحئین آنها اسم مکان. ومن 
السحتمل أن تکون :قى .(al-Scheiba1982: 146) SS‏ 
NDHN‏ 

وردت معدلوقة على اسم مسبوق (R3566/34) dfadn/wndhn (d),‏ ومسبوقة 
.(R3902/169)  dt/ndhn (dt);‏ ومسبوقة .(Ry481) whb'l/dndbn (d)_,‏ وقد ذكرها 
(G. Ryckmans)‏ من ضبن أسماء الجماعات ,(RNPk 305) (азым)‏ وبرى (Harding)‏ أنها اسم 
عائلة. أو عشيرة: أو -(Harding1974: 591) дыз‏ 


NDRN 
Эзу وبمكن أن بقارن هذا الاسم يصيغتين.‎ .(R3878/20) جاءت مسبوقة ب(4)‎ 

طبيمة аай ДАШ‏ الجنوبية: الأولی: نضار وهو بطن من همدان (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۲۱۲۰ 
ونضار ايضأ اسم قبيلة. وهي من القبائل التي تتازع نسبها حمير وهمدان (الهمداني ۱۹۹۰: 
۲ اما anal‏ الأخرى فهي النضر. والنضر بن BLS‏ حي من کنانة (القلقشندی 
Í .) ۰۹‏ 
NDF‏ 

dkhin/ wndf ومعطوفة على اسم قبلها‎ (R3310/A7) dndf (d), وردت مسبوقة‎ 
.(R3318/4) 


وبرى (G. Ryckmans)‏ أن هذا الاسم يدل على جماعة Lis (RNPL 305) (дыы)‏ برى 
(Harding)‏ أنه ,يمكن: أن بكون اسم able‏ أو عشيرة أو -(Harding1974: 591) араа‏ 
۱۳۲ 


N*MBRG 

جاءعت مسبوقة (Harding) ET (R4938/9) bny/n'mbrg (bny).,‏ أنها 
اسم قبيلة )594 :1971 „(Harding‏ 
м MT‏ 

(NNN70/1) و‎ (R4712/3) bnw/ dn‘mt معا‎ (d) و‎ (bnw) وردت مسبوقة‎ 

ومسبوقة (NNAT1/2-9, 19-20) dn‘mt (d).,‏ و (Е726,1,27/1)‏ وترد لهذا الاسم ASÍ‏ من 
صبغة في المصادر العرببة منها: تعيمة: وهو بطن من حمير. وهو في ذي الكلاع (ابن دريد 
(0V ۸‏ ونعمة بطن من همدان. وهو نحمة بن سرح (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): LJ „(зат‏ 
بنو النعامة قهم من بني اسد من خزیمه (ابن eim‏ ۰۱۹۲۲ 19( ونعامة بطن من عذرة من 
کلب (القلفشندي ۵ ЧЫ‏ آل آبي ناعمة فهم من الحضارم (الهمدانی ۲(۱۹۸۲): 
۲ غير أن (الإرباني) بری أن الاسم (dmt)‏ اسم مکان وهو الاسم المعروف البوم باسم 
(بيت نعامة) جنوب Q‏ صنعاء (الإرياني ۱۹۹۰: (VV‏ مع أن السباق الذى قاس ade‏ 
الإرياني Y‏ بختلف عن بقية النقوش الأخرى التي ترد فبها الصيغة للدلالة على اسم (عشيرة). 
إضافة إلى ذلك أن آل ذي Rab‏ هو بطن من نسب آل ذي بزن. والیه ينسسب الموضع cus)‏ 
نعامة (الهمداني ۲( (ттл‏ وهي بلدة تبعد Ge‏ صنعاء үлэ) PITY‏ 19886: 
۰۵ ونعيمة qux)‏ أوله) مخلاف عظيم من EAU‏ وهو مابسمى اليوم مخلاف صوبان. بقع 
جنوب dnas‏ إب. ونعيمة أيضا قرية في شمال مدينة إب (الأكوع/ الهمداني (C) лала‏ 
(FEA‏ 


м MN 
.(R4049/1) (bnw) وب‎ (CI$516/3) معأ‎ (h) و‎ (d) وردت مسبوقة‎ 

oso‏ أن تقارن هذه الصبغة ب(نعمان) وقد ذكر الهمداني JT)‏ النعمان). و (بنو التعمان) 
دون تحديد (الهمداني 2(1987): 4114 ۱۹۹۰: (TU‏ وذكر آخر أن النعمان هو أبو بطن من 
الازد (ابن asss‏ ةة Py‏ ۷ وقد وردت للدلالة على اسم مكان في بعض النقوش العربية 
الجنوبية )147 :1982 21-59656153). وقي البمن الیوم أسماء مواضع كثيرة ومتعددة تعرگ باسم 
تعمان» ومن هذه المواضع» Glad‏ .في وصاب العالي. Lats‏ حصن من حصون حجة: ونسان 
حصن في صعدة (الحجري ۱۹۸۶: olii (VEY‏ ناحية في لواء البيضاء (المقحمئي ۱۹۸۵: 
(Gn‏ 48 جاعت (nmn)‏ للدلالة على اسم قبيلة قي التفوش الصنور 4 
:Hardingt969: 17)‏ الروسان ۱۹۸۷: „(Уле‏ 


NKRT 


*Ért/ Šnm/ wbnynkrt. (bny)., ومسبوقة‎ (SSi) وردت معطوفة على اسم مسبوق‎ 
(теала бА (ابن درید‎ abus نكرة بن لکیز‎ ging (EAT оц) а auo ul ویمکن‎ (8/30) 


NLN 


وردت مسبوقة , .(R5010/3) апп (d).‏ بمكن أن تقارن ب-(ینو (BG‏ وقد ذكر 
الکلبی (بنو (Us‏ دون تتحديد (الکلبی ۰)1۱۱:۱۹۸۸ ویری (Harding)‏ أن هذه الصيغة يمكن 
as èl‏ اسم of Able‏ عشيرة (Harding 1971: 599) and al‏ وجاعت في النقوش الثمودية 
(n) 2‏ اسم عشبرة (لروسان ۱۹۸۷: «Өтө‏ 1 


NMR 


جاءت مسبوقة (R3850) аптг (d),‏ يمكن أن تقارن هذه الصيغة في النقوش بصیغ 
متعددة في المصادر العربية. Gay‏ اللغة العربية الجنوبية: ومن ode‏ الصیغ آل ul‏ النر 
(الهمداني ۰ ۱۹۹): £ ging (Ç.‏ النمر من فاسظ. وبلق القسر من às‏ (الكلبي ۸ 143,431( 
ونس .من SLE‏ زهران гы)‏ درید ۱۹۵۸: £41(. قارن (Cou go) Dat‏ الكل КАЗАЛ‏ ۰۳۷۲ 
الهمدانی ۰ ۲ ваз gig (TVA‏ وخ exe) pile‏ 1 ۲۲). ونمیر من SLE‏ 
فيس عبلان (ابن رسول ۱۹۸۵: (OF‏ قارن نمار )92 :1975 Ls, (Abdullah‏ اسم مکان وهو 
في ab‏ الکلاع. وقد مسبت این جم ودی HS‏ بن حمین (لاکوع/ الهمداني ۱(۱۹۸۲): 
(АТА‏ ووردت (nm)‏ في النقوش الثمودية للدلالة على اسم قببلة (الروسان ۱۹۸۷: ۰۱۰٩‏ 


NHRBT 


з]...‏ یواک یا (R3858/7) (bnw)_,‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم 
قبیا „(Harding 1971: 601) à‏ 


NHLN 


وروت w*Syrthmw/ bny)nhin (Блу): 28а‏ (874/5ل5). ویری (Harding)‏ أنها 
اسم قبيلة )602 :1971 (Harding‏ 


NHMN 
(VL25/2) kbr/nhmn (kbr); وردت مسبوقة‎ 

ومتحطوكة على (ago ола (Ег24/2) bn/ s > qn/ wtz/d/ wnhmn (Вп), айы. гыш]‏ 
وقد وردت (نهم) بصور deiso‏ في SLES‏ المؤرخين الیمنیین. واختلاف صورها يعني اخنلاف 
نسبها أيضاً. ف(نهم) بکسر النون. وسكون الهاء من بكيل. ә‏ )45( بضم النون وفتح الهاء من 
حاشد. (الهتداني 45 ١‏ (؟): 140( epis luf. as T ws‏ آن Gad)‏ (دون أن lama‏ 
بالحركات الإعرابية) هي حي من أحياء Gal‏ من همدان ولم بذکر من أي فرع من همدان 
حاشد أم بکیل (الحميري :14A1‏ ۰۱۰۵ وبطن من قبائل MARE Gauss: мый) Glau,‏ 7۷:۳ 
lil, (pas) sa Ls‏ وهو pdi‏ من ربيعة من مالك من بکیل (الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): AG‏ 
وبری (الأكوع) أن لهذا البطن xi‏ فى البمن (الأكوع /الهمداني ۰( (VAG‏ وتقع 
نكن يِل شال طرق صنعاء а=‏ فطاعم (المقحفى ۱۹۸۵: .)٤٤١‏ 


Er 


NYT 

وردت مسبوقة (R2869/2,9) (hi);‏ ومسبوقة (R2814/ 10,2869/2,9) (d).,‏ 
2—39 سباق ۳۷/۹۴۷ (R3307/4)‏ ویری б. Ryckmans)‏ ) أنها اسم جماعة 
(АМРЕ 304) (4 uM)‏ ویری (Harding)‏ أن الاسم المسبوق dish gab gn (^h). bs‏ 
Lin‏ الاسم المسبوق (d).‏ هو اسم عائلة أو عشيرة أو (Harding 1971: 605) 4 huò‏ 


NYMN 

وردت معطوفة على آسماء مسبوقة , (Son).‏ 
.(Ry520/2-3) '$* bn/ tn“ bm/ w.../ wnymn,‏ ویمکن ol‏ نقارن ب(نائم). ونائم بن آخرم Ag‏ 
بكبل. وهم النوائم بطن من الشاكرين (الهمداني ۰ (۱۰): (Var‏ وبرى (Harding)‏ أن هذه 
الصيفة هي اسم قبيلة )605 :1971 «(Harding‏ 


(н) 
нт“ 


(R3878/21) ам“ 


جاءت مسبوقة (d).‏ ۲ 
als‏ أو عشيرة أو قبيلة )608 :1971 (Harding‏ 


وبری (Harding)‏ آنها اسم عائلة 
HGRM‏ 
وردت مسبوقسة ب (А3155,3968/2,3,3993/2,4190/ 4,9) dhgrm (d).‏ و 

(JaSiMe01/1 , JaSIM602/2) 

نقارن هذه الصبغة بصیغ متعددة في المصادر العربية منها: gh‏ هجر من ذي رعين 
ومساكنهم العرقة في باقع (الهمداني She sns (YTE :)2(١9483‏ بطن من بني Aum‏ (ابن 
درید ۱۹۵۸: ۱۰۰). قارن هَاجر (البكري ۳ (۳): GF (avy‏ الزیبدی شیر أن هاجر هی 
قبيلة من ضبه (الزبيدي .)1١5 (OY) YA‏ ومن آسماء القبائل المعروقة الیوم (بنو هاجر) 
A TE‏ سس کت Mas‏ طابر Nc ER SIE‏ 
july‏ ( للدلالة على staf‏ آماکن Baksa‏ في Gaull‏ نشي ۰۱۹۸۵ AE‏ ف © 


HDRWM 
قارن: الأدرم وهو نیم ين‎ (CIS572/1) “bd/bn/hdrwm (bn). , وردت مسيوقة‎ 

غالب بن فهر. بطن من قربش (الكلبي Gul) (FF ¿AAU‏ رسول ۱۹۸۵: (YA‏ ویری 
(G. Ryckmans)‏ أن هذه الصيفة هی اسم جماعة (إثنية) )292 Gi, .(RNPE‏ بری (Harding)‏ 
Lail‏ اسم عتم )611 :1971 .(Harding‏ 
HRBT‏ 

وردت مشعوقة يداو “68 و (d)‏ معا (R4329/1) B*bn/dhrbt‏ 
يمكن أن تقارن ب(هاربة) في المصادر العربية. وهاريّة قبيلة من ذبیان. وقد بادت. ولم تبق إلا 
Hed ad,‏ رهم Ë‏ جنی, ДЫ‏ ين ый! asa‏ فة 435 CAF‏ كارن ساوت сава) bak gs‏ 
AA :)۵( ۹‏ اوسني 7 ۵۱۶) Lis‏ وردت قى sel‏ المصادر العربية (هاریة) 


۱۳۵ 


(بالياء) وهو Lid‏ يبدو خطأ مطبعي. أو في قراءة dax, у] al EDEN‏ السياق جکاد بگون 
Мый»‏ مع Шаў‏ البصادر الأخرى, انظر )45,14( (بالباء) بن ذبيان. وهو بطن مع بني ثعبلة بن 
سعد (الكلبي ۱۹۸1: ۰۶۱۶ £10( وقارن هاربة (بالباء) بن ذبيان )279 „(Саѕкеї1966:‏ 


HRMM 
(الکلبی‎ (шуа эм) قارن‎ (JaSIM709/ 1) *bd/bn/hrmm (Бп), وردت مسبوقة‎ 

۸ ۵۱۲: الهمدانيی ۱۹۹۰: ۲۷۲). والهريم بطن يعرف بأولاد الهريم من بني eile‏ 
(القلقشندي 404\: ۱۱۶). وقد وردت (Мт)‏ للدلالة على اسم مکان في النقوش 
العربي 2 الجنوبر à‏ منها: (ClS512/9—10) 'lit/hrmm‏ و .(CIS510/8) “t/hrmm‏ 
.(al-Scheibat982: 150),‏ وفى كتابات المؤرخين. (هرم) اسع موضع بالجوف (الحميرى 
)٠١١ 1‏ وهرم اليوم ax CM‏ وتسمی Ji mum)‏ علی) (المقحفي (EBA :34A0‏ 
انظر هرم اسم مکان )93 .(Wissmanni964:‏ وقد جاعت (hrm)‏ اسم قبيلة في النقوش 
الصموية )18 sHarding1969:‏ الروسان ۱۹۸۷: ۳۷۶) واسم قبيلة في النقوش الثمودية (الروسان 
QU AY‏ 


HRMW 

.(hrmm) انظر‎ .(R3878/18) dhrmw (d). , وردت مسبوقة‎ 
HSBH 

وراد فصر (R3878/18,3902/ 144A) dhsbh (d). , 2 залаа‏ و 
(FJR74/5)‏ و -(JaSIM629/12)‏ 


تكن المقارنة بصورة محتملة بالأصابح وهم (الأصبحيون) (الهمداني ۰ 690 (Vee‏ 
وهم من ولد ذي أصبح (الحميري ۱۹۸7: (OA‏ ویعرفون اليوم بِالصَبَيْحَة (الأكوع/ الهمداني 
۰ 40). ومنازلها من باب المندب غربأ حتى قرب بافع شرقأ, ومن أبين جنوبا.. إلى 
الحواشب Los‏ (الاکوع/ الهمداني (г) лала‏ ۱۵۲-۱۵۱). كما ترد (الأصابح) للدلالة على 
اسم مکان. وهي عزلة في الحجرية: وعزلة مسن g> iel‏ جبلة قي اب 
«(СЛ :۱۹۸۵ а=.)‏ 

Н, 


bnw/ d'bim/ whl (d) و‎ (bnw)_, s م مسد‎ wl وردت معطوق 4 اشاس‎ 
ويرى‎ .(JaSiM585/3—4,18-19) ۰ 50۷/۵۱0/۷ (d) و‎ (bny)_, و‎ .(JaSIM585/ 1) 


جماعة من الباحثين أن هذه الضيغة تدل على اسم عشيرة (بافقبه وآخرون ۱۹۸۵: (EEO‏ 


HLLM 
(JaSIM642/2)  bny/hllm (bny). , مسبوقة‎ Caspa 
يمكن أن نفارن ب(هلال) قى المصادر العربية. قارن (بتو هلال) الكلبي ۹۹:۱۹۸1: ابن دريد‎ 
al) الباحكين آن (هلال) من بطون هوازن‎ ast بینما بری‎ ٩ ۹۹۰ الهمدانی‎ : 27 ۸ 
۱۱۹۵۹ саад) هلال‎ sis وهم‎ „ыы بطن من‎ ШЇ ویری, آخر‎ (AL ۰۵۴ +۱4۸۵ رسول‎ 
من شم‎ А هلال) من عشاثر تهامة. و آل‎ ois) padi das null وهن آسباء القباثل‎ (LEP 
۱۳۹ 


(AAT ۰۸۸۵ ۱ usi)‏ ومن Ls GSS ОК‏ على هذه الصيفة. (هلال) واد في 
يريم وعزلة في البيضاء (المقحمي ۰۱۹۸۵ £08( وقلیل اسم واد дыр Шә‏ شمال شرق رداع 
(المتحنی 58:0:1988). 
А HMDN‏ 

(JaSHIS1028/7) $*b/dhmón (d) و‎ (5*b)., وردت مسبوقة‎ 
.(JaSIM716/6) (d) و‎ (bny)..s (JaSIM716/2)  bnw/dhmdn (d) و‎ (bnw) وب‎ 
.(C!$645/2) (1һ) g .(Ciss41/85) (d).55 

E‏ ونگاه pem‏ بعض المصادر العربية على أن (همدان) هي قبيلة من 

ol‏ (الهمداني ۰( ۳۵: ابن حزم ۱۹۱۲: 2۸۶: الحميري ЛААЛ‏ ۱۱۰: القلقشندی 
24404 ۸ الواسعي ۱۹۶۷: ۱۵): ويرق am]‏ الباحئین أن. (همدان) مدينة في الجبال 
سكنتها القبيلة المنسوبة إليها (صالحيه / ابن الدیبع ۱۹۸۲: QM‏ انظر (همدان) اسم قبيلة 
واسم مكان (المقحفين ۵ -£0-£00( 
HNWN‏ 

وردت مسبوقة (NKM8/3) (h) s‏ 
ورد في المصادر العربية (بنو الهنو) من الأزد (ابن حزم 2381€ ۱۳۷۵ النويري ببءت: (YAY‏ 


.(Caskel 1966: 284)‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم قبيلة )628 :1971 (Harding:‏ 


HWR 


جاءت مسبوقة (R2774/4-5) dhwr (d)‏ 
. ويرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة. أو عشيرة. أو (Harding 1971: 629) дыз‏ 


HWZN 


(CIS 343/7) “d/hwzn (rd), جاءت مسبوقة‎ 


Gy‏ ورن وسوازن). وقد جاءت هانان الصبفتان في البصادر العربية للدلالة على 
سم قبيلة. واسم مکان. ف (هوزن) من قبائل ذي الکلاع (الكلبي ۸ 084( فارن вы)‏ 
هوزن) (ابن حزم ۰۱۹1۲ gas (EYE‏ آخر أن (هوزن) حي من أحباء حمبر (الحميري 
۹ 14(« وهوازن. Hd‏ من قبائل قيس عیلان (الكلبي ۲ ۲ الحموي ۱۹۸۷: 
oil ۳‏ رسول ۱۹۸۵: ١‏ القلقشندي ۱۹۵۹: (SET‏ وهوازن بطن من بطون خزاعة من 
эў‏ (الفلقشندي ۱۱۹۵۹ (EET‏ وتعد (هوازن) أكبر قبيلة عربية شمالية. أو هي مجموعة 
(watt 1971: 285) Jl‏ أما (هوزن) فترد للدلالة على اسم مکان. فهي عند الهنداني اسم 
مكان من أرض حراز (الهمدانی ۰ ۱۲۲-۲۲). ويجمع (الحموي) بين الدلالتين. وبری أن 
هوزن اسم حي ومخلاف في اليمن (الحموي ۵(۱۹۷۹): ۰)۵۲۰ ویری آخر Cosas) ol‏ اسم 
مكان واسم 2023 )95 :1975 (Abdullah‏ وترد (hwzn)‏ للدلالة عا 1 ol Se og‏ 


ى 


.(al-Scheiba 1982: 151( ——‏ وما يلاحظ هنا أن هوزن تجمع بين أن تكون اسم 
abd‏ واسم مکان. LI‏ هوازن فلا تأتي إلا اسم قبیلة. 


ivy 


HYSN | 

وردت في سباق ما قبلها محذوف (CTH17b/1) bn/myfém/../hysn‏ ويبدو أن 
, اللفش غير واضح. ولهذا لم بكمل الناشر ما قبل صبغة (YSN)‏ غير أنه اعتبرها اسم قبيلة 
Ц LO‏ قورنت هذه الصيغة بصيغ أخرى. فقد ذكر (الحجري) (هیس) فرعا من فروع = 
Gall‏ ا (الحجري ۶ 144(‚ Len‏ یری L (Harding)‏ اسم 
.(Harding1971: 631) eat le‏ 


(W) D 

WEL. 

(cls621/5) "S bhmw/ whzt/ w.. (^ š b). , بر وردت مسبوفة‎ er 

وما يقابل هذه الصيغة في المصادرالعربية صيغتان: الأولى: alt‏ بضم الالف وأحاظة قبيلة 
من حمیر (ابن" حزم ۰۱۱۹۱۲ ۶۳۶: ابن رسول ۰۱۹۸۵ ۰۵۱ ۷۷؛ القلقشندي (МЕ :١409‏ 
азиз |‏ الاخری (ашыш)‏ بضم الواو: قببلة من دي الکلاع. وقد يقال أحاظة (الكلبي ۰۱۹۸۲ 
)ا ola aea o) alte‏ امن حمير (الهمداني ۰۱۹۹۰ ۱۹3). وقبل إن (وحاظة) وقد 
فال atl;‏ اسم لقبيلة, وهو أحاظة بن سعد (ينتهي نسبه. إلى ¿(a=‏ نسب البهم مخلاف 
(YAY :)۵(۱۹۷۹  يومحلا( Sail‏ + ويرى أخد المؤرخبن .أن وحاخلة من؛ حمیر: وهي' من 
٠‏ القبائل المتوطنة في جبال اليمن الشرفية (ابن الديبع ۶۱۹۹۲ ۰۱۵۰ ووحاظة الیوم بلدة في 
| أملى, جبل حبیش, a‏ سبال le cal‏ نیا (Au)‏ الستحني ۰۱۹۸۵ .)٤1١‏ 


.(R3380/2,4) ама وب(2)‎ кзы, 719/2) 0۷/۷۵ (bnw). , اك مسبوقة‎ 


(WAM) дш, dalles x‏ الميم فيها للتمييم. مسبوقة (R3566/27, 4852/4) dwdm (d),‏ و 
(АШ 926)‏ 


زر ومن الصیغ الني وردت في المصادر العربية مشابهة لهذه الصيغة )39( ала‏ ذكر Bee‏ 
(эш)‏ دون تحدید (الكلبي ۸ gig (SYA‏ ود هم أشراف بني مالك a‏ 
ME‏ ۰ 1-0( وبری (Harding)‏ أن (dwd) ai.‏ هي اسم عائلة. أو عشيرة. أو قبيلة 
(Harding ^ 1621: | 836)‏ و ل(ود) سحو لاله الرفیسس ОМИ alie‏ 
.wdm зу. (ЗАЗ ۸ ош)‏ 

WDM. 

Qd) лы 

WRQI 


(R3566/29, 3902/162) (d); جاءث مسبوقة‎ 


"قارن:,ورقان بطن من بني سفیان بن أرحب (الهمداني ۱۰(۱۹4۰): „(ЗАГ‏ ويرى (Harding)‏ 
آنها اسم عائلة, أو عشيرة. أو قبيلة )640 :1971 «(Harding‏ 


AYA 


| WRKN 
Н أنها‎ (Harding) ويرى‎ (R4725/1) “dm/bny/wrkn (bny)., -جاءت مسبوقة‎ 
i: „(Harding 1971: 640) اسم قبيلة‎ 


Р WSHT 

(yall ولم تذكر المصادر العربية التي استندت‎ .(R3566/29) (d)., مسبوقة‎ caelo ٠ 
ji وردت )4585( وهي (صيفة‎ У مشابهة لهذه الصينة للدلالة .على اسم قبیلة.‎ dina الدراسة‎ 
j مطابقة, شكلا) للدلالة على اسم مكان. وهو حصن في بلاد حجور في حجة (الحجري‎ 
| أنها اسم عائلة. أو عشيرة.‎ (Harding) المتحني ۱۱۹۸۵ #1#(. وبرى‎ ۷1۷ ۶ 
(Harding 1971: 643) 4 أو قببا‎ 


WKL | 


(R2819/4,5-6,7, 3309/8) (d) جاءت مسبوقة‎ ў 

أ وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة. أو عشيرة, أو (Harding 1971: 648) дз‏ وتدل Laf‏ 
على. اسم جماعة „(АМРЕ 293) (au)‏ 

WLH 

أ cle‏ معطوفة على أسماء قبلها مسبوقة , К w’érbhmw/kdtywswd/wwih ("*rb).‏ 


ويرى (Harding)‏ أن هذه الصيغة هي اسم قبيلة )650 :1971 (Harding‏ بينما بری А‏ 
آخرون أن قراءة هذا الاسم هي (h)‏ انظر (h)‏ | 
WHBM‏ | | 

جاءعت بوقة -(CIS585/1) bnw/whbm (bnw);‏ ومعطوفة على اسم مسبوق 
.(JaSIM707/3—4) bny/dbydn/ wwhbm (9), (bny)_,‏ 


азд‏ أن تقارن هذه الصيفة بصیفتین" في المصادر العربية. هما: واهب. ووهب. فواهب 
قبيلة من al‏ الحجاز (الهمداني ۰ (AA‏ ویری (الأكوع) أن ل(واهب) هذه. بقية في t‏ 
مشاکنهاً القديمة quie‏ وادي جيشذه ШЫЎ Quas‏ "من شهران. خدعی شهران العريضة 
(الأكوع /الهمداني ۱۹۹۰: Led (АА‏ واهب بن وائلة. فهو بطن من الشاکریین (الهمدانی 
.194 © 184) وله Ada‏ في بعض مناطق صعدة (الاکوع/ الهمداني ۱۰(۱۹۹۰): ۱۸۹). 
|| ویری أحد المورخین ol‏ (واهب) بطن من همدان он)‏ رسول 1۲:۱۹۸۵). وبنو وهب من بني 
معاوبة من كندة (الهمداني ۱۹۹۰: ۱۷۲) ووهب بن شهران من أنمار (ابن حزم VATS‏ 
(Ya.‏ و(بنو وهب) بطلن Gal)‏ رسول ۱۹۸۵: ۰۵۰ .)1١‏ ولدى الباحثين المحدئین (بنو | 
, وهب) من قبائل رداع. ومن قبائل الأعروش في خولان العالية (الحجري ۰۱۹۸۶ „(УУС‏ | 
f‏ (المقحفي 0 .)٤14‏ وقد وردت بنو وهب للدلالة على اسم مکان. وهي عزلة في ملحان Н‏ 
РГЕ ٠‏ ۶ ۲ (المقحفی ۱۹۸۵: (ETA‏ | 


WHRN | 


dt/ whrn (dt). , ومسبوقة‎ (С1587/2) bnw/whrn (bnw)_, جاعت مسبوقة‎ 


۱۳۹ 


(Cl8442/ 1-2):‏ ویری (G. Ryckmans)‏ أن (whrn)‏ اسم جماعة „(АМРЕ 293) (ашу)‏ بینما 
يرى (Harding)‏ أن الصيفة المسبوقة هنا (bnw)‏ هي اسم قبيلة. بينما المسبوقة (dt)‏ هي 
اسم 'غائلة. أو عشبرة, أو قبيلة )653 :1971 (Harding‏ و (وهران) بطن من بني ضخر غرب 
الكرك (كحالة 0 ۱۲۵۵), وذكر أحد الباحثين أن (وهرن) من اتباع مرثد (علي 10414 


(Y) 
YBRN. 
.(JaSIM555/3) Š“ bnhn/mh/nf/ wybrn (8*b)_, جاءت معطوفة على اسم مسبوق‎ ч 
ولع تذکزها المصادر العربية للدلالة على اسم قبيلة. بل ذكرت هذه المصادر (يبرين)‎ 
وهو صقع من‎ (ТУА ۰۲۵۱ ۰۱۹۹۰ (ДД): في شرقي اليمامة‎ Ай» اسم‎ а للدلالة‎ 
و(يبرين) هو الجزء‎ ¿(AA ۱( ۲۳ (البكري‎ (éry r4۷4 ع البحرين (الحموي‎ | 

Mu ved‏ من الربع الخالي, وقد سمي الحزام الرملي الجنوبي المشهور بالربع الخالي 
| :يبرين (الغنيم ۱۹۸۱: ۰۸۰ CAT‏ وبرى أحد الباحثين أن (يبرين) (يبران) اسم عشيرة 


(rn unm ame 16 (مي‎ i 
xil ^ YB 


E‏ جاءت مسبوقة (R3827) dybl (d);‏ وبرى (Harding)‏ أنها اسم عائلة. أو عشبرة, 
بل )656 :1971 „(Harding‏ 
YTRN‏ . 
i‏ جلاعت مسبوقة (Harding) «s, (R2962/4) ۷/۷ (М),‏ أنها اسم 
„(Harding 1971: 668) 2 ibaa’‏ 
YTN‏ 
s‏ جاعت مسبوقة (dt);‏ 9۱/۷۷۰ )846 ,015621/2).ومسيوقة dyfn (d).,‏ 
.(R3627/3)‏ 


ni‏ تمكن المقارنة بصورة محتملة مع (يثيع). ويثيع بطن من quls‏ من خزيمة (الحموي 
Geer gal ay (АЛ 1 ۷‏ الباحثین ААШ‏ علی" أسم سلالة ада)‏ وآخرون ۱۹۸۵: 
£04( وبری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (gif (Harding) pe „(АМРЕ 300) (aus)‏ 
اسم عائلة. أو عشبرة, أو шуу «(Harding 1971: 659) дыз‏ برى آخر أن (YEN)‏ اسم جاء 
'. للدلالة على موطن للناس الذین شارکوا في بناء حصن uol ill‏ وموقصه غير معسروف 
.(al-Scheiba 1982: 155)‏ 


YIMT |‏ 
4 وردت مسبوقة ب (2) (R3269/3785/111,3786/112) dytmt‏ ويرى (Harding)‏ 
ألها ,بمكن Јаз yt‏ على اسم عائلة أو عشيرة أو قبيلة )659 :1971 „(Harding‏ 


۱۳۰ 


YGR 


-(JaSHIS 1013/1) 5 (R3566/24,3691/8) (d) وردت مسبوقة‎ 
l أنها اسم عائلة‎ (Harding) ويرى‎ (RY521/2) dtw/ ygr (dtw)_, ومسبوقة‎ E 
«(Harding 1971: 659) قبيلة‎ al ёа] 


YHMN 


-(GI1572/ 4-5) (bny)_,, .(GI1572/2) bnw/ybmn (bnw); وردت مسبوقة‎ 


YHM?’L 


وردت مسبوقة (R3666/30) (d)_,‏ 
(Harding) TE‏ أنها اسم عائلة. أو شرك او "(Harding 1971: 663) ама‏ 


YD‘ 
dyd (d)., ومسبوقة‎ .(NKM5/1) ۱/۷۵ معا‎ CW) وردت مسبوقة ب(9) و‎ 
-(NKM4/1) و‎ (R3326/3-4) 


تقارن في المصادر العربية بصیفتین Gals LaMS‏ لدی الهمداني ац ЫА‏ الاولی 

л»‏ وهو EXM‏ بن مهرة بطن. ويعتقد (الهنداني) أنهم من آل ذي يزنء وقد سكنوا 
حضرموت (الهمداني .441( ۲ اما الصيفة الأخرى فهي ET‏ بن ذي OS‏ من بني 
مالك بن سهل بن زيد (الهمداني 7 © ) 0لا ). ویری .(G. Ryckmans)‏ أن هذه الصبغة 
ندل على جماعة „(АМРЕ 299) (ашы)‏ بيتما بری (Harding)‏ أن الاسم آلمسیوق (“PL ца‏ 
هو اسم فبيلة, Lis‏ الاسم المسبوق ,)9( oss‏ أن يكون اسم al ad stas of alita‏ 
قببل „(Harding 1971: 663) а‏ 
YD* B‏ 

وردت مسبوقة (Ry155/5-6) d'/yd'b (d),‏ 
ele Lin‏ في نفش (R4685/5-6)‏ على il‏ اسم عشيرة لحبانية وهذان النفشان هما 
عبارة عن نفش واحد ويرى (Harding)‏ أنها اسم قبيلة لحيانية )664 :1971 (Harding‏ . 
Үр”‏ 

„(у п) „щй (дайт 994/2-3) 9۷۵ (d), وردت مسبوقة‎ 
YDKR 

وردت مسبوقة .(NNA15/2) "kbrw/ ydkr (‘kbrw)_,‏ 
بقارن ب(يذكر). ویذکر بطن من ربيعة (القلقشندي ۵۹ 4۵۰). ویعتقد بعض الباحئین أن 


(یذکر ( اسم قبيلة дл).‏ و لخرون ۰۱۹۸۵ ۰)۶۱۰ 

YRD‘ 
أنها اسم عائلة أو عشيرة.‎ (Harding) ویری‎ (FIRSO/ 1-2) (dt); وردت مسبوقة‎ i 
. (Harding 1971: 666) أو قبيلة‎ 


ivt 


YRSM 


(Ry538/5) و‎ (CIS24/4) É*bn/yrsm ah... Ens کے‎ (SERA. سک‎ cux 
(JaSIM 616/3,670/4,671/3-.4,718/3) ۳ 
(R4190/8,4646,6—7.4649/ 4) S*bhmw/ yrsm و‎ (Cl8309/4—-5)  S*bhw/yrsm و‎ 
.(JaSIM616/22) و‎ (Ry538/29-30) ۳ 


بری الومداني أن )5( بطن في خولان (الهمداني ۰)۲(۱۹۸۲ ۳۲) وبتصل القول قي 
موضع آحر قافلا؛ "واصل برسم 2585 ару coll‏ العمبرات من ولد مر ذي سخیم. وببتان 
آخران من برسم القديمة من “ыз.‏ (الهمداني (rag :(1)14A1‏ بينما besa‏ بعش الدارسين 
مرة بطنا من سمعي, ومرة قبيلة. ويحدد إقامنها فی ved‏ همدان (علی 1499 ۰۳۹۷ 617( 
(узт) cay LS‏ للدلالة على pol‏ ضهان كن vo‏ اة 
الجنوببة )156 :1982 (al-Scheiba‏ ويرسم gs ed Duta,‏ في الجنوب الغربي في 
صعدة (الأكوع / الهمداني 7 „(тағ‏ 


YRFT 


¥ 5 
وردت مسبوقة ,)5( 50/۷۳ (R3943/1)‏ وبرى (Harding)‏ أنهااسم 
قبيلة )668 :1971 „(Harding‏ 


YRM 
(Rob-kanitt1/1) kbr/bnw/yrm (bnw), , جاءت مسبوقة‎ 
эз وقد وردت يريم في المصادر العربية على النحو التالي:‎ (mp) نقارن‎ ol بمكن‎ 
dé بن‎ дә) وبريم بن‎ (£V :)۱۰( ۰ يريم بن جشم بن حاشد بطن من حاشد (الهمداني‎ 
بريم الیوم فهو اسم مدينة‎ Ll (EYA Err ۲ وهو (ذو رعین) بطن من حمیر (ابن حزم‎ 
Ces وتبعد عن صنعاء بمسافة 0١٠ك.م. وتنع في‎ (VYA ۶ جنوب صنعاء (الحجري‎ 
(EYE ۵ جبل يصبح (المقحفي‎ 


YZ?N 


"Iht/ yz'n. (^Int), , ومسبوقة‎ (CIS621/2) (d)_, وردت مسبوقة‎ 
.(J3aSHIS1028/ 2) و‎ (R4069/ 3- 4,5085/ 4) 


وقد وردت dine‏ مورك (JaUT994/2-3)‏ انظر (dn)‏ وبمكن أن تكون (۷۶0). إذ أن 
عدم التنریق بين الذال والزاي ظاهرة صونية في العرببة الجنوبية. وبالذات في لغة حضرموت 
(بيستوت ۵ 46). وتمكن المقارنة مع المصادر العربية ب(ذو (Oj‏ فقد ES‏ الهمدانی JY‏ 
بزن تسیا طویلا مغرداء .ويرى әз) ОЇ‏ يزن) هو asl‏ أقوال حمير العظماء (الهمداني 2(1983): 
ола (rri ۳۵‏ (الیزنبون) قبیلة من حمیر (المقحفي ۵ .(£VÇ‏ 


rr 


` YSHR, 
(Harding) ویری‎ (FuR124/14~15) S*bhmw/dysh[r (Š“b)_, وردت مسبوقة‎ 


أنها اسم قبيلة )671 :1971 «(Harding‏ 


YSBMT 
(S*b)., مسبوقة‎ lal بعلی آسباء‎ азза وزقت‎ 


(Rob-Umm Layla1/2— 3) 5° bn/ hwin/ gddn/ ^hnbn/ w^*bsm/ wyŠbmtn 


ليس لهذه الصيفة نظير في المصادر والمراجع العربية التي استندت إليها الدراسة. وهو 
اسم يبدو منسوبا إلى مكان lias‏ مايراه (الإرياني) في تحليله للنقش من أن (аныл)‏ 
بنتمون إلى منطقة أو مدينة يشبم (الإرياني ۱۹۹۰: (ON‏ ويشبم في كتابات الهمداني واد 
عظيم للأيزون من حمير (الهمداني ۰۱۹۹۰ «(ААА‏ ویری أن (يشيم) مديتة بحضرموت يسكنها 
لأيزون (الهمدانی (TEF :)۲(۱۹۸١‏ والمعروف حالباً أن (يشبم) هي إحدى مدن محافظة 
бай‏ فی النقفسيم СЬ‏ الجديد. ويرى (Robin)‏ أن (YŠbmtn)‏ هو اسم لمجموعة قبلية. وقد 
ثم ذكرها لأول مرة. ویبقی من غير المحتمل أن تكون هذه القبيلة قد هاجرت من مدينة يشبم 
الحضرمية )6 :1982 -(Robin‏ 


YSRM 


ورد Gates‏ على elul‏ وقة (CIS8621/2—3) 'Iht/kifn/ w../ wysrm (“tht)_,‏ 
(В3902/101)  dy$rm (d)‏ ویری (Harding)‏ أن صبغة (уйт)‏ في نقش 
هي اسم aul ax ul Че‏ ب(9) eë‏ امي vai tke,‏ او 
فف قق al.‏ قببل (Harding 1971: 672) a‏ ویری آخرون آنها اسم عشيرة (بافقبه 
ae (EI ۵ days g‏ أن أحد الباحثين يرى أن هذا الاسم ورد للدلالة على 


-(al-Scheiba 1982: 157) مک ان‎ p | 


YSBR 


(R4069/3-4) "It/yz'n/w../ wysbr (“Iht)_, مسبوقة‎ «Gul جاءت معطوقة على‎ 


ومسبوقة (Harding) „шш, .(R5085/5) (d).,‏ الصيغة الواردة في نقش (R4069)‏ على أنها 
gua‏ كلهم (hy‏ ابفلا التفسيوقة [Чул‏ ابا di‏ كوق اس ¿R „Ма,‏ أن зарна‏ أو 
Lus «(Harding 1971: 673) a‏ براها آخرون اسم سلالة (بافقيه وآخرون ۱۹۸۵: 
3 ). وبرى أحد الباحثين أن (YSbr)‏ جاعت في سياق النقش للدلالة على اسم مكان. وهو 
وطق LY ы® Dots СЫАЛА‏ صق 800 «зі‏ :وه و الس T CE‏ 
(al-Scheiba 1982: 157‏ قارن (ysbr)‏ اسم كسان ysbr/wmyf* /wgrdn‏ 


.(BR-Yanbuq 47/4 


YSDQ? 


TP 


5 YSR* M 
(R3566/30) وله‎ (a). , جاءت مسبوقة‎ 
«(Harding 1971: 673) аһа of آو عشيرة.‎ „аш أنها يمكن أن تكون اسم‎ (Harding) وبری‎ 


YFHRN 
.(R3458/3) ۷ Chg Ам. وردت‎ 


یوت (G. Ryckmans)‏ أنها اسم جماعة (Harding) La wasg „(АМРЕ 311) (aus)‏ اسم 
مکان )678 :1971 (Harding‏ وهو مخالف لما اعشده من أن الاسم المسبوق Jas (d)‏ على 
عافلة. أو عشبرة. أو قبيلة. بينما الاسم المسبوق (hl bny, bnw),‏ يدل على اسم فبیلة. 
ولهذا Gs‏ أن بكون ذلك Los‏ مطبعیا أو أن Y (Harding)‏ بعتمد هذه المغردات зы»‏ قاطعا 
للدلالة على أسماء القبائل. 
YF“ L‏ 

وردت مسبوقة (R3824/170) (d)‏ ویری (Harding)‏ آنها اسم عائلة. أو 

„(Harding 1971: 679) قبيلة‎ gf عشيرة.‎ 


YF“ M 


وردت مسبوقة ب(9) дукт‏ )3878/20( وبری (Harding)‏ آنها اسم عائلة. أو 
عشبرة, أو (Harding 1971: 679) аца‏ انظر ۰۷۱۹۶ 


ҮЕ“ N 
Зуп )9( وب‎ (R2974/2,4224) “hl/yt“n Chiles, 435 وردت‎ 


.(А3535/5 9۷/۱۷۹۹ (dy). ,4 (А3052/1,3022,3012/2 
£ = ود‎ 


ويمكن أن تقارن peas‏ متعددة منها یافع. وبفحان eleg‏ وگل هذه المغردات تحتمل 
المقارنة gag‏ اللغة العربية الجنوبية. إذ بری (الهمداني) أن (ياقع) هي بطون مختلفة انتشرت 
من Gil‏ باقع بن قاول وهماء بلدة وجحیبلان. وبذکر في سياق has dua‏ من البطون التي 
برجع نسبها إلى باقع (الهمداني 17 (fE‏ وترد باقع في Ш Ац, uuu‏ على 
g= Lal‏ مق حبق аз: АЗИ АЖАЛ papas‏ قبيلة كبيرة يقال لها الاینوع (ابن رسول 
(ҮЗ ۵‏ ووردت بان لدی الباحئین للدلالة على اشم مکان (الهمداني ECE) VSAT‏ ۰)۱۸۸ 
وهي ما بسمی البوم بيت یغعان. مکان ale‏ بالسكان وهو من کوکبان. ویقعان dee Led‏ 
quete‏ تا من. glee‏ (الأكوع 7الوجداكي ۸۹( ۱۸۸). وهی Led‏ حصن في ريمة: 
Belly‏ سب هولة кайне) Glis‏ ۵۶ سالا وقد جات رشان Aiat (HR)‏ ملی, اسم 
عشبرة أو дыз‏ فى النقوش اللحيانية )45/3 LJ .(JS 50,196, 197, 216) (SU‏ يماع فهو 
روطام va‏ جيل Ge‏ لهماد Sha‏ من al es‏ (لينداني ۲(۱۹۸۲): ۰۱۰۰ وتفرف рый‏ باقع 
plus‏ كأسماء آماکن (فبافع) شد مديرية من مديريات محافظة لحج في التقسیم الاداري 
الجدید. وبیت باقع قرية في الحيمة. وشحب باقع عزلة من مخلاف الشوافي (المفحتي 
۵ £14( والیتاع ,من اقرى Ask‏ الحبوي ۵(۱۹۷۹) (EY‏ وهي БЫА‏ کیره كيه vats‏ 

Pre 


CM) أن الصبغة المسبوقة‎ (Harding) 529 ۰)۳۱۰ :۱۹۸۸ gast) eod auus. بمسافة‎ plis 
„(Harding 1971: 680) هی اسم فبيلة. بينما المسبوقة ب(ك) اسم عافلة. أو عشيرةء أو قبيلة‎ 


17لا 

وردت مسبوقة , ,)5 & ) (by), .(R4677/2) S*ba/yan*m‏ و )9( 
مما « ۳0/۵ (RaT27/5)‏ ويرى (Harding)‏ أن osina‏ هنا للدلالة على اسم 
(Harding 1971: 681) Alu‏ 


YKRB 
eai انیا‎ (Harding) ويرى‎ (FJR30/2)  dykrb (а), & аша نامف‎ 
„(Harding 1971: 681) à قبیا‎ 


YLTB 

وردت معطوفة على اسم مسبوق , (R5085/ 4) “Int/ yz^n/ wyltb (Int),‏ - وبری 
(Harding)‏ آنها اسم „(Harding 1971: 682) дз‏ 
YLGB‏ 

ورد 2351534 على -(CIS621/3) 'Iht/.../ wylġb go MI "TT‏ ويرى 
(Harding)‏ أنها اسم Шыу (Harding 1971: 682) ple‏ بری آخرون أنها اسم سلالة (بافقبه 
وآخرون ۵ ). وقبل إنها اسم مكان )159 :1982 .(al-Scheiba‏ 
YLQZ‏ 

وردت مسبوقة (d)‏ و (h)‏ معا 8/۷9 )63 (‘hl)_1g .(R2773/9, 3445bis‏ 
(А2969) ۰/۷۶‏ وبری (Harding)‏ أن هذه الصيغة هي اسم „(Harding 1971: 682) дї‏ 


Y^ YMM 


وردت مسبوقة , (VL9/3) (d).‏ ومعطوفة على اسم مسبوق , .)5( *Sr, sting wymm‏ 
-(Er17/2)‏ وتقارن ب(يام) ويجمع بعض المؤرخين البمنبين على أن (eb)‏ حي من همدان. وان 
اختلفت آراژهم في تصنینها. قبيلة. أم (eb) le‏ بطن من همدان (الهمدانی ۰ (۱۰): 
cil ۵‏ رسول ۰۱4۸۵ «(LA‏ وجي من assa‏ (الحميري ۸۹ ۰/۱۰۷ ومح (ess)‏ أن 
(eG)‏ فبيلة من حاشد (الأكوع/ الهمداني ۰۱۹۹۰ ۱۵۶). وهي قبيلة من القبائل المعروقة الیوم 
T‏ نجران (علي 4 07!: الأكوع/ الهمداني -144)-\(: 0^( وتقع بلادهم في أودية 
نجران. وما بحیط بها وقي الجوف إلى الجنوب من نجران (الجاسر ۱۹۸۱: (AAO‏ 
YNZR‏ 

وردت مسبوقة (R3858/7) bnw/ynzr (bnw),‏ ویری (G. Ryckmans)‏ أنها اسم 
جماعة (ВМРЕ 304) (a3)‏ ويرى (Harding)‏ أنها اسم فبيلة )685 :1971 (Harding‏ . 


YHB?’ R 
(R4912/1)  bn/'hrr yhb/r وردت فى السياق التالي:‎ 
sol أن‎ az على اسم قبيلة.‎ ААЦ لا تذكرها المصادر العربية التي استندت إليها الدراسة‎ 
۱۳۹۵ 


V 


الباحئین بری آنها قبيلة vere s IA ды‏ بوبری: أ Biull ass‏ کت ll ОН).‏ 
ذكرها بطليموس في جفرافیته. وقد كانت تقيم بالقرب من الساحل. وهو قیما يبدو ساحل 
NOT :3414 te) bak‏ انيم ۰ ۴ ویری gil (Harding)‏ 1 
مكان )687 :1971 „(Harding‏ 


St otmw tyn/ wyhb4 (S<b)_, Brass жый is а суз 
(JaSIM629/ 17— 18,44) 

وردت. لدی جماعة من الباحئین للدلالة ع اسم قبيلة (بافقبه و آخرون ۵ ۳ els‏ 
تذکرها المصادر العربية. 


YHBLH 


وردنت معطوفة على اسم قبله .(CIS601/5-6,12- 13) Sb'/ wyhblh‏ 
as] "e‏ الباحثين آنها قبيلة (aby)‏ من قبائل قترة ملوك سبأ (علي ۵۹ ۲ ویری | 
(Harding)‏ أنها اسم „(Harding 1971: 687) дз‏ | 


| YHR 
أنها اسم عائلة. أو‎ (Harding) ویری‎ (R3902/5, 4792/1) (d). aM ius وردت‎ 

| للدلالة على اسم عشيرة. أو‎ (yhe) وقد حاءت.‎ .(Harding 1971 688) أو قبيلة‎ КЕКТҮҮ" 
| (98164) فبيلة في النقوش اللحبانية‎ 


ووردت مسبوقة  (JaSIMss2/3, 555/2) bythmw/yhr (byt),‏ و 5۷۱/۷۲۲ | 
.(JaSIM576/ 4)‏ ویراها (шз) (А. Jamme)‏ (معبد). وقد ¥ шш‏ كلمة (byt)‏ هنا بمعناها 
المادي للدلالة على مسكن. أو معبد, بل قد تتعداه إلى المعنى المجازى للكلمة؛ وتعني الأسرة 
أو duds cay vidua‏ ولا iS‏ مروف في كثير من الأماكن للدلالة على هذه المعاني. و | 
(yhr)‏ اسم له نظائر debs,‏ منها эз)‏ بهر) اسم فيل (الهمداني (VIV (е) лал‏ وبهر واد 
من بافع. وهو لبني شعیب. (الهْمداني ۰ ۷۲ (YYY‏ وقي التقسيم الاداري الجديد بهر 
اسم إحدى مديريات محاقظة لحج. | 
YHRHB‏ 

-(R3861, 4632/1-2, 4633) bny/dyhrhb معأ‎ (d) و‎ (bny)_, مسبوقة‎ ele 

„(Harding 1971: 688) дш اسم‎ ыз] (Harding) ویری‎ 


YHZHM 
431 (Harding) ويرى‎ (4638/1) “амі yhzbm (aw). , à وردت مسبوق‎ 
„(Harding 1971: 689) Sau pol 
YHD* 
تذكر المصادر العربية نظيرأ لهذه‎ Y .(NNA3/7) bny/yhd* (bns i Аааа азыл 
ól xs id أن (بهوضع) اسم‎ „Яз galu ali gi < ded) للدلالة علی اسم‎ д 


۱۳۹ 


„(те лаву Lob) Yue 
YHFR* 
ويرى أحد الباحثين‎ .(CIS72/4). / wtn*mt/Ibny/ yh > (bny). , بوقة‎ cree 


آنا اسم عشبمئرة )100 :1975 .(Abdulah‏ بينما ,, (Harding).‏ أنها | 5 
„(Harding 1971: 690)‏ 


YHYBB 

وردت مسد (awl) (R3300 C, 4176/5,8) ауһуьь (Ou; d зә.‏ 
.(CI837/6) "qwl/ yhybb‏ وبرى as]‏ الباحثين أن (Yhybb)‏ اسم عشيرة. وقد كان أقيال 
سمعي أفبالا علیها, وتقع أراضبها على مقربة من مكة أو في جنوبها. أو على ساحل الخليج. 
М‏ أن هناك احتمال وجود موضعين يقال لهما بهيبب في هذه SLY!‏ المذکورة le)‏ 819559 
۲ ویری آخرون آنها اسم قبيلة (بافقيه وآخرون ۱۹۸۵: (EVE‏ | 


الخاتمة 

كان السجتمع اليمني قبل الاسلام یحالف من وحدات اجتماعية bos‏ بالمصالح المشتركه 
الاقتصادية والاجضاعية والسباسية, ولیس بروابط الدم والنسب. 

ویری (الدوري) أن القببلة قي الیین لم asas‏ آفرادها من نسب واحد. فهي خلیط من 
شرائح ومجموعات lad ants,‏ لضرورة العمل واستفلال الأرض. وعلی هذا التمط فام النظام 
الإفطاعي أو ما بسمى نظام "قیال "۰ الذي نکونت به روابط إقطاعية بين الملك وشیوع 
القبائل (الدوری ۷ (FO‏ والنسب القبلى ¥ Jus‏ علی آن آفراد القبافل تركيطون Ыы‏ 
برابطة الدم. فهناك جماعات وأفراد دخلوا فى بعض القبائل بالحلف أو بالولاء فحملت مع 
الزمن نسبهاء وهذه الظاهرة اتخذت نطاقا [Es орй T TN‏ لاستناد القببلة إلى om)‏ 
تیلکها مما بجعلها تضم إليها جماعات من قبائل أخرى للمساعدة في زراعة هذه الأرض إما 
بصنة حلفاء, أو اتباع ما تلبث أن تدخل في نسبها بمرور الزمن (الدوري ۶ (TE‏ وقد 
бы] ДУ‏ کو ашы eia gel‏ بغوله ай lel”‏ من Gall‏ أن بعضا من gal‏ الاتساب 
بسقط إلى أهل نسب آخر بقرابة البهم أو حلف أو ولاء أو hal‏ من قومه بجناية أصابها 
قیدعی كشع كولاه ANY: «РФ aal: qui) eui, asa‏ 

وبری (لوندین) أن مصطلح )8*5( الذي اعتاد الدارسون على ترجمته بقبيلة: لم يعد 
һа Loss‏ فحسب بل gual‏ دالا على авыз»‏ من الناس تستوطن مساحة من الأرض لكن 
هذه المجموعة الحضرية لها سمات التنظیم القبلي مثل القرابة الدموية والوعي التضامني 
القبلي (لوندين ۱۹۹۰: ١ (TO‏ | 1 

af wed s‏ لتق (МЫ)‏ في النقوش العربية الجنوبية قد استعمل نظير قبيلة وعشيرة 
NIC MERE COS PARES „ца,‏ ما بميزها أنها ارتبطت بأرض تبلکها وتستند قي pres‏ 
جبائها Gil‏ هذه الارخن al‏ ترتبط „з‏ وقح بحصل لها تطورات Lue‏ تسخقر على أرض 
زراغية. أو تكون في مركز نجاري: ومن هنا ele‏ تسميتها ب(شعب) (الدوري ۱۹۸۶: PTE‏ 
ë 1 1 (тт ۷‏ 

وگ تحب بعش кєй BUN‏ أن وجود (S50) ыыр‏ في التقوش العربية الجنوبية بأتي 
للدلالة على اسم قببلة (من الحضر ) Has‏ ما أشارت ad‏ بعض الدراسات. أما بعضها الآخر 
فیری ad‏ ,مقن (шы‏ في کل الأحوال للدلالة P te‏ م قبيا a gh à‏ ان 
„(Нагато 1971: з)‏ 

пыш,‏ في نظر الباحث أن مصطلح )5( براد به القبيلة البمنية الحضرية التي لا 
برتبط أفرادها برابطة الدم فحسب. فهى مجموعة نجمعات يربط You‏ ببعض مصالح 
ааз die lens scaly азый ыйы aS tg‏ يهاي بانط apal‏ ول قت 
الصعب الجزم بأن وحدة الدم هي السلة آلوحیدة التي تربط القبيلة البمنیة- 


وعلى الرغم من استمرار بناء القبيلة في اليمن MEL‏ فمحتواه في تغير مستمر ولا يربطه 

عبر الزمن إلا الموقع الجغرافي فقط. وتتطلب هذه التغيرات التي حطرأ على القبيلة البمنية أن 

ينظم ابناژها Gag‏ مغاهيم اجتماعية مناسبة مثها تنظيم القبيلة وقق نظام یجمع Gee‏ سدق al‏ 

مكلوق ЕУ Мы‏ الضرائب والدیات. قیقال مثلا иш)‏ حاشد) uz,‏ ذلك كثير مثل ربح: 
1۳A‏ 


وخمس وسدس وهكذا.ء وهي Jip ¥ ina‏ مستعملة اليوم عند بعض قبائل اليمن (عبدالله 
QM :149.‏ 

وقد أوردت النقوش العربية الجنوبية فضلا عن كلمة شعب ыш] (S b)‏ أخرى سبقت 
أسماء القبائل هي: (d)‏ و (bnw) 5 (dy)‏ و (bny)‏ و (t)‏ و (bn)‏ و (Kb)‏ و )1( و 
(h)‏ و 5 أو (Sr)‏ غير أنه لم axo‏ بشأن الاسم الذي يرد بعدها gal‏ اسم قبيلة el‏ 
عشیرة ...الخ. وعلی العکس من ذلك ماورد في الصفوية s|‏ أن الاسماء المسبوقة .)91( هي 
انا فال Пау‏ با gly US ally Gail‏ بعض انارسین. غتر أن الامر بحطت في anpi‏ 
dl‏ لع بعرف UH ie‏ اصطلاح محدد. cue‏ أن pall Ша‏ ادال على d| Shee dÍ Blak‏ حيث 
(الروسان ۱۹۸۷: (EV‏ وفي اللحيانية جاءت الأداة )91( للدلالة على أن ما بعدها اسم 
قبيلة أنظر Ls .)84685/5-6,6-7( зһ,‏ سبقت الأداة (d)‏ اسماء فسرت على آنها أسماء 
صاش أن gal‏ انظر SË,‏ )98167/2,205,262.276/1( و (SLI A181)‏ و )45/3 (SLI‏ 


LJ‏ (ذو) 9( في النقوش العربية الجنوبية فهي صيفة ندل على الانتساب إلى قبيلة أو 
بظن فمثلا: ذو بزن اسم بطلق على كل من بنتمي إلى alus‏ يزن الحمبربة (عبدالله ۱۹۹۰: 
aul. hus dye‏ بعض الدارسین من أن anal Gab (d)‏ علی ol‏ ما بعدها ЗА]‏ من 
дешы‏ أو белан) Rudi‏ و اطرون ۲ ۱۳۷ 1982:89 .(Biella‏ 

ويرى أحد الباحئین أن لكل سلالة من الأقبال والأذواء في النقوش اسم بتقدمه (بن) أو 
эдш (aS)‏ و (uu)‏ وى pian Gul)‏ أذواء للجمع. وتتقدم (بن) أسماء بعض السلالات 
القبلية فبقال сә)‏ همدان) аз,‏ ۱۹۸۷(ب): (VEF‏ وجاعت (bn)‏ بمعنی (من) (بیسنون 
وآخرون ۰۱۹۸۲ 164 45 :1982 LS (Biella‏ وردت لفظة "аб"‏ مضافة إلى اسم العشبرة 
مثل uus"‏ خلیل" بافقیه ۱۹۸۷(ب): (MEN‏ وذکر بعض الدارسین أن (Kor)‏ في النقوش 
تعني [Шз lasts‏ أو سيد عشيرة )240 :1982 (Biella‏ وصاحب المتصب الإداري الأعلى E‏ 
شعب (بیسنون و لخرون ۱۹۸۲: 14( و “yas”‏ في اللغة العربية نعني العظيم الجلیل والمعلم 
والرئیس (ابن منظور )1( ب.ت: (EYA‏ وچاعت (I)‏ في النقوش العربية الجنوبية للدلالة على 
أك qeu] Couey Ly‏ عشبرة )16 :1982 (Biela‏ وفی اللغة العربية آل الرجل أهله وعیاله (ابن 
منظور unus (Yr)‏ 4( وأهل الرجل عشیرته JUS ъаһы Cur) „ш, du) elis awka‏ 
وهکذا بتضح أنه لبس هناك dine‏ ولحدة نحدد ما بعد هذه الألناظ. فالاختلاقات واردة 


والخوض فى تحدید هذه الصبغة غبر ظاهر في دراسات الباحنین. ولا شك أن Gols‏ النقوش 
فد فرقوا „дьш m‏ (شعب) و(عشيرة) =‚ بث الاستخدام. وعادف ما تتقدم ‘ats‏ )56 
La L. d (шд) 256 “Bue (cus‏ فى ssh how‏ فحی» “Š * b, w'Sr/hwins адат‏ 
.(JaSIM816/ 12)‏ مما يدل على أن الشعب ”أعظم مكانة من العشیرة" Ld‏ أن يقال إن 
العشيرة هي البدو في لغة النقوش ciis‏ أمر giso‏ إلى دلائل азо‏ وتوضحه. إذ إن مايدل 
على البداوة هي صبفة (1D)‏ التي تعتي الاعراب (بدو رحل) أو بدو (روبان ۱۹۸۷: 
(Aab) ¿ag (АЯ ۸‏ أن من وصنوا بأنهم عشائر على سبیل المثال Jal‏ السفال أو (س ف 
ل ن) في النقوش هم من بوصفون في المصادر الاسلامية ب “اهل جناب aall‏ وحفق(*) 


(م) وردت حقق (ШШ)‏ والصحيح حقف (ШШ)‏ والحقف من الرمل. المعوج وجمعه أحقاف وحقوف (ابن 


„(т4л انت‎ (4) „ш 


۱۳۹ 


(CUNT, السراة‎ 


فان кез‏ لك мм‏ یوصف ب(شعب) فهناك شعب وعشائر خولان. وشعب وعشائر 
السنال (بافقيه ۱۹۸۷ (ب): ۰ ویعتقد (روبان) أن эме‏ القبائل الموصوفة ب(ع ش ر ت) 
وهي dine‏ مفرد يبلغ ست ii ue‏ والبوصوفة ب(ع ش دا وهي дыы‏ جمع. إحدى عشرة 
فيكون بذلك المجموع سبعة وعشرین؛ ولا يوجد أي اسم مشترك بين المجموعتين معا obs)‏ 
۵۷ قفقی النقوش العربية الجنوبية. وقد ZL a f асн aS‏ مق (Sr), lug‏ و ($n)‏ 
من خلال уйй‏ النقشية التي استندت إليها الدراسة فکان الأتي: 
أولا: <SR‏ 

(Er1772) *Sr/ stin/ муг тту wdaryt/ wd'bn/ w“rŠm. 

(CIS353/ 10) «Er, stin 

(JaSiM616/23) «иам 

(JaSIM6 16; 12) лм гип gddm 

(JaStM649; 30-31) "E b, wr, km, 

(JaSIM658/21—22) 5۳/۵5 

(JaSIM 658/15) «Sr, һа 

(R4176/4) <Šr/blz/ wndht 

(JaSIM 658/3) “Šr/hwln 

5 

*SRT Uu 

(JaSIM616/ 24) *Ért/ "bs ف‎ whkmm/ whdint / wóümdm/ wkhlm/ w^hIny / wgdlt 

Wsbsm/ whrmm/ whorlmd / w’wmm/ wrdhtn, 

(FJR 74/6) *Éyrthmw bny nhln 

(B 30) “Srtn/Šnm/wbny/nkrt. 

ویلاحظ أن الأسماء الوارذة في (Eri7) uu‏ تنحصر موافعها فى منطقة جغرافية واحدة 
بين مارب ونجران. وأن الأسماء الواردة في نقش (Ја5ім6т6/24)‏ مواقعها في جرش وعسیر 
وجازان وهي مناطق نكاد تكون في adj ды‏ جتراقية ыз зыл,‏ (الإزيائي UMP‏ 
۳۱۵-۰۲۶ )۰ 

وتبین من خلال الذراسة GI‏ لفظة (Šeb шд)‏ في النتوش ‏ العربية الجنوبية قد أطلقت 
على تجیعات وکیانات سياسية کبری Jio‏ سبأ ومعین mes‏ وقتبان وحضرموت...الخ. وعلی 
doi, с‏ لل (wi)‏ (الأنجور) (النجرانبون) وهم سكان نجران أو “hdrn‏ (الأحضور) Jal‏ 
حضریوت أو (ern).‏ (الصرواحیون) м;‏ الی صرولح ЗЇ duas ыл. дїй mas Cdrn) Í‏ 
i‏ من oos‏ السجتنع даһа И‏ کاصحاب الحرقة الواحدة مثل (wt)‏ وهي >< ۱۷ = 
سایس الخیل و (“qynm)‏ وهي جمع للكلمة الشائعة (ayn)‏ والتي تعني فى السبئية وظيفة 
مسؤول إداري أو Lites see‏ ايكون مرتبطاً بالملك: وفناك كلبة (Grbyn)‏ التي ق 
ail (Beeston)‏ تبدو مرتبطة بالغعل (Grb)‏ ”عمل قي “Sloot‏ وقد تعني البناء мш o‏ 
نسبة تشبر إلى انشاء هذه الجماعة ولهذا فان كلمة аца‏ أي قبيلة مستقرة (شعب) يمكن 


i£ 


E 


мамы‏ في النقوش العربية الجنوبية على مجموعة حرفية وهي ما تقابل في العربية طائنة 
(Beeston 1979: 117)‏ 

= ورد في هذه الدراسة ۹٩‏ اسما مسبوقا بلنظة Go > Scbn > Sep)‏ أو معطوقا 
علیها. وهذه الأسماء هی : 

у g Yin و‎ ‘brbn و‎ mm و‎ mren و‎ hn و‎ d'knt و‎ Znn و‎ rymn و‎ °tiwt , barn 
و‎ hrt و‎ Нат و‎ Gšmm و ۵5 و‎ Tn*mt و‎ Tním و‎ Tníbm و‎ Büymrb و‎ Bkylm ,^Bklm و‎ 
و‎ Dmry و‎ Dohn و 9۷ و‎ Hwin و‎ Hmr و‎ Hmyr و‎ Hmln و‎ kimim و‎ Hórmwt و‎ H$dm و‎ Hrn 
و‎ ٩ و‎ Stim و‎ Sv و‎ Skin D Rynm , Rydn و‎ Ryhm و‎ Rkbn و‎ Rhbin و‎ Rthm و‎ dR'ym 
و‎ Sbrm و‎ Skrd ۳ Sadm و‎ dŠbmm و‎ Sybn و‎ Shmn э Smhrm э Smty و ۴ و‎ Slmn 
эт و‎ «mm و‎ «п و‎ ‘km و‎ dmrn “ап و‎ Zhr و‎ Dyftn و‎ dor و‎ Shrm و‎ Srwh 
э Mrdm و‎ Мат و‎ Ка و‎ Kha ۳ Qšmm و‎ Qsmm و ۷ و‎ Qtbn 3 Fyšn 5 Gymn 9 GSn 
و‎ Mh’nfm و‎ Mnhytn و‎ Mn و‎ M‘frm و‎ dM'dwn و‎ (Mtlín) , Mtifin و‎ Mdhym و‎ MSrqn 
Yrsm 4 Yorn 4 Whzt 9 Hmdn 5 Hrbt 5 Nymn m NÉqm ۳ Nzrm " Ngrn 5 Nbšm و‎ Myd‘m 


.Yhb'l و‎ Yqn‘m و‎ YSbmtn و‎ ٩۷5 و‎ 


وبلاحظ أن هذه الأسماء التي‌نرد مسبوقة (S) аша,‏ نرد لحبانا مسبوقة (бтм),‏ آو 
(bny)‏ أو (d)‏ انظر مثلا ۲5۵ و Hwin‏ و Hmdn‏ ...ال 
[es‏ بیان سماء القبائل Дыш, да any A‏ أخرى عدت - في ola‏ الرسالة- 
9 التي وردت مسبو ge t‏ 
معايير لمعرقة هذه الأسماء: 


- الأسماء المسبوقة baw‏ و bny‏ هي: 


bnt‏ و hgrm‏ و “іт‏ و тутп‏ و a rfi‏ ۵ و hn g?sim‏ و 0 و ‘sim‏ و 


E 

ws"‏ و Bin‏ و Bhdm , Bt‏ و Bd!‏ و Bram‏ و 8sqm‏ و Ват‏ و Bymm‏ و Bn‏ و dBydn‏ و 
Tz'd‏ و Tklm‏ و Td‏ و Tnt‏ و Twb'‏ و Iwr‏ و Ib‏ و Imd‏ و Gdnm‏ و Gdyn‏ و Grbyn‏ و 
Glan‏ و Gmyln‏ و Grbn‏ و Grt‏ و Grim‏ و Gmwin‏ و dHbb‏ و Hd'bm‏ و Hsmm‏ و Hdrn‏ و Hfnm‏ و 
Hihim‏ و ۷ و Hmm!‏ و Hnn‏ و Hywm‏ و 99۲ و ایا و Hsm‏ و ۲ و Ddn‏ و Dwsm‏ 
Drhn‏ و Dbyn‏ و dRglt‏ و Rtbn‏ و Rzhn‏ و Rdwm‏ و Ryan‏ و Rymn‏ و Адат‏ و Ryn‏ و Rf/n‏ 
8 و Zbnr , Zhrm‏ و Zitn‏ و 256 و Strn‏ و Sfayn‏ و Sarn‏ و ٩۳8‏ و Smy‘m‏ 
Şbhm‏ و S'qn‏ و 
‘Syt‏ 


4 
و‎ Rmsm ۳ 
5 Swdbm 9 Swon 5 Shr 5 Šmnr 5 Srtn و‎ Smnm و‎ Sm a Shymm 5 
و‎ “*Smm ‘Srm و‎ <rsm و‎ «dm و‎ “9bm „Кіп و‎ (bysm و‎ dbim و‎ Zwmr و‎ Sydm 
و‎ Qn و‎ Gymn $ Gtrbn 9 Gramm و‎ “mrm و‎ *nnn و‎ “Кы! و‎ <qrbtm و‎ cabm و‎ d'ddn Р 
و‎ L'zm و‎ Lhm , Lymm و‎ Кып, KÉht و‎ Krbm و‎ Kbsym و‎ Опо „о و‎ Qrntn و‎ 0 
و‎ Mrhn و ۷۲ و 0۳۲ و‎ Mdn و‎ M&‘rn و‎ Mrfóm و‎ Мат و‎ Mdyn , Матт و‎ M’nsm 
و‎ SN mt و‎ N'sm و‎ Myd'm و‎ Мут و‎ Mwd'm و‎ Mihm و‎ Mqsm , Магт و‎ Мт و‎ M'dnm 
و‎ Whrn و‎ Whbn و‎ Wd و‎ Him و‎ Hl و‎ Nhin و‎ N‘mbrg , Nsrm و‎ QNhsn و‎ Nhrbt و‎ N'mn 


.Yhd' و‎ dyhrhb و‎ Yanm و‎ Ynzr و‎ Yrm و‎ Yhmn و‎ Wrkn 


idy gl dw أو‎ dt أو‎ d الأسماء المسبوقة ب‎ - 
و‎ WSN و‎ nw و‎ “sm , ^mrm و‎ yb و‎ "ibdi و‎ тт و‎ пм و‎ nt و‎ “bn و‎ “bšb 
و‎ Baytt و‎ Bm و‎ Bzr و‎ Вт و‎ Brgm و‎ Brom و‎ Brn و‎ Bhry و‎ Bhrm و‎ ВК و‎ ۷ 
Grbyn و‎ Gdam و‎ ۲ ۳ Twb'l و‎ Iwb و‎ Bynm و‎ Byhn و‎ Bwsn و‎ Bwbn و‎ Bin و‎ Barm 
و‎ Hbnn و‎ Hbrn و‎ Hbb و‎ Gnd و‎ Опт و‎ Gmyin و‎ Gmin و‎ Gm‘n و‎ Gdit و‎ G'rn و‎ Grim و‎ 
Hab و‎ Hfn و‎ Hzrm و‎ Hdyt و‎ Hdr و‎ нёд و‎ Нат و 21۲0( و‎ Hrmm و‎ Hrd و‎ Нак! و‎ Наг 
و‎ Hsyr و‎ Hdwtn و‎ Hdmn و‎ Hdb و‎ Hb't و‎ Hywm و‎ НУТ و‎ Hwin و‎ Hindr و‎ Hmin و‎ Hihin و‎ 
Эп و‎ Orn و‎ Dbyn و‎ Dbn و‎ D’ybn و‎ Dhnn و‎ Dnm و‎ D'myn و‎ DU و‎ Hwin و‎ Hhím و‎ HII 
و‎ Вон و‎ А و‎ Rbhm و‎ Dnm و‎ Dmrn و‎ Dmr'l و‎ Dkrn و‎ От و‎ Drnh و‎ Drim و‎ Drhm و‎ 
و‎ Rhbm 
و‎ Srkm و 5000 و‎ Šo“ و‎ Syl و‎ ту و‎ Smt و‎ Sfayn و‎ S'dwd و‎ dSrht و‎ dShr و 2۳0 و‎ 
و‎ Şbhm و‎ Syon و‎ Swimn و‎ Shr و‎ Shdn , Skmm و‎ Sam و‎ Sttn و‎ Sm و‎ Š‘byn gy 5% 
و‎ ‘bn و‎ «от و‎ Zyrn و‎ Zr و ۳ و‎ D و‎ Одат و‎ Dhzm و‎ Shbm و‎ Sm و‎ Sht و‎ Srin 
“arn 5 агба و‎ <abn و‎ “fm ۳ *Zwy و‎ ©гап و 9 و‎ “дат و‎ <dbt 5 “gd э *ttm 


Zm و‎ Ry$n و‎ Rymn و‎ Rwyn و‎ Атап و‎ Rfzn و‎ Rfdn و‎ Rit و‎ Rin و‎ R$m و‎ Ва 


4 ИР 
و‎ Grbm ۳ Grbt 5 Grb 5 &ynt و‎ (hr و‎ «mm و‎ <mrm 5 > ۲۱۴ و‎ *mrt 5 * mdm y “т 5 
و‎ Qsmit و‎ Qdm و‎ Qbt و‎ Fadn و‎ Fadtn 3 Fd'm و‎ Fdmn 5 F’mn و‎ Gymn و‎ Gzr و‎ Grn 
و‎ Lbyn و‎ Lhym و‎ Kin و‎ Kn  Krs و‎ Khd و‎ Kbsym و‎ Kbsm و‎ Кып و‎ Qyhn و‎ QŠrm 
و‎ Mdmrm و ۲ و ۲ و‎ Mhdrm و‎ Mt'n و‎ Мі, Lysn اۋا و‎ 8 Lfyn و‎ Lsmm و‎ Lzyn 
و‎ Mih و‎ Mig و‎ Mitn و‎ Marm 3 M‘dd و‎ ма 9 MSfrtn و‎ Mryhn و‎ Mrhbm 3 Mrt‘n و‎ Mdyn 
و‎ Nin و‎ Ndf , Ndrn و‎ Ndhn و‎ Nzhtn و‎ Мп و‎ Nat 5 Myšn و‎ Mhdm و‎ Mínm و‎ Mlyhm 
WkI 9 ۷۷ 5۱ و ۲ و‎ Wd و‎ ۷۲ з ۵ و‎ Hsbh و ۲ و ۷ و‎ Horm ۳ нг و‎ Nyt 
و‎ Ysrsm و ۲۱ و‎ Yz/n مع" و ۵۲ و‎ 3 үа و ۲ و‎ Yar و‎ Ytmt و‎ Yin و ۲۵۱ و‎ 
.Yhybb و ۲۲ و‎ Ymm و‎ Ykrb و‎ Үп و‎ Yim , ҮГ 


- الأسماء المسبوقة ب PAL‏ هي : 


tm , “bm“ttr‏ و B'dn  “dr’n , >Srm‏ و Gb/n‏ و Ghd‏ و Hrt‏ و Hid‏ و Hbtn‏ و Hs'm‏ و 


Нат‏ و Dbr‏ و dRbín‏ و Shrn‏ و Ctr  Ziwmn‏ و ‘mrt , «qb‏ و *mm‏ و Gtyb‏ و 


.Ylaz ۳ Үп و‎ Yfhrn 3 Yds و‎ Ytrn و‎ Hnwn و‎ Nyt و‎ N'mn و‎ Nswr , Mwah 


- الأسماء المسبوقة ب Bn‏ هي: 


San و‎ S'rn , 2606 و‎ Нат و‎ Dbyn و‎ Hdwt و‎ Hbim و‎ Сбт و‎ Bte "S bn و‎ "tkyn 


۳ Rymn 


.Hrmm و‎ Hdrwm و‎ Мп و‎ Marm و‎ бїт و‎ Gtrbn و‎ “drm و‎ «от و‎ 


- الأسماء المسوقة ب Kbr‏ هي : 


.Ydkr و‎ Nhmn و‎ Руба و‎ “nmin و‎ ‘ran و‎ Hil و مقط و‎ Brn و‎ “hse 
: هي‎ ЬЕ الأسماء المسبوقة ب‎ - 

S’nyn‏ و Srqn Shi‏ و Sdayn‏ و Кёт‏ و Kn‏ و MKrbm‏ و Мт , Yz , Hmdn‏ و 
Ysbr‏ و ۷۱ . 


- الأسماء المسبوقة ب l‏ هى: 
بوقة ب 1” هي 
‘hnkt‏ و Twr‏ و Hnqm‏ و „Ма‏ 


وظهر من خلال مقارنة الأسماء الواردة في النقوش التي استندت إليها الذراسة مع أسماء 
القباش التي ما de Ql‏ في US ыл кой‏ وکت کے esas‏ اناق کے ج 
البوضوع. اعتادا على ما آوردوه من أسماء من المعاجم وغبرها أن هذه القبائل الباقية ыз‏ 
البق هي даза АЙЫ‏ تيا pm‏ | 
barn m‏ , و أرحب ТЫ‏ و الأسلوم Sim‏ . و الأشاعرة Sern‏ . والأصابح وهم (الصبيحة ) 
.Hsbh‏ والأظلوم zm‏ والأفيوش ١5ل‏ . والأهجور harn‏ وبارق ging Bram‏ البحر эма Bhim‏ 
البحري BIY‏ وبکيل Вкіт‏ و .Bkylm‏ وآل جميل Gmin‏ و .Gmyin‏ وحاشد HSdm‏ وحباب b‏ 
[жир‏ ۶ وحكم ‚ктт‏ والحميدي .Hmdyn‏ وخولان .Hwin‏ وذبيان .Dbyn‏ و „Оба sus‏ 
وذييب ۷۲۸ 2, Jis‏ الربيع ۴5 والركب .Rkbn‏ وزهير أو .Zhrm „ду‏ وسنحان Śnhn‏ وآل 
سليمان, sus‏ سلبان SIMA‏ والسهمان .Shmn‏ وذو شرقان gus „гап‏ الشعبي S byn‏ وشیبان 
(وهم بنون الشيبة) Бурп‏ ‚ وآل ذي الصائد .SYd‏ وصحار (سحار ) „мт‏ وعبد „ват‏ وبنو 
العجل ‚от‏ وعذر {гт‏ و العقارب ‚Еу$п MET ,Girm pab ging ‘lb ales . “٩۲5١‏ 
وقحطان sus Lahin‏ القرية ‚ауіп‏ و القطیب ‚О‏ وبنو الكسبي „КЫзут‏ وكندة .Kdt‏ وکلیب 
quedas ۶‏ وبقال (مدحج) ۰۷۵90 ومراد Мет‏ و مرقدي , ۸ ومعاد Md‏ والنخعیون 
,Nhín‏ ونهم 0 , ,Hmdn glasag‏ و واهب .Whbm‏ وباقع Apu‏ 


si . 

كما جاء في البيسالة ثلائون ы‏ علی وزن آفعو ل. الذي يشيع استعماله في تسميات 
القبائل وكذلك 2 في اليمن. وهذه الأسماء هى : 

و *bkin‏ و barn‏ و و harm‏ و مادو معدو “hdrn‏ و ?һтгп‏ و эгутп „?һпкп ,'hnbn‏ 

^ty$n g Yn مقطكعدو‎ gM و‎ “den ,^srhn "us " 
و “اباد‎ yds و‎ WS و‎ 9۲0 g?nmrn و 10۷۳ و‎ 


^$«bn aSIM مثطوذو و‎ zn, 


مما بوکد أن هذه الصيغة التي لا تزال معروفة في اليمن إلى يومنا هذا لها جذور ممتدة 
منذ القدم. | 


وورد في هذه الرسالة أيضأ ۵ اسما مشتركاً بين العربية الجنوبية والعربية الشمالبة هی: 


۸ و و Grm‏ و Gms‏ و Hbb‏ و Hrt‏ و Hirm‏ و Hr‏ و Hkm‏ و Hil‏ و Hms‏ و Rd“‏ و 
Rin‏ و Rft‏ و 2 9 241 9 Sbh 5 Swdbm , 5» d'l‏ و “bd‏ و «m‏ و <mrt‏ و “لكام ؟ و مكو 
Grn‏ و Odm‏ و Gsm‏ و Q$m‏ و KID‏ و Nmn‏ و NI‏ و Nmr‏ و Hrm‏ و Yd'b‏ و Yfín‏ و „Ybr‏ 


غير أن التناظر Lus‏ بینهما هو تناظر شكلي إذ Y‏ يصح الجزم ob‏ هذا الاسم فى العربية 
الجنوبية هو نفسه في العربية الشمالية. فيا يكون (عمیرا) في الحربيةا ацы‏ هد يكون 
(I ole)‏ في العربية الشمالية. Ls‏ لاختفاء الحركات الطويلة والقصيرة في خطوط هذه 
اللغات: 


а‏ ما Me‏ ها علي 3ك gil уай} eel‏ قو Esas‏ جه وبا 82 نموم Seal esi‏ لو سح 
apao‏ (الأكوع ۱۹۸۰: 3( 


yet 


| 
| 
| 


كما بلاحظ أن أسماء بعض الأماكن التي وردت في سياق الدراسة مستيدة من النقوش 

кайы] ¿8‏ میاه ون їй las‏ وها لما خا اقفن يعدن of al plad‏ الاوك 

عليه هى اطا التسابة за‏ البلدان Rascal‏ آن الاوطان منسوبة coll‏ ساکنیها ولیس السکان 

مسوويق ell‏ تین العم ۰۱۹8۲ AGT‏ خی GSGH «Шы‏ كن Gall‏ كرد Sla gle‏ 
القبائل gl)‏ ساکنیها) وهي ظاهرة Y‏ تزال معروفة حتی الیوم. 

وقد ورد في الدراسة ما مجبوعه ۷۱ (Sate Lud‏ بين آسماء القبائل والاماکن. sias‏ 


الأسماء هي: 
^wsn А "Ihn 7 ^rhbn‏ و yf“ А ^yd'n‏ و Byhn‏ و Tbnw‏ و Tn‘mt 5 Tn‘m‏ و Tt‏ و Imd‏ 
و Grdn‏ و Hbnn‏ و Hrd‏ و Hdr‏ و g Dhsm , Dnm , Ddn , Hwin , Hnn , Hmyr , Hdrmwt‏ 


Dbhn‏ و Rthm‏ و Rhyt , Rhbtn‏ و Rkbn‏ و Rymn‏ و S’kin‏ و Sb?‏ و Sfrm‏ و ۷ و Smnm‏ و 
Sbbm 5 Smhrm‏ ۳ ۷ و 0 و Skrd‏ و Srwh‏ و Dyftn:‏ و “аот‏ و معو > و Gymn 5 “mrn‏ 
و F’mn‏ و Frsn‏ و Qbin‏ و Qrfmtn, Qtbn'‏ و Qrytn‏ و Qšrm‏ و Khd‏ و KÉrn‏ و Kn‏ و Kin‏ و 
و Mín‏ و Mkrbm‏ و Mh’nfm , Mh'mrm , Mnhytm‏ و Norn‏ و سوقلا و Nght‏ و مصخلا و 


DU ¢ 
.Ysbr و‎ Ysrm و‎ Yrsm و ۷ و‎ Hwzn و‎ Hrmm 


إن احتناظ بعض الشبافل اليمنية بتسمیانها الی الیوم. وکذا آسباء الأماكق دون of‏ يترا 
عليها تغيير بوحي fux»‏ الانقطاع. وباستمرار التواصل والتعاقب على هذه الأرض. 


Vee 


alely siasi 


نقوش مسندية وتعليقات. صنعاء: مركز الدراسات 
والبحوث الیمنی. 


أفعول. الاکلیل ۲: ۳۰-۹ 

اللغات اليمنية القدیمة. ومدی صلتها وارتباطها باللغة 
العربية النصحی. ومالها من خصائص. انفردت بها. 
ریدان if‏ ۲۵-۹ 


مخالیف Gall‏ عند الهمداني. من "الهمداني لسان 
الیمن. دراسات في "АЈ ol Ss‏ ۵۲-۲۵ بیروت: 


„юте مجلة‎ „бой ETE M PSU 
اللغة العرببة الأردني ۰۳۲ السنة الحادية عشرة:‎ 
۸۰-۹ 


البلدان اليمانية عند باقوت الحموي. بیروت: مؤسسة 
الرسالة. 


البق кауш aga Жыз‏ القاهرة 


آضواء Saya‏ على ale»‏ كقدة من خلال آنار ме]‏ 
gla‏ ونقوشها. دراسات تاريخ الجزيرة العرببة. الكتاب 
الأول. مصادر تاريخ الجزيرة العربية т\р‏ ۰1۱-۳۲ 

éal‏ هي كندة. الجمعية السعودية للدراسات الأثرية 
Saas”‏ + الخقریر CERA‏ 


شبام الفراس. دراسة تاريخية أثرية. بيروت: دار الفگر 
NE‏ 


Ghas cle ыйы‏ ,بدا الکبیر. ریدان SE‏ د 
۱۵ 


14۸1 


VAY 


ЛАЛА 


الأكوع, محمد علي 
ат‏ 


ИР ael فين‎ agladi 


حتت 


۱۹۸۹ 


باسلامة. محمد عبدالله 
.44\ 


باققیه. محمد عبد القادر 


14۸1 


1440 تاريخ اليسن القديم. بيروت: المؤسسة العربية 
ola AL‏ والعشی: 


agis базда dii‏ الظادر 


(I) \алу‏ فى العربية السعيدة. دراسات تاريخبة قصيرة. 
ale i‏ مركز الدراسات والبحوث اليمتي. 
۷ (ب) E‏ الأقيال والأذواء. ونظام الحكم في gaf‏ القدیم . 
YY ding citas‏ افو 
۱۹۸۸ المستشرقون و آثار الیمن. ج١.‏ صنعاء: مركز الدراسات 
والبحوث БЕ‏ 


а] وباطایع.‎ ٠ 
VIAN a ¿esa مم الج‎ ciegas ۱۹۸۸ 


, وبیستون, الفرد. وروبان. كريستيان. والفول. محمود 
cali ۱۹۸۵‏ همق توت ймы зыр «йыл АБ)‏ 
العربية للتربية Lg‏ والعلوم. 


٠‏ وروبان. کریستیان 
۱۹۷۸ »5 تفرش تبحم кй ад». spl‏ لکا 


البري. عبدالله خورشید 
۱۹3۷ القبائل العربية في مصر في القرون الثلائة الأولى_ 
للهجرة. دار الكتاب العربي للطباعة والنشر. 


البغدادی. صتی الدین عبد المؤمن بن عبد الحق 
1404 مراصد الإطلاع على آسماء الأمكنة والبقاع ج۲. تحقيق 
على محمد البجاوی. بيروت: دان المعرقة للظباعة 
والتشر . 


البكر. منذر عبد الکریم 
۱۹۸3 قبيلة جرت ودورها السباسي في تاريخ الیمن قبل 
الاسلام. المؤرخ العربي ۲۸: ۱۴۹-۱۲۱ 
البكري. صلاح 
۱۹۵3 تاريخ حضرموت السياسي ME‏ مصر + شركة. مكتبة 
“Glad! ET ааа‏ 
البگری. aue gl‏ عبدالله بن axe‏ العزیز 
۱۹۸۳ معجم ما استعجم من أسماء البلاد والمواضع. جا -ج٤.‏ 
تحقیق مصطفی السقا. بیروت: nile‏ الکتب 


qe 


«realy‏ محمد. والزبيدي. خیران. s poleg‏ محمد 


-حفرية وادی ضرا 


وادي ضرا الموقع والتاریخ "کنوز وادي ضرا" حفرية 
انقاذ AS ates‏ هی موقم هجر آم "auus‏ ۰۲۲-۱۵ 
باریس: المكتبة الشرفية. بول غوئتر . 


Gull‏ في منطقة الجزيرة العربية في فترة ما قبل 
الاسلام. دراسات TESTY дыш.‏ ۰4۲-۱7 


لغات النقوش البمنية القديمة وتصرینها. من 
"مختارات من النئوش А‏ القديمة ": ۰۱۱۵-1۸ 
تونس: المنظمة العربية للتربية والثقاقة والعلوم. 


athe 
۱۹۹۳ 


« وریکمانز e‏ جاك. والغول. محمود. ومولر . والتر 


المعجم السبئي: دار نشریات ببترز. لوقان الجدبدة. 
بیروت: مكنبة OL‏ 


في سراة غامد وزهران. الریاض: دار اليمامة. 


المعجم الجغراقي للبلاد السعودية. الرباض: دار 
FEMA‏ 


معجم قبائل المملكة العربية السعودية. 2555 أجزاء. 


الرياض: منشورات | 


المقتطف من تاريخ الیمن. تقدیم الیاس عبود. بیروت: 
Ды аш‏ :الشاب الحیبت: 


اللباب في تهذیب الأنساب g‏ -ج؟. بيروت: دار صادر 


السلوك فى طبقات الملوك ج١-ج؟‏ تحقيق محمد بن 


على الأكوع. الجمهورية العربية اليمنية. وزارة الثقاقة 
والإعلام. بيروت: دار التنوير. 


۱۹۸ 


الچاسسر . حم 
ayy‏ 


TEY 
۱۹۸۱ 


` الگریم:‎ axa ШЇ الجراقى» سيد‎ 
1۹A 


الجزري. уе‏ الدين بن الأثير 
۱۹۸۰ 


الجندی. أبو عبدالله بهاء الدین 
۳ ۱۹۸۹ 


مختلف القبائل وموتلنها. تحقیق إبراهيم الإبياري. 


ر بیروت: دار المناهل. 


kasa shares! Ad آبي‎ alg). المحبر‎ OES 


السكري. تصحيح الدكتورة إيلزه ليختن شتیتر . 


بیروت: دار الافاق. 


مجموع بلدان اليمن وقبائلها. تحقيق اسماعبل الأکوع. 
صنعاء : وزارة الاعلام والثقافة. بیروت: دار النفائس 
(أربعة أجزاء 2 (paiana‏ 

mM 

جمهرة أنساب العرب. تحقيق عبد السلام هارون. 


ше‏ ۸ بدن تایه 


معجم البلدان ج۱-ج۵.بیروت: دار إحباء التراث. 
المقتضب من کتاب جمهرة النسب. تحقيق ناجي 
حسن. بیروت: الدار العربية للموسوعات 


ملوك حمیر وأقبال الیمن. تحقیق علی بن اسماعبل 
«ызы‏ :وإشماعيلن ين el‏ الجراقي. بیروت: دار 
اللقوير× 

منتخبات оз‏ أخبار Gall‏ من کناب شمس العلوم 
ودواء كلام العرب من الكلوم. نسخ وتصحبح عظيم 


الدين أحمد. بیروت: دار التنویر . 


سمس العلوم. ودواء کلام العرب من الکلوم. ج۱-ج۲. 


بیروت: عالم الکتب 


العقود اللؤلؤبة في تاريخ الدولة الرسولية. ج۱-ج؟. 


تحقیق محمد بسيوني عسل. مصر: مطبعة الهلال. 


مقدمة ابن خلدون. بیروت: دار القلم. 


ابن ={ علي بن uam]‏ بن سعید 
۱۹۹ 


الحسوی. ياقوت بق Ablage.‏ 
۱۹۷۹ 
MAY‏ 


الحميري . نشوان بن سعيد 
1340 


۱۹۸۹ 


الخزرجي, علي بن الحسن 
۱ #\4\ 


ابن خلدون. عبد الرحمن بن محمد 
14۸7 


این درید, gl‏ بكر محمد بن الحسن 


الاشتقاق. تحقیق عبد السلام هارون. مصر : مؤسسة 


۱۶۸ 


140^ 


التكوين التاريخي للأمة العربية. دراسة في الهوية 
والوعی. ببروت: مركز دراسات الوحذة العربية. 


مقدمة في التاريخ الاقتصادي العربي. بيروت: دار 
аш‏ 


الفضل المزيد على بغية المستفيد في أخبار ز 


تطخ ae, Busch‏ اا الکو 
الفضل المزيد على بغبة المستفيد في أخبار مدينة 
Loess ыйың,‏ موس HN‏ اا حا چمرک الکوا ساك 
والبحوث الیمتی. بیروت: دار العودة 

قشو الب‌حاسن. Bull‏ افی, خان اليل ولتسبا 
القخطانية . aam] «ааа‏ راخب حموش: بیروت: داز 


الفگر . دمشق: داز العگر . 


الدوري. عبد العزیز 
4A‏ 


۱۹۸۷ 


ابن الدیبع» الشيباني 
۱۹۸ 


Yaar 


۱۹۹ 


الذهبي, أبو عبد الله محمد بن أحمد 


المشنبه في الرجال: أسمائهم وأتسابهم. 


Agel الك‎ жш] دار‎ сеза dese على‎ кана 


yay 


ابن .رسول» CHEM‏ الاشرف, gem‏ بن یوسف 


طرفة الأصحاب فى معرفة الأنساب. 
ET gs places. cpa „дш gall aes‏ 


اننشار العرب البداة في اليمن. ترجمة علي محمد 


ژید: .ذراسات deno‏ ۲۷: 2۱۰۷-۸۲ 


уйы قراس اركف‎ sekala 203 ИЙ, БШШ} 
البلل سوه‎ Biola наа gags айм 


تاج العروس ج۱-ج۱۰ بنغازي: دار ليبيا للنشر والتوزبع 


دراسة التهجات العربية tig EP TI‏ مكتبة | 
النهضة العربية. 


۱۹۸۵ 


روبان. کریستیان 
۱۹۸۷۲ 


الروسان. محبود 
۱۹۸۷ 


السمعاني. gl‏ سعد عبد الكريم بن محمد 
١941-1‏ الأنساب ج١-ج1‏ تحقیق عبد الرحمن بن بحيى 
المعلبی اليماتيی ۰۱۹۸۰ ج۷-ج۸ تحقيق محمد عوامة 
QUY]‏ کہ چا She alios lys dose diced‏ 
۱ ج١٠.‏ تحقيق عبد الغتاح الحلو ۰۱۹۸۱ 
بیروت: الناشر محمد боз. ual‏ 
اغى dae) шла:‏ 
۱۹۸۰ معالم الآثار اليمنية. صتعاء. مركز الدراسات والبحوث 
дугай‏ 
الشجاع. عبد الرحمن عبد الواحد 
۱۹۹۱ زبيد بأقلام الرحالة: دراسة للنصوص التي وردت عن 
¿sep‏ مكف كليك گاید ый»‏ اء FM эы)‏ 
۵ = ۰۲۹۲ 
الشرجی, gil‏ العباس أحمد بن أحمد بن عبد اللطیف 
۱۹۸3 طبقات الخواص. Jal‏ الصدق والإخلاس. الدار اليشية 
للنشر والتوزیع. بیروت: دار المناهل. 


ктүн БҮ КЕГИ 
تاريخ اليمن الثقافي ج۱-ج۳: القاهرة: مطبعة الكيلاني‎ КЕ 
aru unc e бу» 
٠ الصغير‎ 
شعلان. عميدة‎ 
معهد‎ Gb gil عادات الدفن فى حضرموت. دراسة‎ ۱۹۹ 
الآثار. جامعة الیرموك. رسالة ماجستیر غير منشورة.‎ 
الشيبة: عبدالله‎ 
أهمبة الهمدانی للجغراقية التاريخية للیمن القدیم‎ ۱۹۸3 
۰۸۲-۷۳ i" audi "الهمدانی لسان التق قي ذکراه‎ 


الصلوي. إبراهيم محمد 


۱۹۸۹ آعلام dis‏ قديمة مركبة. دراسة dole‏ في دلالتها 
اللخوية والدینية. دراسات GTA dua‏ ۰۱4۲-۱۲۶ 
А, (ЫЙ 3441‏ خاصة دراسة АШУ osi]‏ مقارنة. مجلة 


۰۸۲-۱۸ :١؟ الآداب »جامعة صنعاء.‎ aus 


أن ЫЙ axe‏ 1 آبو عبر بوسف بن عبدالله 
۱۹۸۵ الأنباه على قبائل الرواة. تحقیق ابراهیم البياري 
بیروت: دار الکتاب العربی. 


10۰ 


عبدالله. يوسف محمد 


۰۷۵-۶۷ 2 (амы. دراسات‎ Жы مدونة النقوش‎ (Iava 
12-۲٩ Pau (ب) مدونة النقوش اليمنية. دراسات‎ 8 
۰۱۵۵-۱۶۸ مدونة النقوش اليمنية. الإكليل؟:‎ (D алл 
مدينة السوا في كتاب الطواف حول البحر الاربتري.‎ `Q (ب)‎ ۸ 
| AB588323 فم‎ йы, 
۲۱۹-۱۱۵ ASY canal النقوش‎ diis ۱۹۸۹ 
۰۷۸-۷۱ :۲,۱ مدونة النقوش الیمثبة. الاکلیل‎ )( ۰ 
(ب) آوراق قي تاريخ اليمن و آثاره. بیروت: دار الغكر‎ ۰ 
+ آلمعاصر‎ 
العبدلي, أحيد فضل بن علي‎ 
هدبة الزمن فى أخبار ملوك لحج وعدن. بیسروت:‎ MA 
І E sis 
адо араа 
المتصل في تاربخ العرب قبل الإسلام. ج؟. بيروت:‎ ۱۹3۹ 
دار العلم للملایین.‎ 
المفصل في تاربخ العرب قبل الاسلام._ ۰۲ بیروت:‎ г ۱۹۸۰ 


دار العلم للملایین. 


العمري ٠‏ حسین؛ والإرياني ٠»‏ مطهر . وعبدالله. یوسف 
۱۹۹۰ فى 222 بلاد اليمن عبر العصور . بیروت: دار الغکر 


عنان. زید بن علي 
۱۹۷1 تاريخ حضارة Gell‏ القدیم. القاهرة: المطبعة السلغية 


الغنیم. عبدالله يوسف 


14۸1 الکتابات العربية القديمة 


gaf‏ النداء, عباد الذين إسماعيل بن محمد 

۱۸۶۰ تقویم البلدان. مدينة باريس البحروسة: دار الطباعة 
الغبروز أبادي. مجد الدین محمد بن بعقوب 
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ابن قتيبة, gf‏ مسلم عبدالله 
۱۹1۰ المعارف. تحقيق ثروت عكاشة. وزارة الثقافة 
والارشاد القومي. مطبعة دار الکتب. 


القلفشندی + sif‏ العباس آحمد 


1404 نهابة الأرب في معرفة геа. sel‏ 
تحقيق إبراهيم الإبياري. القاهرة: الشركة العربية 
اتطباعية. والقشی . 


1440 معجم القبائل العربية القديمة والحدبثة ۰۲۰۲۰۱5 


بیروت: مؤشسة الرسالة. 


4410 کتاب الاأصنام. تحقيق الأستاذ sont‏ زکي. القاهرة: 
الدار القومية للطباعة والنشر. 


۱۹۸3 جمهرة النسب. تحفيق ناجي حسن. ببروت: عالم 
الکتب. 
۱۹۸۸ تعس cimus‏ والیمت: الکبیر . (جزءان) تحقیق ناجي حسن. 
Se eee‏ - 


eat e E 


لقمان: حمزة علي 
۱۹۸۵ تاريخ القبائل اليمنية ج۰۱ صنعاء: دار الكلمة. 
азі‏ اد 
۱۹۹۰ المدينة والدولة فی اليمن: في IY‏ الول قبل 
المیلاد. ترجمة عبدالله ENT,‏ ورضوان السید. 
الاجنهاد ۷: ۰۲۹-۱۳ 
ابن ماکولا. علي بن هبة الله 
۱۹۹۰ الاکمال في رقع الارتياب عن المؤتلف والمختلف 
في الأسماء والکتی والأنساب. Ve‏ بیروت: دار J|‏ 
АЛ‏ ۲ 


< ورد الاسم قي „шш‏ (الكلبي) والمراد هو (ابن الكلبي). 


Vor 


المبرد. ابو العباس محمد بن يزيد 
١4‏ نسب عدنان وقحطان. تحقبق عبد العزيز الميمني 
s‏ = 
الراجكوني: قطر + 


ابن المجاور, جمال الدين أبو النتح يوسف بن يعقوب 


dna ۱۹۸3‏ بلاد البمن ومكة وبعض الحجاز المسماة 
تاريخ المستبصر . تصحبح آوسکر لوفثرین. ببروت: دار 
التنوير + 
المروني» аль‏ بن عبد الملك 
«ШАЛ 144.‏ الحسن على أهل البمن. بیروت: دار الندی ٠‏ 
المسعودي » أبو الحسن على بن الحسبن بن علي 
1410 مروج الذهپ. ومعادن الجوهر Se‏ 


بیروت: دار الأندلس. 


coss ۱۹۸۰‏ الإيناس بعلم الأنساب. تحقبق ابراهیم الابياري. 
بيروت: دار آلکتاب اللبناني- 


ابن المغربي» gal‏ الفاسم الحسین بن علي بن الحسین 


المقحفي» ابراهیم أحيد 
۱۹۸۵ معجم المدن والقبائل البمنية. صنعاء: دار الكلمة : 
ae ee‏ 


ابن منظور. جمال Gaull‏ محمد بن مكرم الأنصاري 
لسان العرب ج۱-ج۱۷ الدار المصربة للتألبف والترجمة: 


بت 
۱۹۸3 الحضارات السامية القديمة. ترجمة السید بعقوب 
-—X—‏ .—— 
یکی بیروت؟ دار NEN‏ 
M£r‏ نشر نقوش سامية قديمة من جنوب بلاد العرب 
E e‏ 5 
day‏ جنوبية . مجلة كلبة الآداب ۰٩‏ مجلد ۰۱ 


ا — 


۱۹:۷ نقوش عر 
جامعة эз‏ الاول. 


۱۹ 3 نقوش خربة معین. مجموعة محمد توقیق. القاهرة: 
المعهد العلمي الفرنسي للآثار الشرقیة. 

+140 نقوش خربة براقش على ضوء _مجموعة_محمد_توفیق: 
الثاهرة: مطبعة جامعة القاهرة. 

40%\ نقوش عرببة -جنو مجلة als‏ الآداب؟. مجلد ۰۱۱ 
جامعة القاهرة. ع d a‏ 


yor 


1404 تقوش عربية جنوبية. مجلة AUS‏ الآداب١.‏ مجلد ؟. 


جامعة القاهرة. 

۱۹1۰ نقوش عربية جنوبية. مجلة كلية الآداب؟. مجلد ۰۲۲ 
جامعة القاهرة. 

SOY نقوش عرببة جنوببة. مجلة كلبة الآداب١. مجلد‎ vans 
جامعة القاهرة.‎ 


النعيم. نورة عبدالله 
۱۹۹۰ تفوش айай‏ "دراسة تاربخبة * 
E‏ المجلد الخامس. ج۲۳۰-۲۲۳:۲. 
النوبري, شهاب الدين ass]‏ بن عبد الوهاب 
ب.ت نهاية v E‏ فنون الأدب. fg‏ 
وزارة аза‏ والارشاد Ne"‏ الموسسة المصرية 
العامة للتأليف والترجمة والطباعة والنشر. نسخة 
مصورة عن دار الکتب. 


نیلسون, دیتلف 
1404 الديانة العربية القديمة. من "التاريخ العربي القدیم": | 
۰۲۶-۲ ترجمة قؤاد حسئين علي. القاهرة 


ابن هشام, git‏ محمد عبد الملك 
MAY‏ السبرة النبوية ج١.‏ تحقبق аЬ‏ عبد الرژوف سعد. 
الهمداني. الحسن بن احمد بن يعقوب 
۱۹11 الاکلیل Te‏ تحقيق محمد بن علي الأكوع. القاهرة: 
مطبعة السلة المكبدية. 
۱۹۸3 الإكليل AT Mg‏ تحقیق محمد بن علي الأكوع. بیروت: | 
دار التنوير + | 
MAY‏ الاکلیل۰ ۰۱ تحقيق وتعليق محب الدين الخطيب. 
بیروت: دار المنامل. 
۱۹۹۰ | الاکلیل۰ ۰۱ تحقيق محمد بن علي الأكوع. صنعاء: | 
مكتبة الجیل الچدید. | 
dao ۱۹۹۰‏ جزيرة العرب. تحقیق محمد بن علي الأكوع. 
PEE аа, + [ss‏ 
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Abstract 


The Tribal Names in the old South Arabic Inscriptions. 
By: Abdullah Makyash 


Supervisor: Dr. Rifaat Hazim. 


This thesis analyzes the tribal names in Sabaean, Minaean, Qatabanian 


and Hadramitic inscriptions. It consists of an introduction, analysis, and 


conclusion. 
1. The introduction deals with: 


1-Justification of the project 

-Studies such as "Les Noms propres Sud- Semitiques" (Ryckmans 1934), "An 
Index and concordance of Pre-Islamic Arabian Names and Inscriptions". 
(Harding 1971), and "Die Personennamen in al- Hamdani's al- Iklil und ihre 
Parallelen in den altsudarabischen inschriften (Abdullah 1975), have dealt with 
tribal names within a broadly defined framework of personal names. Actually, 
the books written by Ryckmans and Harding are closer to the indexes than 
analyses. In addition, the number of names which appear in Abdullah's study is 
limited, as it is confined to al- Hamdani's Ikfil only. 

2. The sources of this study are: 

- Volume IV of Corpus Inscriptionum Semiticarum, inscriptiones himyariticas et 
sabaeas contines, (Abbriviated as CIS). 


- Volume V-VII of Repertoire d'epigraphie semitique, (R). 


- Inscriptions published by G.Ryckmans in " Le Миѕёоп", (Ry). 

- Inscriptions of E. Glaser published in SEG, (GI). 

-" Inscriptions of Mahram Bilqis "published by A. Jamme (JaSIM). 

- Inscriptions published by Khalil Yahya Nami. 

- Inscriptions published by Muthhar al-Iryanr. 

- Inscriptions published in "Tarih Hadarat al-Yaman al-Qadim" by Zaid Inan. 
Expand Inscriptions published in Journals in Yemen such as (Raydan, al-Iklil, 
Dirasat Yamanyyah". 

3- Research Methodology: 

Tribal names were collected from the above mentioned sources and are 
arranged alphabetically. Each of these names is then discussed with special 
attention to cognates in Arabic sources such as al-Hamdàni, Nashwan 
al-Hymyart, and books of al- Ansab by al-Kalbr, Ibn Hazim and others. In 
addition to North Arabian Inscriptions such as "Thamudic, Safaitic and 


Lihyanite and numerous names currently used in Yemen. 


Il. The analysis: 

The thesis tackles 643 names of which 190 were added by the researcher. 
427 names were already mentioned by G. Harding (Harding 1971) and 26 
names were known by Yusuf Abdullah (Abdullah 1975). The study did not 
attempt to classify the reviewed inscriptions according to linguistic groups, nor 
did it classify he tribal names in ethnic groups, i.e. "Sabaean, Minaean, 
Qatabnian and Hadramitic. The researcher's opinion is that tribal affiliation can 


not be decided on the basis of a linguistic affiliation of a given inscription. 


Identification of tribal names was made possible by means of preceeding 
words such as (8 bn) and (&*b) for singular and (bn) and رصق‎ for plural or 
(rt) for singular or (Sr) for plural. Other indicators are words such as (bnw) 
and (bny) or the name is preceeded with title such as (Kbr) or other words like 
(bn) which means (from) and Chl), CI) and ('Iht) or forms indicate these names 
such as (> f د(“‎ (АКО). 

۱۱۱۰ The conclusion: 

The Study has come to the following conclusions: 

1- There are varied opinions concerning the interpretation of the names 
connected with these words; is it a name of a tribe, a clan, a family or others. 
The word (Sb), preceeds tribal names in old South Arabic Inscriptions, 
indicates a settled tribe. However, it does not indicate the small tribal unit only, 
but also indicates larger known social units such as the Yemeni Kingdoms of 
"Saba, Matin, Qataban and Hadramout" and a social class or professional 
craftsmen as well as a socio - economical and political entity bonded by 
common interest not blood. 

2- The Pronunciation (Srt) and its plural form (Sr) can not be the name of a 
and it does not indicate the travelling bedouins, since the latter are tribe 
indicated by the word "rb. 

3- There are tribal names mentioned in the inscriptions and are still in use in 
Yemen. 

4- The forms (bnw) or (bny) preceeding names of some tribes are still in use in 
some areas in Yemen for the same purpose, also the form ۵ f*I) and the many 
names corresponding to it is still widly used. 


5- There are names which indicate both tribes and places. 


